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EINLEITUNG






VORWORT

Forschungen tiber die Aristokratie des Kénigreichs Ungarn gehorten in
Ungarn in der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts nicht zu den bevorzug-
ten Themen. Dasselbe galt aber — ausgenommen von Osterreich — auch fiir
die Nachbarlinder (Kroatien, die Slowakei und Ruminien), wo teilweise
die Archive jener Familien des hohen Adels autbewahrt werden, die eine
bedeutende Rolle in Ungarn im 16. bis 18. Jahrhundert hatten. Wihrend
seit der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts tiber ein Jahrhundert lang eine
Reihe von bedeutsamen Quelleneditionen und Monographien tiber die
wichtigsten Aristokratenfamilien und ihre Familienangehorigen (insbe-
sondere tiber die Familien Balassi, Batthyiny, Csiky, Esterhiazy, Forgich,
[lléshizy, Ndadasdy, Pilffy, Rikéczi, Thurzé, Zrinyi usw.) vor allem auf
Ungarisch erschienen ist, setzte sich seit den 194.0-er Jahren sich vor allem
die Wirtschaftsgeschichte mit dem hohen Adel auseinander. Seit der Mitte
der 1980-er Jahre sind jedoch zahlreiche grundlegende Monographien,
Aufsatzsammlungen, Ausstellungskataloge und Quelleneditionen verof-
fentlicht worden. Neben Monographien iiber einzelne Personlichkeiten
(z.B. Adam I. Batthydny, die Palatine Nikolaus und Paul Esterhdzy, Valen-
tin T6rok, Thomas und Franz Nidasdy, Georg Thurzé, Georg Zrinyi/Ju-
raj Zrinski usw.) wurden die hochadeligen Hofhaltungen, das Mizenaten-
tum, die Eheschlieffungen und Bekleidungsgewohnheiten und die Tafel-
und Buchkultur der Aristokraten in ungarischer, deutscher, kroatischer
und slowakischer Sprache behandelt.

Aus der Sicht des Gegenstandes dieser Quellenedition soll betont wer-
den, dass in den vergangenen Jahrzehnten von den Aristokratenfamilien
der ungarischen politischen Elite nur iiber die Palffys, Batthydnyis und
Zrinyis umfassende und interdisziplinire Publikationen, genauer gesagt:
Tagungsbinde erschienen sind. Zum erstgenannten Geschlecht ist im Jahre
2003 in Pressburg (Bratislava, Pozsony) ein slowakisch-ungarisches Workshop
veranstaltet wurden, zum zweiten eine Konferenz zu Kérmend in West-
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ungarn und zum dritten ist ein Band als Ergebnis einer ungarisch-kroa-
tischen wissenschaftlichen Tagung in Budapest, die im Jahre 2007 stattge-
funden hat, veroffentlicht worden. Die drei Binde befassen sich mit der
frihneuzeitlichen Geschichte dieser drei Familien aus politischer, militir-
geschichtlicher, wirtschaftlicher sowie aus kirchen-, literatur- und kultur-
geschichtlicher Perspektive. Seitdem ist eine Reihe von internationalen
Kooperationen iiber die Geschichte der Familien Batthyany, Bathory, Es-
terhdzy, Nadasdy, Révay und Thurzé entstanden. Die daraus resultieren-
den neuen Forschungsergebnisse werden aber erst in den kommenden Jah-
ren publiziert werden.

Trotz dieser wichtigen neuen Ergebnisse werden es auch kiinftig noch
zahlreiche Forschungsdesiderate iiber die ungarische Aristokratie bestehen
bleiben. Das heifit, dass noch weitere kooperative Forschungsprojekte und
Einzelforschungen notwendig sind, um iiber die Hochadeligen des Konig-
reichs Ungarn im 16. und r7. Jahrhundert eine solche zusammenfassende
Monographie zu verfassen, wie das Buch von PETr MaTa iiber die bohmi-
sche Aristokratie aus dem Jahre 2004. Fiir die ungarische Aristokratie gibt es
aus mehreren Griinden noch keine derartige grofie Synthese. Aufler der jahr-
zehntelangen Vernachlissigung der Forschungen bereiten sowohl die grofie
Anzahl und Vielschichtigkeit der Angehérigen des ungarischen Hochadels
als auch die sprachliche Vielfalt der Archivquellen und der Fachliteratur
(Ungarisch, Latein, Deutsch, Kroatisch, Slowakisch, Ruminisch usw.) er-
hebliche Schwierigkeiten bei der Forschungsarbeit. Nicht zu vergessen ist
auch die aufierordentlich grofie Zersplitterung der ehemaligen Familien-
archive in verschiedenen Lindern Mitteleuropas. Neben den Familien Es-
terhazy und Erdédy ist dafiir das beste Beispiel die Familie Pilffy, deren
Archive heute in Wien (Haus-, Hof- und Staatsarchiv), in Pressburg (Slo-
vensky ndrodny archiv ), in Sankt Polten (Niederdsterreichisches Landesarchiv), in
Budapest (Magyar Orszdigos Levéltdr) und zu einem kleinen Teil auch in
Briinn (Brno) (Moravsky zemsky archiv) autbewahrt werden.

Im Lichte dieser Tatsachen verwundert es nicht, dass tiber die bedeu-
tendsten Familien und Angehorigen der ungarischen Aristokratie nur ein-
zelne neue Monographien erschienen sind. Sogar iber die ungarischen
Obersten Landeswiirdentriger und die Palatine gibt es kein Handbuch, das
eine Ubersicht ihrer Biographien, Karrieren und Besitztiimer bieten wiirde
und anhand dessen man diese Daten bei den einzelnen Personlichkeiten
bzw. Familien vergleichen konnte. Gleichermafien gibt es kein umfassendes
Verzeichnis der ungarischen Magnaten und Grafen im 16. und 17. Jahrhun-
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dert. Es fehlt an einer systematischen Forschung tiber die Besitzverhiltnis-
se der Aristokratie, ihre Rolle innerhalb der ungarischen Stinde und ihre
politischen Gruppen bzw. iiber ihre Fluktuation, die im Laufe der Frithen
Neuzeit mehrmals eingetreten ist. Und nicht zuletzt, obwohl das Ungari-
sche Konigreich nach 1526 zu einem bedeutenden Teil der Habsburger-
monarchie wurde, fehlt auch die Erforschung der Kontakte der ungari-
schen Aristokratie innerhalb der Monarchie.

Die Quellenedition von Dr. ANNA FunpArkovA, der wissenschaftlichen
Mitarbeiterin des Instituts fiir Geschichte der Slowakischen Akademie der
Wissenschaften in Pressburg, bedeutet gerade in diesem letzten Forschungs-
gebiet einen wichtigen Schritt nach vorne. Die Kollegin, die gleichzeitig aus-
gezeichnet Slowakisch, Ungarisch und Deutsch spricht, verotfentlicht zum
ersten Mal eine solche Quellenedition, welche die Korrespondenz zwischen
einem der fiihrenden Politiker der Monarchie (dem kaiserlichen Oberst-
hofmeister) und einem Angehorigen der ungarischen weltlichen Elite aus
einem bestimmten Zeitraum vor die Offentlichkeit trigt. Die Veroffentli-
chung der im Familienarchiv Trauttmansdorff in Wien verwahrten etwa
80 Briefe des Obersten Landesrichters (1646-164.9) und Palatins Ungarns
(1649-1653) Paul Palffy an den Obersthofmeister und Prisidenten des Ge-
heimen Rates (1637-1650) Maximilian von Trauttmansdorff ist aus diesem
Grund nicht nur fiir die ungarische und slowakische, sondern auch fiir die
osterreichische Geschichtsforschung ein grofier Gewinn. Die Publikation
ist weiterhin sehr wichtig fiir die Erforschung der Geschichte der von der
Casa Austriaca regierten Habsburgermonarchie um die Mitte des 17. Jahr-
hunderts.

Die vorliegende Quellenedition und die einleitende Studie, welche auch
als eine kleine Monographie betrachtet werden kann, bietet nicht nur einen
interessanten Einblick in das Leben einer wichtigen ungarischen aristokra-
tischen Familie des 17. Jahrhunderts, sondern behandelt auch die Beziehun-
gen und die Rolle eines der bedeutendsten Politiker des Konigreichs Un-
garn und der ungarischen Stinde am Wiener Kaiserhof. Die Sache ist um
so interessanter, als Maximilian von Trauttmansdorff und Paul Pilffy ver-
wandt waren, sie waren nimlich Schwiger. Dazu kommt noch, dass Letz-
terer seit dem Jahre 1646 als Oberster Landesrichter nicht nur ,,nomineller”
Geheimer Rat war, sondern er nahm tatsichlich und aktiv an den Sitzungen
des wichtigsten Beratungsgremiums der Habsburgermonarchie teil.

Neben dem Einblick in die auflergewohnlichen politischen und person-
lichen Kontakte des osterreichischen und des ungarischen Hochadeligen
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bieten die verffentlichten Briefe eine Ubersicht tiber die Kampfe zwi-
schen den politischen Parteien und Gruppen der ungarischen Stinde bzw.
der ungarischen Aristokratie. Uber diese Problematik wurde noch nie eine
solche bedeutende Quellensammlung und eine umfassende Studie in deut-
scher Sprache veroffentlicht. Die vorliegende Publikation belegt also die
Auffassung, dass fiir eine griindliche Erforschung der Beziehungen zwi-
schen dem politischen und hofischen Zentrum der Habsburgermonarchie
und dem Konigreich Ungarn sowohl griindliche Kenntnisse tiber die sich
politisch und zeitlich — abhingig auch von den jeweiligen politischen Fra-
gen — stindig indernden Gruppen am Kaiserhof als auch tiber jene der un-
garischen politischen Elite unabdingbar sind. Die Korrespondenz behan-
delt auch die Beziehungen zwischen Palatin Palffy und den Fiirsten von
Siebenbiirgen bzw. der Familie Rdkéczi. Dies bietet auch eine unentbehrli-
che Hilfe fiir das Verstehen der Ostpolitik der mitteleuropiischen Habs-
burgermonarchie um die Mitte des 17. Jahrhunderts.

Angesichts der oben aufgefithrten Tatsachen begriifien wir die Verof-
fentlichung dieses wichtigen wissenschaftlichen Unterfangens, und wir
hotfen, dass die Publikation von Dr. ANNa FuNDArRKOVA einen wichtigen
Ansporn fiir die ungarischen, kroatischen, slowakischen, 6sterreichischen
und tschechischen Kollegen fiir die Edition dhnlicher Korrespondenzen
zwischen Politikern der verschiedenen Linder der Habsburgermonarchie
bieten konnte. Von ihr erwarten wir allerdings mit groflem Interesse die
Fertigstellung der Biographie von Palatin Paul Palffy.

Dr. G£za PALFFY



EIN UNGARISCHER ARISTOKRAT AM WIENER HOF
DES 17. JAHRHUNDERTS

Die GESCHICHTE EINER HOCHRANGIGEN FREUNDSCHAFT

»Dero gnediges schreiben vom 6 diss hab ich zu recht durch den herrn
Graff Esterhizi' empfangen, will mich auf alle weg undt weif§ beférdern,
allerehest Euer Gnaden aufzuwarthen undt die hendte zu khissen...”* —
schrieb Paul Pélffy an Maximilian von Trauttmansdorff. Es ist ein charak-
teristisches Zitat aus dem Briefwechsel des ungarischen Palatins und mit
dem Obersthofmeister des Wiener Kaiserhofes. Worter, die Ergebenheit,
Eifer und gleichzeitig die Hochschitzung des anderen ausdriicken. Sie fith-
ren uns in die Welt einer Freundschaft, die iiber 30 Jahre lang dauerte und
sehr reich an verschiedenen Aspekten war. Familidre Kontakte, Patronat,
politische Interessen und Zusammenarbeit, Macht, Ruhm, Ambitionen,
Biindnis gegen die Intrigen der politischen Gegner — aus diesen Mosaikstei-
nen setzte sich die Beziehung zwischen den beiden Minnern zusammen.

In den letzten Jahren beschiftigten sich vor allem ungarische Historiker
intensiv mit der Erforschung der politischen Kontakte zwischen dem
Wiener Hof und den ungarischen Magnaten.? Das Jahr 1526 brachte fiir das

' Ladislaus Esterhdzy (1626-1652), Sohn des Palatins Nikolaus Esterhdzy und der Chris-
tine Nyiry, u.a. Oberhauptmann von Pépa und Obergespann des Komitats Odenburg.

2 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 7. April 1650. Osterreichi-
sches Staatsarchiv, Wien (OStA), Abt. Allgemeines Verwaltungsarchiv (AVA), Familien-
archiv (FA) Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 312-316; Brief Nr. 65.

3 Die Rolle der ungarischen Aristokraten bzw. ihre Karrieren am Wiener Hof verfolgten
v.a.: KataLiN PETER, A magyar f6iiri politika fordulata a XVII. szizad derekin (Rikiczi Zsig-
mond és Palffy Pal), Unveroffentlichte Dissertation, Budapest 1972; Digs., Esterbizy Miklos,
Budapest 1985; LAszL6 Naay, A fekete bég: Nidasdy Ferenc, Budapest 1987; IsTvAN HILLER,
Palatin Nikolaus Esterbazy. Die ungarische Rolle in der Habsburgermonarchie 1625 bis 1645, Wien
1992; GABOR VARKONYI, Magyarok az 1636-os birodalmi gyiilésen és a vomai kirdly korondzdsin,
Levéltiri Szemle 42 (1992) 3-16; ANDRAs Kovtal, Egy magyar firend pilyafutisa a csdsziri
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Konigreich Ungarn eine grofie Verinderung, durch die nicht nur eine
neue konigliche Dynastie — die Habsburger — die Herrschaft tibernahm,
sondern auch der konigliche Hof sich nicht mehr auf dem Gebiet von Un-
garn, sondern in anderen Lindern der Habsburgermonarchie, und zwar in
Wien und/oder Prag aufgehalten hat. Als besonders bedeutendem Macht-
faktor mussten die ungarischen Politiker auch mit dem Osmanischen
Reich und dem siebenbiirgischen Hof in Weifienburg (nach 1715 Karlsburg;
Gyulafehérvir, Alba Julia, Ruminien) rechnen.* Das kleine halbmondfor-
mige Staatsgebilde, das von dem mittelalterlichen Ungarn iibrig blieb,
musste sich nun auf einen iber 150 Jahre lang dauernden Kampf um das
Uberleben einstellen.

Seine urspriingliche politische Integritit konnte das Land unter den neu-
en Umstinden schwerlich bewahren. Der Kaiserhof l6ste die mittelalterli-
chen stindischen Organe entweder auf, strukturierte sie um oder stellte sie
unter die Kontrolle der zentralen Amter in Wien. Dies bezog sich vor allem
auf den militdrischen und finanziellen Bereich. Nur dank einer geschickten
Balancepolitik ist es den ungarischen Politikern gelungen, die stindische Po-
litik gegentiber Wien bis in die siebziger Jahre des 17. Jahrhunderts teilweise
aufrechtzuerhalten. Die einzelnen Etappen dieser Politik zu verfolgen und
sie von 1526 an bis zur Wesselényi- Verschworung zu analysieren, bedeutet
eine grofie Herausforderung fiir die Historiker, die sich mit der politischen
Geschichte beschiftigen. Die Erfahrung zeigt, dass der Weg zu einem Ge-
samtbild tiber die Bearbeitung der Schicksale und der politischen Laufbahnen
einzelner Personlichkeiten fiithrt. Dabei geht es nicht nur um die Biogra-
phien der wichtigsten Wiirdentriger des Landes, sondern auch um die Ver-
treter des kleineren Adels oder sogar der Intelligenz.’

udvarban. Batthyiny Adim (Bécs 1630-1659 ), Korall 9 (2002) §5-78; Gtza PALrry, Der Wiener
Hof und die ungarischen Stiinde im 16. Jabrbundert, Mitteilungen des Instituts fiir Osterrei-
chische Geschichtsforschung 109 (2001) 346-381; GEzA PALFFY, Mi maradt az ondllo magyar
kirdlyi udvarbol Mobdics utin?, 1d6vel palotdk... (ed. G. Etényi Néra-Horn Ildiké), Budapest
2005, 45-59; GEza PALFFY, Der ungarische Adel und der Kaiserbof in der Friiben Neuzeit (Eine
Skizze ), Slechta v habsburské monarchii a cisafsky dviir (1526-1740) (Opera historica 10, ed.
Viclav Bitz ek-Pavel Kral), Ceské Budgjovice 2003, 133-152; ANNA FUNDARKOVA, Tajnj radea
Pavol Pdlfi, Pilfiovci v novoveku. Vzostup vyznamného uhorského §lachtického rodu (ed.
Anna Fundirkovi-Géza Pilffy), Budapest-Bratislava 2003, 47-62.

4 Vor 1715 war der deutsche Name von Karlsburg Weifienburg.

5 Ein Beispiel dafiir ist der Aufsatz von GABor ALMAs1, Két magyarorszdgi humanista a
esdszari udvar szolgdlatdban a 16. szdzadban: Dudith Andrds és Zsimboky Finos, Szizadok 139
(2005) 889-922 und 1131-1168.
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Die Freundschaft zwischen Paul Palffy und Maximilian von Trautt-
mansdorff stellt innerhalb dieser Forschung eine besondere Episode dar.
Obwohl sie beide zu den bedeutendsten Politikern des 17. Jahrhunderts
zihlten, wurden sie seitens der Historiographie lange Zeit vernachlissigt.’
Die erste zusammenfassende Biographie Trauttmansdorffs ist erst vor kur-
zem entstanden.” Die ,,Ungarnpolitik” Trauttmansdortfs wurde bisher nur
wihrend des Palatinats von Nikolaus Esterhazy bearbeitet.®

Die iiber siebzig Briefe, welche ich in dieser Edition vorstellen méchte,
schildern die Ereignisse der Jahre 1647 bis 1650. Sie halten den Zeitpunkt
des Machtwechsels in Ungarn nach dem Tod von Nikolaus Esterhazy fest.
Piltfy wurde gleichzeitig zum Obersten Landesrichter (7udex Curiae Regni
Hungariae) in Ungarn und zum kaiserlichen Geheimen Rat ernannt, seit
1649 war er Palatin. Maximilian von Trauttmansdorff erreichte bei den
Friedensverhandlungen in Osnabriick und Miinster auch den Gipfel seiner
diplomatischen und politischen Laufbahn; von da an konnte er sich theore-
tisch intensiver mit der ,,Ostpolitik” beschiftigen. Dank der detaillierten Be-
richte Palffys hatte er ausfithrliche Informationen zur Hand. Pilffy und
"Trauttmansdorff arbeiteten in speziellen ,,Kommissionen” zusammen, ihre
Gespriche drehten sich um die ungarischen Angelegenheiten.

Was aber fiihrte zu dieser Anniherung? Anhand der Tatsache, dass ich
nur ganz wenige Quellen iiber die Kontakte zwischen Pilffy und Trautt-
mansdorff aus der Periode vor 1647 gefunden habe, konnte ich bisher nicht
genau verfolgen, wie es zu dieser Entwicklung gekommen ist. Ein weiteres

6 Sehr lange waren die Editionen von PAL JEDLICSKA, Adatok erdédi biré Palffy Mikiés, a gyéri
hasnek életrajziboz és kordhoz (Eger 1897) und Eredeti részletek grif Palffy csaldd okmdnytdridboz
1401-1653. A grif Pilffyak életrajzi adatai (Budapest 1910) die wichtigsten Bezugsquellen fiir
die Geschichte der frithneuzeitlichen Pélffys. Eine korrigierte, moderne Genealogie der
Pilffys im 16. Jahrhundert bietet: Géza PALrry, A Pdilffy csalid felemelkedése a 16. szizadban.
Pilfiovci v novoveku, 17-36. Auf die siebenbiirgischen Kontakte von Paul Pilffy machte
Karavin PETer aufmerksam: A magyar f§iri politika, passim. An ihre Forschungen kniipfte
Eva S. LAuTER an: Palffy Pil nidor levelei (1644-1653). Pilffy Pil levelei Batthyiny Adimboz és
Borbdldboz, Budapest 1989. Die erste zusammenfassende Monographie iiber Paul Pélffy ist:
ANNa FunDpARKOVA, Pavol Pilfi. Osobnost, mecends a politik 1592-1653 ), Unverotfentlichte
Dissertation, Bratislava 2003. Weitere Teilstudien: ANNA FunpArkovA, Palatin Pavol Pilfi
a uborskd politika v rokoch 1649-1653, Historicky Casopis 2 (2003) 241-263; Digs., Pdilffy Pil
épitkezései, Sic Itur ad Astra 1 (2003) 15-35; Dies., Konflikt Pavia Pilffybo a Juraja Lippaybo,
Historicky ¢asopis 1 (2006) 45-62.

7 BricrTTE LERNET, Maximilian von Trauttmansdorff. Hofmann und Patron im 17. Fabrbun-
dert, Unveroffentlichte Dissertation, Wien 2004.

8 HiLLER, Palatin Nikolaus Esterbizy, passim.
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Problem ist, dass die Antwortbriefe des Obersthofmeisters noch fehlen.
Aus der Analyse und dem Vergleich der Lebenswege der beiden Politiker
konnen trotzdem einige relevante Erkenntnisse abgeleitet werden. Die
sehr geschickte Heiratspolitik der Palffys mit Mitgliedern der Aristokratie
der Habsburgermonarchie ebnete nimlich den ,,Weg nach Wien”, nicht
nur fiir Paul Pilffy, sondern auch fiir andere Mitglieder dieses Adelsge-
schlechts.

Die PALFFYS — LUKRATIVE EHESCHLIESSUNGEN
UND VORNEHME VERWANDTSCHAFTEN

Macht und Ruhm der Pilffys wurden von Nikolaus Palffy (1552-1600),
dem beriihmten ,,Held von Raab” begriindet. Der geschickte Geschifts-
mann und talentierte Feldherr diente schon in seiner Jugend am Wiener
Hof. Seine bemerkenswerte Karriere verdankteer aber in erster Linie der
Heirat mit Maria Fugger (1566-1646). Dank der reichen Augsburger Ban-
kierstochter gewann er schrittweise eines der begehrtesten Giiter im Ko-
nigreich Ungarn, Bibersburg (Vérosks, Cerveny Kamers, Slowaket). Paral-
lel zum Reichtum wuchsen sein Einfluss und seine Macht. Er wurde zum
Grenzoberhauptmann von Komorn (1584-1589) ernannt, seit 1589 war er
Bergstidtischer Grenzoberhauptmann und Cisdanubischer Kreisoberst. Nach
der erneuten Eroberung von Gran durch die kaiserliche-konigliche Armee
verwaltete er auch diese Festung.’

Die Tatsache, dass er das niederosterreichische und das bohmische Inko-
lat erhalten hat, erweiterte seinen Einfluss weit tiber die Grenzen des Ko6-
nigreichs Ungarn hinaus. Er war mit vielen bedeutenden Adeligen aus den
Erblindern und dem Reich befreundet — die Kontakte fithrten nicht nur zu
politischen Vorteilen, sondern auch zu Eheschliefungen. So kam es dazu,
dass die Palftys aufler mit den Fuggers u.a. mit den Dietrichsteins, Puch-
heims, Harrachs, Khuen de Belasys und schliefilich auch mit den Trautt-
mansdorffs verwandt wurden.

Die Vorteile und die Wichtigkeit der Beziehungen aufgrund von Ehe-
schliefungen wurden von den Mitgliedern der ungarischen Aristokratie
am deutlichsten erkannt, nachdem die Habsburger den ungarischen Thron
bestiegen haben. Wenn es jemandem gelungen ist, mit einer ,,Auslinderin”

9 PALFFY, Der Wiener Hof und die ungarischen Stinde, 376-377.
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zu heiraten, hatte das sehr positive Auswirkungen auf seine Karriere am
Wiener Hof. Auch der Aufstieg der Magnatenfamilie Batthydny war einer
solchen Eheschliefung zu verdanken. Franz II. Batthiny, der bejubelte
Held von Hofturnieren und Oberschank von Ko6nig Ludwig II., heiratete
noch vor der Schlacht bei Mohécs eine Hofdame von K6nigin Maria, Katha-
rina Svetkovich. Dank der Heirat bekam er nicht nur die Herrschaft Giis-
sing, sondern wurde er auch zum kroatischen Ban ernannt, und nach 1526
gehorte er zu den engsten Vertrauensminnern von Konig Ferdinand 1.

Allerdings war die Zahl solcher Eheschliessungen im Laufe des 16. Jahr-
hunderts eher niedrig.” Die erste Hilfte des nachfolgenden Jahrhunderts
brachte kaum eine Anderung in der Heiratspolitik der ungarischen Ma-
gnaten. Um nur die bekanntesten Fille zu nennen: Adam I. Batthdny hei-
ratete eine italienische Hofdame, Aurora Formentini, Nikolaus Zrinyi die
Tochter des Hofkriegsratsprisidenten Johann Christoph Lobl, Maria,™ Si-
mon Balassi heiratete sich in die Familie Windischgritz hinein, und die
Cousins Adam und Georg Forgich ehelichten jeweils eine Dame aus dem
Hause Rechberg, nimlich Katharina und Elisabeth.”

Trotzdem kann man sagen, dass die ,,Heiratspolitik”, so wie es von den
Pilftys betrieben wurde, unter den ungarischen Magnatenfamilien bis zur
Hilfte des 17. Jahrhunderts eher ungewo6hnlich war. Sie profitierten am
meisten von den Eheschliessungen mit ,,auslindischen” Partnern und Part-
nerinnen und konnten sich besser als die restliche ungarische Aristokratie
in der Wiener Hofaristokratie etablieren. Die tiberwiegende Mehrzahl der
Magnatenfamilien aus dem Konigreich Ungarn heiratete untereinander
und gab heimischen Ehepartnern den Vorzug. Der Wendepunkt erfolgte in

1 Jan Pethd heiratete sich in die Familie Sinzendorf, Jan II. Listius in die Familie
Neuhaus, Thomas Erdédy in die Familie Ungnad ein. Ladislaus Zay, Jan III. Listius und
Wolfgang Balassi nahmen sich Frauen aus der Familie Puchheim, Peter III. Erdédy und
Georg Zrinyi ehelichten Frauen aus der Familie Stubenberg. Die Thurzos heirateten — dank
der Verwandschaft mit den Fuggers und ihren Besitztimern in Augsburg und im oster-
reichischen Grafenegg — Damen aus den Familien Saurau und Neudegg. Nikolaus Zrinyi der
Altere heiratete Eva von Rosenberg und Franz I1I. Batthiny nahm sich auch eine tschechi-
sche Aristokratin zu Frau — Eva Poppel von Lobkowitz. ANprAs Kovtar, Cudzinky v dilobe
manzeliek uborskych vel'mozov v 16.-17. storoci, Zena a pravo. Pravne a spolocenské postavenie
zien v minulosti (ed. Ttnde Lengyelovd), Bratislava 2004, 184-195.

" GEza PAL¥ry, Egy borvit-magyar foiri csaldd a Habsburg Monarchia nemzetek feletti
Hausner), Budapest 2007, 39-67.

2 Kovrral, Cudzinky, 186.
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den 7oer und 8oer Jahren des 17. Jahrhunderts, als sich die Heiratstrategie
der ungarischen Aristokratie vollig verinderte.” Die verwandtschaftlichen
Beziehungen zu vielen auslindischen, hiufig am Wiener Hof etablierten
Familien machten es aber leichter, auch aufierhalb des Konigreichs Ungarn
Karriere zu machen.

Paul Palfty wurde am 19. Januar 1592 als dritter Sohn von Nikolaus
Piltfy geboren. Zusammen mit seinen Briidern Stephan und Johann be-
suchte er eine, in den Quellen nicht niher spezifizierte ,,Schule” in Wien.
Er setzte die Studien an dem renommierten Olmiitzer Jesuitenkolleg fort.
Die ,Kavalierstour” absolvierte er in den Jahren 1611 und 1612 in Italien, wo
er die Universitidten Perugia, Rom, Siena und Padua aufsuchte. Er widme-
te sich dem Studium des romischen Rechts. Wihrend seiner politischen
Laufbahn profitierte er stark von den damals gewonnenen Kenntnissen.
Im Jahre 1619 teilte Maria Fugger das viterliche Erbe unter ihren S6hnen
auf. Paul Pilffy erhielt die Burg und Herrschaft Paullenstein (Pajstan,
Borostyankd, Slowakei) und das Schloss in Stampfen (Stupava, Stomfa, Slo-
wakei). Von da an bemiihte sich der ambitionierte junge Mann, diese ziem-
lich karge materielle Grundlage zielbewusst zu erweitern. Er nahm an der
Proviantierung der kaiserlichen Armee in den Feldziigen gegen Gabriel
Bethlen teil. Dabei handelte es sich um ein sehr lukratives Geschift, das da-
mals von vielen Adeligen betrieben wurde. Im Jahre 1621 erwarb er schritt-
weise das Gut Blasenstein (Detrekd, Plavecky Hrad, Slowakei) und seit
dem Jahre 1624 war Pilffy der Pfandinhaber der Herrschaft Marchegg.
Vom 1. Juli 1624 bis zum 26. August 1626 diente er als ,bestellter Obrist”
wihrend des Dreifiigjihrigen Krieges. Diese Episode seines Lebens endete
aber mit einem peinlichen Fiasko. Thm unterstellte Soldaten pliinderten die
koniglichen Freistidte St. Georg (Svity Jur, Szentgyorgy, Slowakei) und
Bosing (Pezinok, Bazin, Slowakei); dieser Vorfall hatte ein Nachspiel im
Hofkriegsrat."* Im Unterschied zu seinem Vater hat sich Paul Pélffy auf
dem militirischen Feld gar nicht ausgezeichnet. Fiir diesen Misserfolg soll-
te er bald durch einen grofien Karrieresprung entschidigt werden. Am 3.

3 Diese Wende hingt mit der verinderten politischen Lage zusammen. Die ungarische
Aristokratie erkannte, dass die Zukunft fiir Ungarn die Habsburgermonarchie und die
vollstindige Integration in die Hofaristokratie bedeutet. Nach den Befreiungskimpfen
kamen neue, auslindische Aristokratenfamilien in das Konigreich Ungarn, was die Verin-
derung der Heiratspolitik auch weiter begiinstigte. Ausfithrlich dazu: Kovrtai, Cudzinky, 187.

14 Meldung des Hofkriegsrats an den Kaiser. OStA Abt. Hofkammerarchiv (HKA),
Hoffinanz Ungarn, 1624 Juli-Dez., Rote Nr. 126, Konv. Juli, fol. 55f.
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Juli 1625 ernannte ihn der Herrscher zum Prisidenten der Ungarischen
Kammer; am ro. Oktober folgte seine Ernennung zum ungarischen konig-
lichen Truchsess (magister pincernarum), am 21. Oktober erfolgte schlief3-
lich die Ernennung zum Mitglied des Ungarischen Koniglichen Rates.

Den Weg an die absolute Spitze der ungarischen Adelsgesellschaft ebne-
te fiir Paltfy — dhnlich wie fiir seinen Vater — die Heirat mit einer ,,reichen
Auslinderin”. Am 26. Juli 1629 ehelichte er seine Cousine, Franziska Maria
Khuen von Belasy. Die Grofimutter der Braut war Magdalena Palffy, Ni-
kolaus Palffys Schwester. Paul Pilffy machte mit dieser Ehe eine ausge-
zeichnete Partie. Der Schwiegervater, Johann Eusebius Khuen von Belasy
(f1622), war ein angesehenes Mitglied des Geheimen Rats in den Jahren
1611 bis 1615. Drei Kinder des Ehepaars erreichten das Erwachsenenalter:
Maria Magdalena Theresia, Johann Anton und Johann Karl.”

Die Eheschliefung mit der reichen Cousine hatte bald zur Folge, dass
Pilffy die Anzahl seiner Giiter weiter vergrofiern konnte. Im nordwestli-
chen Teil des Konigreichs (im westlichen der heutigen Slowakei) baute sich
der Prisident der Ungarischen Kammer ein regelrechtes ,,Imperium” auf,
seine Residenzen erstreckten sich von Marchegg tiber Pressburg bis Woinitz
(Bojnice, Bajmoc, Slowakei). Fiir die Planungs- und Bauarbeiten an seinen
Schlgssern und Burgen in Marchegg, Stampfen, Devin (Dévény), Blasentein,
Malacky (Malacka), Paullenstein und Woinitz engagierte er die besten italie-
nischen Architekten der Habsburgermonarchie. Am Auf- bzw. Umbau der
Pilffyschen Residenzen beteiligten sich Meister wie der Hofarchitekt Gio-
vanni Battista Carlone, Filiberto Lucchese oder Giovanni Albertallo. Palffy
lernte die Kiinstler in Wien kennen, seine ausgezeichneten Kontakte zu
den Adeligen am Wiener Hof erméglichten es ihm, diese ausgezeichneten
Baumeister beschiftigen zu kénnen."®

5 Das Ehepaar Pilffy-Khuen von Belasy musste fiir damalige Zeiten ungewthnlich lange
auf Kindersegen warten. Ihr erstes Kind kam erst im Jahre 1641, also zw6lf Jahre nach der
Eheschlieffung, auf die Welt. Ein Jahr spiter starb das kleine Midchen. Johann Anton
(1642-1694) war Obergespann des Komitats Pressburg, diente am Hof des Kurfiirsten Philipp
Wilhelm von der Pfalz als Kimmerer und Ratsherr. Johann Karl (164 5-1694) zeichnete sich in
den Kimpfen gegen Emmerich Thokoly und die Osmanen aus. Er war mit der Fiirstin Agnes
Sidonia von Liechtenstein verheiratet. Maria Magdalena Palffy (1644-1684) heiratete zwei-
mal. Ihr erster Ehemann war August Zinzendorf, der zweite der Marchese Ferdinand Obizzi.

16 Ausfiihrlich iber die Titigkeit der italienischen Baumeister auf dem Gebiet der Habs-
burgermonarchie und somit auch im Kénigreich Ungarn: PETer FIDLER, Die Baumeister des
Seicento. Baumeister, Architekten und Bauten des Wiener Hofkreises, Unverotfentlichte Disser-
tation, Innsbruck 1990.
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Das interessanteste und aufwendigste Bauwerk Pilffys war aber zweifel-
los das sog. Gartenpalais in Pressburg. Im Jahre 1633 wurde Pilffy als Prisi-
dent der Ungarischen Kammer mit der Leitung der Umbauarbeiten der ko-
niglichen Burg betraut. Sehr geschickt verband er das staatliche Vorhaben
mit seinem Traum von einer prichtigen Residenz. An beiden Projekten be-
teiligten sich dieselben Architekten und Handwerker, Palffy beschaffte das
Baumaterial aus denselben Quellen. Sogar die Finanzen ,,verband” er, indem
er eigene und staatliche Mittel fiir beide Zwecke verwendete.”

Das Bemerkenswerte am Palffy-Palais war, dass es in seiner dufleren Ge-
stalt der koniglichen Burg sehr dhnlich war. Ein anderer merkwiirdiger
Umstand war, dass Palffy ,nur” Prisident der Ungarischen Kammer war,
als er mit der Realisierung dieses grofiartigen Unternehmens begann. Den
erblichen Titel des Pressburger Obergespans und die Oberhauptmann-
schaft der Pressburger koniglichen Burg hatte sein dltester Bruder Stephan
inne. Paul Pilffy konnte nicht ahnen, dass im Jahre 1646 seine dlteren Brii-
der Stephan und Johann binnen kiirzester Zeit sterben und er ihre Titel
ihm zufallen wiirden.” Entweder wollte er mit diesem Bauprojekt die Be-
deutung der eigenen Familie betonen, oder dachte er an seine zukiinftigen
Machtambitionen — fest steht, dass das Palais die Hauptresidenz Pilffys
war. Interessanterweise verlor das Palais nach seinem Tod schrittweise an
Bedeutung, von seinen Nachfolgern wurde es kaum benutzt.”

Auch Paul Pilffys Geschwister folgten der von Nikolaus Pélffy ein-
gefiihrten Familientradition und heirateten , Fremde”. Stephan Pilffy
(1587-1646) ehelichte Eva Susanna Puchheim (gest. 1640), die Cousine des
spiteren Oberhauptmanns von Komorn und Geheimen Rates Hans Chri-
stoph von Puchheim. Johann Pilffys (1588-1646) erste Frau war die Grifin
Anna Lucia Julia von Mansfeld. Die grofiten Vorteile fiir die Familie brach-
te aber die Ehe von Sophie Pélffy.** Als sie am 11. Januar 1611 in Wien den
27-jihrigen Maximilian von Trauttmansdorff, den Spross einer alten, ange-
sehenen steirischen Adelsfamilie, heiratete, konnte allerdings noch nie-

7 Im Pressburger Palffy-Archiv befindet sich ein umfangreiches Material iiber dem
Umbau der Burg und dem Bau des Gartenpalais: Slovensky ndrodny archiv, Bratislava
(SNA), Ustredn)’f palffyovsky archiv, Armarium VIII, Ladula V, Fasc. 2 (Kart. 208).

® Stephan Pilffy starb am 6. Mirz 1646 in Wien und Johann Pilffy am 10. Mirz 1646
in Szuha (Suchi nad Parnou, Slowakei).

19 Uber das Gartenpalais von Paul Pilffy ausfiihrlich: Fipver, Baumeister, 9go-99 und
FunpArkova, Pilffy Pil épitkezései, 15-35.

20 Sophie Palffy diente als Hofdame von Kénigin Anna.
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mand die grofiartige diplomatische und politische Laufbahn des jungen
Mannes vorhersehen.

DER MACHTIGE SCHWAGER

Maximilian von Trauttmansdorff wurde am 23. Mai 1§84 in Graz gebo-
ren. Sein Vater, Freiherr Johann (Hans) Friedrich von Trauttmansdorff,
war Prisident des im Jahre 1570 gegriindeten innerdsterreichischen Hof-
kriegsrats. Die Mutter, Eva von Trauttmansdorff, stammte aus einer ande-
ren Linie der gleichen Familie. Beide waren protestantisch. Spitestens
nachdem Erzherzog Ferdinand, der spitere Kaiser Ferdinand II., von 1597
an die gewaltsame Rekatholisierung Innerdsterreichs in Gang setzte, kon-
vertierte Maximilian von Trauttmansdorff gemeinsam mit seinen Eltern
zur romisch-katholischen Kirche.

Der Bildungsweg Trauttmansdorffs war jenem Paul Pélffys sehr dhnlich.
Franz Christoph Khevenhiiller erwihnt in seinen Annales Ferdinandei, dass
der junge Kavalier sich ,,in seiner Jugent des studiern und der herrlichen Tu-
genden beflissen hat.” Das bedeutet, dass er standesgemif} erzogen wurde.
Wahrscheinlich wurde er von Privatlehrern unterrichtet, weil sowohl in Graz
als auch in Niederosterreich die Landschaftsschulen aufgehoben worden.

Wihrend seiner Italienreise suchte er dieselben Stidte und Universiti-
ten auf, wie spiter Pilffy. Zwischen den Jahren 1601 und 1603 studierte er
in Padua, Perugia und Siena romisches Recht.” Nach den Studien diente
Trauttmansdorff in Ungarn, wo er laut der Schilderung Khevenhiillers
yRittmeister war und gegen die Tirken kdmpfte”.”” Diese Behauptung
wird durch ein Hofkammerdekret aus dem Jahre 1613 bestitigt, in welchem
Trauttmansdorff neben seiner Reichshofratsbesoldung eine Remunnera-
tion fiir Kriegsdienste zugesprochen wurde.” Auf den Kriegsdienst in Un-
garn folgte Trauttmansdorffs Reise in die Niederlande, wo er im Dienste
des Konigs von Spanien stand. Dies alles erfahrt man aus den Annales Fer-
dinandei von Franz Christoph Khevenhiiller.**

Seine Karriere am Habsburgerhof begann der junge steirische Aristo-
krat im Jahre 1609, als er von Kaiser Rudolf II. in den Reichshofrat aufge-

2 LErRNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 14.
2 DIEs., 14.
3 Digs., 14.
24 DiEs., 15.
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nommen wurde. Bald danach wurde er Kimmerer des Erzherzogs Mat-
thias, der 1612 zum Kaiser gekront wurde. Nach dem Tod Rudolfs II.
wurde Trauttmansdorff mit einer wichtigen Mission nach Prag gesandt.
Er musste in der bohmischen Hauptstadt alles zur ,, Interims Anstellung al-
ler Sachen” einrichten, damit Matthias in Prag einziehen konnte. In den
Jahren 1613 bis 1618 diente er als Obersthofmeister der Kaiserin Anna.

Im Dienst des neuen Kaisers hat er sich so gut bewihrt, dass er 1618 zum
Geheimen Rat ernannt wurde. Weder der Tod von Matthias, noch der po-
litische Sturz von Kardinal Melchior Khlesl gefihrdeten Trauttmans-
dorffs Position am Kaiserhof. Der neue Herrscher, Ferdinand II., bestitig-
te ihn auf seinem Posten. Wahrscheinlich kam Trauttmansdorff auch die
Tatsache zu Hilfe, dass er die Gunst von Zdenko Adalbert von Lobkowitz,
dem Obersten Kanzler des Konigreichs Bohmen und eines der einfluss-
reichsten Minner am Hof, genoss.

Im Jahre 1619 wurde Trauttmansdorff mit seiner ersten wichtigen di-
plomatischen Mission betraut. Zusammen mit Zdenko von Lobkowitz
musste er nach Frankfurt reisen um dort die Wahl Ferdinands zum Kaiser
zu bewirken. Angesichts der Lage in Bchmen war das eine ausgesprochen
heikle Aufgabe. Der Umstand, dass Ferdinand II. zum Kaiser gewihlt wur-
de, spricht fiir Trauttmansdorffs Fihigkeiten. Nach dieser Mission wurde
er immer hiufiger mit diplomatischen Aufgaben betraut, schliefilich wurde
er zur fiihrenden und bestimmenden Figur in der Aufienpolitik des Wiener
Habsburgerhofes.

In den Jahren 1622 und 1626 leitete er die Friedensverhandlungen mit
dem siebenbiirgischen Fiirsten Gabriel Bethlen. Die Kompromisslosungen,
welche der Frieden von Nikolsburg (Mikulov) 1621/22 und der Frieden von
Pressburg 1626 beinhalteten, waren auch dem Taktgefiihl, dem Pragmatis-
mus und der Verhandlungsgeschick Trauttmansdorffs zu verdanken. Im
Jahre 1623 wurde er in den Grafenstand erhoben, dem entsprechend erwei-
terte sich auch seine materielle Basis. Im Jahre 1628 kaufte er die konfiszier-
ten Giiter Bischofteinitz (HorSovsky Tyn) und Miskau (Miskov) in Boh-
men, in Folge dessen bekam er auch das b6hmische Inkolat. 1625 wurde ihm
das ungarische Indigenat erteilt.

Der Auftakt zu seiner ganz grofien Karriere erfolgte im Jahre 1630, als er
zum Obersthofmeister des ungarischen Konigs Ferdinand III. ernannt
wurde. Uber den Sohn von Ferdinand I1. ist noch keine zusammenfassende
Monographie erschienen, obwohl er ein Herrscher mit viel Sachverstand
und niichternem Verantwortungsgefiihl fiir sein Amt, seine Linder und
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sein Haus war, der imstande war, auch unangenehme Entscheidungen zu
fillen und zu tragen.”

Im Jahre 1634 wurde Ferdinand III. an Stelle Albrechts von Wallenstein
zum Oberbefehlshaber der kaiserlichen Armee ernannt. Umgeben von ta-
lentierten militirischen Ratgebern, erzielte der junge Ko6nig wichtige Siege
tiir die Habsburgermonarchie. Regensburg und Donauw6rth wurden zu-
riickerobert, die Schlacht bei Noérdlingen hatte den Ausstieg des Kurfiir-
sten von Sachsen aus der protestantischen Kriegspartei zur Folge.

Eine der grofiten Leistungen Trauttmansdorffs besteht darin, dass er seine
Macht und seinen Einfluss wihrend der Herrschaft dreier Kaiser — Matthias,
Ferdinand II. und Ferdinand III. — kontinuierlich bewahren konnte. Im Jahre
1634 starb der langjihrige Prisident des Geheimen Rates Johann Ulrich
von Eggenberg. Sein Nachfolger, Franz Kardinal Dietrichstein, starb zwei
Jahre spiter und Kaiser Ferdinand II. am 15. Februar 1637. Die so notwen-
dige Reise zum Regensburger Reichstag hatte die Krifte des Schwerkran-
ken vollig aufgezehrt. Er starb mit dem Gefiihl der Genugtuung, dass sein
Sohn zum rémischen Kénig gewihlt wurde.

Ferdinand III. ernannte Maximilian von Trauttmansdorff zum Prisi-
denten des Geheimen Rates und zum kaiserlichen Obersthofmeister. In-
nerhalb eines halben Jahres scheint er grofie Verinderungen am Wiener
Hof bewirkt zu haben. Im Wesentlichen bekamen alle Institutionen einen
neuen Leiter. Dabei wurde nicht nur die personelle Zusammensetzung des
Kaiserhofes wurde verindert, mit Trauttmansdorff kam auch eine vollig
neue politische Linie zum Ausdruck. Die wichtigste Verinderung betraf
die Aufienpolitik der Habsburgermonarchie. In der Westpolitik wurde dem
tiberragenden Einfluss Madrids ein Ende gesetzt. Der Hauptakzent wurde
nun auf die Interessen des Gesamtreiches gelegt, und alle auflenpolitischen
Agenden fielen nun in die Kompetenz des Geheimen Rates.”

Zwischen Ferdinand III. und Maximilian von Trauttmansdorff entwi-
ckelte sich wegen des Altersunterschieds beinahe ein Vater-Sohn-Verhiltnis.
Obwohl der junge Konig weit weniger von seinen Ratgebern abhingig war
als sein Vater, lief} er es zu, von Trauttmansdorff politisch gefiihrt zu wer-
den, ohne jemals die politischen Ziigel seinem Ratgeber alleine zu iiberlas-
sen. Trauttmansdorff gebrauchte seine Macht und die politische Nihe zum

5 KoNraD REepGEN, Ferdinand I11., Die Kaiser der Neuzeit (ed. Anton Schindling-Wal-
ter Ziegler), Miinchen 1990, 142-167, 156.

26 LerNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 68.

7 HiLLER, Palatin Nikolaus Esterhizy, 56.
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Kaiser mit grofier Vorsicht und mit psychologischem Feingefiihl, niemals
versuchte er Ferdinand III. zu beherrschen oder zu bevormunden, wie es
etwa spiter der ehrgeizige Wenzel Eusebius von Lobkowitz als Obersthof-
meister Kaiser Leopolds I. tat.?®

Auf die aufierordentlich enge Zusammenarbeit zwischen Ferdinand II1.
und Trauttmansdorff weist auch eine sehr wichtige Episode des Dreiflig-
jihrigen Kriegs. Die Kriegsereignisse veranlassten den Herrscher hiufig
dazu, den Geheimen Rat nicht als Kollegium beraten und votieren zu lassen,
sondern zudem auch personliche, schriftliche Einzelvoten seiner engsten
Mitarbeiter einzuholen, vor allem dann, wenn es um Grundfragen der frie-
denspolitischen Strategie ging.” Nach der katastrophalen Niederlage der
kaiserlichen Truppen bei Jankau (Jankov, Bohmen) am 6. Mirz 1645 erschie-
nen die Schweden vor Wien. Die Antwort des Kaisers auf diese Situation
war eine ginzlich neue Friedensstrategie mit weitestgehender Preisgabe frii-
herer Positionen. Im September 164 5 erstellte der Geheime Rat sechs Gut-
achten, die Ferdinand III. in einer eigenhindig niedergeschriebenen Ge-
heiminstruktion fiir Trauttmansdorff, den Hauptunterhindler in Miinster
und Osnabriick, zusammenfasste.® Das Dokument beinhaltete die notfalls
abzutretenden Gebiete, die Verzichte auf kaiserliche Rechte und die Bereit-
schaft zu Geldzahlungen, um den Frieden zu erlangen. Drei Jahre spiter
konnte Trauttmansdorff zufrieden konstatieren, dass er dank seiner Ver-
handlungskunst in manchen Punkten weit unter dem Limit dessen geblie-
ben ist, was im Herbst 1645 festgesetzt worden war. Ferdinand III. war
wohl bewusst, was er seinem Obersthofmeister zu verdanken hatte, es habe
ihm ,,zu absonderlichen grossen gefallen gereichet zu sehen, wafy ansehnli-
che dienst ihr mir, dem reich und meinem hauf} dabei geleistet und wie ein
ansehnliches dabei uber die euch in geheim gegeben instructio und vol-
macht erhalten” .’

Die Unterzeichnung des Friedensvertrags hatte aber nicht den soforti-
gen Frieden zur Folge. Erst die Exekutionsbestimmungen auf der Ebene
der hohen Politik brachten ein Ende des Krieges — die sog. Niirnberger Re-
zesse vom 26. Juni 1650 (mit Schweden) und vom 2. Juli 1650 (mit Frank-

8 LerNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 77.

9 REPGEN, Ferdinand I11., 156.

3¢ Es ist bekannt, dass es um das grofite Staatsgeheimnis der Regierungszeit Ferdinands
III. ging, das dementsprechend gut gehiitet wurde. Lange Zeit galt die Geheiminstruktion
als verloren, der Text wurde erst im Jahre 1962 veroffentlicht. Rercen, Ferdinand I11., 158.

3 RepGeN, Ferdinand 111., 158f.
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reich). Auch an den Verhandlungen beteiligte sich Trauttmansdorff sehr
aktiv, und es war ein sehr ungliicklicher Umstand fiir ihn, dass er den end-
giiltigen Frieden nicht mehr erleben konnte — im Juni 1650 ist er gestorben.

Wenn Ferdinand III. ,der Kaiser des Dreifiigjihrigen Kriegs und des
Westfilischen Friedens” genannt werden kann, konnen wir Trauttmans-
dorff dieselben Attribute beilegen, jedoch mit der Einschrinkung, dass er
nicht Kaiser, sondern Staatsmann und Diplomat war.

DEer WiENER PATRON UND SEIN UNGARISCHER KLIENT

Als Paul Pilffy im Jahre 1646 zum Geheimen Rat ernannt wurde, be-
deutete dies nicht nur, dass er in seiner Laufbahn einen grofien Schritt vor-
wirts machte. Es war gleichzeitig ein Zeichen dafiir, dass er sich in den
Machtverhiltnissen des Wiener Hofes erfolgreich orientiert und durchge-
setzt hat. Der Habsburgerhof dhnelte in seinem Aufbau einem komplizier-
ten stufenartigen System, an dessen Spitze der Kaiser als hochster Patron
stand. Nur er konnte das vergeben, was man begehrte: Schutz, Besitz, Amter,
Geld, Lehen, Privilegien, Pfriinde, Standeserhhungen oder eine wohlwol-
lende Stellungnahme in Gerichtsverfahren. Entscheidend fiir die Erwir-
kung kaiserlicher Gnadenakte oder Resolutionen im Sinne des Petenten
war die personliche Nihe zum Herrscher.® Aus diesem Grund entwickelte
sich ein kompliziertes Netzwerk von Patronen und Klienten. Der Begriff
des Patrons und seiner Rolle am Wiener Hof wurde schon von mehreren
Historikern eingehend behandelt.**

Wenn Paul Pilffy in Wien Karriere machen wollte, musste er also ei-
nen Weg finden, in die unmittelbare Nihe des Herrschers zu kommen. Die
Archivmaterialien bieten nur karge und seltene Informationen dariber,
wer und auf welche Weise den ehrgeizigen Mann aus Ungarn unterstiitzte.

32 RepGEN, Ferdinand I11., 166.

3 Taomas WINKELBAUER, Fiirst und Fiirstendiener. Gundaker von Liechtenstein, ein oster-
reichischer Aristokrat des konfessionellen Zeitalters, Wien 1999, 272.

3¢ Zum Begriff des frithneuzeitlichen Patrons: RonaLp G. Ascu, Der Hof Karls I. von
England. Politik, Provinz und Patronage 1625-1640, K6ln-Weimar-Wien 1993; Princes, Patro-
nage, and the Nobility, ed. RoNaLD G. AscH-Aporr. M. Birkg, Oxford 1991. Das Patro-
nagesystem am Beispiel von Gundaker von Liechtenstein stellte WINKELBAUER, Fiirst und
Fiirstendiener, 264-299, dar. Trauttmansdorff als einflussreichen Patron analysiert aus-
giebig LErNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 47-163.



XXVIII EINLEITUNG

Die Tatsache aber, dass Palffy in Wien von Patronen unterstiitzt wurde,
bezeugt er selber in einem Brief: ,, Wegen Thr Gnaden des herrn oberhoff-
maisters¥ glikhlicher ankhunfft, thu ich mich zum héchsten erfreuen, wan
ich diese Khaysersmarkherische commission werde gericht, und meine sa-
chen, nur was weniges disponirt haben, will ich mich ganz nit saumben,
hinauf} zu reisen, ihr Gnaden gehorsam die hendt zu khissen, undt dero sel-
ben, wie auch meinem herrn grafen, und anderen meinen patronen undt
guten freindten aufzuwartthen und zubedienen”3*

Auch wenn Pilffys Patrone, von Trauttmansdorff abgesehen, bisher
nicht namentlich festgestellt werden konnten, ist der Kreis seiner Wiener
Kontakte teilweise aus den Quellen identifiziert worden. Walter Graf von
Leslie, Mitglied des Wiener Hofkriegsrats, stand nicht nur mit ithm, son-
dern auch mit Ladislaus Esterhazy und Adam I. Batthyany in Beziehung.’’
Von Franz Christoph Khevenhiiller ist bereits gut bekannt, dass er mit
mehreren ungarischen Magnaten in Verbindung stand.?® Aus seinen Be-
richten vom ungarischen Landtag im Frithjahr 1647 an Trauttmansdorff
(von denen noch an anderer Stelle die Rede sein wird) sind seine Sympa-
thien fiir Paul Pélffy offensichtlich.”® Auch der Hofkriegsratsvizeprisident
Gerhard von Questenberg und der frithere Hofkriegsratsprisident Johann
(Hans) Christoph Lobl sind dem ,, Wiener Kreis” von Palffy zuzurechnen.
Sogar die Hochzeit der Tochter des Kollegen aus dem Geheimen Rat, Fer-
dinand Sigmund Kurz,** wurde im Friihling 1650 in Pélffys Pressburger

3 Maximilian von Trauttmansdorff.

3 Paul Pilffy an einen unbekannten Grafen, Woinitz, 22. November 1649. OStA HKA
Hoffinanz Ung., 1650 Juli-Dez., Rote Nr. 183, Konv. August, fol. 106-111.

37 Walter Graf von Leslie (1606-1667), seit 1637 Reichsgraf; 1650 wurde er zum Feld-
marschall, zum Vizeprisidenten des Hofkriegsrats und auch zum General der Slawoni-
schen (Windischen) Grenze ernannt, im Juli 1655 zum Mitglied des Geheimen Rats,
1665/1666 war er kaiserlicher Botschafter in Konstantinopel.

3 Franz Christoph Khevenhiiller zu Frankenburg (1588-1650), kaiserlicher Botschafter
in Madrid, Obersthofmeister der Konigin Anna (1631-1650), Geheimer Rat. Sein Name wird
sechsmal in den Itinerarien von Adam Batthyiny erwihnt, er hat sogar an der Hochzeit von
Batthyanys Schwester Barbara teilgenommen. ANprAs Kovtar, Adam Batthyiny und seine
Bibliothek (Burgenlindische Forschungen Sonderbd. 24; Bibliotheken in Giissing im 16. und
17. Jahrhundert 1), Eisenstadt 2002.

3 Berichte von Franz Christoph Khevenhiiller an Maximilian von Trauttmansdorff,
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 54, fol. 106-116.

4°Ferdinand Sigmund Graf Kurz von Senftenau (1592-1659), Geheimer Rat, Reichs-
vizekanzler (1637-1659).
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Palais gehalten.*' Als Prisident der Ungarischen Kammer hielt Paul Pélffy
besonders enge und gute Kontakte zum Hofkammerrat Clemens Radolt
auf, mit dem er in mehreren Kommissionen und bei Grenzfestungsvisita-
tionen zusammenwirkte.** Die Zusammenarbeit mit Radolt hob Pilffy ge-
geniiber Trauttmansdorff besonders hervor: ,Durch herrn Ridolt hab
Euer Gnaden ih etliche sachen entbotten, bitt Euer Gnaden wollen ihm in
allen glauben gében, undt denselben gnedig befolhen sein lassen, alff meinen
alten undt noch restirendten freindt, und mitcollegen, der mit mir die un-
gerischen, canisischen undt banalischen grinizen visitirirt undt zalt hat,
von dem ich auch mit der warheit schreiben khann, das schon wenig auf
der hoffcamer sein, die in disen undt auch andern des Khonigreichs Un-
gern sachen so erfahren sein, auch so erbahr undt wahrhafft iedesmahls
handteln, alser...”.#

Ein treffendes Beispiel dafiir, dass Palffy bereits am Anfang seiner Kar-
riere gute ,Freunde und Patrone” am Kaiserhof hatte, bietet die Art und
Weise, wie er das Gut Blasenstein (Plavecké Podhradie, Detrekd, Slowakei)
erwarb. Schloss und Herrschaft gehorten Peter Balassi (Balassa), der mit der
jingsten Schwester Pilffys, Magdalena, verheiratet war.** Nach seinem Tod
hinterlief er keine ménnlichen Erben, und deshalb wurde die Frage aktuell,
wer die Herrschaft nun erlangen wird.¥ Aufier Pilffy zeigten Paul Appo-
nyi, Emmerich Czobor, Margaretha Bakics, Magdalena Pilffy und Niko-
laus Esterhazy reges Interesse. Aus einem Gutachten der Hofkammer wird
deutlich, welche Kriterien man erfiillen musste, wenn man stolzer Besitzer
eines Gutes in Ungarn sein wollte. Alle Kandidaten wurden positiv bewer-
tet, aber das Angebot von Pilffy, der sich in der ,,Psychologie der Provian-

4 Franz Christoph Khevenhiiller an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, s.
Mirz 1650. OStA AVA FA Trauttmansdorff, Fe 2: Hungarica, Kart. 133, NT. 54, fol. 112f.

4 Dr. Clemens Radolt, 1628 in den Adelsstand erhoben, Hofkammerrat, seit 1656 Frei-
herr. Uber Clemens Radolt: Taea LinpQuisT, Clement von Radolt (1593-1670 ). A Multifarious
Career in the Seventeenth- Century Imperial Service, Mitteilungen des Osterreichischen Staats-
archivs 52 (2007) 9-29.

4 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, den 6.1.1650. OStA AVA
FA Trauttmansdorff, Hungarica Ee: 2, Kart. 133, Nr. §8, fol. 239f.; Brief Nr. 32.

44Nach dem Ableben von Peter Balassi heiratete Magdalena Pélffy noch zweimal: Mar-
tin Moritz und Georg Perényi. Sie gehorte zu jenen Pilffys, welche nur ungarische Ehe-
partner hatten.

4 Die urspriinglich als Grenzburg dienende konigliche Burg aus dem Mittelalter besa-
ien die Grafen von St. Georg und Pésing, dann die Serédys, und in den Jahren 1553 bis 1575
auch die Fugger. Danach wurde das Gut von der Familie Balassi erworben.
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tierung” am meisten auskannte, war einfach nicht zu tibertreffen. Er ver-
pflichtete sich, jihrlich 300 Mut Getreide auf dem Donauweg zu liefern,
bis die Gesamtmenge von 2000 Mut erreicht wird. Auflerdem bot er an, die
27.187 Gulden zu bezahlen, welche Balassa als Pfandsumme auf dem Gut
liegen hatte. Da die Herrschaft und die dazu gehorigen Gebiude in den
vergangenen Kriegsereignissen vollig ruiniert worden waren, zeigte er sich
bereit, die notwendigen Renovierungsarbeiten durchfiihren zu lassen.*

Noch ein weiteres wichtiges Kriterium wurde hervorgehoben, und
zwar Pilffys ,bestendige treu” und ,nicht wenicher auch das Euer Maye-
stit seiner beharlichen treu”. Der Umstand, dass ,,der herrschaft undertha-
nen woll bei der catholischen religion als Euer Mayestit bestendiger devo-
tion erhalten werdt”, machte schliefilich Paltfy zum vollig geeigneten
Kandidaten fiir den Besitz des Gutes. ¥/

Es stehen bisher wenige Informationen zur Verfiigung, wie und auf
welche Weise Maximilian von Trauttmansdorff die Wiener Lautbahn sei-
nes Schwagers bis 1646 befordert hat. Der Obersthofmeister galt schon seit
Anfang der 1630er Jahre als der wichtigste ,, Tiiroffner” zum Herrscher.
Diesen Umstand nutzten die Palffys anfangs wohl dazu, um auf verwandt-
schaftlicher Basis Unterstiitzung fiir ihre Angelegenheiten in Wien zu fin-
den. Das Familienarchiv Palffy beinhaltet einige Briefe, in denen Trautt-
mansdorff erwihnt wird oder die von ihm stammen. Er sollte z.B. die
Beforderung von Nikolaus Palffy, dem iltesten Sohn von Stephan Pilffy,
zum Oberhauptmann der Festung Totis (Tata) unterstiitzen.** Der ,, Wie-
ner Schwager” wurde auch in die Studienangelegenheiten des jungen Man-
nes einbezogen, indem ihn Paul und Stephan Palffy um Rat ersuchten in
der Frage, ob der junge Adelige in Italien weiterstudieren solle oder nicht.*’

Paul Palffy diente zuweilen auch als eine vermittelnde Person zu Trautt-
mansdorff, wie es der Fall von Gottfried Heinrich Graf von Pappenheim

46 Paul Pilffy an die Hofkammer. OStA HKA Hoffinanz Ung., 1651 Jan.-Dez., Rote
Nr. 121, Konv. Dezember, fol. 161f.

47 Pélffy musste sich auch mit seiner Schwester einigen, der die Pfandsumme bezahlt
wurde. Der Hofkammer musste er aufier den Getreidelieferungen auch ein Darlehen in der
Hohe von 130.000 Gulden gewihren. Seit 1634 besaff er das Gut erblich. OStA HKA
Hoffinanz Ung., Jan.-Dez. 1621, Rote Nr. 121, Konv. Dezember, fol. 153-157.

48 Paul Palffy an Stephan Pilffy, Gneredorff, 6. September 1643. OStA, Abt. Haus-,
Hof- und Staatsarchiv (HHStA), Familienarchiv Pélffy (FA Pilffy), Armarium I, Ladula
IV, Fasc. 5, Nr. 228; JEDLICSKA, Eredeti részletek, 359.

49 Paul Pilffy an Stephan Pilffy, Wien, 26. August 1643. OStA HHStA FA Pilffy,
Arm. I, Lad. IV, Fasc. §, Nr. 269; JEDLICSKA, Eredeti részletek, 387.
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zeigt. Der Unterfiihrer von Johann T'serclaes Graf von Tilly, dem Oberbe-
fehlshaber der kaiserlichen Truppen, hatte bei Trauttmansdorff mehrmals
interpelliert, weil er nach seinen treuen Diensten mit dem Pridikat ,kai-
serlicher Feldmarschall” ausgezeichnet werden und eine Reichshofratstelle
beantragen wollte. Der Obersthofmeister antwortete auf die sich wieder-
holenden Bittschriften Pappenheims nicht. Daraufhin stiitzte er sich auf
die Vermittlung des Trauttmansdorff-Schwagers Paul Pélffy, den er sogar
in seinen Briefen als den ,allerliebsten alten Bruder Paul” bezeichnete.”®
Wie kann die politische Zusammenarbeit zwischen Palffy und Trautt-
mansdorff bis 1646 ausgesehen haben? Diese Frage ldsst sich nur indirekt
beantworten, unmittelbare Klirungen haben die Forschungen noch nicht
zutage gefordert. Eine Methode, welche dazu beitragen kann, die Komple-
xitit ihrer Beziehungen zu erliutern, besteht darin, die Wiirden und
Funktionen, welche sie innehatten, zu vergleichen. Eines muss man sich
aber vor Augen halten: Die reale Position eines Adeligen bei Hof und in der
adeligen Gesellschaft war das Produkt aus mindestens zwei Grofien, dem
quasi duflerlichen (,,objektiven”) Rang des Betreffenden aufgrund seines
Standes und seines Amtes einerseits, der aktuellen (,,subjektiven”) Gunst
des Monarchen andererseits. Diese Ambivalenz und dieses labile Gleichge-
wicht von ,,Standeshierarchie” und ,,Amtshierarchie” einerseits, ,,Gnaden-
hierarchie” oder , Gunsthierarchie” andererseits schuf einen fruchtbaren
Nihrboden fiir Rangkonflikte und Prizedenzstreitigkeiten.” Wie konn-
ten Palffy und Trauttmansdorff solchen Konflikten ausweichen, wenn der
eine im Koénigreich Ungarn, der andere am Habsburgerhof wichtige Posi-
tionen innehatte? Wie konnten sie im Geheimen Rat zusammenarbeiten?
Die Ungarische Kammer, in der Palffy 1626 bis 1646 den Vorsitz inne-
hatte, gehorte nicht zu den traditionellen, im Mittelalter geschaffenen un-
garischen Kronimtern. Sie wurde wihrend der Verwaltungsreformen von
Ferdinand I. im Jahre 1527 gegriindet, um das Finanzwesen in Ungarn in
das Gefiige der Habsburgermonarchie zu integrieren. In der Zeitperiode
von 1626 bis 1646 war Maximilian von Trauttmansdorff, was die Rangstel-
lung seiner Amter und Wiirden betrifft (Geheimer Rat, Prisident des Ge-
heimen Rates, Obersthofmeister), auf einer viel héheren Position als Palffy.
Wenn man ein Vergleich mit der heutigen Zeit zieht, dhnelte die offizielle
Beziehung zwischen Pélffy und Trauttmansdorff dem Verhiltnis zwischen

5° LERNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 48.
s' WINKELBAUER, Fiirst und Fiirstendiener, 299.
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einem hochsten Regierungsvertreter und einem niedrigeren Beamten. Als
Prisident der Ungarischen Kammer konnte es Palffy nicht schaffen, zum
Geheimen Rat ernannt zu werden. Alles deutet darauf hin, dass man ab-
wartete, bis eine der héchsten ungarischen Landeswiirden vakant wiirde,
um diese Pélffy zu tibertragen.

Der giinstige Zeitpunkt kam im Jahre 1645, als die beiden hochsten
Waiirdentrager Ungarns, der Palatin Nikolaus Esterhazy und der Oberster
Landesrichter Johann Drugeth Homonnay, starben. Anfang des Jahres
1646 wurde Pilffy zu Hommonays Nachfolger ernannt. Aus dieser Posi-
tion konnte er schon eher damit rechnen, den vielleicht schon lange er-
sehnten Platz im Geheimen Rat zu bekommen. Es war keine Seltenheit,
dass die Mitglieder dieses Organs auch andere Amter in den verschiedenen
Lindern der Habsburgermonarchie innehatten. Wilhelm Slavata beispiels-
weise war gleichzeitig Oberstkanzler des Konigreichs Bohmen, Ferdinand
Sigmund Kurz Reichsvizekanzler oder Heinrich Graf von Schlick Hof-
kriegsratsprisident.

In den Jahren 1600 bis 1674 (bis etwa ein Jahrzehnt nach der Schaffung
der Geheimen Konferenz unter Leopold I.) hatte der Geheime Rat 130
Mitglieder. Die absolute Mehrheit stammte aus den Osterreichischen Er-
blindern und aus den bohmischen Lindern, mehrere Rite kamen aus dem
Heiligen Romischen Reich aufierhalb der habsburgischen Erblande, sieben
waren Italiener, zwei Spanier, einer Schotte, einer Franzose und einer Nie-
derlinder.”” Von den ungarischen Magnaten besassen den Titel ,,Geheimer
Rat” der Graner Erzbischof und der ungarische Palatin. Diese Ernennung
hing aber mit den hohen Wiirden zusammen, die sie im Konigreich Un-
garn innehatten. Genauso durften sie bei den koniglichen Audienzen an-
wesend sein.”® Die Besonderheit des Wirkens von Paul Pilffy in dem wich-
tigsten Beratungsorgan des Herrschers besteht darin, dass er als Oberster
Landesrichter zum Geheimen Rat ernannt wurde. Ausser ihm ist noch
iiber Nikolaus Zrinyi bekannt, dass er als Banus von Kroatien und Slawo-
nien zum Mitglied des obersten Beratungsorgans des Herrschers ernannt
wurde.’* Allerdings muss man betonen, dass noch weitere Forschungen n6-

52 WINKELBAUER, Fiirst und Fiirstendiener, 66.

53 PALFFY, Egy horvit-magyar firi csaldd, 53-54.

s+ Zur Titigkeit von Nikolaus Zrinyi im Geheimen Rat: GEza PAvrry, Mellizott ma-
gyarok? Hadikonferencidk iilésrendjei 1660-1662-bil és 1681-bdl, Levéltiri Kozlemények 75
(2004) 1, 47-63; DERS., Egy horvit-magyar foiiri csalid, 54.
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tig sind, um die genaue Anzahl der ungarischen Geheimen Rite und ihre
Rolle im Geheimen Rat festzustellen.

Da seit 1620 so gut wie alle Adeligen am Hof und im Geheimen Rat ka-
tholisch waren, spielten konfessionelle Gegensitze fiir die Formierung hofi-
scher Parteiungen keine Rolle mehr. Die Parteien (im vormodernen Sinne
von Parteiungen, Gruppen, Cliquen) formierten sich nunmehr ausschlief3-
lich nach Kriterien wie Landsmannschaft, Patronage- und Klientelbezie-
hungen, (aufien)politischer Orientierung oder personlicher Feindschaft bzw.
Rivalitit.” Seit dem Jahre 1619 hat sich die Zahl der Geheimen Rite deut-
lich erhoht, da die Adeligen hiufig als Belohnung fiir ihre Dienste vom
Herrscher mit diesem Titel ausgezeichnet wurden. Dieser Umstand be-
deutete aber eine Gefahr fiir die wirklich effektive Arbeit des Rates. Aus
diesem Grund bildete Ferdinand III. das Kollegium der sog. ,,deputierten
Rite”. Thre Aufgabe bestand darin, den ,,wirklichen Geheimen Riten” die
verschiedensten Angelegenheiten zur Diskussion vorzubereiten. In den
Protokollen ist diese Unterscheidung bei den Namen der Ratsherren nicht
aufgefiihrt. Oft wiederholen sich aber jahrelang dieselben sieben bis acht
Personen, von denen anzunehmen ist, dass sie ,,wirkliche” GGeheime Rite
waren. Eine andere Kategorie bildeten diejenigen Adeligen, die nur in ihrer
Titulatur den ,Geheimen Rat” fithrten. Ein solches Beispiel ist der Fall
von Georg Lippay, bei dessen Namen ich in einem Dokument aus dem Jah-
re 1652 das Pridikat ,geheimber rith” gefunden habe.”® Weitere Indizien
dafiir, dass Lippay ein wirklicher Geheimer Rat gewesen wire, konnte ich
nicht nachweisen. Sein Name befindet sich auf keinem der Protokolle, die
ich gefunden habe.

Eine weitere Schwierigkeit bei den Forschungen tiber den Geheimen
Rat und seine Mitglieder bildet die Tatsache, dass die Protokolle nicht in ei-
nem einheitlichen Archivfond aufzufinden sind, sondern auf verschiedene
Stellen verstreut sind. Ich habe ungefihr 6o Protokolle aus den Jahren 1646
bis 1653 in vier verschiedenen Bestinden gefunden.”” Gleichzeitig sind die
Protokolle aus den Hofkammerakten keine ,,Protokolle der Geheimen

55 WINKELBAUER, Fiirst und Fiirstendiener, 184.

56 Ferdinand III. an Johann Christoph von Puchheim iiber die Mafinahmen, welche
nach der Schlacht bei Vezekény (Vozokany, Slowakei) zu treffen sind. OStA HKA Hoffi-
nanz Ung., 1652 Sept.-Dez., Rote Nr. 189, Konv. September, fol. 223-225.

57 Es geht um folgende Bestinde: OStA HHStA Staatenabteilungen, Polen I, 1649-1652,
Kart. 63 und 64; HHStA Vortrige an den Kaiser 2, Konv. 3-4; HHStA Obersthofmeister-
akten, Sonderreihe, Bd. 187; OStA HKA Hoffinanz Ung., Jahrginge 1648-1653.
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Ratssitzungen” im engeren Sinne des Wortes. Sie sind wihrend der ge-
meinsamen Zusammenkiinfte der Hofkammer und des Geheimen Rates
entstanden, bei denen auch Kammerrite oder/und der Prisident der Hof-
kammer anwesend waren. Es wire besser, sie als ,,Vortrige an den Kaiser”
zu bezeichnen.’®

Daher kann ich keine genauen Angaben dariiber machen, wie es eigent-
lich mit dem Auftreten von Paul Pélffy im Geheimen Rat ausgesehen hat.
Die bisher festgestellten Zahlen bieten uns allerdings abgesehen davon ein
eindeutiges Bild.

1646 1648 1649 1650 1651 1652 1653
Kein | S Prom | 19 Pros s Prom g Broto 1 iy | Kein
Protokoll toxotie tokolle tokolle o¢ Protokoll | Protokoll

Palffy: 11 | Pélffy: 1 Pilffy: 3 Pilffy: 1

Auf den insgesamt §8 Protokollen (bzw. Vortrigen an den Kaiser)
kommt der Name von Palffy 16 Mal vor. Damit gehort er zum Durch-
schnitt der Teilnehmer. Von den untersuchten 30 weiteren Geheimen Ri-
ten, deren Namen sich auf den Protokollen finden, war ungefihr die Hilf-
te genauso oft wie Pilffy bei den Sitzungen anwesend. Man muss aber in
Betracht ziehen, dass seit 1649, als er zum Palatin gewihlt wurde, lange
Reisen im Auftrag des Hofes unternehmen musste.”

Eine weitere Frage ist, ob Palffy an den Sitzungen nur in die ungari-
schen Angelegenheiten involviert wurde. Tatsache ist, dass von den insge-
samt 16 Protokollen sich zwolf auf Ungarn, und die restlichen vier auf an-
dere Themen beziehen. Davon kann man aber nicht automatisch darauf
schliessen, dass Pélffy ein ,Experte fiir Ungarn” am Kaiserhof gewesen
wire, oder man versucht hitte, ihn von den ,,wichtigen” Angelegenheiten
fernzuhalten. Hier sind auch weitere Forschungen nétig, um ein komple-
xes Bild tiber die Titigkeit Palffys im Geheimen Rat zu bekommen.

Ein weiteres interessantes Phinomen in Zusammenhang mit der Mit-
gliedschaft Pélffys ist, dass ich in den ,,Hofzahlamtsbiichern” und ,,Oberst-
hofmeisterakten” des Wiener Kaiserhofes vergebens nach seinem Namen
gesucht habe. Sowie die ,echten” als auch die ,,deputierten” Geheimen
Rite sollten jihrlich mit einer Summe von 2000 Gulden honoriert werden.

58 Auf diesen Umstand hat mich Istvin Fazekas aufmerksam gemacht.
59 FUNDARKOVA, Tujny radca, 54.
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Die Tatsache, dass Palffys Name nicht in der Liste der Auszahlungen auf-
gefiihrt ist, verringert seine Rolle im Geheimen Rat keineswegs.

Wie aber kann man das Amt des ungarischen Palatins mit dem Oberst-
hofmeisteramt und der Prisidentschaft im Geheimen Rat zueinander in
Relation stellen, vor allem was die Bedeutung dieser Amter angeht? Der
Obersthofmeister stand an der Spitze des Wiener Hofstaates. Wie es Ferdi-
nand I. formulierte, sollte er als die ,erste person bei kgl. Mt. geacht und
geert werden”.® Er besaf} die fithrende Stellung bei Hof in dienst,- finanz-
und personalrechtlichen Angelegenheiten. In ilteren Zeiten war er aus-
schliefilich mit der gesamten Hofwirtschaft und den Personalangelegen-
heiten des Hofgesindes befasst sowie fiir die Reprisentation und das Zere-
moniell am Hof verantwortlich. Hiufig, jedoch nicht zwangsliufig, war
der kaiserliche Obersthofmeister auch Direktor (Prisident) des Geheimen
Rates. Immer jedoch wurde der Obersthofmeister aus den Mitgliedern des
Geheimen Rats ausgewihlt. Die Bekleidung dieses Amtes setzte ein sehr
gutes Verhiltnis zum Herrscher voraus.®

Die Tatsache, dass Trauttmansdorff auch Prisident des Geheimen Ra-
tes war, verlieh seinem Amt die notwendige politische Schwerkraft. Er
hatte die grofite Autoritit und die fithrende Position im Geheimen Rat,
trug die anhingigen Angelegenheiten vor, unterbreitete dazu Vorschlige
und setzte sich dann, wenn er es fiir richtig hielt, auch dafiir ein. Von sei-
ner Uberzeugungskraft und von seinem psychologisch ausgewogenen
Verhalten hing es ab, ob ihm der Kaiser und seine Rite folgten. Sehr
wichtig war auch seine Rolle als Patron von aufstrebenden Adeligen und
als Vermittler von Bitten und Forderungen gegeniiber dem Hof. Aller-
dings musste der Patron bei seiner Titigkeit stets die Meinung des Kai-
sers vor Augen haben.*

Das ungarische Palatinat hatte seine Urspriinge im Mittelalter. Die
frithneuzeitliche Form dieser Wiirde wurde in groben Ziigen durch die
sog. ,,Palatinartikel” (articuli palatinales ) von Konig Matthias Corvinus aus
dem Jahre 1486 bestimmt. Dies wurde in den nachfolgenden Jahrzehnten
und Jahrhunderten durch Gesetzartikel modifiziert. Wenn man den Prisi-
denten des Geheimen Rates als den ,,ersten Minister” des Kaisers bzw. der
Habsburgermonarchie bezeichnen kann, so lsst sich der ungarische Palatin

60 CurisTIAN EHALT, Ausdrucksformen absolutistischer Herrschaft. Der Wiener Hof im 17.
und 18. Jabrbundert, Miinchen 1980, 56.

o LerNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 75.

% LerNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 84.
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als die ,,wichtigste Person im Lande gleich nach dem Ko6nig” charakterisie-
ren. Seine wichtigste Kompetenz bestand darin, die Funktion des konigli-
chen Statthalters (locumtenens regius ) wahrzunehmen, wenn sich der Konig
auflerhalb des Landes aufhielt. (Die Habsburger haben sich nicht immer an
diese Praxis gehalten und ernannten zum Jocumtenens nicht den Palatin.)®

Der Palatin war der Oberbefehlshaber (generalis et supremus capitaneus
regni et regnicolarum) der ungarischen Aufgebotstruppen (insurrectio) —
auch neuzeitliche Palatine, wie z.B. Thomas Nadasdy (1554-1562), fithrten
es in threr Titulatur. Der wichtigste Wiirdentriger des Landes besafl rich-
terliche Befugnisse; am wichtigsten war, dass er sich in Donationsfragen
duflern konnte. Dank dieser Aufgabe war er die zweitwichtigste richterli-
che Instanz im Kénigreich nach dem Konig.**

Die Bedeutung des Amtes dufierte sich auch bei den ungarischen Land-
tagen. Der Palatin war der Vorsitzende der Magnatentafel (Oberen Tafel)
des ungarischen Landtags und hatte das Recht, die erste Stimme bei der
Konigswahl abzugeben — allerdings verlor er dieses Privileg, seitdem die
Habsburger den ungarischen Konigstitel erblich besafien (1687). Der Pala-
tin konnte aber weiterhin zusammen mit dem Graner Erzbischof die Kro-
ne auf das Haupt des Konigs setzen. Er tibernahm die Vermittlerrolle,
wenn es zu Streitfillen zwischen den Stinden bzw. zwischen den Stinden
und dem Konig kam. Diese Aufgabe des Palatins haben die frithneuzeitli-
chen Vertreter des Amtes sehr ernst genommen.

Nach 1608 trat eine wichtige Verinderung in der Wahl des Palatins
ein. Im Artikel Nr. 3 der Landtagsgesetze vor der Krénung wurde festge-
setzt, dass der Herrscher vier Kandidaten — zwei Katholiker und zwei
Protestanten - bestimmt, und die Stinde tiber die Person des neuen Pala-
tins auf dem Landtag entscheiden. Vor dieser Bestimmung wihlte der
Konig seinen Palatin auf Rat der kirchlichen Wiirdentriger, der Baronen
und der Adeligen aus.%

6 Im Jahre 1741 wurden das Statthalteramt (locumtentiale officium) und das Palatinamt
(palatinale officium) gesetzlich vereinigt.

64 Zur Rolle des Palatins im 17. Jahrhundert ausfiihrlicher: Eva S. LauTer, A Palatinus
Regni Hungariae a 17. szdzadban, Perlekedd évszdzadok. Tanulmdnyok Fiir Lajos torténész
60. sziiletésnapjira (ed. Ildiké Horn), Budapest 1993, 215-239.

65 Eva S. LAUTER, ,, Modus Observandus....”. A 17. szdzadi magyar nidorvilasztisok rendje,
Portré és imdzs. Politikai propaganda és reprezentici6 a kora djkorban (ed. Néra G. Eté-
nyi-Ildik6 Horn), Budapest 2008, 187-206, 188.
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Zusammenfassend kann man feststellen, dass der Palatin tiber weit ge-
hende administrative, richterliche und militirische Kompetenzen verfiig-
te, im Mittelalter wurde er als ,,Statthalter des K6nigs” abhingig von der
Dominanz des jeweiligen Herrschers wahrgenommen.

Wie schon in der obigen Schilderung angedeutet, versuchten die Habs-
burger die urspriingliche Bedeutung des Palatinamtes zu verdringen bzw.
zu modifizieren. Aus der Sicht des Wirkens von Paul Pilffy in dieser
Wiirde ist es wichtig hervorzuheben, dass sein Vorginger Nikolaus Ester-
hizy neue Akzente in der Definierung des Amtes setzte. Nach seinen
Vorstellungen sollte der Palatin grofiere administrative und richterliche
Kompetenzen erhalten. Er sollte nicht mehr blof§ als Bindeglied zwischen
dem Konig und den Stinden titig sein, sondern auch auflenpolitische
Aufgaben (vor allem die Verhandlungen mit den osmanischen Wiirden-
trigern an der ungarisch-tiirkischen Grenze) wahrnehmen. Es gibt Anzei-
chen dafiir, dass er zielbewusst daran arbeitete, aus den Mitgliedern seiner
politischen Gruppe einen wirksamen Apparat um sich aufzubauen.®

In welchem Verhiltnis standen das Oberhofmeisteramt und das Palatin-
amt zueinander? Der wichtigste Unterschied bestand darin, dass der Palatin
von den ungarischen Stinden gewihlt und vom Herrscher in seinem Amt
ernannt, besser gesagt bestitigt wurde, der Oberthofmeister bzw. der Prisi-
dent des Geheimen Rates hingegen wurde vom Herrscher nach seinem Gut-
diinken ernannt. Der Hof und der Geheime Rat besafien keine Kompetenz,
den gewihlten Palatin, den Fudex Curiae und die anderen wichtigen Wiir-
dentriger des Konigreichs Ungarn abzulosen.” In dieser Hinsicht waren
sich Trauttmansdorff und Pélffy als die hochsten Wiirdentriger ,,ihres Lan-
des” (der Habsburgermonarchie bzw. des Ungarischen Konigreiches) gleich-
gestellt. Palffy war sich seiner palatinalen Autoritit bewusst und betonte sie
bei passender Gelegenheit auch gegeniiber dem Obersthofmeister.

Dies bezog sich aber nicht auf die Mitgliedschaft Palffys im Geheimen
Rat. Hier musste er Trauttmansdorff als seinen ,,Chef” akzeptieren, und dies
kommt auch in seinen Briefen zum Ausdruck: ,,Khiisse hiemit Euer Gnaden
nochmahlen die hendt, und nimb von derselben gehorsamb uhrlaub mit bitt,
mich und alle die meinige in dero gnadt befohlen sein zulassen...”.% In die-
sem Satz duflert sich der Geheimer Rat gegeniiber dem Prisidenten dieses

6 VArkoNvyr, Wesselényi, 122.

% HiLLER, Palatin Nikolaus Esterbizy, 43.

68 Paul Palffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 24. April 1650. OStA
AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 317f.; Brief Nr. 66.
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Organs. Der Handkuss — eine unterwiirfige Giste — ist der Ausdruck der
Hochachtung gegeniiber dem michtigen Patron, dank dessen er nun Gehei-
mer Rat sein kann. Beurlauben sollte Trauttmansdorff Pilffy wegen seiner
anstehenden Reise im Mai nach Eperies (ung. Eperjes, Presov, Slowakei.)

Was die Definition des Begriffs ,,Patron” betrifft, unterscheidet RonaLp
G. Asch zwei Formen der Patronage: ,Benefizialpatronage” und ,,Protek-
tionspatronage”. Bei der Benefizialpatronage geht es weniger um eine dauer-
hafte soziale Beziehung als um ein punktuelles Handeln zugunsten des Klien-
ten (Vergabe von Amtern, Vorteilen und , Benefizien” aller Art, Zuerkennung
von Rechten, Bestitigung von Anspriichen, Entscheidung von Rechtstreitig-
keiten im Sinne des Klienten). Die Protektionspatronage (Patronat) hingegen
ist eine mehr oder minder dauerhafte Schutzbeziehung (meist zwischen einem
»Michtigen” und einem Mindermichtigen). Es ist anzunehmen, dass in der
Anfangsphase der Patronatsbeziehung zwischen Trauttmansdorff und Palffy
die Form der ,,Benefizialpatronage” typisch war.

Nach 1646 allerdings, als beide die hochsten Wiirden ,,ihres Landes” ver-
treten haben, trifft auf ihren Fall die ,Freundschafts”-Patronage zu. Es geht
um ein Patronatsverhiltnis zwischen zwei sozial etwa Gleichrangigen, von
denen der eine aber dem Machtzentrum niher steht oder iiber mehr Ent-
scheidungskompetenz verfiigt.® Und nochmals sei betont: Dies trifft auf die
Beziehungen von Pilffy und Trauttmansdorff im Geheimen Rat zu.

Die Nihe Pilffys zum Wiener Hof, seine guten Kontakte zum Kaiser
und seine Mitgliedschaft im Geheimen Rat machten ihn auch zum geeig-
neten Patron. In seinen Briefen an Trauttmansdorff kann man auch einige
von seinen Klienten kennen lernen. Um nur einige Beispiele zu nennen: Er
bat den Prisidenten des Geheimen Rates um Audienz fiir die Bischofe Be-
nedikt Kisdy und Johann Piisky’® und ersuchte Trauttmansdorff, den obe-
rungarischen Vizegeneral Johann Bornemisza zu unterstiitzen.”

Den ,,guten cavalier” Thokoly sollte der Freund in Wien aus einem be-
sonderen Grund beférdern: ,,damit die Ungern spiren khonnen, das Ihr
Khayserliche Mayestit sich ihrer allergenedigist annemben”. Die Vorteile

9 WINKELBAUER, Fiirst und Fiirstendiener, 203.

7° Benedikt Kisdy, Bischof von Erlau (Eger), Johann Pisky, Erzbischof von Kalocsa.
Briefe von Paul Pélffy an Maximilian von Trauttmansdorff: Pressburg, 4.4.1650 und
Pressburg, 29.3.1650. OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58,
fol. 300f. und 308f. Briefe Nr. 60 und 63.

7 Pilffy an Trauttmansdorff, Zeben, 3. Februar 1650, OStA AVA FA Trauttmansdorff,
Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 262f.; Brief Nr. 43.
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zeigen sich dann in einer positiven Einstellung der Ungarn zu Wien:
ydardurch ihr Khayserliche Mayestit bey dem khonigreich vill werdten
gewinnen und erlangen.””” Johann Semlegi, der den kaiserlichen Gesand-
ten Johann Rudolf Schmidt nach Istanbul begleiten sollte, verdiene auch
die besondere Aufmerksamkeit von Trauttmansdorff, weil er ,,in ungeri-
schen sachen guete nachricht geben kan”.”

Der Palatin beforderte nicht nur die Angelegenheiten seiner Landsleu-
te. So wurde einem gewissen Herrn ,, Kornfill” geholfen — allerdings be-
schwerte sich Pilffy, dass man ihn nicht rechtzeitig tiber das Problem dieses
Herrn informiert habe.”* Ferdinand Freiherr von Rueber wurde auch mit
dem fiir Pilffy charakteristischen Eifer geholfen, damit Trauttmansdorff
mit ihm ,,gnedig zufridten sein werdten, undt spiren, das ich in allen gehor-
samst nackhomben will, so Euer gnaden mir schaffen werdten”.”

Die 74 Briefe, welche Paul Palffy im Frithjahr 1647 bzw. vom Oktober
1649 bis zum Mai 1650 an Maximilian von Trauttmansdorff geschrieben
hat, sind inhaltlich sehr vielfiltig. Aus dem Themenreichtum der Briefe
werde ich die folgenden Probleme untersuchen: 1) der Pilffy-Lippay-
Konflikt, 2 ) deutsche Soldaten in ungarischen Festungen, 3) Siebenbiirgen.

Allerdings kommt in den Briefen noch ein wichtiges Thema vor, das ich
aber in diesem Aufsatz nicht behandeln werde, und zwar die Problematik
der koniglichen Freistidte. Palffy unternahm im Friithjahr 1650 mehrere
Reisen in den 6stlichen Teil des Konigreichs Ungarn, nimlich nach Ober-
ungarn. Zu seinen wichtigsten Aufgaben gehorten die Schlichtung des
Streits zwischen den ungarischen, slowakischen und deutschen Biirgern
von Neusohl (Banska Bystrica, Besztercebanya, Slowakei), die Losung des
Problems der Riickgabe von katholischen Kirchen in Kaschau (Kosice,
Kassa, Slowakei) und die Beilegung des Konflikts zwischen der adeligen
Familie Thokoly und den Biirgern von Kismark (Kezmarok, Késmark,
Slowakei). Eine Analyse zur Problematik der Stidte wiirde den Rahmen
dieses Aufsatzes sprengen.

7 Pilffy an Trauttmansdorff, Leutschau, 2. Februar 1650. OStA AVA FA Trauttmans-
dorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 260f.; Brief Nr. 42.

7 Palffy an Trauttmansdorff, Eperies, 17. Mai 1650. OStA AVA FA Trauttmansdorff,
Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 332f.; Brief Nr. 73.

74 Pilffy an Trauttmansdorff, Pressburg, 16. Dezember 1649. OStA AVA FA Trautt-
mansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 218f.; Brief Nr. 23.

7 Pilffy an Trauttmansdorff, Pressburg, 31. Dezember 1649. OStA AVA FA Trautt-
mansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 237f.; Brief Nr. 31.
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PALFFY VERSUS LipPAY UND SZELEPCHENY

In Pilffys Briefen an Trauttmansdorff werden zwei Personlichkeiten
besonders oft erwihnt: der Graner Erzbischof Georg Lippay und der unga-
rische Kanzler Georg Szelepchény.”® Der Palatin kritisierte sie, schilderte
ausfithrlich ihre ,,Intrigen” und beklagte sich tiber sie. Das gespannte Ver-
hiltnis zwischen dem Palatin und dem Graner Erzbischof war einer der be-
stimmenden Momente des ungarischen politischen Lebens in den Jahren
1646 bis 1653.

Vor dem Tod Nikolaus Esterhazys (1645) kann man keine Anzeichen
dafiir finden, dass Palffy und Lippay irgendwelche Streitigkeiten gehabt
hitten. Die Feindseligkeiten brachen erst nach dem Ableben des Palatins aus.
Die Einzelheiten dieses Machtkampfes lassen sich nicht nur aus Palffys Brie-
fen an Trauttmansdorff verfolgen. Im Juli 1650 verfasste der Palatin ein
ausfihrliches Memorandum an den Herrscher, in dem er detailliert be-
schrieb, was sich zwischen ihm und dem Graner Erzbischof seit dem An-
fang des Jahres 1646 an Konflikten zugetragen hatte.”’

Der Grund fiir den Ausbruch der Spannungen zwischen den beiden Po-
litikern war sehr wahrscheinlich Pilffys eindeutiges Bestreben, die Spit-
zenposition in Ungarn einzunehmen. Der Graner Erzbischof Georg Lip-
pay, ein gebildeter und ehrgeiziger Mann, stellte sich seinen Ambitionen
entgegen. Diese offen ausgetragenen Auseinandersetzungen teilten die un-
garischen Adeligen in zwei politischen Gruppen, abhingig davon, ob sie
mit Pilffy oder mit Lippay sympathisierten.

Die Wurzeln der politischen Gruppen um Palffy bzw. Lippay lagen im
sog. Esterhdzy-Kreis. Der Palatin hatte talentierte junge Hochadelige um
sich versammelt, um sie zum Triger seiner politischen Vorstellungen zu
machen. Zu den bekanntesten Anhingern Esterhdzys gehorten Nikolaus
und Peter Zrinyi, Adam I. Batthyany, Ladislaus Csiky, Adam Forgich,
Franz Nadasdy und Franz Wesselényi.

Wichtig ist zu betonen, dass der gebildete Palatin auf intellektuell be-
gabte Personlichkeiten setzte. Neben den Aristokraten unterstiitzten die

76 Die neueste Kurzbiographie von Georg Lippay und Georg Szelepchény stammt von
PéteR Tusor: Esztergomi érsekek 1001-2003 (ed. Beke Margit), Budapest 2003, 296-303
und 303-310.

7 Bericht von Paul Pélffy an Ferdinand IIT., Woinitz, 3. Juli 1650. OStA HHStA Tiir-
kei I, Turcica 1650, Kart. 122, fol. 6-14.
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Esterhazy-Gruppe Vertreter, Familiares oder Klienten aus dem niederen
Adel.

Esterhdzy ist bekannt als Verfasser von Memoranden an den Wiener
Kaiserhof, aber er dufierte seine Vorstellungen auch auf Adelsversammlun-
gen oder im Kreise seiner Anhingerschaft. Die Mitglieder seiner Gruppe
sollten auf seinen Rat horen, ihn auf den Adelsversammlungen unterstiit-
zen und verschiedene Aufgaben fiir ihn erfiillen.”

Wenn am Wiener Hof von Patronage bzw. von Klientelbeziehungen die
Rede war, muss man an dieser Stelle die Besonderheiten der Beziehungen
der ungarischen Adeligen verschiedenen Ranges untereinander anspre-
chen. Nach der Besetzung Ofens (Budas) durch die Osmanen (1541) endete
die Existenz eines selbstindigen ungarischen koniglichen Hofes. Weder
Wien noch Weifienburg konnten ihn ersetzen. In dieser Situation traten
die Residenzen der Aristokraten und Prilaten in den Vordergrund. Im Ge-
gensatz zu der westeuropiischen Entwicklung, wo der konigliche Hof im-
mer grofiere Bedeutung erlangte, wurden die ungarischen Adelsschlosser
und -burgen zu Zentren der Macht, Kultur, Bildung und der adeligen Re-
prisentation. Angesichts der Tirkengefahr war auch ihre militirische
Funktion wichtig geworden.”

Wer in Ungarn Karriere machen wollte, suchte die Residenzen der
michtigen politischen, kirchlichen und militirischen Reprisentanten auf.
Die ungarische Forschung spricht von dem ,,Dominus” und seinen ,, Familia-
ren” bzw. ,Servitoren”. Die , Familiare” bzw. ,Servitoren” erfiillten verschie-
dene Aufgaben fiir ihren Herren, je nachdem, ob sie an seinem Hof, in der
Verwaltung seiner Giiter oder ,auflerhalb” des Hofes, auf militdrischem
oder administrativem Feld titig waren.®® Wenn der ,, Dominus” die Karriere
seines ,,Servitoren” (,,Familiaren”) unterstiitzte und beforderte, kann man
von der ungarischen Variante der westeuropiischen Patron-Klient-Bezie-
hung sprechen. Besonders trifft dies bei solchen Fillen zu, in denen der
»Dominus” auch am Wiener Hof in irgendeiner Form prisent war und

78 KaTALIN PETER, Esterbizy Mikiés, Budapest 1985, 154-184.

7 ANpRrAs Kovrat, Magyar udvari rendtartds, Budapest 2001, 10-12. Zu den ungari-
schen adeligen Hofen gibt es eine grofie Anzahl von Literatur. An dieser Stelle soll der vor
kurzem erschienen Band Iddvel palotik... (siehe Anmerkung 3), hervorgehoben werden, in
dem eine reprisentative Auswahl von Aufsitzen zum Thema von ungarischen und slowa-
kischen Historikern zu finden ist.

% In den ungarischen Archivquellen werden sie unter dem Namen ,szolga”, ,féember
szolga”, yuraim”, ,atyafi” oder ,szolgdlo atyafi” aufgefihrt. Kovral, Magyar udvari, 12.
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seinen ,,Servitoren” (,,Familiaren”) durch seine Kontakte zum Kaiser oder
den Hofadeligen helfen konnte.

Zu unterscheiden ist also, ob es um einen ,Servitor” (,, Familiar”) ging,
der Aufgaben und Dienste am Hofe seines Dominus zu erfiillen hatte, oder
um einen Klienten, der nicht zum engeren Hof gehorte, sondern politisch
mit seinem Patron zusammenarbeitete oder/und von ihm unterstiitzt bzw.
in seiner Karriere beférdert wurde. Ein weiteres wichtiges Kriterium bei
der Unterscheidung ist der Abhingigkeitsgrad. Der ,,Servitor”/,, Familiar”
war von seinem Domzinus in dem Sinne stirker abhingig, dass er im Falle des
materiellen oder politischen Niedergangs seines Herrn auch selbst einen
Abstieg erlebte. Der Klient wihlte seine Patrone je nach seinen Interessen
und Karriereplinen aus und wechselte sie je nach dem, von wem er mehr
Vorteile fiir sich erwarten konnte.

Der Fall Paul Pilffys gewihrt uns einen interessanten Einblick in die
Mechanismen, wie sich ein michtiger und einflussreicher ungarischer
»Dominus” gleichzeitig als Patron am Wiener Hof behaupten konnte.

Die Entstehungsgeschichte der politischen Gruppen von Paul Pilffy
und Georg Lippay ist umso interessanter, als beide Gegner von Nikolaus
Esterhizy gewesen sind. Nach dem Tod des Palatins bemiihten sich beide
aber darum, die Mitglieder des Esterhdzy-Kreises fiir sich zu gewinnen.
Dies konnten sie mit verschiedenen Methoden erreichen: mit der Forde-
rung der Karriere ihrer Anhiinger oder ihrer tatkriftigen Unterstiitzung
bei der Erteilung von Donationen — in beiden Fillen war es sehr vorteil-
haft, wenn man gute Bekannte in Wien hatte.

Adam Batthyiny scheint ein beliebtes ,Objekt der Unterstiitzung”
sowohl von Esterhazy als auch von Pélffy und von Lippay gewesen zu sein.
Peter Pazmany bewegte den jungen Mann dazu, zum Katholizismus zu
konvertieren und Palatin Esterhdzy unterstiitzte ihn tatkriftig in seiner
militirischen Laufbahn.” Pilffy suchte in seiner Position als Prisident der
Ungarischen Kammer die Nihe zu Batthyany, indem er ihn mit ,, Tipps” fiir
lukrative Giiter versorgte. Dies bezeugt auch der Fall der Donation der Burg
und Herrschaft Schintau (Sintava, Sempte, Slowakei) am Ende der 1630er
Jahre. Als Gegenkandidat des Palatins interessierte sich Adam Batthyany fiir
den Erwerb, dem Pilffy den Riicken stirkte, indem er sich als ,,Lobbyist”

8 Uber die Konversion Batthyinys zum Katholizismus siehe: IsTvAN Fazexas, Die
Rekatholisierung Adam Batthydnys im Fabr 1629, ,Reformation und Gegenreformation im
Pannonischen Raum”. Schlaininger Gespriche 1993/94. Wissenschaftliche Arbeiten aus
dem Burgenland (WAB-Band 102), Eisenstadt 1999, 297-304.
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tiir seinen Schiitzling in Wien betitigte. Esterhdzy versuchte mehrmals,
personlich mit dem Prisidenten der Ungarischen Kammer zu sprechen, er
schrieb an ihn und an seinen Bruder Stephan Pilffy zornige Briefe, in
denen er ihn zu Anderung seiner Meinung aufforderte, allerdings vergeb-
lich.* Auch wenn das Gut schlieflich Esterhizy zugesprochen wurde, 4n-
derte das nichts an der spiteren ausgesprochen freundschaftlichen Bezieh-
ung zwischen Pilffy und Batthyiny."

Der Fall Batthyanys ist aber auch ein Beispiel dafiir, dass die Anhinger
der frithneuzeitlichen politischen Gruppen es mit der sog. ,,Parteidisziplin”
nicht allzu ernst genommen haben. Nicht nur, dass sie nach ihren jeweili-
gen Interessen die Seiten wechselten, sondern sie hielten gleichzeitig gute
Kontakte zu den Mitgliedern oder sogar zum Leiter der ,feindlichen” Par-
tei. Adam Batthydny bietet auch dafiir ein gutes Beispiel. Nachdem Johann
Christoph von Puchheim® zu der Partei des Erzbischofs iibergangen war,
dnderte sich nichts an der Freundschaft zwischen ihm und Batthyény. Die
Giiter der beiden Herren lagen in der Nachbarschaft, und sie besuchten ein-
ander oft. Diese Gewohnheit pflegten sie auch dann weiter, als sich Puch-
heim und Palffy im Herbst 1651 verfeindeten: ,, Herr Pucheim war bei mir zu
Besuch, es war sehr lustig, wir haben auf die Gesundheit Euer Gnaden ge-
trunken...”, schrieb Batthydny im Sommer 1652 an Ladislaus Esterhdzy.®

Von den urspriinglichen Mitgliedern des Esterhdzy-Kreises finden wir
in der politischen Gruppe des neuen Obersten Landesrichters Nikolaus
und Peter Zrinyi, Adam Batthyiny, Adam Forgich (der tibrigens Pilffys
Neffe war) und, was besonders iiberraschend ist, den iltesten Sohn des ver-
storbenen Palatins, Ladislaus Esterhazy. Pilffy zog ihn — und somit die
ganze Familie Esterhdzy — auf seine Seite, indem er ihn beim Erwerb der
Herrschaft Fisenstadt tatkriftig unterstiitzte.*® Damit machte er sich aber

% Die Briefe von Nikolaus Esterhizy an Stephan Pilffy: OStA HHStA FA Pilffy,
Arm. I, Lad. V, Fasc. 5 (Kart. 12).

% OStA AVA Hoffinanz Ung., 1639 Juli-Dez., Rote Nr. 160, Konv. August, fol. 265-274
und 275-310.

84 Johann Christoph von Puchheim (1605-1657), Oberhauptmann der Grenzfestung Ko-
morn (1639-1651), 1643-1657 Hofkriegsrat, von 1653 bis zu seinem Tod Geheimer Rat,
Feldmarschall (1648-1657).

8 Adam Batthydny an Ladislaus Esterhdzy, Forchtenau, 16. Juni 1652. MOL Batthydny
cs. lIt., Missiles (P 1314), Nr. 12.276. Zur Beziehung zwischen Batthydny und Pucheim:
Kovrai, Adam Batthyiny und seine Bibliothek, 772.

% In diesem Streit ging es nicht nur um das Gut, sondern auch um die Vormundschaft
von Ursula Esterhdzy. Sie war die Tochter von Stephan Esterhdzy, dem iltesten Sohn von
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Franz Nidasdy,” der eine Zeit lang zu Lippays Anhingern gehorte, zu sei-
nem Gegner, der sich dann aber doch auf Pélffys Seite stellte.*

Im Unterschied zu Esterhazy, der die jungen Magnaten sozusagen poli-
tisch ,erzog”, unterstiitzten Palffy nunmehr ausgereifte politische Person-
lichkeiten, die bereits wichtige Amter und Positionen innehatten. Ladislaus
Esterhizy war Oberhauptmann von Papa und Obersgespann des Komitats
Odenburg, Nikolaus Zrinyi wurde 1648 Banus von Kroatien und Slawo-
nien, Adam Batthyany vertrat seit 1633 die Funktion des transdanubischen
Kreisoberhauptmanns und Grenzobersten der gegeniiber von Kanizsa lie-
genden Festungen, Adam Forgich war Oberst der Bergstidtischen Grenze
(1645-1663) mit Zentrum Neuhiusel (Nové Zimky, Ersekﬁjv:ir, Slowakei).

Die politische Gruppe des Graner Erzbischofs bestand aus nicht weniger
bedeutenden Personlichkeiten der weltlichen und kirchlichen Elite des
Ungarischen Koénigreiches. Sein engster Mitarbeiter und Verbiindete war
der ungarische Kanzler Georg Szelepchény (1644-1666). Der Vizekanzler
(1645-1648) Georg Széchényi, der Personal Georg Oroszy (1650-1665), der
Pressburger Propst und Bischof von Erlau (1642-1647) Georg Jakusics (Jaku-
sith), Franz Wesselényi, der oberungarische Oberhauptmann (164.8-1658)
und spitere Palatin (1655-1667), Ladislaus Csiky — seit 1639 Oberhauptmann
zu Lewenz (Léva, Levice, Slowakei) an der Bergstidtischen Grenze und

Nikolaus Esterhdzy aus erster Ehe mit Sophia Dersffy. Da sie die einzige Erbin ihrer
Eltern war, bestand natiirlich fiir die interessierten Parteien eine lukrative Gelegenheit,
nach dem Ableben von Nikolaus Esterhdzy die Vormundschaft zu iibernehmen. Franz
Nidasdy begriindete seine Anspriiche auf das Gut und die Vormundschaft damit, dass er
der Ehemann von Julia Esterhdzy war. Pilffys ausgezeichnete Kontakte in Wien haben
sehr dazu beigetragen, dass Nddasdy in der Auseinandersetzung mit Ladislaus Esterhdzy
schliefilich unterlag. Jupit Fejes, Az Esterbizyak hizassagi politikdja 1645 utin, Gyermekek
a kora gjkori Magyarorszigon (ed. Katalin Péter), Budapest 1996, 115-166, 128.

% Franz II1. Nddasdy (1623-1671), seit 1644 koniglicher Ratsherr, 1646-1655 ungarischer
koniglicher Hofmeister, seit 1655 Fudex Curiae (Oberster Landesrichter). Nach dem Tode
von Franz Wesselényi wurde er koniglicher Statthalter. Eine der zentralen Figuren der
Wesselényi-Verschworung. Im Jahre 1671 wurde er hingerichtet, sein riesiges Vermogen von
der Hofkammer beschlagnahmt. Seine Biographie bis zur Wesselényi- Verschwérung, neuer-
dings: KatariN Toma, Grif Nidasdy Ferenc orszdgbird politikusi palyaképe (1655-1666 ), Unver-
offentlichte Dissertation, Budapest 2005.

8 Laut der Meldung des siebenbiirgischen Gesandten Jonas Mednydnszky wechselte
Niddasdy die Partei wegen eines Briefes des Graner Erzbischofs. Da riet Lippay dem
Herrscher, in ungarischen Angelegenheiten die Meinungen der ungarischen Adeligen
ausser Acht zu lassen. Dies hat Nddasdy gegen Lippay gerichtet. KataLin PETER, Zrinyi
Miklés terve I1. Rakiczi Gyorgy magyar kirdlysigdril, Szazadok 106 (1972) 653-666, 657.
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spiter Oberster Landesrichter (1649-1655), bzw. Stephan Csiky — Ober-
hauptmann in Oberungarn (1644-1646) und ungarischer Schatzmeister
(1644-1662, lat. tavernicorum regalium magister) — und Kaspar Lippay, der
Bruder des Erzbischofs, gehorten auch zum engeren Kreis von Georg
Lippay.* Nicht weniger bedeutend ist die Anhingerschaft beider Gruppen
in den Reihen der niederen Adelgesellschaft — allerdings ist die Erfor-
schung konkreter Namen hier weit schwieriger als im Falle der Magnaten.
Eine weitere Forschungsaufgabe wire, ihre Aufgabenbereiche zu erkun-
den, um spezifizieren zu konnen, ob es sich um ,Klienten”, ,Famili-
aren”/,Servitoren” oder ,,Sympathisanten” und ,,Unterstiitzer” von Palffy
oder Lippay handelte.

Beide Parteienfiihrer versuchten ihre Anhinger in den besten Positio-
nen durchzusetzen, um dadurch noch mehr Einfluss in der ungarischen In-
nenpolitik zu gewinnen. Sie verhielten sich also dhnlich wie die michtigen
Patronen am Wiener Hof. Lippay war in dieser Hinsicht erfolgreicher als
sein Gegner. Die Ernennung seines Bruders Kaspar zum Prisidenten der
Ungarischen Kammer (1646) erreichte er trotz der Tatsache, dass dieses
Organ 20 Jahre lang von Pilffy geleitet wurde und sein Einfluss hier als un-
umstritten galt.** Zum Fudex Curiae wurde Ende 1649 mit Ladislaus Csaky
ebenfalls ein Anhinger Lippays ernannt. Von Pélffys Anhingern erreichte
nur Nikolaus Zrinyi, der kroatisch-slawonischer Ban wurde, eine hohe
Landeswiirde.

Zum Austragungsort des Machtkampfes wurden nicht nur die Adels-
versammlungen oder die Landtage, sondern auch der Wiener Kaiserhof.
Uber Pélffys Wiener Kontakte wurde schon einiges gesagt. Georg Lippays
Unterstiitzer am Habsburgerhof sind allerdings viel weniger erforscht, ob-
wohl der Graner Erzbischof jahrelang Leiter der Ungarischen Hofkanzlei
in Wien war und in dieser Funktion genug Gelegenheit hatte, gute Kon-
takte in der Residenzstadt auszubauen. Seit Anfang der 1650er Jahre stellte
sich der Vizeprisident des Hofkriegsrats Johann Christoph von Puchheim
auf seine Seite, der allerdings vor diesem Zeitpunkt Pélffys Anhinger ge-

% S. LAUTER, Pdlffy Pdl nidor levelei, 20.

90 Allerdings mochte ich bemerken, dass anhand des Aktenbestands Hoffinanz Un-
garn deutlich wird, dass Pilffy die Kammerangelegenheiten weiter verfolgte und, wenn es
notig erschien, auch aktiv eingriff. Kaspar Lippay war wahrscheinlich nicht sehr geeignet
fiir den Posten, oder er konnte Palffys Dominanz nicht ,eliminieren”.
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wesen war.”” Aus einem Brief von Georg Szelepchény an den Erzbischof er-
fihrt man die Namen von anderen Wiener Sympathisanten: ,,Euer Gnaden
sollte aufier den Herren Auersperg und Lobkowitz niemandem glauben, sie
sind unsere wahre Freunde... sie haben mir anvertraut, dass beide eine
heimliche Liga mit Euer Gnaden halten, und obwohl sie bisher weniger ge-
schrieben haben, werden Euer Gnaden bald sehen, wie oft sie sich mel-
den...”.”* Im Jahre 1652, in dem dieser Brief entstanden ist, reprisentierten
Johann Weikhard von Auersperg und Wenzel Eusebius von Lobkowitz??
eine neue, bestimmende Generation der Wiener Politiker. Dies deutet da-
rauf hin, dass der Graner Erzbischof ebenso michtige Unterstiitzer am
Habsburgerhof hatte wie Paul Palffy. Weitere Forschungen sollten erlidu-
tern, wie diese politische Zusammenarbeit verlief.

Besonderes Interesse verdient der ungarische Kanzler Georg Szelepché-
ny, weil er oft in Palffys Briefen als die ,,verlingerte Hand” Lippays in
Wien erwihnt wird.”* Szelepchény (1604/5-1685) gehort zweifellos zu den
kontroversiellsten Personlichkeiten seiner Zeit und machte eine, den unga-
rischen Verhiltnissen gemif}, ungewohnliche Karriere. Er stammte aus
den Reihen des niederen Adels und kidmpfte sich nicht nur dank der Unter-
stiitzung des Graner Erzbischofs Peter Pizmdny, sondern auch wegen seines
yself-made-man-Potenzials” ganz nach oben. Schon wihrend seines Studi-
ums in Rom verstand er es, seine Intelligenz und Bildung richtig einsetzen.
Szelepchény publizierte theologische Thesen und hielt eine festliche Rede
vor dem Papst Urban VIIL. Er schuf exzellente Kontakte in Rom, von wel-
chen er seine ganze Karriere lang profitieren konnte.”> Den Hohepunkt sei-
ner Laufbahn erreichte er, als er nach der Wesselényi-Verschwo6rung im Jah-
re 1670 zum koniglichen Statthalter ernannt wurde.

Sein korruptes Verhalten war unter seinen Zeitgenossen schon fast le-
gendir. Dies hing wohl mit seiner niedrigeren Herkunft zusammen. Er
versuchte die eigene finanzielle Lage und die seiner Familie mit allen mog-

9'Uber Puchheims Rolle in beiden politischen Gruppen ausfiihrlicher: S. LauTer, Palffy
Pl nddor levelei, 20 und FunpARkovVA, Palatin Pavol Pilfi a uborskd, 245.

92 S. LavTeR, Pdlffy Pil nidor levelei, 20.

93 Johann Weikhard von Auersperg (1615-1677), seit 1646 Mitglied des Geheimen Ra-
tes, in den Jahren 16551657 Prisident des Geheimen Rates und Obersthofmeister; Wenzel
Eusebius Lobkowitz (1609-1677), in den Jahren 1637 bis 1650 Mitglied des Hofkriegsrats, in
den Jahren 1650 bis 1655 Hofkriegsratsprisident; der spitere berithmte erste Minister
Leopolds I.

94 Siehe die neue Kurzbiographie von Tusor, Szelepchény, 303—311.

95 "Tusor, Szelepchény, 305.
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lichen Mitteln zu verbessern.®® Aus diesem Grund hatten seine politischen
Gegner zahlreiche Gelegenheiten, um ihn zu kritisiern: ,,...also sehen Ihr
Gnaden was das fir ein canzler ist, von diser materi aber, und andern mehr,
will Euer Gnaden eher ich verraise, von Prefipurg aufifirlicher berichten,
und zaigen, was das fir ein mann ist, das nichts under ihm stokhett, als der
geiz, undt das er ihr Mayestit alles umbs gelt verkhauffen thet...”.’

Georg Lippay verhalf iibrigens nicht nur seinen Anhidngern zu héheren
Posten, er versuchte auch zu verhindern, dass Palffy in seiner Karriere vor-
ankommt. Wahrscheinlich scheute er es nicht, dabei zu unkorrekten Mit-
teln zu greifen. Fiir die Vollstreckung solcher Taten eignete sich am besten
Szelepchény, der auf die ehrenhafte Ausiibung seines Amtes wenig Wert
legte. Als Leiter der Ungarischen Hotkanzlei gingen tagtiglich mehrere
offizielle Schriften durch seine Hinde. Wenn wir Piltfys Klagen Glauben
schenken konnen, nutzte Georg Lippay diesen Umstand aus, als er im Jah-
re 1646 die Ernennung Palffys zum Obersten Landesrichter zu verhindern
versuchte: ,,Undt zwar erstlich, hat er bey denominirung eines judicis cu-
riae nach deme herr Graff Homonnai®® seel. gestorben, etliche mandata,
under Euer Khayserliche Mayestidt namben ausfirtigen lassen und dersel-
ben 8 ohne uberschrifft der ursachen ihme zuhendten bringen lasssen, sol-
che denen jenigen zu intituliren, welche er seinem bedunkhen nach ver-
maint hat, ihre vata in assequirirung gedachtes officii judicis curiae nit mir,
sondern einem anderen, den er wollte beférdern, wigforiren?® werden, da-
runder aber etliche gewefien, die ihne ins gesicht aufitrucklich gesagt ha-
ben, sye khunten mich nit praeteriren...”."”®

Der Erzbischof mischte sich auch in die Kandidatur Palffys zum Palatin
in den Jahren 1646 und 1649 ein. Im September 1646 schlossen der Erzbi-
schof Lippay und der Oberste Landesrichter Palffy ein Ubereinkommen,
demzufolge Pilffy auf die Wahl zum Palatin verzichten sollte. Er wurde
stattdessen zum Geheimen Rat ernannt, was zur Ausschnung zwischen
den beiden Kontrahenten fiihren sollte. Palffy erinnerte sich an die Ereig-
nisse dieser Tage im Jahre 1650 wie folgt: ,Andern, alf§ Euer Khayserliche

96 Ebenda.

97 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Stampfen, 26. Dezember 1649.
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 235f.; Brief Nr. 30.

98 Johann Drugeth Homonnai, Oberster Landesrichter (1636-1645).

99 Unsichere Lesung.

100 Bericht Pilffys an den Kaiser, Woinitz, 3. Juli 1650. OStA HHStA Tiirkei I, Turcica
1650, Kart. 122, fol. 6-14.
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Mayestit mich den vergangenen landtag [1646/47] zu dero geheimben
rath genedigist gewirdigt haben, hat er mir bey seiner geistlichkheit ge-
schworen, mich helfent umfangen, mit versprichung, er wolle mit mir
vertraulich correspondiren, ein freindt meiner freindt, undt hergegen ein
feindt meiner feindt sein.”"”" Die Freundschaft hielt aber nur sehr kurze
Zeit an: ,,...khaum nach verfliessung dreyer stunden thut er mich seiner
zusag zuwider bezichtigen, es bleib im geheimben rath nichts verschwigen,
ich offenbahre alles denen evangelischen, tractire a parte mit ihnen, ich
were wider den geistlichen standt...”."”* Drei Jahre spiter, als Palffy nach
dem Tod von Johann Draskovich neuerlich fiir die Wiirde des Palatins
kandidierte, habe Lippay ,,mit geistlichen und weltlichen in ganzem landt
vorgehabt”, damit sein Vorhaben nicht gelinge. Leider erfahren wir keine
Einzelheiten, weil fiir die Zeitgenossen die Taten des Erzbischofs ,,genug-
samb bekhant” waren."

Ein zusammenfassendes Bild des Konflikts zwischen Palffy und Lippay
konnte man nur gewinnen, wenn die politische Titigkeit des Erzbischofs
besser erforscht wire, was derzeit leider nicht der Fall ist."** Seine Meinung
tiber dem Gegner kann man nur einzelnen Briefen entnehmen: , Ich war
vor kurzem in Wien”, schrieb er in einem Brief an Adam Forgich, ,wo ich
viele Beschwerden iiber den Palatin gehort habe, der ein brachium regale
gegen Frau Forgich angeordnet hat. Ich habe es vor Threr Majestit nicht
erwihnt, es beschiftigen sich ohnehin viele mit diesem Vorfall. Nachdem
ich in Galgéc' eingetroffen bin, hat man mir Briefe gebracht, in denen ich
vieles iiber die Emporung der Menschen in Oberungarn gelesen habe, die
gegen die deutschen Fufiknechte sind. Ich habe auch tberlegt, wenn der
Herr Palatin sich berechtigt sieht, ein brachium regale zu erteilen, wird es
auch mich einmal betreffen, da ich weif}, wie er iber mich denkt. Er ist ein

o Bericht Pélffys an Kaiser Ferdinand III., Woinitz, 3. Juli 1650. OStA HHStA Tiir-
kei I, Turcica 1650, Kart. 122, fol. 6-14.

2 Ebenda.

3 Ebenda.

o4 Einige Aspekte der politischen Titigkeit von Georg Lippay sind von P£Ter Tusor
geklirt worden. Siehe die bisher unedierten Briefe des Graner Erzbischofs: PETEr Tusogr,
Egybiz és kizélet a XV'11. szizadi Magyarorszdagon. Zombori Lippay Gyorgy levelei kirdlysigbeli
fourakhoz I-11, Ungedruckte Diplomarbeit, Budapest 1994; weiter.: Ders., Purpura Panno-
nica. Az esztergomi ,biborosi szék” kialakuldsinak elozményei a r7. szizadban (Collectanea Vati-
cana Hungariae 1/3), Budapest-R6ma 2005, 106-160.

105 Hlohovec, heute Slowakei.
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leichtfertiger Mensch, der unsere Gesetze nicht kennt und sich mit diesem
nichtswiirdigen Vittnyédi befreundet...”.*

Das Ubergewicht der Klagen Pélffys gegen den Erzbischof kénnte uns
leicht zu dem Gedanken verleiten, dass hauptsichlich Lippay die Kontro-
versen verursacht habe. Hochstwahrscheinlich trifft dies nicht zu. Die
Schwierigkeit bei der Rekonstruierung von Lippays politischen Vorstel-
lungen besteht darin, dass man sie auf indirekte Weise, hiufig aus den
Schilderungen seines Widerparts Pélffy, ableiten muss.

Aus dem kurzen Lippay-Zitat geht bereits hervor, was den Erzbischof an
seinem Kontrahenten am meisten storte: das selbstbewusste Handeln in sei-
nem Amt. Der Pilffy-Lippay-Konflikt ist in seinem Kern ein klassisches
Beispiel auf die Auseinandersetzung zwischen dem hochsten weltlichen und
kirchlichen Vertreter des Konigreichs Ungarn. Der Graner Erzbischof be-
anspruchte fiir sich die fithrende Rolle, da er meinte, diese stehe dem Ober-
haupt der ungarischen katholischen Kirche zu. Der Palatin hingegen konnte
mit den schon erwihnten ,,Palatinartikeln” argumentieren, denen zufolge
die hochste Wiirde des Konigreichs in besonderen Fillen auch durch die
Statthalterei des ungarischen Konigs reprisentiert werden konnte.™’

Wie sahen die politischen Vorstellungen der beiden Kontrahenten aus?
Im Grunde kann man sagen, dass beide Triger des politischen Erbes von
Esterhazy waren. Das Ziel der politischen Gruppe des Palatins wurzelte im
grofiten Problem Ungarns: in der Versorgung, Bezahlung und Aufrechter-
haltung des Grenzverteidigungssystems und der Festungsbesatzungen. Die
sich trotz dem Friedensvertrag immer wieder ereignenden Streifziige der
Osmanen beschiftigten die hochsten ungarischen Amtstriger praktisch

106 Mit dem ,nichtswiirdigen Vittnyédi” ist der Odenburger Jurist Stefan Vittnyédi
gemeint, der Pilffys Klient war: Georg Lippay an Adam Forgéch, Galgéc, 18. November
1650. SNA Ustr. palffy. arch., Arm. VIII, Lad. V, Fasc. 1, Nr. .

7 Die Wurzeln dieser Kompetenzstreitigkeit lagen in der politischen Entwicklung
im Kénigreich Ungarn nach der Schlacht am Mohdcs (1526). Ferdinand I. wollte die Po-
sitionen der ungarischen katholischen Kirche stirken, aus diesem Grund ernannte er den
Graner Erzbischof zugleich zum koniglichen Statthalter (locumitenens regius). Dies bedeu-
tete eine eindeutige Stirkung der Position des Erzbischofs gegentiber dem Palatin. Abge-
sehen von dem Palatinat von Thomas Nddasdy (1554-1562) wurde die héchste Wiirde des
Konigreichs Ungarns bis zum Jahre 1608 nicht besetzt. Die zweite Hilfte des 16. Jahr-
hunderts war die Ara der Bischofe-Statthilter. Erst mit dem Palatinat von Stephan
Illéshizy (1608-1609) und Georg Thurzé (1609-1616) war die ,alte” Ordnung wieder her-
gestellt worden. Der Streit um die Position des ersten Mannes ging aber weiter, und
charakterisierte auch das Verhiltnis zwischen Nikolaus Esterhizy und Peter Pizmdny.
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tiglich. Diese Problematik versuchte der Palatin Nikolaus Esterhdzy auch
dadurch zu I6sen, dass er Kontakte zu vielen Politikern in Wien aufbaute.
Gute Beziehungen hatte er z.B. zum Prisidenten des Hofkriegsrates Ram-
baldo von Collalto, zum Vizeprisidenten desselben Organs Gerhard von
Questenberg und zum Hofkriegsrat Rudolf von Teuffenbach.® Man kén-
nte sagen, dass Esterhazy in der Politik der frithen Neuzeit Schule machte,
indem er die Auflenbeziehungen mit der Losung der Probleme in Ungarn
in Einklang bringen konnte."”

Zu den wichtigen Hintergriindern des bewussten Politisierens in Wien
und des Ausbaus der diplomatischen Kontakte konnte das Ziel gehéren,
dass seit der Schlacht bei Mohics (1526) eine dringende Notwendigkeit dar-
stellte: die Befreiung Ungarns von der Herrschaft der Osmanen mit der Hil-
tfe des Wiener Hofes und einer grofien internationalen Koalition zu errei-
chen." Selbstverstindlich war es dem Palatin Esterhdzy wohl bewusst, dass
angesichts der realen politischen Verhiltnisse dieses Vorhaben nicht zu ver-
wirklichen war. Die Habsburgermonarchie war einerseits mit den Kampfen
im Westen des europiischen Kontinents beschiftigt. Andererseits hitte
aber ein solch grosser Feldzug die finanziellen und militirischen Krifte des
Wiener Kaiserhofes vollig tiberfordert. Das kurzfristige Ziel, nimlich die
Verteidigung an der ungarisch-osmanischen Grenzlinie besser und effekti-
ver zu organisieren, war mehr realistischer.

Der Westfilische Frieden und die darauf folgende Einstellung der Kimp-
fe im Westen eroffnete theoretisch eine Chance, das grofie Ziel iber die Be-
freiung Ungarns in die Tat umzusetzen. Die Frage war nun, ob der Wiener
Kaiserhof endlich die Chance ergreifen und an der Spitze einer internationa-
len Koalition einen grofien Feldzug organisieren wiirde. Wihrend den west-
tilischen Friedensverhandlungen ist diese Problematik an Tagesordnung
gekommen. Trauttmansdorff berichtete im Frithjahr 1646 iber seine Ge-
spriache mit den franzosischen Gesandten Longueville, d’Avaux und Ser-
vien. Die Franzosen boten eine Armee von 2000 Soldaten im Feldzug gegen
die Osmanen auf, falls die Habsburgermonarchie ihre Forderungen beriick-
sichtigen wiirde."" Der Kurfiirst Maximilian von Bayern machte Ferdi-

18 Zum Beziehungssystem von Nikolaus Esterhazy in Wien siehe HiLLER, Palatin Ni-
kolaus Esterbdzy, 34-59.

°9 HrLLER, Palatin Nikolaus Esterbizy, 98.

o Uber Esterhdzys politische Vorstellungen: PETER, Esterbizy Miklis, 73-115.

1 Maximilian von Trauttmansdorff an Kaiser und Konig Ferdinand III. (Habsburg),
Miinster, 2.3.1646. Mirosrav ToxsGeL (ed.), Der Kampf um den besten Frieden 1643-1649.



PALFFY VERSUS LIPPAY UND SZELEPCHENY LI

nand III. darauf aufmerksam, die franzosischen Gebietsforderungen ernst
zu nehmen, weil dies einen entscheidenden Schritt fiir die Befreiung Un-
garns unter der osmanischen Herrschaft zur Folge haben kénnte.”* Vene-
dig war auch der Idee gesonnen, einen grossen Feldzug gegen das Osmani-
sche Reich zu organisieren."

Allem Anschein nach war dies aber keine reale Alternative fiir die Habs-
burger Monarchie. Im Jahre 1649 wurde der Frieden zwischen Wien und
Konstantinopel fiir weitere zwanzig Jahre verlingert. Die Griinde dafiir
soll man aber nicht nur in den finanziellen und militirischen Problemen des
Wiener Hofs suchen. Einen Feldzug gegen die Osmanen hitte zu diesem
Zeitpunkt schwerwiegende Folgen wegen der Verstirkung des franzosi-
schen Einflusses in der Region gehabt. Die Habsburgermonarchie wire vom
Norden von Polen und vom Osten von Siebenbiirgen gefihrdet. Um die
Hilfte des 17. Jahrhunderts war es den européischen Staaten bewusst, dass das
Osmanische Reich nicht mehr so stark ist, wie ein Jahrhundert zuvor. Die
Politik gegen den Feind im Stiden wurde nun aber von der Machtbalance der
europiischen Grossmichte untereinander abhiingig gemacht. Aus diesem
Grund dauerte es weitere drei Jahrzehnte, bis endlich der grosse Feldzug ge-
gen die Osmanen stattgefunden und erfolgreich abgelaufen ist.”*

Die ungarischen Aristokraten verfiigten iiber ausgezeichnete Informa-
tionsquellen im Wiener Hof, daher mussten sie ganz genau wissen, dass die
osmanische Problematik in absehbarer Zeit keine militirische Losung finden
wird. Die Zeit zwischen 1646 und 1653 ist daher von den Konfrontationen
der hochsten ungarischen politischen Vertreter gekennzeichnet gewesen.
Auf die aktuellsten Fragen der Innen- und Aussenpolitik suchten die fithren-
den Personlichkeiten der politischen Gruppen ihre eigenen Antworten.

Die erste grofie Auseinandersetzung, in der sich die Verschiedenheit der
politischen Konzepte von Pilffy und Lippay duflerte, war der ungarische
Landtag in den Jahren 1646/1647. Die Briefe Pélffys vom Friihjahr 1647
schildern die Pattsituation, die nach monatelangen erfolgslosen Verhand-
lungen eingetreten war. Das Problem bestand darin, dass die beiden Haupt-
akteure — der Oberste Landesrichter und der Erzbischof — vollig gegensitz-

Documenta Bobemica Bellum Tricennale Illustrantia VII, Prag-Wien-Koln- Graz 1981, 259
(Brief Nr. 789).

12 Kurfirst Maximilian von Bayern an Ferdinand III., Miinchen §.5.1646. Ebenda,
Brief Nr. 820.

5 IstvAN HiLLER, Pax Optima Rerum, Portré és imazs, 49-60, 58-59.

"4 HrLLER, Pax Optima Rerum, 59-60.
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liche Stellungnahmen zu den wichtigsten Fragen einnahmen, weshalb sich
der Landtag ungewohnlich lange hinzog. Das Hauptthema der Stindever-
sammlung war die gesetzliche Verankerung des Linzer Friedens, der den
Feldzug von Georg I. Rikéczi Fiirst von Siebenbiirgen in den Jahren 1644
und 1645 beendet hatte.

Kontroverse Reaktionen Palffys, Lippays und der Stinde 16sten insbe-
sondere zwei Punkte des Friedensvertrages aus:

1) Georg I. Rikéczi erhielt zur lebenslangen Nutzung sieben oberunga-
rische Komitate zugesprochen.™

2) Die freie Ausiibung der Religion durch die biuerlichen Untertanen,
das Verbot der Vertreibung von protestantischen Geistlichen und der Be-
setzung von Kirchen sowie die gegenseitige Herausgabe von Kirchen soll-
ten gesetzlich verankert werden.

Lippay setzte sich entschieden gegen die Annahme dieser Punkte ein.
Als Oberhaupt der ungarischen katholischen Kirche konnte und wollte er
mit der Religionsfreiheit der Protestanten nicht einverstanden sein.

Paul Pilffy tibernahm die Rolle des Vermittlers zwischen dem Wiener
Hof, dem ungarischen katholischen Klerus, dem siebenbiirgischen Fiir-
sten, den protestantischen Stinden und den Anhingern des Linzer Frie-
dens. Gleich am Anfang wurde klar, dass er den hirtesten Kampf gegen die
Hartnickigkeit des Graner Erzbischofs ausfechten musste. Pilffy war we-
gen der langen Hinauszégerung der Verhandlungen besorgt und fiirchtete,
dass dies zu einem erneuten Krieg fiihren koénnte: ,ich besorg mich, wann
man nit anderst zue der sachen thuett, es werde diser landtag ein schlechtes
endt nemmen... in summa wiir wollen ain krieg haben, und haben weniger
mitel, alf§ nicht zuvor, dieweillen der maisten thail in Ungarn ruiniert.. 6
Fir diese Entwicklung machte er Lippay verantwortlich, auch wenn es in
seinen Briefen an Trauttmansdorff nicht wortwértlich ausdriickte: ,,Eur
Gnaden khonnen leicht erachten, wehr an allem disem schuldig sei.”’

5 Es ging um die Komitate Szatmdr (zusammen mit der Festung Szatmir), Szabolcs,
Ugocsa, Bereg, Zemplén, Borsod und Abatj zusammen mit der Stadt Kaschau. Heute
befinden sich diese Komitate auf den Staatsgebieten der Slowakei, Ungarns und der
Ukraine. Nach Georg I. Rikéczis Tod (1648) gelangte ganz Oberungarn unter die Herr-
schaft der Habsburger.

u6 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 2. Mirz 1647. OStA
AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 130f.; Brief Nr. 1.

w7 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 2. Mirz 1647. OStA
AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 130f.; Brief Nr. 1.
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Der Erzbischof lehnte sogar die Kompromisslésung des Wiener Hofes
ab, welche die Punkte des Linzer Friedens in den Religionsfragen abzumil-
dern versuchte. Das emporte sogar Beobachter des Pressburger Geschehens
wie Franz Christoph Khevenhiiller: ,,Ob sich darzue™ die Ungarn verstel-
len werden, gibt die zeit. Kheiner sihe es weniger gern alf§ der erzbischoff,
welcher annoch in seinen obstinaten opinionibus verblibet, alles mit dem
schwerth hinauf} zu fithren, unangesehen man ihme tiberfliissig den gegen-
wertigen rerum statuum' vorstellet, und er kheine einige media zum
krieg an die handt zu geben hat, noch erlaubt khonnen. Und raiset ihr mut-
lich von hinen wekh, hat er sich gewif} billich und nit umsonst zu fiirchten,
da ihme so leichtlich in"*° affronto geschehen dorfte, alfl verfeinst er bey ca-
tholischen und uncatholischen mit ragion ist, massen er kheinen menschen
mit leib und discretion, sondern aller violenz zu tractiren pfleget, auch gar
unseres allergnedigsten herrns nit verschohnet... Der Palatinus,” dem Er
so hoch promoviren helfen, ist nunmehr auch bey ihme so schwarz, alf§
herr Graf Palfi, der hat aalein bey disen statibus authoritet, und vermog
waf} auszurichten...”.”

Drei Jahre spiter schilderte der Erzbischof seine ablehnende Einstellung
gegeniiber dem Kompromiss mit den Protestanten folgenderweise: ,Es war
viel mehr und viel schwerwiegender, was die Ketzer und die Anhinger von
Rikoczi an thren Zusammenkiinften auf dem Landtag im Jahre 1647 ge-
fordert haben. Sie wollten der kirchlichen Ordnung grofie Schaden zufii-
gen. Sie haben es mit Hilfe von vielen einflussreichen ungarischen und an-
deren Ratgebern ihrer Majestit getan, welche mehr von anderen Angsten
geplagt worden, als von den Gefahren, welche das ganze Christentum
heimsuchten. Aber mit Hilfe Gottes hat der Erzbischof / Lippay ] einen star-
ken Widerstand geleistet und acht Monate lang ihre Majestit und das Land
davon abgehalten, eine einzige Kirche den Ketzern zuriikzugeben oder sol-

18 Darzue”: Zeitpunkt des Eintreffens des Kaisers zum Landtag; er plante zu Ostern
1647 nach Pressburg zu reisen und die Kompromissvorstellungen des Hofes vorzustellen.

19 Unsichere Lesung.

20 Unischere Lesung.

2 Johann Draskovich (1603-16438), seit 1639 Ban in Kroatien und Slawonien, seit 1646
Palatin; er wurde auch durch seine literarische Titigkeit bekannt (u.a. Ubersetzung von
Kirchenliedern aus dem Jahre 1643).

22 Bericht von Franz Christoph Khevenhiiller an Maximilian von Trauttmansdorff,
Pressburg, 22. Miirz 1647. OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr.
54, fol. 106.
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che Anordnungen durchzusetzen, welche die Interessen der katholischen
Religion verletzen konnten.”™

Nicht nur die Haltung des Erzbischofs, sondern auch die protestanti-
schen Stinde machten es schwierig, eine geeignete Losung zu finden. Aus
Pilffys Briefen geht deutlich hervor, dass sie kein klares Konzept prisen-
tieren konnten. Die ratlosen Vertreter der evangelischen Stinde erwarte-
ten konstruktive Vorschlige vom Obersten Landesrichter, der wiederum —
taktisch sehr geschickt — keine ,fertigen” Losungen an die Hand geben
wollte. Im Endeffekt sollte sowieso die Vorstellung des Hofes mafigebend
sein — dies wollte aber Pilffy nicht bekanntgeben. Auf diese Weise zogen
sich die Verhandlungen wochenlang hin."”#

Der juristisch gebildete und politisch talentierte Landesrichter hatte
eine der schwersten Aufgaben seiner Laufbahn zu 16sen, bis endlich ein po-
litischer Kompromiss zustande kam. Er war sich der Tatsache bewusst, dass
in dem von Kriegen bzw. biirgerkriegsihnlichen Ereignissen geplagten
Land die Wiederherstellung der Stabilitit das oberste Gebot war. Selbstver-
stindlich war es aber nicht allein sein Verdienst, dass sich letztendlich die
Parteien jedoch geeinigt haben.

Wie konnte man Georg Lippay zur Anderung seiner Meinung bewegen?
Der Graner Erzbischof behauptete drei Jahre nach dem Landtag, dass er bis
zur letzten Sekunde seine Einstellung nicht aufgegeben hatte: ,,Schliesslich
musste der wegen der Niederlage der Bayern erschiitterte Kaiser neunzig
Kirchen den Ketzern zuriickgeben. Der Erzbischof hat gegen diese Mass-
nahmen mit der Gefihrdung seines eigenen Lebens vor dem ganzen Land
protestiert. Niemand konnte ihn dazu bewegen, seine Einstellung aufzuge-
ben, obwohl man ihm die Wiirde des Kardinals versprochen hatte.”*

Der Kardinalshut als ,,Koder” fiir den ambitionieren Graner Erzbischof?
Es ist durchaus vorstellbar, dass der Wiener Kaiserhof diesen ,, Trumpf” aus-
gespielt hat. Fest stehen jedoch zwei Tatsachen: der Erzbischof hat seine be-
rithmte Protestrede gegen die Linzer Punkte nicht am Ende des Landtages,

23 Zitat aus dem umfangreichen Memorandum ad limina von Georg Lippay an den
Papst aus dem Jahre 1650. Der Graner Erzbischof wollte mit der Hervorhebung seiner
Rolle auf dem Landtag 1646/47 seine Ambitionen auf den Titel des Kardinals unterstrei-
chen. Tusor, Purpura Pannonica, 113-114.

124 Plffy an Trauttmansdorff, Pressburg, 15. Mirz 1647. OStA AVA FA Trauttmans-
dorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 120f.; Brief Nr. 3.

15 Zitat aus dem umfangreichen Memorandum ad /imina von Georg Lippay an den
Papst aus dem Jahre 1650. Tusor, Purpura Pannonica, 114.
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sondern schon im September-Oktober 1646 vorgetragen. Und es ist auch
nachweisbar, dass Lippays Nominierung zum Kardinal vom Wiener Kai-
serhof nicht eingereicht wurde.”®

Eine weitere interessante Forschungsfrage bleibt demnach, wie der
Graner Erzbischof fiir den politischen Kompromiss gewonnen wurde.

Der Linzer Frieden wurde nach den monatelangen Verhandlungen end-
lich in den ungarischen Gesetzen verankert (,,inartikuliert”). Im Artikel §
des Gesetzes Nr. V heifit es ausdriicklich, dass ,alle Stinde [Status et Ordi-
nes | des Landes, die koniglichen Freistidte und die Soldaten in den Grenz-
festungen ihre Religion frei ausiiben und ihre Kirchen, Glocken und Fried-
hofe frei benutzen konnen”. Die vollige Religionsfreiheit wurde im Artikel
6 auch den Leibeigenen zugesprochen — weder der K6nig noch die Grofi-
grundbesitzer und die Adeligen durften sie daran hindern. Im Gesetz Nr.
VI wurden die zuriickgegebenen Kirchen aufgezihlt. Als Hohepunkt des
Landtags wurde der Sohn des Kaisers, Ferdinand I'V., zum ungarischen
Konig gekront.

DEeuTscHE SOLDNER IN DEN UNGARISCHEN
(GRENZFESTUNGEN

In seinen Lindern ist Ferdinand III. auch nach Ende des Dreifligjihri-
gen Krieges nicht mit spektakuliren Reformprogrammen hervorgetreten.
Die brennenden Probleme mussten trotzdem so schnell wie moglich gelost
werden, dazu gehorten auch Tausende von gut ausgebildeten Séldnern, die
nach der Einstellung der Kidmpfe des langen europdischen Krieges ,ar-
beitslos” geworden waren. Der Aufbau eines stehenden Heeres der Habs-
burger, das schon seit einem Jahrhundert immer wieder gefordert worden
war, wurde nun aktuell. Jetzt wurde die ohnehin fillige Demobilisierung
der kaiserlichen Truppen in diesem Sinne genutzt. Soweit sie im Reich
standen, wurden sie abgedankt, in den Erblanden aber wurden die Regi-
menter nur reduziert.”” In dieser Situation entstand in den Wiener Hof-
kreisen auch der Plan, einen Teil der Regimenter in ungarische Quartiere
und Grenzfestungen zu transferieren.

126 Trotz mehrerer Versuche ist es Georg Lippay nicht gelungen, den Kardinalshut zu
bekommen. Tusor, Purpura Pannonica, 106-160.
27 REPGEN, Ferdinand 111., 163.
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Allein die Versorgung und Verpflegung eines solchen Heeres stellte
schon ein kostspieliges Projekt dar, von der Bezahlung des Soldes gar nicht
zu reden. Mit der Durchfithrung des Vorhabens wurde Pilffy beauftragt.
Einerseits hatte er sich jahrzehntelang mit der Versorgung von Grenzfe-
stungen beschiftigt, andererseits war er ein ,, Mann der Kompromisse”, der
mehrmals bewiesen hatte, dass er gegensitzliche Krifte vereinigen konnte.
Allerdings traf der Plan des Hofes zunichst auf den Widerwillen des Pala-
tins. Im Sommer 1649 duflerte er vor dem Herrscher seine Bedenken und
betonte, dass das Vorhaben nicht ohne das Einverstindnis der ungarischen
Stinde zu verwirklichen sei. Im Konigreich Ungarn herrschte eine grofie
Feindseligkeit gegeniiber auslindischen Soldnern, nachdem diese im sog.
wLangen” Tiirkenkrieg (1591/93-1606) viele Schaden angerichtet hatten.
Deshalb wurde im Jahre 1608 ein Gesetz erlassen, welches genau bestimm-
te, wie viele auslindische Soldaten sich in Ungarn aufhalten durften.”®

Weitere Sorgen dufierte Palffy wegen der Verpflegung der Séldner-
truppen. Diese Frage war im Falle der ungarischen Grenzfestungen schon
seit langem ein brennendes Problem. Was werde geschehen, wenn die
Fufiknechte ,getrungen wurden, ihre nahrung selbsten zu suechen”,
stellte der Palatin die wohl wichtigste Frage.” Es wurde allmihlich klar,
dass der Plan eine detaillierte Vorbereitung und eine sehr vorsichtige Vor-
gangsweise beanspruchte. Im Dezember 1649 wurde Palffy vom Konig
beauftragt, eine Musterung in einigen Grenzfestungen durchzufiihren.
Er sollte ihren Stand iiberpriifen und wenn nétig Mafinahmen treffen,
um sie renovieren bzw. neue Unterkiinfte fiir die S6ldner bauen zu las-
sen.”” Von den einzelnen Schritten der Vorbereitungen erfahren wir eini-
ges auch aus Pélffys Briefen an Trauttmansdorff. Fiir Anfang Januar 1650
wurde nach Pressburg eine ,,Militirkonferenz” zusammengerufen, bei
der Pialffy, der Oberhauptmann von Komorn Johann Christoph von
Puchheim und der Hofkammerrat Clemens Radolt tiber die Modalititen
der Uberfiihrung verhandeln sollten.

128 Gesetz Nr. 12/1608, Art. 1-4. Corpus Iuris Hungarici. Magyar Torvénytdr. 1608-1657.
¢vi torvénycikkek, ed. DEzs6 MArkus, Budapest 1900, 23.

129 P4lffy an Ferdinand ITI., Woinitz, 27. August 1649. OStA HHStA FA Pilffy, Arm.
I, Lad. V, Fasc. VIII (Kart. 13).

5° In dieser Anordnung wurde allerdings nicht niher spezifiziert, um welche Grenz-
festigungen es sich handelte. Brief von Ferdinand III. an Pélffy, Wien, 28.12.1649; JenLICS-
KA, Eredeti részletek, 448.
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Pilfty duflerte gegeniiber Trauttmansdorff seine grofie Zufriedenheit
mit den Ergebnissen der Zusammenkunft.” Nun war die Phase der Reali-
sierung an der Reihe. Der Palatin reiste nach Neuhiusel (Ersekujvar, Nové
Zamky, Slowakei), um dort weitere Gespriche tiber die Einquartierung der
Soldaten zu fiithren. Dort traf er sich mit dem Erzbischof von Gran, der in
der Zwischenzeit eine regelrechte ,,Gegendemonstration” gegen den Ober-
hauptmann der Festung, Adam Forgich, organisierte. Forgiach war eines
der wichtigsten Mitglieder der Palffy-Gruppe und versuchte die Verord-
nungen des Hofkriegsrates bzw. des Palatins tiber die Einquartierung der
Soldaten zu verfolgen. Am lautesten protestierte der Vizegeneral (,,general
leutnant”) von Forgach (164 5-1662) Paul Serényi, der die ganz logische Fra-
ge stellte, wer die Fuflknechte ernihren werde und wo man Unterkiinfte
tir sie schaffen werde, wo doch die Versorgung der eigenen ungarischen
Grenzsoldaten schon seit Jahrzehnten ungentigend sei.

Lippays ablehnende Einstellung zum Vorhaben des Wiener Hofes ist
durchaus verstindlich. Uberdies stellt sich aber die Frage, ob er diese Posi-
tion nicht auch deshalb eingenommen hat, weil er nicht in die Realisierung
des Plans mit einbezogen worden war. Dies wire verstindlich gewesen, da
die Soldaten in Neuhiusel grossteils aus den Einkommen der Gutsherr-
schaften des Graner Erzbischofs finanziert wurden.””

Im Mirz 1650 wurde eine neue Kommission zusammengestellt, in der
Lippay die Oberhand gewann. Zusammen mit Adam Forgich und Johann
Christoph von Puchheim stellten sie die Einzelheiten der Uberfithrung der
Séldner in die Festungen Raab und Neuhiusel zusammen. 400 ,knecht zu
fueff” aus dem Starhembergischen Regiment sollten in Neuhiusel einquar-
tiert und unter das Kommando von Adam Forgéch gestellt werden. Dassel-
be betraf das ganze ehemalige Regiment Walther. 300 Soldaten aus dem
Starhembergischen Regiment sollten nach Raab iibersiedelt werden. Die
Versorgung der Soldaten sollte die Hofkammer unter der Leitung des
Kammerrats Radolt sicherstellen.

3 Pilffy an Trauttmansdorff, Pressburg, 6. Januar 1650. OStA AVA FA Trauttmans-
dorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 239f.; Brief Nr. 32.

132 Fiir den wichtigen Hinweis bin ich GEza PALrry dankbar. Niher iber die Rolle der
Gutsherrschaften des Graner Erzbischofs in der Tiirkenabwehr: IstvAN KENYERES, Az
esztergomi foegybdzmegye birtokai és azok szerepe a torok elleni védelemben a XV'1. szizadban,
Mater et magistra (Strigonium antiquum §, ed. Andrds Hegedds-Erzsébet Csombor),
Esztergom 2003, 51-80.
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Das grofite Problem entstand bei der Transferierung der Séldner nach
Oberungarn. Diese Region machte eine vollig eigenstindige Entwicklung
durch. Wegen ihrer Nihe zu Polen und zu Siebenbiirgen gehorte sie zur In-
teressensphire dieser beiden Linder. Die siebenbiirgischen Fiirsten bean-
spruchten dieses Gebiet mehrmals fiir sich, zuletzt Georg I. Rikéczi, der
vor einigen Jahren Oberungarn militirisch besetzte. Zudem galt aus der
Sicht Wiens bzw. der ungarischen katholischen Elite auch die Bevolkerung
wegen des hohen Anteils von Protestanten als ,,unzuverlissig”.

Schlieflich ist zu vermuten, dass der Plan der Uberfithrung der deut-
schen Soldner letztlich deshalb gefasst ist, um auf eine ,indirekte” Weise
eine militirische Prisenz der Habsburger in diesem Gebiet zu verstirken.
Diese Annahme wird auch durch einen Brief von Ferdinand III. an Paul
Piltfy gestiitzt, in dem der Kaiser die Brisanz der Aufgabe und die zu ver-
mutenden Reaktionen der Bevolkerung schildert: ,Sollet ihr aber wider
verhoffen hierin ainiche widerredt finden, und vermelte statt vermainen,
solcher guarnison noch zu zeit nicht von nétten zu sein: so werdet ihr der-
selben zur gemiieth fithren, die guette gelegenheit, so man iezo hat, selbige
mit ainer alten und in den krieg wohlgeiibten manschafft zu versehen, der-
gleichen kiinfftige nicht wohl zu bekomben sein werden, im iibrigen aber,
dafy man die extrema der gefahr nicht zu erwarthen, weillen die erfahrung
gewisen, dafl man nicht so eilendts wie es bifiweilen die notturfft erfordert,
zur hilff kommen khan, und das es niemahls geschadet, sich bey rechten
zeit vorgehen zu haben...”."¥

Im Friithjahr 1650 unternahm Palffy mehrere Reisen in den ,,problema-
tischen” 6stlichen Teil des Konigreiches. Seine Aufgabe bestand darin, die
dortige Bevolkerung fiir das Vorhaben des Hofes zu gewinnen. Ausserdem
erhielt Palffy vom Wiener Hof den Auftrag, das Geschehen an der polni-
schen und siebenbiirgischen Grenze zu verfolgen: ,Ihrer Kayserlichen
Mayestit den 21 Aprilis 1650 in geheimen rath sambt den K6niglich Pollni-
schen Credenzschreiben abgelesen und von deroselben geschlossen worden
auff dieses wehren guete achtung zugeben, und dem herrn Palatino Hun-
gariae iiber die vorhin gedachten Ragozischen und Pollenschen graniz get-
hane fursehung zuberichten, daf} er sich hieruber alles fleif} erkiindig und
sehen solle, ob er diflorths an dem Ragozischen hoff etwas mehrers und ai-

13 Ferdinand IT1. an Paul Pélffy, Wien, 7. Juli 1649. OStA HHStA FA Pilffy, Arm. 1,
Lad. V, Fasc. VIII (Kart. 13).
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gentlichers penetriren, und in erfahrung bringen konte.””* Dieses Mo-
ment kann auch darauf hindeuten, dass die diplomatische Rolle des Palatins
in den polnisch-siebenbiirgischen Angelegenheiten gewachsen ist.

Es stellte sich aber bald heraus, dass die ablehnende Haltung der Bevol-
kerung in Oberungarn durch den Graner Erzbischof und die Mitglieder
seiner Gruppe unterstiitzt wurde. Im Mai sollte in Eperies (Eperjes,
Presov, Slowakei) das sog. Octava-Gericht fiir Oberungarn™ zusammen-
gerufen werden. Die Octava-Gerichte waren die hochsten richterlichen
Instanzen des Konigreichs Ungarn, weil hier der Oberste Landesrichter
den Vorsitz innehatte. Alle Einwohner (7egnicolae) konnten hier unab-
hingig von ihrer stindischen Herkunft ihre Gerichtsstreitigkeiten vor-
tragen. Es gab zwei Gerichtssitzungen — eine fiir den westlichen Teil des
Landes mit Sitz in Tyrnau oder Pressburg, die andere in Oberungarn,
nimlich in Eperies, wo den Vorsitz ab Mitte des 16. Jahrhunderts der
Oberste Landesrichter innehatte. Parallel mit dem Gericht fand auch eine
Versammlung der Adeligen des Komitats statt.

Im April trafen sich die Hauptvertreter beider politischen Gruppen in
Pressburg, um Mafinahmen fiir das bevorstehende Octava-Gericht zu tref-
fen. Die Anhinger des Erzbischofs entschieden sich, die Zusammenkunft
einfach zu ignorieren.”® Diese Entscheidung war umso schwerwiegender,
als Ladislaus Csaky der Fudex Curiae war und ohne seine Teilnahme die Ar-
beit des Gerichts einfach lahm gelegt werden konnte.

Die Zusammenarbeit des ,, Triumvirats” Lippay, Szelepchény und Csiky
war so offensichtlich, dass die Teilnehmer des Octava-Gerichts sie die ,,zwey
Georgen und der Laslo”?” nannten. Aus Palffys verzweifelten Berichten aus
Eperies nach Wien und aus dem schon erwihnten Memorandum erfihrt
man, was der Erzbischof und seine Anhinger unternahmen, um die Titig-

134 OStA HHStA Polen I, 1649-1652, Konv. 1650-1652, fol. 17-20. An der Sitzung des
Geheimen Rates waren aufier Palffy noch Wenzel Eusebius von Lobkowitz, Wilhelm Sla-
vata, Maximilian Freiherr von Breuner, Georg Adam von Martinitz, Ferdinand Sigmund
Graf Kurz, Rudolf Colloredo, Johann Weikhard von Auersperg, Adam von Waldstein und
Dr. Matthias Prickelmeier Freiherr von Goldegg anwesend.

35 Die Einberufung des Gerichts schreibt auch das Gesetz Nr. LXXVT aus dem Jahre
1649 vor, mit der Begriindung, dass in Oberungarn schon seit 40 Jahren kein Octava-
Gericht gehalten worden sei.

136 Pilffy an Trauttmansdorff, Pressburg, 3. April 1650. OStA AVA FA Trauttmans-
dorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 306f.; Brief Nr. 61.

137 Pilffy an Trauttmansdorff, Eperjes, 10. Mai 1650. OStA AVA FA Trauttmansdorff,
Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 325f.; Brief Nr. 70.
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keit des Gerichts zunichte zu machen. Franz Wesselényi unternahm Streif-
ziige gegen die Tiirken, um Unruhe in der Region zu stiften.”® Lippay lief
die Nachricht verbreiten, dass ,vill tausent teutsche volkher in Anzug
nach ober Ungarn” seien. Plotzlich erwies er sich auch als Verteidiger der
Gesetzartikel iiber die Religionsfreiheit, indem er bei ,offentlicher taffel”
forderte, man solle abwarten, ,bis die grinizen mit teutschen volkhern
besizt sein, alf§ dan wirdt sich schon zaigen, wie mann die 9o kirchen wider
zurukh nemben khénne...”.”?

Diese Episode wirft viele noch unaufgeklirte Fragen auf. War das Ver-
halten der Lippay-Gruppe in Zusammenhang mit der Uberfiihrung der
deutschen S6ldner? Warum versuchten sie das Octava-Gericht zu verhin-
dern? Soll man diesen Vorfall einfach als einen politischen Konflikt zwi-
schen Paul Palffy und Georg Lippay interpretieren, oder hatte es auch an-
dere Hintergriinde?

Fest steht auf jeden Fall, dass in Kaschau bis zur Wesselényi-Verschworung
keine auslindischen Soldaten eingefithrt wurden. Im Jahre 1660 versuchte
zwar General Louis Raduit de Souches 300 Reiter und Dragoner in die Stadt
zu fithren, der damals schon das Amt des Palatins innehabende Franz Wes-
selényi verhinderte aber dieses Vorhaben."*? Einige hundert Soldaten wur-
den nur in den Grenzfestungen Fiilek (Filakovo, Slowakei) und Szendrd
(Ungarn) einquartiert. Die Uberfiihrung von deutschen Séldnern nach
Ungarn hatte aber noch eine weitere Dimension, die bereits angedeutet
wurde: die siebenbiirgische Frage. Dies war das nichste wichtige Thema
der Briefe Pilffys und bildete schliefilich einen weiteren Streitpunkt mit
Erzbischof Lippay.

DIk SIEBENBURGISCHE FRAGE

Im Jahre 1648 tauchte ein neues, wichtiges Element in der ungarischen
Politik auf — die Zusammenarbeit des Hofes in Siebenbiirgen und der ka-
tholischen politischen Elite Ungarns. Seit dem Bocskai-Aufstand galten die
siebenbiirgischen Fiirsten als ,,Unterstiitzer” der Evangelischen und der
Kalvinisten im Konigreich Ungarn. Nachdem unter dem Einfluss von Pe-

138 Ebenda.

139 Memorandum Pilffys an den Kaiser, Woinitz, 3. Juli 1650. OStA HHStA Tiirkei I,
Turcica 1650, Kart. 122, fol. 6-14.

40 VARKONYI, Wesselényi, 129.
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ter Paizmdny und Nikolaus Esterhdzy in der zweiten Welle der Rekatholi-
sierung in Ungarn immer mehr Aristokraten zum Katholizismus konver-
tiert waren, verloren die Rikoczis schrittweise ihre Anhingerbasis in den
Reihen der politischen Elite Ungarns. Auf diese Entwicklung reagierten
Georg II. Rikéczi und sein jiingerer Bruder Sigismund.

Die Familie Rikéczi war seit dem Ende des 16. Jahhrunderts einer der
grofiten Grundbesitzer in Oberungarn. Deshalb erhielten sie personliche
Einladung auf die Landtage und hatten ihren Sitz an der Oberen Tafel des
ungarischen Landtags."*" Obwohl die siebenbiirgischen Firsten auf den
Landtagen nicht personlich anwesend waren, versuchten sie doch, durch
ihre Gesandten das Geschehen kriftig zu beeinflussen. Sie nahmen an den
Debatten teil, wurden Mitglieder von Ausschiissen und Kommissionen.
Auf diese Weise konnten sie die Untere Tafel vor den Magnaten reprisen-
tieren und politische Angelegenheiten direkt vor den hochsten Stellen the-
matisieren.

Die Anniherung an den siebenbiirgischen Hof hatte ihre Tradition be-
reits in der politischen Einstellung des Erzbischofs Peter Pizmany, der in
Grofiwardein (Oradea, Nagyvarad, Ruminien) geboren wurde. Er erkan-
nte, dass der kleine Vasallenstaat der Osmanen einen wichtigen Hinter-
grund fiir die Politik der ungarischen Stinde gegeniiber der Zentralisie-
rungspolitik der Habsburger bedeuten konnte. Er setzte grofie Hoffnungen
in die Wahl von Georg I. Rikéczi zum Fiirsten, da er ausgedehnte Besitz-
timer in Ostungarn hatte. Pdzmany dachte, dieser Umstand werde eine
Anniherung zwischen dem Koniglichen Ungarn und Siebenbiirgen zur
Folge haben.

Im Gegensatz zum Erzbischof engagierte sich der Palatin Nikolaus
Esterhiazy gegen den Fiirsten von Siebenbiirgen. Einerseits sah er in den
starken zentralistischen Tendenzen der Fiirsten eine Gefahr fiir die unga-
rischen Stinde, andererseits war er fest davon tiberzeugt, dass das Konig-
reich Ungarn seine Selbstindigkeit nur mit der Hilfe der Habsburger erhalten
werde. Zudem verurteilte er auch die engen Kontakte zwischen Konstantino-
pel und Weiflenburg. Die Einstellung Esterhizys wurde auch von seinen
Anhingern geteilt."*

Die Griinde dafiir, warum sich die Lage im Jahre 1648 verinderte, muss
man in der politischen Entwicklung nach dem Westfilischen Frieden su-

141 Sigismund Rédkdczi erhielt den Titel eines Barons im Jahre 1588. Fiir diesen Hinwelis
bin ich Dr. G£za PALrry dankbar.
4> FUNDARKOVA, Pavol Pilfi, 137.
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chen. Der Friedensvertrag brachte nicht nur Vorteile, sondern auch Nach-
teile fiir das Firstentum Siebenbiirgen. Als Verbiindeter Frankreichs wur-
de es zwar in die Vertrige einbezogen und seine Staatlichkeit wurde ein
Teil des neuen europiischen Status quo. Als Folge der Auflosung des Biind-
nissystems des Dreifligjihrigen Krieges drohte aber eine Isolierung des
kleinen Landes. Frankreich war mit eigenen Problemen wihrend des
Fronde-Aufstandes beschiftigt. Schweden kimpfte mit Polen um die Vor-
herrschaft im Baltikum. Auf diese Weise befand sich Siebenbiirgen plotz-
lich in einem politischen Vakuum, das sowohl die Habsburger als auch die
Osmanen dazu niitzen konnten, um ihren Einfluss hier zu verstirken. In
dieser Situation wurden die guten Kontakte zu der ungarischen politischen
Elite fiir den Hof in Weifienburg zu einer sehr wichtigen Frage.'#

Aus der Sicht der Politiker aus dem Konigreich Ungarn hatte Sieben-
biirgen eine besondere Bedeutung. Seit den Zeiten von Fiirst Stephan
Béithory rechnete man mit der Teilnahme von Siebenbiirgen an dem gro-
fen, alles entscheidenden Feldzug gegen die Osmanen. Die Koalition sollte
nach diesen Vorstellungen unter der Fithrung der Habsburger und unter
Beteiligung Siebenbiirgens stattfinden."#*

Das Problem bestand nun darin, dass unter dem Eindruck der Ereignisse
der letzten Jahrzehnte die Atmosphire des gegenseitigen Misstrauens zwi-
schen Wien und Weifienburg nicht verschwunden war. Die vorsichtige Vor-
gehensweise ist auch in den Briefen von Pélffy an Trauttmansdorff wahr-
nehmbar. Es empfehle sich im Allgemeinen, mit dem Fiirsten ,sicher und
woll umb[zu]gehen”."*’ Die Antworten auf die ,,problematischen” Briefe des
Fiirsten von Siebenbiirgen mussten mit dem Wiener Hof besprochen wer-
den, also bat Palffy Trauttmansdorff in solchen Fillen ,,gehorsamst umb ein
nahricht, wafy Thr Mayestit genedigst befelhen, daf} ich schreiben solte”."+®

Dies war die offizielle Ebene der Kontakte mit dem Hof in Weifienburg.
Auf der anderen Seite verstirkten und vertieften sich schrittweise die Be-
ziehungen zwischen dem Palatin und der Familie des siebenbiirgischen
Firsten. Vor allem Sigismund Rakéczi und Susanna Lérantffy standen in

143 VARKONYTI, Wesselényi, 131f.

44 VARKONYI, Wesselényi, 133.

145 Paul Pélffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Marchegg, 9. Dezember 1649.
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 206t.; Brief Nr. 18.

146 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 17. Dezember 1649.
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 223f.; Brief Nr. 24.
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einer ausgesprochen freundschaftlichen Beziehung zu ihm."” Die Witwe
von Georg I. Rikéczi war eine gebildete Frau, bekannt als grofie Mizenin
der protestantischen Bildung und Kultur. Sie baute die Burg von Siros-
patak in Nordostungarn zu einem kulturellen Zentrum aus, in der dorti-
gen Schule unterrichtete der weltberiihmte Pidagoge Johann Amos Come-
nius. Von Sigismund Rédkéczis hochfliegenden Ambitionen kann man
vieles erahnen, wenn man bedenkt, dass er Henrietta von der Pfalz, die
Tochter des ,, Winterkonigs” Friedrich V. von der Pfalz, heiratete. Damit
gewann er den Titel eines Reichsfiirsten fiir sich. Sein frithzeitiger Tod im
Jahre 1652 hinderte ihn an der vollstindigen Entfaltung seiner Fihigkeiten.

Die beiderseitigen Sympathien zwischen dem Palatin und der Familie
Rakoczi wurden auch durch den Austausch von Geschenken zum Aus-
druck gebracht. Z.B. schickte der Palatin einmal Sigismund Rédkéczi und
Susanna Lérantffy eine kleine Uhr und Waren aus Frankreich.#® Als Ge-
genleistung fiir die Aufmerksambkeiten erhielt Pilffy, der beriihmte Stille
in Marchegg besaf}, schone Pferde.”*® Wihrend seiner Rundreise in Ober-
ungarn im Frithjahr 1650 war Pilffy auch zu Besuch in Sirospatak, woriiber
er Trauttmansdorff selbstverstindlich ausfiihrlich berichtete. Dabei ver-
gafl er nicht zu betonen, dass ,,die fiirstin undt der junge herr Ragoczi aner-
biten sih gegen Thr Mayestit mit solher threu undt schuldigkheit zu ver-
bleiben, das ih nit schreiben khann...”."°

Pilffy war nicht der einzige ungarische Magnat, der Geschenke von dem
siebenbiirgischen Firsten erhalten hat. Georg II. Rikéczi wollte auf diese

147 Die Briefe der Familie Rikéczi an Paul Pélffy befinden sich in: OStA HHStA FA
Pilffy, Arm. I, Lad. V, Fasc. X (Kart. 13). Mehrere von ihnen hat PAL Jepricska veroffent-
licht: Eredeti részletek, passim.

148 Sigismund Rikéczi an Paul Pilffy, Sirospatak, 25. September 1649. OStA HHStA
FA Pilffy, Arm. I, Lad. V, Fasc. X, Nr. 6;bzw. JEDLICSKA, Eredeti részletek, 439. Ich vertrete
nicht die Meinung, dass der gegenseitige Austausch von Geschenken ein Zeichen fiir das
Biindnis zwischen Paul Pilffy und Georg II. Rikécezi und Sigismund Rékéczi gewesen
wire. Siehe dazu: ,,Edkdczi und Sigismund bedankten sich am 29. September 1649 dem
neuen Palatin: ,,wir erhielten die kleine Uhr und die Waren aus Frankreich mit grosser
Dankbarkeit.” Wenn wir diesen Text mit anderen Quellen vergleichen, ist es offensicht-
lich, dass diese Zeilen geschrieben in der metaphorischen Sprache der Diplomatie darauf
hindeuten, dass der Palatin Sigismund Rikdczi in seinen franzésischen Kontakten behilf-
lich war.” AeNEs R. VARKONYI, A kirdlyi Magyarorszig 1541-1686, Budapest 1999, 92.

149 First Georg II. Rékéezi an Sigismund Rédkéezi, 25. November 1649. SANDOR SziLAcyi
(ed.), Erdely és az északkeleti haborii: levelek és okiratok (1648-1660 ) I-11, Budapest 1890-1891, I, 53f.

15© Paul Palffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Leutschau, 28. Februar 1650. OStA
AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 284f.; Brief Nr. 53.
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Weise die Gunst mehrerer Wiirdentriager aus Ungarn gewinnen. Die Ge-
schenke sollten ihm davon Auskunft geben, welche Personlichkeiten welchen
Einfluss auf dem Wiener Hof haben. Diese Taktik verhalf ihm dazu, Infor-
mationen aus Ungarn, Wien und aus dem ferneren Ausland zu beziehen.”'

Paul Pilffy konnte ebenfalls Siebenbiirgen als Informationsquelle benutzen;
durch den siebenbiirgischen Fiirsten unterhielt der Palatin Kontakte zur Osma-
nischen Porte. ,,...Eben kam unser Brief aus der Porte zusammen mit einem
Brief fiir Euer Gnaden, wir haben ihn ohne Verzogerung an Euer Gnaden
weitergeschickt....””* Oder ein anderes Mal schrieb der Fiirst von Siebenbiirgen
an Pilffy: ,,Ich habe mehrere Briefe von Euren Gnaden bekommen, welche Sie
an die Hohe Porta adressiert haben und wir schicken sie bald weiter. Ich nehme
an, dass gemif) dem Versprechen Eurer Gnaden die Briefe keine unerlaubten
Angelegenheiten beinhalten.”* Dieser Umstand ist umso interessanter, dass
Pilffy durch die Gesandten des Wiener Hofes in Konstantinopel, Johann
Rudolf Schmidt, Alexander Greiffenklau oder Simon Reniger Informationen
von der Osmanischen Porte erhalten konnte. Dies deutet aber auf die Breite der
diplomatischen Kontakte des ungarischen Palatins hin.

Wenn es nétig war, spielte der Palatin auch gerne die Vermittlerrolle zwi-
schen dem Wiener Hof und Siebenbiirgen. Er legte grofien Wert darauf, dass
die Fiirstin spiirte, dass auch sein ,gehorsambe bitt bey Euer Gnaden etwas
gelten thuet”. Natiirlich hitten die Kontakte zwischen den beiden Parteien
ohne vertrauenswiirdigen Gesandten nicht funktioniert. Mit ihrer Titigkeit
bildeten Jonas Mednyédnszky und Andreas Klobusiczky eine ,,Briicke” zwischen
Siebenbiirgen und den katholischen Magnaten in Ungarn. Beide stammten aus
dem nordungarischen Gebiet des Konigreichs Ungarn, Mednyanszky aus einer
adeligen Familie aus dem Komitat Trencsén und Klobusiczky aus dem Komitat
Zemplén. Mednyénszky trat in den 1650er Jahren nach jahrelangem Aufenthalt
in Weiflenburg in den Dienst von Franz Nadasdy. Klobusiczky stand in enger
Verbindung mit dem Hof in Sarospatak. Pélffy schitzte ihn sehr hoch: ,,Herrn
Kloboschitsky befilte Euer Gnaden ich absonderlich auf das béste, dan er gar ein
ehrlicher mann ist, undt bey der fiirstin alles gelten thuet.””*

51 Niher dazu: Toma, Grif Nddasdy Ferenc, 96.

152 Georg II. Rakécezi an Paul Pilffy, Radnét, 25. Mai 1652. OStA HHStA FA Pilffy,
Arm. I, Lad. V, Fasc. X (Kart. 13).

153 Georg I1. Rakéezi an Paul Pilffy, Weifienburg, 3. Mirz 1652. OStA HHStA FA Pil-
ffy, Arm. I, Lad. V, Fasc. X, Nr. 14; bzw. JepLICSKA, Eredeti részletek, 463.

154 Paul Pélffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Hibbe, 2. Mirz 1650. OStA AVA
FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 290f.; Brief Nr. 55.
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Die Vermittlerrolle Palffys zwischen Wien und Weifienburg wurde we-
gen dem gespannten Verhiltnis beider Parteien zueinander zu einem im-
mer schwierigeren Unterfangen. Seine Treue und Verlisslichkeit musste
er immer wieder betonen: ,, Ich hab destwegen so aufifirlich Thr Khayserli-
chen Mayestit geschriben, damit man mich nit zihen khann, das Thr Maye-
stit ich nit alles geschriben habe, thue ich unrecht, so bitte Euer Gnaden
gar gehorsamst sie thun bey Thr Mayestit aufs boste mich zur gnadt ent-
schuldigen...”.”> Auch die siebenbiirgische Seite verfolgte die Titigkeit
Pilffys manchmal misstrauisch: ,,Dem Palatinus schicken wir diesmal kein
Pferd. Auch bisher haben wir es nicht aus Schuldigkeit getan, derjenige, der
sich mit Wenigem nicht begniigt, verdient nichts mehr...”, schrieb der
sichtlich zornige Fiirst an seinen Bruder Sigismund."’ Dieses Misstrauen
hing aber weniger mit der Person des Palatins, als mit dem gespannten Ver-
hiltnis zwischen dem Wiener Hof und Siebenbiirgen zusammen.

Der Wiener Kaiserhof verlingerte im Februar 1650 den Frieden von
Szény mit Konstantinopel um weitere 22 Jahre. Die Emporung der ungari-
schen politischen Elite war umso grofler, als der Frieden sozusagen , hinter
den Riicken” der hochsten ungarischen politischen Vertretern geschlossen
wurde, weder der Palatin noch der Erzbischof waren daran beteiligt.””” Die
Lage wurde durch den Umstand verschlechtert, dass parallel mit der Un-
terzeichnung des Friedensvertrages die Osmanen ihre Angriffe im Grenz-
gebiet mit dem Konigreich Ungarn verstirkten. Bis zum Beginn des Jahres
1651 entwickelte sich hier ein regelrechter ,Kleinkrieg”. Die heftigsten
Kimpfe ereigneten sich am Plattensee, gegen die Grenzburgen Kényavir,
Peleske, Egerszeg und Kleinkomorn (Kiskomarom). Die ungarischen Be-
fehlshaber hatten alle Hinde voll zu tun, um die Angriffe abzuwehren.

Der Wiener Hof reagierte auf die Ereignisse mit dem Verbot von Kriegs-
handlungen seitens der ungarischen Soldaten. Neben den Grenzobersten
sollte auch Palffy als ungarischer Palatin die Ausfithrung dieser Anordnun-
gen iiberwachen. Das elementare Bediirfnis der Landesverteidigung machte
es aber unmaglich, sich bei den osmanischen Aktionen passiv zu verhalten.
Aus diesem Grund unterstiitzte der Palatin heimlich die Abwehraktionen

155 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 31. Dezember 1649.
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 237f.; Brief Nr. 31.

156 Georg II. Rdkoéczi an Sigismund Rakéczi, Gyaly, 3. Januar 1651. SANDOR SzILAGYI
(ed.), A két Rikiczy Gyirgy fejedelem csalidi levelezése (Monumenta Hungariae Historica 24),
Budapest 1875, 215.

57 S. LAUTER, Pdlffy Pal nador levelei, 25.
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der ungarischen Festungskommandanten. Im Mai 1650 schrieb er seinem
Freund Adam Batthyiny verzweifelte Zeilen: ,,Mein lieber Herr Graf, es
wire gut, sich gegen die Missetaten der Tiirken zu richen, aber wir meinen,
dass man uns dort, woraus wir Hilfe und Unterstiitzung fiir unser Vorhaben
erwarten konnten, nicht glaubt. Mein Herr, wenn irgendein Tiirke nach
Wien geht und etwas sagt, ist er glaubwiirdiger, als wenn wir im Namen des
ganzen Landes etwas vortragen wiirden. Nur Gott weify, wenn er diese
Umstinde sieht, was wir weiter unternehmen sollten.”®

Der Wiener Hof setzte seit 1650 weitere Mafinahmen, die aus der Sicht
des Konigreichs Ungarn nicht gerade giinstig ausfielen. Um die katastro-
phale finanzielle Lage zu verbessern, entschied sich der Hof, einige Pro-
dukte einem staatlichen Monopol zu unterwerfen. Dies bezog sich auch auf
die Hauptartikel des ungarischen Exports — Wein, Salz und Ochsen. Vor al-
lem die Griindung der Gesellschaft einer Kaiserlichen Ochsenbandlung (1651)
loste vehemente Proteste in den Reihen der ungarischen Aristokraten aus.
Erzbischof Lippay, Palatin Pélffy, die Brider Zrinyi und Adam Batthydny
waren in dieses sehr profitable Geschift eingebunden. Die Briider Zrinyi
verkauften Ochsen sogar nach Venedig.""’

Die Situation eskalierte schliefilich am Ende des Jahres 1651. Am 30. De-
zember erschien der Oberst von Komorn und Vizeprisident des Hofkriegs-
rates Johann Christoph von Puchheim vor dem Kaiser und berichtete da-
von, dass Paul Palffy und Sigismund Rikéczi eine Verschworung gegen
den Kaiser planten. Der Palatin reagierte auf die Anklage ,theatralisch”.
Sofort bat er um eine Audienz beim Herrscher und forderte ihn auf, entwe-
der ihn hinrichten zu lassen oder seine Ankliger zu bestrafen. Puchheim
sollte sich bei Palffy entschuldigen, der beleidigte Palatin nahm aber die
Geste nicht an. Erst zu Ostern 1652 kam es zu einer grofien ,, Verschnung”
zwischen Lippay, Puchheim und Pilffy.'°

Bis heute ist nicht ganz aufgeklirt, was sich hinter der Anklage Puch-
heims verbarg. Zweifellos hatte ihn Erzbischof Lippay ,,aufgehetzt”. Der au-
flenpolitische Hintergrund dieser Aktion bestand darin, dass sich die Bezie-
hungen zwischen Wien und Weifienburg seit dem Frithjahr 1651 wieder
verschlechtert hatten. Im Maibot der Hetman der Saporoger Kosaken, Boh-
dan Chmelnyzkyj (Chmielnicki), die polnische Krone Georg II. Rakéczi an,

158 Paul Pilffy an Adam Batthydny, Marchegg, 10. Mai 1651. S. LAUTER, Pdlffy Pdl nidor
levelei, 132.

59 S. LAuTER, Pilffy Pal nidor levelei, 24.

160 PETER, A magyar f8iri politika, 203.
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falls er den Kosaken-Aufstand unterstiitzte. Der polnische K6nig Johann
Kasimir IV. suchte gleichzeitig das Biindnis mit den Habsburgern. In
Wien formierte sich unter dem Eindruck dieser Ereignisse ein starker Wi-
derwillen gegen Siebenbiirgen. Kein Wunder, dass Pilffys Gegner diese
Atmosphire ausniitzten und anhand der wohl bekannten guten Kontakte
des Palatins mit den Rakéczis in Wien zu diskreditieren versuchten.

Ob die Anklage gegen Palffy berechtigt war, ist aufgrund der bisher be-
kannt gewordenen Quellen schwer zu beantworten. In der erhaltenen
Pilffy-Rikéczi-Korrespondenz deutet nichts darauf hin, dass der Palatin
mit dem jingeren Bruder des Fiirsten eine ,,Verschworung” gegen Wien
vorbereitet hitte. Tatsache ist, dass Sigismund Rédkéczi, der angebliche
»Mittiter” Palffys, im Februar 1652 gestorben ist; die Kontakte des Palatins
zum Fiirsten von Siebenbiirgen Georg II. Rikaéczi, blieben auch nach die-
sem tragischen Ereignis aufrecht.

Als Pilffy im November 1653 starb, war der Fiirst von Siebenbiirgen
sichtlich betroffen: ,,...am Sonntag brachte man mir den Brief von Herrn
Forgéch, in dem er schreibt, dass der arme Herr Palatin gestorben ist. Wir
haben die Nachricht mit Betroffenheit empfangen, weil wir einen wirkli-
chen Wohltiter verloren haben. Wir denken, dass sich viele iiber dieses Er-
eignis freuen und es erst spit merken, was fiir schlimme Folgen sein Tod
nach sich ziehen wird...”."" Die Berechtigung der Balance-Politik Pilffys
fasste der Fiirst in einem Brief an den Erzbischof so zusammen: ,, Euer Gna-
den soll sich erinnern, was wir Euer Gnaden gesagt haben: Die friedliche
Veranlagung von Paul Piltfy war fiir den Herrscher und sein Reich von
grofiem Nutzen, eine schlechte Palatin-Wahl kann vieles verderben...”.""*

In der ungarischen Geschichtsschreibung wird an mehreren Orten an-
gedeutet, dass Paul Pélffy den Fiirsten von Siebenbiirgen Georg II. Rikoczi
und seinen Bruder Sigismund in seine politischen Vorstellungen iiber die
Befreiung Ungarns mit einbeziehen versuchte.'® Bisher konnte man diese
"These anhand von Quellen nicht unterstiitzen — jedoch, auch nicht wider-
legen. Die Kontakte Pilffys zu Siebenbiirgen bleiben also weiterhin von
mehreren Fragen begleitet. Fest steht jedenfalls, dass ein Politiker keine

16t Georg II. Rakéczi an Susanna Lorantffy, Weiflenburg, 16. Dezember 1653; Brief Nr.
542; SziLAcy1, A két Rikiczy Gyorgy fejedelem, 479.

12 Georg II. Rdk6ezi an Georg Lippay, 1. August 1655; SziLiayi, Erdély és az észak-
keleti biaborii, 422.

163 R. VARKkONYL, A kirdlyi, 92; S. LAuTER, Pilffy Pl nidor levelei, 18; PETER, A magyar
firi politika, 148.
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yklare” Linie in seiner Laufbahn verfolgt, sondern er reagiert auf die ver-
schiedenartigen Probleme seiner Zeit, setzt sich mit ihnen auseinander und
versucht sie zu 16sen. Dies trifft selbstverstindlich auch auf Paul Pilffy zu.

Ich versuchte die verschiedenen Facetten seiner politischen Laufbahn
vorstellen, dies bedeutet aber nicht, dass diese voneinander getrennt zu be-
trachten sind. Sie bilden eine Einheit, jede Episode hingt mit der anderen
zusammen. Aus der heutigen Sicht kann es als ein Widerspruch erscheinen,
dass Pilfty ein ungarischer Aristokrat war, der am Wiener Kaiserhof Kar-
riere machte oder gleichzeitig zu den Hofen in Wien und in Weifienburg
gute Kontakte pflegte. Fiir die zukiinftigen Forschungen wire von grosser
Relevanz, das zeitgendssische politische Denken und die spezifische Situa-
tion genauer in Betracht zu nehmen. Das blofile Hinterfragen nach der
»Loyalitit zu den Habsburgern” oder der ,nationalen Einstellung” eines
ungarischen Politikers in der Frithen Neuzeit ist meiner Meinung nach
eine Vereinfachung der manchmal recht komplizierten Lage.

TRAUTTMANSDORFFS ROLLE IN DER UNGARISCHEN PoLITIK

»Euer Gnaden sollen auch nicht vergessen, was ich vor drei oder vier
Jahren gesagt habe, daf§ unser director zu guten Zeiten gehort und sein Ge-
hirn und seine Schultern sich nicht fiir Lasten eignen...”,"** schrieb Niko-
laus Esterhdzy an Georg Lippay, wobei er mit ,,unser director” den Oberst-
hofmeister Trauttmansdorff meinte. Die Kritik des Palatins traf einen
Staatsmann und Diplomaten, der schon zu seiner Zeit deshalb bewundert
und anerkannt wurde, weil er viele Lasten tragen konnte. Was loste
Esterhizys Unmut aus?

Der Palatin und der Obersthofmeister pflegten regelmifiige Kontakte
zueinander, jeden Tag kursierten Briefe zwischen Eisenstadt und Wien.
Trauttmansdorff ibermittelte ,,kurz und biindig” dem Palatin die wichtig-
sten Informationen aus der Hofburg. Dies zeugt davon, dass Trauttmans-
dorff in Esterhdzy einen ernst zu nehmenden Partner sah.’® Er versuchte
ein korrektes Verhiltnis zum hochsten Wiirdentriger Ungarns herzustel-
len und die tagtigliche Ubermittlung von Nachrichten iiber innen- und
auflenpolitische Ereignisse sollte dazu beitragen.

194 HiLLER, Palatin Nikolaus Esterbizy, 50.
15 HiLLER, Palatin Nikolaus Esterbizy, 43.
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Esterhizys dringenden Aufforderungen, sich der osmanischen Frage in-
tensiver zu widmen, konnte Trauttmansdorff, der Leiter der Wiener Di-
plomatie, nicht nachkommen, er war zu sehr mit den Ereignissen im We-
sten beschiftigt. Dies fiihrte Esterhdzy in seiner resoluten Art zu einer
scharfen Kritik an den Fihigkeiten Trauttmansdorffs, die allerdings nicht
der Wirklichkeit entsprach; sie ist vielmehr ein Zeugnis der Enttiuschung,
des Zornes und der Ohnmacht des Palatins gegentiber der ,,Passivitit” des
Prisidenten des Geheimen Rates.

Die einmalige Chance, eine enge politische Zusammenarbeit zwischen
dem Wiener Hof und dem Kénigreich Ungarn auszubauen, konnte Ester-
hiazys Nachfolger Paul Pilffy ergreifen. Das Jahr 1646 war fiir ihn aus meh-
reren Griinden der giinstige Zeitpunkt: Der lange Krieg niherte sich seinem
Ende. Palfty wurde zum zweitbedeutendsten Wiirdentriger Ungarns — zum
Obersten Landesrichter — und zum Geheimen Rat ernannt. Die auflenpoliti-
sche Lage, die Wende in seiner Karriere und der Umstand, dass sein Patron,
Schwager und Freund Trauttmansdorff endlich mehr Zeit in Wien verbrin-
gen und sich dort den innenpolitischen Angelegenheiten widmen konnte,
versuchte Pilffy fiir seine politischen Vorhaben zu nutzen.

Liest man die Briefe aufmerksam, so ist es fast erstaunlich, wie detailliert
der Palatin die ungarischen Ereignisse schilderte. Er iibermittelte Informa-
tionen und Einzelheiten, und dies ist eine weitere Widerlegung der alten
These, dass sich die hohen Wiener Wiirdentriger gar nicht oder nur wenig
tiir die ungarischen Angelegenheiten interessierten. Nicht nur Trauttmans-
dorff, sondern auch der heutige Leser gewinnt einen einzigartig tiefen Ein-
blick in die Konflikte, Probleme und Geschehnisse des damaligen K6nig-
reichs Ungarn. Ein noch differenzierteres Bild kénnte man gewinnen,
wenn nicht nur die Briefe, sondern auch die Beilagen fiir den Kaiser oder
den Obersthofmeister vorhanden wiren. Nach dem Stand meiner bisheri-
gen Forschungen ist dies nur einmal der Fall.*¢

Es ist offensichtlich, dass von Trauttmansdorffs Seite ein Bedarf an die-
ser Art von Informationen bestanden hat. Aus mehreren Indizien lisst sich
darauf schlieflen, dass der Obersthofmeister sich nicht nur fiir die ungari-
schen Geschehnisse interessierte, sondern von seinem Freund Pélffy regel-
recht darin involviert wurde. Er nahm an speziellen Kommissionen teil, in
denen ungarische Probleme behandelt wurden, so wurde z.B. im September

166 Paul Pilffy an Maximilian von Trauttmansdorff, Eperies, 6. Mai 1650. OStA AVA
FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 323f.; Brief Nr. 69.
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1648 eine Kommission aus dem Hofkammerprisidenten David Ungnad,
Paul Pilffy und Maximilian von Trauttmansdorff zusammengestellt, wel-
che die Angelegenheit von Johann Térés behandelte.'

Den Umstand, dass der Obersthofmeister und der Palatin eng zusam-
menarbeiteten, nahmen auch ihre Gegner wahr. IThre Abwesenheit in
Wien konnten sie sogar zu ihrem Vorteil nutzen: ,,Under andern hat er
[Fonas Mednyinszky] mir gesagt, dafi der Camer Praesident'® solte herrn
graffen Chaky'® geschriben haben, da Euer Gnaden in Steur /in Steyr, Nie-
derosterreich ] gewesen sein, iez sey es zeit, seine sachen zu tractiren, dieweil-
len Euer Gnaden nit bey der still, und ich auch weit darvon...”."”°

Die enge Verbindung zwischen Pélffy und Trauttmansdorff stellt im
Laufe der Frithneuzeit ein zutreffendes und wichtiges Beispiel fiir die po-
litische Zusammenarbeit zwischen zwei hohen Vertretern des Konig-
reichs Ungarn und des Wiener Hofes dar. Weitere Forschungen sind un-
bedingt notig, um zusitzliche Einzelheiten iiber ihre Kontakte, das Konzept
und das Ziel ihres Zusammenwirkens aufzudecken — und dies bezieht sich
nicht nur auf die Periode zwischen 1647 und 1650. Ausserdem wire es
wiinschenswert, weitere Beispiele der Zusammenarbeit zwischen den un-
garischen und Wiener Politikern ans Tageslicht zu bringen. Dies konnte
zu einem detaillierteren Bild tiber die politischen Verhiltnisse der Frithen
Neuzeit fithren.

Eine weitere wichtige Frage wire, ob Pélffy und Trauttmansdorff im
Bezug auf die Situation in Ungarn ein gemeinsames politisches Konzept
entwickelt haben, oder ob der Palatin die Hilfe und Unterstiitzung des
Obersthofmeisters nur in Einzelfillen in Ansprch nahm? Dazu kommt
noch, dass die Zeit fiir die Entwicklung eines gemeinsamen politischen
Konzepts zu kurz war. Trauttmansdorff starb im Juni 1650, und mit ihm
ging eine politische Ara am Wiener Hof zu Ende. Nachdem der michtige
Patron Palffys Riicken nicht mehr stirken konnte, wurde der Palatin noch
weiter den Angriffen seiner Gegner ausgesetzt. Erzbischof Lippay protes-

167 OStA AVA Hoffinanz Ung., 1649 Mai-Dez., Rote Nr. 181, Konv. Juli, fol. 110-128.

198 Kaspar Lippay, Bruder des Erzbischofs Georg Lippay, von 1646 bis zu seinem Tode
im Jahre 1652 Prisident der Ungarischen Kammer.

169 Ladislaus Csiky (?-1655), Obergespann der Komitate Z6lyom (1645-1655) und Ko-
mdrom (1646-55), Oberhauptmann von Lewenz, Totis und Pipa, koniglicher Ratsherr und
Kammerherr, seit 1649 Oberster Landesrichter.

70 P4lffy an Trauttmansdorff, Woinitz, 7. Oktober 1649. OStA AVA FA Trauttmans-
dorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 183f.; Brief Nr. 7.
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tierte 6ffentlich gegen sein Vorhaben, den Titel der Pressburger Oberge-
spans und der Hauptmannschaft der Pressburger Burg an die Trauttmans-
dorffs zu tibertragen, falls die miannliche Linie der Palffys aussterben sollte.
Auch das ist ein Zeugnis dafiir, wie weit die Beziehungen zwischen dem
Palatin und dem Prisidenten des Geheimen Rates reichten. Palffy selbst
gab zu, dass er ,hirdurch gegen deme Trautmanstorferischen mein affec-
tion alff gegen meinen blutsverwandten erweissen wollte”.””" Allerdings, die
Proteste des Erzbischofs erreichten ihr Ziel, in Palffys Testament ist dieses
Vorhaben nicht mehr erwihnt.””

Pilffys Briefe an Trauttmansdorff bieten uns aber nicht nur einen Ein-
blick in die Kontakte zweier hochgestellter Politiker. Sie sind ein Zeugnis
tiir eine jahrzehntelang dauernde Freundschaft — abseits der schon erwihn-
ten Definition der Klientelbeziehungen. Pilffys Sorge um die Gesundheit
des Freundes, die Teilnahme an den Vorbereitungen der Hochzeit von Jo-
hann Friedrich von Trauttmansdorff — den Pélffy allem Anschein nach
wie seinen eigenen Sohn liebte —, und der Austausch von Geschenken, dies
alles ist nicht mit politischen und Staatsinteressen zu begriinden. In den
Briefen verfolgen wir den schon ilteren Palatin, dem die Anstrengungen
der langen Reisen zu schaffen machen und der fiir seine ,,Strapazen” Ver-
stindnis bei dem alten Freund sucht, den vielleicht dieselben oder dhnliche
gesundheitliche Probleme quilten.

Es st klar, dass sie ihre ganz personlichen Angelegenheiten nicht vor ih-
ren Sekretiren duflerten, in den Briefen musste man sich auf das Wesentli-
che beschrinken. Themen wie Leben und Tod wurden nur in Gesprichen
unter vier Augen behandelt. Dass die Bestattung beider Herren sehr dhn-
lich verlief, ist nicht tiberraschend. ,,Ohne besonderem Pomp”*” wiinsch-
ten beide zu ihrer letzten Ruhestitte getragen zu werden und ihre sterbli-

7 Bericht Pilffys an den Kaiser, Woinitz, 3. Juli 1650. OStA HHStA Tiirkei I, Turcica
1650, Kart. 122, fol. 6-14.

72 In der letzten Version des Testaments von Paul Pilffy vom 5. November 1653 wird
ausgefiihrt: Die Pressburger Oberhauptmannschaft und Gutsherrschaft soll nach seinem
Tod auf Nikolaus Pilffy (den iltesten Sohn von Stephan Pélffy) und auf den erstgeborenen
Sohn von Paul Pilffy iibergehen. Paul Pilffy hatte das Recht, diese nur an seine Fami-
lienmitglieder weiterzuvererben, aber geleitet von verwandtschaftlicher Liebe nahm er
auch Nikolaus Palffy unter seine Erben auf. Fiir den Fall des Aussterbens der ménnlichen
Linie von Paul Pilffy sollte die Pressburger Oberhauptmannschaft und die Gutsherrschaft
auf die Nachkommenschaft seiner Tochter Maria Magdalena Theresia tibergehen. Jep-
LICSKA, Eredeti részletek, 480.

73 LERNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 233.
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chen Reste sollten in einem Franziskanerkloster beigesetzt werden.”+ Im
Mai 1650 erlitt Trauttmansdorff einen ,,Schaden am Schenkel”. Die Folgen
der Verletzung heilten nicht aus, er starb am 7. Juni 1650 und wurde im
Franziskanerkloster zu St. Hieronymus in Wien bestattet."”

Palatin Palffy starb drei Jahre spiter, am 6. November 1653, um 19 Uhr
in seinem Pressburger Palais.”® Hochstwahrscheinlich plagte ihn schon
einige Wochen zuher eine schwere Krankheit, da er seit September mehre-
re Versionen seines Testaments verfasst hatte. Palffys letzter Wunsch nach
einer einfachen Bestattungsfeier war gleichzeitig die letzte Angelegenheit,
mit der er seinen langjihrigen politischen Gegner, Erzbischof Lippay,
emporte. Er hitte dem Palatin ,,auch nit erlaubt so privat zubegraben, weil
seine dignitet vil anderst hette erfordert”. Lippay gab zuletzt nur deshalb
sein Einverstindnis, damit ,ime die leuth nicht sollen nachreden, das er
seiner disposition auch nach dem Gott zuwider ist, weil er sich zu lebzeiten
nicht allezeit hat kénnen mit ihme /dem Palatin] vergleichen...”."”

74 Allerdings ist Pilffys Leichnam im Pressburger St. Martins-Dom bestattet, sein Herz
sollte im Kapuzinerkloster in Wien aufbewahrt werden. JeprLicska, Eredeti részletek, 478.

75 LERNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 237; MaRk HENGERER, Zur symbolischen
Dimension eines sozialen Phinomens: Adelsgraber in der Residenz (Wien im 17. Fabrbundert),
Wien im Dreifligjihrigen Krieg. Bevolkerung, Wirtschaft, Kultur, Konfession (ed. And-
reas Weigl), Wien 2001, 324.

176 JEDLICSKA, Eredeti részletek, 468.

77 Franz Sigray an Franziska Khuen de Belasy, Pressburg, 10. Dezember 1653. OStA
HHStA FA Pilffy, Arm. I, Lad. V, Fasc. VII (Kart. 11); bzw. JenLICSKA, Eredeti részletek,
475; ArpAD Mik6-GEza PALEFY, A pozsonyi Szent Marton-templom kési reneszdnsz és kora

barokk sivemlékei (16-17. szdzad ), Mivészettorténeti Ertesits g1 (2002) 1-2, NT. 35-36.
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Der Wortbestand (also Getrennt- und Zusammenschreibung) und die
Schreibung der Worte folgen dem Original. Die Interpunktien sollen eine
Verstindnishilfe fiir den Leser darstellen und sind nach syntaktischen
Einheiten und in etwa gemifl den derzeit giiltigen Regeln zu setzen.
Abkiirzungen werden mit runden Klammern gekennzeichnet, z.B.: geh(or-
samst ). Zu Grofi- und Kleinschreibung: Satzanfinge, Personennamen (nicht
jedoch Titel!) und Ortsnamen, Wochentage und Monatsbezeichnungen
sowie das Wort Gott wurde grof§ geschrieben, ansonsten werden die Texte
in vereinheitlichter Kleinschreibung geboten. ,,St.” als Bestandteil eines
Eigennamens wurde grofy geschrieben, also: St. Niclaf. Orte und andere
geographische Bezeichnungen, die hauptwortlich gebraucht werden, wer-
den grof} geschrieben. Also: Hungarn, aber: ungerische gespanschafften. Hoch-
stellungen wurden nicht berticksichtigt, also: h(erre )n statt: b(erre ). Punk-
te nach Kardinalzahlen wurden ignoriert. Die verschiedenen s-Formen
wurden nicht vereinheitlicht, s, ss, f wurden also beibehalten. Ligaturen
wurden wie nicht ligierte Buchstaben behandelt. Zweifelhafte Lesungen
wurden zwischen eckige Klammern gesetzt.'”*

**'k

Ich mochte mich an dieser Stelle denen bedanken, die mir bei den For-
schungen, der Fertigstellung des Bandes und dessen Veréffentlichung mit
Rat und Tat zur Seite gestanden haben.

Als erstes mochte ich mich dem Institut fiir Geschichte der Slowaki-
schen Akademie der Wissenschaften in Pressburg (Bratislava, Pozsony)
und der Historischen Kommission der Osterreichischen Akademie der
Wi ssenschaften in Wien bedanken. Ohne das akademische Austauschpro-

78 Auf der Grundlage der ,Empfehlungen zur Edition frithneuzeitlicher Texte”. Siehe
http://www.ahfmuenchen.de/Arbeitskreise/empfehlungen.shtml (15. Mai 2006).
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gramm zwischen den beiden Institutionen wiren meine Forschungen in
den osterreichischen Archiven und Bibliotheken nicht finanziell zu ver-
wirklichen gewesen.

Die Veroffentlichung dieses Bandes wire nicht ohne die finanzielle Un-
terstiitzung des Collegium Hungaricums in Wien moglich gewesen, mein
besonderer Dank gilt Dr. J6zser KeLeNik, der dieses Projekt unter seine
Obhut nahm.

Ich danke den beiden Lektoren des Bandes, Dr. Giza PALrry und Prof.
Taomas WiINKELBAUER fiir ihre fachkundigen und kritischen Bemerkungen.

Dr. P£Ter Tusor méchte ich fir die Redaktion, die visuelle Gestaltung
des Bandes und seine kollegiale Unterstiitzung bedanken.

Mein besonderer Dank gilt Dr. IstvAn Fazekas, dem Delegierten des
Ungarischen Staatsarchivs im Haus-, Hof und Staatsarchiv in Wien, der
all die Jahre mich bei meinen Forschungen wissenschaftlich unterstiitzt
hat, der erste strenge Lektor dieses Bandes gewesen ist, und ich hoffe, dass
ich seine Geduld mit meinem unendlichen Strom von Fragen nicht allzu
sehr in Anspruch genommen habe.

Genauso mochte ich mich Dr. ERNG DEAk bedanken, dass er dieses
Projekt in Gang gesetzt hat. Dank ihm ist Wien meine zweite Heimatstadt
geworden, wo ich mich immer willkommen fiihle.

Nicht zuletzt méchte ich mich meinen Kollegen von der Abteilung der
Geschichte fiir Frithneuzeit des Instituts fiir Geschichte der Slowakischen
Akademie der Wissenschaften in Pressburg (Pozsony, Bratislava) bedanken
tir ihre fachliche und freundschaftliche Unterstiitzung bei der Entste-
hung dieses Bandes.

Ich danke allen meinen Freunden, dass sie immer bei mir stehen, mir die
Daumen driicken, mich immer zum Lachen bringen und auf die ich mich
in jeder Lebenslage verlassen kann.

Ich danke meinem Vater, Dr. RaposLav FUNDAREK, dass er damals an
mich geglaubt hat und tiberredet hat, dass ich doch Geschichte studieren
sollte. Dieser Band soll ihm zu seinem 8o. Geburtstag gewidmet werden.
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I.
Pressburg, 1647 Marz 2

Pélffy berichtet iiber den Stand der Verhandlungen mit den evangelischen Stinden. — Ferdi-
nand III. hat ein Dekret erlassen, die Stinde sind unzufrieden mit dem unkorrekten Ge-
brauch der Titulatur. — Sie protestieren gegen die Losung der personlichen Wiedergutma-
chung. Uber die Art und Weise der Bestrafung wegen der ungerechten Besetzung von
Kirchen kann man sich wohl einigen. — Uber die Riickgabe der Kirchen in den Festungen
Raab und Lewenz wird man noch verhandeln. — Pilffy macht sich Sorgen, da der Landtag zu
lange dauert und die angespannte Situation seiner Meinung nach erneut zum Krieg fithren
konnte. Es hitte verheerende Folgen fiir das Land, das véllig ruiniert ist, Palffys Gut Mar-
chegg hat auch schweren Schaden erlitten. — Die Hochzeit von Maria Theresia von Kurz mit
Ludwig von Schonkirchen wurde in dem Pressburger Palais von Paul Pilffy gehalten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 130f. - orig.)

Hochgeborner Graf.

Eur G(naden) hab ich bey negst vergangener ordinari geh(orsamst) be-
richt, wie wiir unf} der kirchen halber mit den evangelischen stindten ha-
ben verglichen, und waf} in tractaten wiir aniezto mit denselben stehen. Thr
May(estit) haben durch den herrn ungarischen canzler' ihnen euangeli-
schen beyligendes decretum gestert heraufy geben lassen, welches sie gar
confus’ und unwillig gemacht, in deme Thr May(estit) in dem titul nit
mehrers geben, al§ Magnificis etc., da sie doch vermainen, sie hetten auch
Illustrissimos under ihnen. Zum anderen das wortt ,,sub nomine statuum,
& ordinum”,s und sein so ters [¢] geweflen, das sie haben derffen sagen, da
ihr May(estit) ihnen widerumben also zueschreiben, so wollen sie es zwar
geh(orsamst) annemmen, aber Thr May(estit) selbsten widerumben uner-
offneter zuerukh geben; wegen des puncten solutionis personarums+ seindt
sie gar nit, und wollen, und khénnen auch nit darmit zuefriden sein. Der
poenas halben khan solches wol verglichen werden, dieweillen der maiste
thaill darinen begriffen, so sie begert haben. Wegen ihrer kirchen in der ve-
stung Rab,s Levenz,” hetten sie auch khain resolution; darauff IThr May(estit)

' Georg Szelepchény.

2 Bestiirzt, verwirrt.

3 Im Namen der Stinde.

4 Der personlichen Wiedergutmachung.

5 Strafe, Bestrafung — gemeint ist die Bestrafung wegen der Besetzung von Kirchen,
Priesterhdusern, Schulen und Kircheneinkommen und die Verletzung der Gesetze tiber die
Religionsfreiheit, verankert im Art. 14 der ungarischen Landtagsgesetze aus dem Jahre 1647.

¢ Gy6r, Ungarn.

7 Lewenz, Léva, Levice, Slowakei.
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commissarii ihnen zur antwortt geben, es seys die uhrsach, dieweillen sie in
ihrer schrifft an Thr May(estit) destwegen khain andeiittung gethon, man
wolle aber mit ihnen desthalber verers tractiren, und sich vergleichen, dar-
auff sie widerumben replicirt, sie erinnereten es nur; dann sie begerten
nichts weiters zuetractiren, bif§ nit dise 2 puncta, alf} ratione solutionis per-
sonarum, & poenae verglichen wehren, und da Thr May(estit) sich dessen
nit anderst wurden resolviren, alf§ das das decret ist, so wolten sie von Lhr
May (estit) licenz nemmen; jezt nimbt man wahr, wo man peccirt' hat,
wehre Eur Gnaden bey der stell gewesen, so wehren dise tractaten alle, so
schon tiber 6 monnath continuiren, in 1o tag gerichtet gewesen, ich besorg
mich, wann man nit anderst zue der sachen thuett, es werde diser landtag
ein schlechtes endt nemmen. Eur G(naden) khonnen leicht erachten, wehr
an allem disem schuldig sei; in summa wiir wollen ain krieg haben, und ha-
ben weniger mitel, alff nicht zuvor, dieweillen der maisten thail in Ungarn
ruiniert, und die arme underthanen das broth nit zuessen haben, Eur G(na-
den) werden wol Marchegg, und die herrschafft Stampfen: nit mehr khen-
nen, ich hab von Marchegg nit soviel, das ich meinen leuthen khundte das
broth geben, geschweigendt darvon leben, es gehet der mezen khorn bey
unf, das ist landtmass, p(er) 2 fl. Herr Graff Kurz: wirdt morgen alhier sei-
ner freyle dochter+ hochzeit halten, die er herrn von Schonkhirchen geben
hat.s Eur G(naden) mich, und all die meinigen geh(orsamst) entpfellendt,
verbleib ewig
Eur G(naden)
Threu geh(orsamer) und oblig(irter) diener und knecht
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 2. Martii 1647.

' Gestindigt, Fehler gemacht.

2 Stampfen, Stomfa, Stupava, Slowakesi.

3 Ferdinand Sigmund Graf Kurz von Senftenau.

4 Maria Theresia Kurz, Tochter des Geheimen Rats Ferdinand Sigmund Graf Kurz.

5 Wie schon erwihnt, wurde die Hochzeit im Pressburger Palais von Paul Pilffy gehalten.
Franz Christoph Khevenhiiller an Maximilian von Trauttmansdorff, Pressburg, 5.3.1647.
OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 54, fol. 112f.
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2.
Pressburg, 1647 Marz 12

Pilffy hat zusammen mit den Kommissaren des Wiener Hofs Verhandlungen mit den Stin-
den tiiber das konigliche Dekret gefiihrt. — Die evangelischen Stinde haben als Antwort zwei
Schriften herausgegeben, wozu sich Ferdinand III. gedufiert hat. — Drei Streitpunkte sind mit
ihnen zu besprechen: 1. wie die Kontributionen bezahlt werden sollen. 2. Wo die Kirche genug
Einkommen hat, da sollten die Evangelischen nur der evangelischen Kirche Kontribution zah-
len. 3. Wo die katholische Kirche keine Einkommen hat, da sollen die Evangelischen den hal-
ben Teil der Kontribution ihr bezahlen. — Mit dem ersten Punkt ist der Herrscher einverstan-
den, iiber die anderen muss man noch verhandeln. — Marchese de Grana brachte neue
Nachrichten aus Polen: Kasimir soll zum neuen Kénig gewihlt werden. — Ein Kurier aus Sie-
benbiirgen ist gekommen, Pilffy konnte sich mit ihm noch nicht treffen. — Georg 1. Rdkéezi
offenbarte seine Bereitschaft, sich an den Friedensvertrag mit Ferdinand III. zu halten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 55, fol. 122-127. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Eur Gn(aden) geh(orsamer) dienner. Auff den ihenig von Ihr Mayestit
denen evangelischen stindten zuegeffertigtes decret, so Eur Gn(aden) ich
das letztere mahl geh(orsamst) habe zuegeschlossen, haben wiir commissarii
mit denselben tractirt, sie aber haben sich dannoch nit accommodiren wol-
len, sondern haben darauff dise sub A. beyligende schrifft iibergeben,* auff
welche wiir widrumben mit ihnen tractirt, ohngeachtet aber dessen wollen
sie glaichwol nit zuefriden sein und tiberraichen hierauff die andere schrifft,
mit B. signirt.> Auff welches haben sich Thr May(estit) heint resolvirt, und
unf} commissarien anbefolchen, mit ihnen auff dise drey puncten zuehand-
len, so sie von mir und herrn Personali* begert haben. Erstlichen wo die evan-
gelische den catholischen nicht contribuirt, das sie jezunder auch nit contri-
buiren sollen, sondern allain ihren praedicanten. 2. Wo die kirchen hetten
genuegsamb einkhomen, von weingirtten, wistmathern, dkhern etc. dorten
sollen die evangelische allain den ihrigen contribuiren. 3. Wo die kirchen gar
khain einkhomen hett, aufigenommen, waf} die underthanen pflegen zuege-
ben, dorten soll man den halben thail mit ihren seelsorgern thaillen.

Den ersten puncten haben Thr May(estit) bewilliget; morgen wollen wiir
mit ihnen tractiren, und darob sein, damit sie darbey verbleiben; ratione poe-
nae hoff ich, werde khain difficultet sein, da sie es aber noch difficultiren thet-
ten, habe Thr May (estit) bewilliget, denen vicegsponen die straff auch einzue-
nemmen. Herr Marchese Ferdinand di Grana’ ist vorgestert auf§ Polln wider

' Thomas Mikulich (1631-1649).
2 Marchese Ferdinando de Grana, Gesandter des Spanischen Hofes in Wien.



6 SCHRIFTEN

hiehero khomen, den hat man, wie er sagt, wenig ehr erzaigt, der Cardinal Ca-
simir hat den cardinal rokh* schon auff die seiten gelegt, verlangt ain franzo-
siche Dama, damit er gar ain francoff werde. Graff Magno= ist vor 4 Tag al-
hir durch nacher Strafiniz,s wie der Marchese sagt, wirdt er in Polln nit
khonnen bleiben. Es ist vorgestert ain Curier auf§ Sibenbiirgen hiehero kho-
men, habe aber noch nit khénnen penetriren, waf er guets bringt. Die siben-
biirgische gspanschafften aber versichern unfi, und schwoéren, da Thr Ma-
y(estd)t das diploma ihnen werden halten, dass der Ragoczy+ nie nichts
feindtseeliges werde tentiren, sondern den friden threulich halten.s In Eur
G(naden) g(nad) mich und all die meinigen entpfellendt, verbleib ewig

Eur G(naden)

"Threu geh(orsamer) und oblig(irter) dienner

Paul Palffy m.p.

Prefipurg, den 12. Marty 1647.

* Beilage; Forderungen der evangelischen Stinde von Ungarn (lateinisch). * Beilage; beide
Beilagen sind vorhanden, ich habe sie aber nicht in diese Edition aufgenommen.

3.

Pressburg, 1647 Marz 15
Die Verhandlungen werden immer langwieriger, die Stinde konnen sich mit den Kommis-
saren nicht einigen. — Pilffy vermutet, dass sie auf die Anweisungen des siebenbiirgischen
Fiirsten warten. Die Stinde behaupten aber das Gegenteil, sie kénnen sich untereinander
nicht vergleichen, was sie genau erreichen méchten. — Graf Leslie brachte eine schlechte
Nachricht aus Wien — der Sohn des Fiirsten Karl Eusebius von Liechtenstein ist gestorben.
— Pilfty beschwert sich tiber die schweren Verwiistungen durch den Krieg im Marchfeld

und im oberen Wienerwald.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §5, fol. 120f. — orig.)

Hochgeborner Graf.
Eur G(naden) g(nidiges) schreiben vom 20. passato, hab ich heint geh(or-
samst) empfangen, will hoffen, dieselbe werden entzwischen meine andere

' Jan Kasimir Wasa (1609-1672), K6nig von Polen (1648-1668). Der polnische Konig Ka-
simir IV. war vor seiner Krénung Kardinal.

2 Graf Franz von Magno (1590-1652), seit 1637 Hofkriegsrat.

3 Heute: Straznice, Tschechien.

4+ Georg I. Rikoczi.

5 Gemeint ist der Frieden von Linz (1645).
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schreiben auch bekhomen haben; darsider haben wiir anderst nichts tractirt,
al§ wie wiir das khiindten richten de solutione personarum. Nun tractiren
wiir schon etlich tag mit einander, khonnen aber unf} destwegen nit verglei-
chen. Sie begehren, wiir sollen ihnen mitel vorschlagen, wie solches khundte
verglichen werden, darauff wiir ihnen geantworttet, sie miiessen es vorshla-
gen, und nit wiir, wissen auch nit, waf ihr begehren sey, dif§ aber alles ist, wie
ihr brauch; dann alfibaldt wiir ihnen etwas vorschlagen thetten, wie sie dann
schon zum 6fftermahl gethon, so sagen sie hernach, habt es khonnen das thu-
en, so khindt es wol ain mehrers thuen, also seindt wiir auch heint von einan-
der. Jezt wollen wiir sechen, waf} sie morgen thuen werden. Sie seindt heint
fruehe bey mir gewest, lang mit mir geredt, habe ihnen zuegesprochen, sie sol-
len doch Thr May(estit) respectiren, und nit so lang aufhalten, vielleicht er-
wartten sie ein antwortt von dem Ragoczy’, zu dem sie geschikht. Darauff sie
mir geschworen, sie hetten zue dem Ragoczy nit geschikht, und sie erwart-
ten auch von danen nichts, sie wollen mir die rechte antwortt im verthrauen
sagen. Sie khonnen sich selbst under ein ander nit vergleichen, waf} sie begeh-
ren, und wie sie sich vergleichen wollen, dahero wierdt es heint auch nichts
daraufi. Also ist es auch geschehen, wie sie es mir gesagt haben. Heint ist herr
graf Lesslie? von Wien khomen, der bringt, das des fiirst Carl von Liechten-
stain’ sohn gestorben seye, so vor wenig stundt gesundt gewesen. Sie solle jezt
zue Ostern widerumben khindtsmuetter werden, unfler herr Gott helffe,
und gebe sein gottliche gnad darzue. Es sein alberaith g r(e)g(imen)ter in an-
zug herein in das Osterreich zuekhomen, destwegen die herrn verordtnete
alhir, ist zuebesorgen, wiir werden die letzte ()helung bekhomen, aufy man-
gel des broth und schwerer fiietterey. Eur G(naden) khenneten wol das
Marfeldt nit mehr, auch den Ober Wienner Waldt, niemandt will sich dar-
umben annemen auf} lautter unmaoglichkheit. In Eur G(naden) gnadt mich,
und all die meinigen geh(orsamst) entpfellendt, verbleib ewig
Eur G(naden)
Threu geh(orsamer) und oblig(irter) dienner
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 15. Marty 1647.

! Georg I. Rikéczi.

2 Walter Graf von Leslie.

3 Der 1646 geborene und im Mirz 1647 gestorbene erstgeborene Sohn des Fiirsten Karl
Eusebius von Liechtenstein und seiner Gemahlin Johanna, geb. Fiirstin Dietrichstein.
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4.
Pressburg, 1647 Mairz 26
Pilffy verhandelt schon seit elf Tagen mit den Stinden, weil sie sich wegen der Frage der per-
sonlichen Wiedergutmachung weiterhin nicht einigen konnen. — Die Stinde sind ratlos,
mochten eine Losung von Pilffy, der sich aber an das konigliche Dekret halten méchte. Die
meisten Probleme gibt es wegen der Frage der Art und Weise der Kontributionszahlung. —
Der Gesandte des Fiirsten von Siebenbiirgen hat Pilffy aufgesucht. Er plidierte fiir eine
moglichst schnelle Beendigung der Friedensverhandlungen. Man wartet schon allzu lange
auf die positive Antwort des Kaisers und hat Angst, dass es genauso endet, wie bei den Frie-
densverhandlungen in Tyrnau. Man habe damals sechs Monate auf die Antwort des Palatins
Nikolaus Esterhdzy gewartet, und als sich nichts bewegte, sei Siebenbiirgen das Biindnis mit
den Franzosen eingegangen. — Pilffy bittet um Geduld, es wird sich eine Losung finden, die
allen interessierten Seiten gefallen wird. — Es ist sehr wichtig, sich mit den Evangelischen zu
einigen, weil dadurch auch die Existenz der katholischen Kirche gesichert wird.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, NT. 55, fol. 118f. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Eur G(naden) geh(orsamer) dienner. Biff dato haben wiir wegen des
puncti solutionis personarum alle weill gewarttet, wafy die evangelische
unf} destwegen proponiren werden, haben also ain 11 tag zuegebracht in
hoffnung, wie herr erzbischoff' Thr May (estit) zueglauben geben, sie wer-
den mit dem letztern decret, so Ihr May/(estit) haben ergehen lassen, zue-
friden sein. Dif§ hierbeyligende scriptum haben sie mir heraufigeben, die-
weillen ich mit denselben aufifiehrlich geredt, und gesagt, sie betriegen
sich in dem, das sie haben wollen, das wiir ihnen mitel zaigen, dieweillen
wiir khain ainiges mehr ausser deren, so wiir ihnen schon proponiert: ha-
ben, und wissen, und seindt dise zway gewesen, vor aines, da sie nie zalt
haben, so solle es in demselben also verbleiben. Das andere, das, sowohl die
catholische, als evangelische sollen umb den halben thail, alf§ sie zuvor
contribuiert haben, mehrers contribuiren, und von demselben wollen wiir
ihnen alfidan den dritten thaill cedirens. Darauff haben sie zur antwortt
geben, dises wurde nur ain coaction+ sein. Des fiirsten gesandten seindt
bey mir ain etlich stundt geweflen, mich gebetten, ich soll IThr May (estit)
in ihrem namen underthenigist bitten, Thr May(estit) wolten doch dise
sach auf das eheist vergleichen, man habe den somer und wintter alhir
verzort, jezt seys schon der liebe frieling an der handt, es khome das graf§

! Georg Lippay, Erzbischof von Gran (1642-1666).
2 Vorgeschlagen, vorgelegt.

3 Abtreten, zur Verfiigung stellen, geben.

4 Zwang.
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herfiir, ihr herr seye in Sibenbiirgen, auff Ostern werde er heraufikho-
men, es mangle nit leuth die ihme allerley sachen vorbringen. Er seye ein
forchtsamber herr, man méchte ihme allerley gedankhen machen, da so-
lang nichts wirdt gericht, man spargiert' hier selzambe zeitung, es wehre
schon all beraith 12.000 man auff Thr May(estit) seiten in beraithschafft,
sie nemmen gar die generales, und andere befelhshaber, sie wehren schul-
dig, solches auch ihrem herrn zueberichten, sie besorgeten sich, es mehte
also gehen, wie es gangen ist mit der Tiiernauischen tractation,>alda sie alle
drey auch ihres fiirsten gesandten gewest, hetten genueg den verstorbenen
palatinums gebetten, er wolle doch ainstmahls mit ihnen schliessen, es weh-
re bey ihrem fiirsten der franzosiche gesandte, der die confoederation sehr
threiben thue, ihr herr aber wills nit thuen, sondern wartte, das sie zue
Tirnau etwas schliessen sollen. Nachdem sie aber sechs ganzer monath mit
dem palatino nichts haben khonnen schliessen, alffo haben sie es ihrem
herrn berichtet, darauff habe er mit ihme die confoederation gemacht, und
sie nacher hauf} gefordert. Ich hab ihnen zur antwortt geben, wegen des er-
sten seindt sie in mora,+ sie sollen auch glauben, das Ihr May (estit) nit wer-
den und khonnen es auch nicht thuen, ihnen die solutionem personarum
zue concedirens, wie sie es begehren. Das andere wegen der 12.000 man
khindten sie ihrem herrn dises berichten, doch bettete ich, sie wollen auch
ihrem herrn die ihenige benennen, so dises aufigeben und verlangen, so
waify ich, das der fiirst zuefriden sein wirdt, undt seindt dise der erzbi-
schoff,s der graff Vesselenei’ und der graff Czaky.* Ihr May(estit) begeh-
ren den friden mit ihrem fiirsten also zuehalten, das wiir nichts bessers ver-
langen auff des fiirsten seiten, der fiirst khundt khainen zweifel in ihr
May (estiit) sezen, den er gar zue gereht. Uber das haben sie hernach gesagt
sie wollen sich biff auff den montag resolviren und also ist das scriptum dar-
tiber erfolgt. Ich khlag Eur G(naden) das man disen landtag per forza zue
nichten machen will, wann es je sein muef}, und man es also haben will, so

! Verbreitet, streut aus.

2 Zum Frieden von Linz fiihrte eine Reihe von Teilverhandlungen, zu denen auch die
Verhandlungen in Tyrnau (Nagyszombat, Trnava, Slowakei) gehorten. Sie wurden am 25.
Oktober 1644 begonnen.

3 Nikolaus Esterhdzy, Palatin Ungarns (1625-1645).

4In Verzug.

5 Zuzugestehen.

¢ Georg Lippay.

7 Franz Wesselényi, Oberhauptmann von Oberungarn (1648-1655).

8 Wahrscheinlich Ladislaus Csiky.
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bitt ich allain, und bin darob, das mans nit breche in negotio religionis,
dann dardurch wurden wiir catholische zuegleich extirpiert,” und auch
ainmahl zue nichten gemacht. In Eur G(naden) g(nad) mich geh(orsamst)
entpfellendt, verbleib jederzeit

Eur G(naden)
Threu, geh(orsamer) und oblig(irter) dienner
Paul Palffy m.p.
Prefipurg, den 26. Marty 1647.
5.

Pressburg, 1647 Marz 27
Pilffy behauptet, dass der Graner Erzbischof Georg Lippay viele falsche Informationen an
den Kaiser weitergeleitet hat. — Die Verhandlungen mit den Evangelischen haben zu Er-
gebnissen gefiihrt: 1. die Kirchen konnen ihre Einkommen behalten, 2. die Katholiker sol-
len der katholischen, die Evangeliker der evangelischen Kirche Steuer zahlen. 3. Wo die
Kirchen keine eigene Einkommen haben, da sollen sie das Geld folgendermafien verteilen:
halber Teil den Katholikern, halber Teil den Evangelikern. — Man wird nun die Ergebnisse
der Verhandlungen schriftlich verfassen. — Pilffy meint, wenn man auf ihn gehort hitte,
wiirden die Verhandlungen viel kiirzer dauern. — Er wird auch den Palatin Johann Drasko-
vich iiber die Geschehnisse benachrigtigen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 55, fol. 117. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Eur G(naden) g(nidiges) schreiben von dem 11. dif§ hab ich geh(or-
samst) empfangen. Nachdem Thr May(estit) gesehen, das sich viel an-
derst befindt, alff herr erzbischoff: dieselbe bericht, also haben sie sich al-
lerg(nd)di(g)st resolvirt, durch die commissarios mit den evangelischen
stindten zuetractiren, welches gestert beschehen, und auff dise weify mit
ihnen beschlossen worden, alf§ nemblichen, wo die kirchen einkhomen
haben, solle selbiges der kirchen verbleiben, die catholische underthanen
sollen den catholischen, und die lutherische, denen lutherischen contri-
buiren, wo aber die kirchen gar khain einkhomen haben, so solle das eink-
homen, so die underthanen geben, gethailt, halber thail den catholischen
und der andere halbe thail den lutherischen gegeben werden.

! Vernichtet, ausgeloscht.
* Georg Lippay.
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Dises aber wierdt alzeit verstandten auf die ihenige orthe, wo die evange-
lische werden ihre auditoria bauen.' Heint umb 7 uhr werden wiir widerum-
ben zuesamben khomen, und wierdt alles schrifftlichen verfasst werden, wafy
man in viellen monnathen tractirt hat. An meinem vlaiff und miiehe will ich
gwif} nichts erwinden lassen, damit alles Thr May(estit) verlangen nach
khonte geschlossen werden, wie dann hoffentlich Eur G(naden) ob Gott
will, werden bericht werden, oder zue dero alherokhonfft (so der Allmichti-
ge eheist verleihen wolle) erfahren. Ich schreibe Eur G(naden) dises, als ein
geh(orsamer) dienner, hett man mir gefolgt, so hett man dises alles in 2 oder 3
wochen gerichtet, patientia. Es muef} also sein, wehren Eur G(naden) bey
der stell geweflen, so wehre es anderst hergangen. Unfler herr Gott gebe Eur
G(naden) verer glikh zu den tractaten. Herrn palatino® will ich gleich jezt auch
das schreiben geben, da verer waf} schrifftwierdiges voriibergehen wirdt, un-
derlasse ich nit, selbiges Eur G(naden) geh(orsamst) zueberichten. In Eur
G(naden) beharrliche g(nad) mich und all die meinige entpfellendt,

verbleib ewig Eur G(naden)

Theu geh(orsamer) und oblig(irter) dienner

Paul Palfty m.p.

Prespurg, den 27. Marty 1647.
Dis mitt den khirchen einkhomen hedt khinnen vor vill wochen viirchdt /2]
werden das sie mitt denen das dill hedten virliw gnommen. /]

6.
Whinitz 1649 Oktober 7

Pilffy informiert tiber den Brief von Franz Wesselényi, der die Situation in Kaschau schil-
) dert. — Pilffy méchte Anweisungen vom Herrscher.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 181. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer(den geh(o)r(samer) diener. Nachdeme dero selben ich heint schon
habe geschriben, so khamt mir von herrn graff Vesseleny beyligentes, wor-
aufl Euer Gn(aden) khonnen vernemben, wie es zu Caschaus stehet, undt

' Gemif Art. 11 der ungarischen Landtagsgesetze aus dem Jahre 1647 einigte man sich schlief3-
lich darauf, dass die Katholiken den Evangelischen nichts bezahlen mussten und umgekehrt.

? Johann Draskovich.

3 Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.
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ich ihnen auch geantwortet habe.' Bitt Euer Gna(den) wollen darob sein,
damit von Thro May(estit) ich hieriber einen g(ni)di(g)sten befelh ehest
bekhomben thue. Zu dero gn(aden) mich, undt die meinigen recommendi-
rent,* verbleibe ewig,
Euer Gnaden
Threu- obligirt- undt geh(o)r(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 7. Octobr(is) 1649.

7.
Whoinitz, 1649 Oktober 7
Jonas Mednyinszky, der Gesandte von Susanna Lérantffy, hat Palffy aufgesucht. — Er hat
ihm folgende Informationen mitgeteilt: der Kammerprisident Caspar Lippay hat Ladis-
laus Csiky geschrieben, dass er seine Angelegenheiten in Wien jetzt erledigen soll, weil
Trauttmansdorff und Pilffy sich nicht in der Stadt aufhalten. — Susanna Lérantffy will
mit Csdky tiber das Gut Lewenz verhandeln. — Der siebenbiirgische Fiirst hat seine Mutter
in Sarospatak besucht, sich aber nur drei Tage bei ihr aufgehalten. Pilffy fragte Mednydn-
szky nach dem Grund, und dieser meinte, der Fiirst habe zu viele Soldaten mit sich gefiihrt
und wollte deshalb keine Unkosten und Unruhe in der Gegend verursachen. — Georg II.
Rékéczi hat Stefan Serédy, seinen bisherigen Gesandten in Konstantinopel, zum Haupt-
mann in Szatmdr ernannt. Sein Nachfolger ist Stefan Sulyok. — In der Grenzfestung K4llé
wurde nach Bernhard Nydry Georg Darabos der neue Hauptmann. — Ein Gesandter aus
Kaschau ist zu Palffy gekommen.
(OStA; AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 183f — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gn(aden) geh(o)r(samer) diener verbleibe ich zu allen zeiten.
Hiemit haben Euer Gn(aden) aufy beylag zu vernemben, waf} der alten

' GemifS Art. 18 der ungarischen Landtagsgesetze aus 1647 sollte man in Kaschau neue
Kirchen, Schulen und Wohnstitten fiir Geistliche aller Religonen bauen. Im Jahre 1649
verordnete der ungarische Landtag, das Gesetz innerhalb eines Monats zu befolgen, was
aber nicht geschehen ist. Der Stadtmagistrat setzte sich dagegen zur Wehr. Pilffy verhan-
delte personlich in dieser Angelegenheit, und erreichte schliefilich, dass sowie die Katho-
liken, auch die Kalvinisten zur gleichen Bedingungen ihre Religion ausiiben konnten.
Ausfiihrlicher dazu: PETER TUsor, Newmesi és polgdri érdekérvényesitési torekvések a katolikusok
és reformatusok kassai Recepta Religiovd vildsdban, Magyar Egyhdztorténeti Vizlatok 1o
(1998) 1-2, 5-26.

2 Empfehlend.



NR. 7. 13

tirstin auf) Sibenbiirgen' diener, mit namben Jonas Menianczky* bey mir
aufigerichtet. Under andern hat er mir gesagt, dafl der camer praesidents
solte herrn graffen Chaky+ geschriben haben, da Euer Gn(aden) in Steurs
gewesen sein, iez sey es zeit, seine sachen zu tractiren, dieweillen Euer
Gn(aden) nit bey der st6ll, und ich auch weit darvon; beynebens hat er auch
neben anderen, gegen mir gemeldet (diff aber, bitt ich Euer Gn[aden] wol-
len es bey deroselben behalten), dafi die fiirstin gesunnen sey, mit dem La-
dislao Chaky zu accordiren, undt sich zuvergleichen, wegen defi recht, so
sye an Levenz® praetendiren thuet.” Der fiirst seye heraufy khomben, sein
frau mutter® heimbzusuchen, bey der er aber lenger nit, al§ drey tag ge-
west, hab ihne gefragt, worumben sye so wenig beieinander verbliben sein,
darauf mir gesagt, und dise ursach geben, er hette vil volckh bey ihme ge-
habt, habe darmit grosse uncossten und ungelegenheit nit causiren wollen,
undt auch denen leithen in der gegend herumben. Ich khan noch nit wissen
oder erfahren, waf} er vorgehabt, ausser daf} er sehr widerumben nacher
hauf} geeillet, und dafi er zu Sagmar? den Stephanum Seredy, welchen sye
allezeit an die porten geschikht, zu einem obristen gemacht, an dessen stat
haben sye aniezo aldahin abgeordnet, den Stephanum Suliok,” wie ich hore,
gar ein verstendiger undt gut cathollischer mann. Von Kallo* hat der Nea-

' Susanna Lérantffy, Witwe des Fiirsten von Siebenbiirgen, Georg I. Rikoczy.

? Jonas Mednyédnszky.

3 Kaspar Lippay, Prisident der Ungarischen Kammer (1646-1653).

4 Ladislaus Csaky.

5 Steyr.

6 Lewenz, Léva, Levice, Slowakei.

7 Csiky bezahlte fiir diese Herrschaft 180.000 Gulden in Bar und 20.000 in Proviant und
verpflichtete sich, die Versorgung dieser wichtigen Festung an der bergstidtischen Grenze
fiir die nichsten zehn Jahre auf sich zu nehmen. OStA HKA Hoffinanz Ung., 1649
Mai-Dezember, Nr. 181, fol. 109-136 (Protokoll des Geheimen Rats vom 8. Oktober 1649).

8 Susanna Lorantffy.

9 Szatmarnémeti, Satu Mare, Ruminien.

1o Stefan Serédy (1593/94-1657), u.a. in den Jahren 1630 bis 1640 mehrmals aufieror-
dentlicher Gesandter von Siebenbiirgen in Konstantinopel, spiter ordentlicher Gesandter.
Obergespann des Komitats Kraszna in den Jahren 1635 bis 1657. 1649-1657 Oberhauptmann
von Georg II. Rikécezi in Szatmarnémeti.

1 Stefan Sulyok (?-1656), 1638-1649 u.a. Obergespann des Komitats Kolozs, 1649-1656
Obergespann des Komitats Kiikiillg, seit 1655 Statthalter in Siebenbiirgen.

2 Nagykill6, Grenzfestung, heute Ungarn.
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ry Bernhardt' licenz genomben, an dessen stat solle der Gregorius Dara-
botsch?, der sich bey den graff Serinischens hat aufgehalten, hingethan
worden sein. Er hat gar vill, und schier+ alle junge und vornembe cavallieri
sibenbirger mit sich gehabt, wie mann sagt, so werde er sehr geliebt, die-
weillen er einem jeden gar schen thuet und liberall sein solle. Die statt Ca-
schau hat einen zu mir geschikht, den behalt ich hier, bif§ die gespanschatft
ihren schreiben nach auch ankhomben werden. Waf§ gutes ich mit ihnen
werde richten, dafy berichte ich alsobalden g(e)h(o)r(samst). In Euer Gn(a-
den) beharliche gnadt mich und die meinige befelhent verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu obligirt undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Woyniz, den 7. Octob(ris) 1649.

8.
Whinitz, 1649 Oktober 1o

Bericht Pilffys tiber die Ausstattung des Heeres in den ungarischen Komitaten und in den
bergstidtischen Grenzfestungen.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 18sf. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) geh(o)r(samer) diener. Aufi beygelegten schreiben werden
Euer Gn(aden) ersehen, wievil die herrn und die ober unger(ischen) gespan-
schafften zu ross und fueffi underhalten, defigleichen auch die perkhstit-
ter(ischen) grinizen.» Warmit zu dero beharlichen gnaden mich, und alle die
meinige empfelhent, verbleibe ewig,

Euer Gnaden

"Threu- obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Wayniz, den ro. Octob(bris) 1649.
* Beilage fehlt.

' Bernhardt Nyidry (?-1653), 1647-1649 Oberhauptmann von Georg II. Rékdczi in K4llo,
1647-1653 Obergespann des Komitats Szabolcs.

2 Gregorius Darabos, Kapitin der Grenzburg Légrad (1635-1647) in Murinsel (Murakoz).

3 Nikolaus Zrinyi.

4 Beinahe, fast.
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9.
Whoinitz, 1649 Oktober 18'
Pélffy muss die im letzten Friedensvertrag mit den Tiirken enthaltenen Punkte iiber den
Austausch von Kriegsgefangenen ausrichten. — Seiner Meinung nach wird es schwierig
sein, da die ungarischen Soldaten nicht willens sind, ihre tiirkischen Gefangenen herzuge-
ben. Sie werden sie lieber t6ten oder verheimlichen, dass sie Gefangene haben. — Es hingt
damit zusammen, dass es an den Grenzen viele Ausschreitungen gibt, welche die Bevolke-
rung gegen die Tiirken feindselig gestimmt macht. — Pilffy wird dem Herrscher dariiber
eine schriftliche Meldung iiberreichen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 187f. — orig)

Hochgeborner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diehner. Aufy beyschluss habe Euer Gnaden
zuevernemben, wafl Thro Khay(serliche) May(estit) ich unterth(énig)st
berichten thue. Euer Gnaden solle ich gehor(samst) berichten, dafi ich
khein miettel niet siech undt mier gedenckhen khan, wie man die tiirck-
hen, so bey dehnen privat soldaten undt anderen gefangen sein, ihnen hin-
wegnehmen khan, es sey dann, das mann es moge beweisen, dafl sie solche
ganz in Tirckhey drinnen bekhommen haben, welches pflegt zuegesche-
hen, wenn sich ein §, 10 oder 20 zuesammenrotten, undt sich also hinein be-
geben.> Ich mues Euer Gnaden bekhennen, dafi es bey all dehnen kriegs-
volckh, vom hochsten bis auf den niedrigsten, ein grofie schwiiriegkheith
verursachen wirdt, dafy man wiellens ist, die gefangene tiirckhen ihnen also
wegzuenehmen. Geschicht es, das Thr May(estit) sie umb das geldt wollen
auslosen, wie es miet des Ladanis seinen tiirckhen geschehen, welchem Ihr
May (estit) 7 oder 8oo fl. darumben haben geben lassen, so kleckhen+ ein et-
lich 100.000 fl. darzue nicht. Will mans ihnen miet gewaldt hinweg neh-

! Der Brief ist bereits veroffentlicht in: JepLicska, Eredeti részletek, 443, Nr. 895.

? Laut dem g. Artikel des Friedensvertrages von Istanbul/Konstantinopel aus dem Jahre
1649 sollte man , tiirkische” und christliche Gefangenen ohne jede Wiedergutmachung
gegenseitig freilassen. Man sollte detaillierte Verzeichnisse iiber ihren Namen, Stand und
Alter anlegen. Ferdinand III. wiinschte die baldige Freilassung von christlichen Gefange-
nen, deshalb trug er Pilffy auf, so frith wie méglich herauszufinden, welche Christen sich
in osmanischer Gefangenschaft befanden, und Daten tiber ihren Wohnort und die Dauer
ihrer Gefangenschaft zu sammeln. Ahnliche Anordnungen schickte der Kaiser auch den
Hauptminnern der Grenzfestungen. JenLicska, Eredeti részletek, 443 sowie OStA HHStA
FA Pilffy, Arm. I, Lad. V, Fasc. VIII, Nr. 75 (Kart. 13), Brief Ferdinands III. an Paul Pilffy,
Wien, 11. Oktober 1650.

3 Ladanyi, wahrscheinlich Befehlshaber in einer der Grenzfestungen.

4 Reichen, gentigen.
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men, so werden sie destwegen schwiirrig, undt werden ihnen ehunder ver-
geben, oder sie umbringen, oder auf alle weify vertuschen. Dann diese
tirckhen, so gefangen sein, entweder haben sie es selber gefangen genom-
men, oder sie habens erkhaufft, zue erledigung ihrer weib-, kinder, undt
freundt, oder aber daran zuegewinnen, dann Euer Gnaden wissen besser,
alf} ich, wie mann miet denselben umbgehet. Eur Gnaden mégen mir glau-
ben, daf die grinizer, undt auch die andere, so an die granizer nahendt, so
schwiirrig seindt, wegen der tiirckhen insolentien' undt hueldigen, das der-
selben ich es niet sagen khan. Von diesem aber, wie Thr Khay(serlichen)
May (estit) gehor(samst) ich habe geschrieben, will ich niet allein miindt-
lich, sondern auch schrifftlichen bericht geben. Eur dero g(naden) mich
undt die meinige entzwischen befehlendt, verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threw obligirt- undt gehor(samer) diehner

Paul Palffy m.p.
Woyniz, den 18. Octob(ris) 1649.

10.
Whoinitz, 1649 Oktober 21

Pilffy ist unzufrieden damit, was andere dem Herrscher raten. — Nachrichten aus Polen:

_ die Lage des Konigs hat sich verschlechtert, die Stinde wollen ihn absetzen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 189f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gna(den) gehorsamber diener verbleibe ich die zeit meines lebens.
Bitt Euer Gna(den) geh(o)r(samst) die thain mir die gnadt, und l6fen das
eingeschlossene schreiben, an Thr May(estit). Mir geschieht vor Gott, und
vor der welt unrecht, dardurch wirdt IThr May(estit) dienst nur impedirt,
und ich verlihre meinen credit und alles, da ich hinaufl khombe, wil Euer
Gna(den) ich schon sagen, warumb difie leith Thro May(estit) daf§ rathen.
In Euer Gn(aden) gnadt mich befelhent, verbleibe ewig,

Euer Gnaden

Threu- obligirt- und geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 21. Octob(ris) 1649.

! Frechheiten, Unverschimtheiten.
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PS: Ich thue Euer G(naden) zu wissen, das ich fiir gewify berichtet wirdt,
daf} in Pollen gar schlecht mit dem khonig stehet, die stendt sein darob, den
khonig abzusézen, undt ihn nit mehr fiir ihren khonig zuerkhennen.

IIX.

Whoinitz, 1649 Oktober 22
Pilffy freut sich iiber die Briefe von Trauttmansdorff. — Die Resolutionen des Herrschers
hat er spit erhalten. — Er erwartet Delegationen aus Kdsmark und aus Kaschau. — Nach-
dem er damit fertig ist, mochte er sich so bald wie méglich mit Trauttmansdorff treffen. —
Er gratuliert zur Hochzeit von Johann Friedrich Trauttmansdorff und Clara von Dietrich-
stein. — Pilffy schickt den Bericht von Adam Forgich tiber die Schlacht mit den Tiirken bei
Neuhiusel.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 195f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gn(aden) seint meine geh(o)r(same) dienst iederzeit anvor. Dero
beede schreiben von 8. und 14. diff hab ich zugleich empfangen. Daf§ Ihro
Gna(den) auf meine schreiben zuekhomben sein, hore ich von herzen gern.
Gott lob, das Thro Gna(den) klaimben friehte tragen; daran ich nie gezwei-
felt, unser herr Gott gebe, daff wir sye lang geniessen khonnen. Ihro Ma-
y(estit) g(nedig)iste resolutiones khamben mir gar spat zue, welhes ich
denen, so es expediren solten, zuemesse. Ich erwarthe der Khefimarkher,:
da sye ihre wort halten werden, verhoffe ich es zu einem guten endt zu
bringen. Ich weif§ nit, wo die gespannschafft, und commissarii, wegen der
catholisch- und calvinischen kirchen, bleiben, alsobaldt ich beede schon
verrichtet hab, saumbe ich mich khein stundt und ziehe hinauf}, damit ich
Euer Gn(aden) nur ehest g(e)h(o)r(samst) khonne aufwarthen, und dero-
selben die hendte khissen. Euer Gn(aden) wiinsche ich vil tausent glikh, zu
def herrn Graff Hannf} Friderich? heurath, mit der freule Graffen Clara
von Dietrichstein, unser herr Gott gebe ihnen vil glikh undt heyl. Thro
Gna(den) aber, das sye mégen uhrenikhel von denen selben erleben, welhes
ich von grundt meiner seelen winsche. Herrn Graffen Hanf} Friderich, hab
ich selbsten geschriben, hoffe er werde von seiner raiffy baldt widerumb

! Kismark, Késmirk, Kezmarok, Slowakei.

? Johann Friedrich von Trauttmansdorff (1619-1696), Sohn von Maximilian von Trautt-
mansdorff, Kimmerer, Geheimer Rat, Statthalter im Koénigreich Bohmen, Oberstland-
kimmerer im Kénigreich Bohmen, Hofkriegsrat.
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glikhlich zurukh khomben. Wie es vor Neuheufiel* hergangen mit den
Tirkhen, hat herr Graff Forgitsch® Thr May(estit) bericht. In Euer
Gn(aden) gnadt mich und die meinige befelhent, verbleibe ewig
Euer Gn(aden)
Threu- obligirter und geh(o)r(samer) knecht
Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 22. Octob(ris) 1649.

I2.

Kasmark, 1649 Oktober 24
Brief des Stadtrichters und der Stadtgemeinde von Kismark an Maximilian von Trautt-
mansdorff. — Sie haben 24 Streitpunkte zu kliren gehabt, Trauttmansdorff und Thokoly
haben sich schon auf 19 geeinigt. Die Kdsmarker dufiern sich zu den tibrigen fiinf Punkten.
— Sie bedanken sich bei Trauttmansdorff, dass er sie unterstiitzt hat. — Die Kismarker hof-
fen, dass Trauttmansdorff ihre Wiinsche erfiillt, damit ihre Gemeinde so bald wie moglich
freie konigliche Freistadt werden kann.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 192f. — orig.)

Durchleichtiger hochgebohrner Fiirst, gn(ddiger) herr herr.

Euer fiirst(lichen) Gn(aden) in wintschung, alles heylwirdigen successes,
unser zum underthenig(en) gehorsamb dienst ergebene schuldigkheiten,
stets bereit.

Demnach unf alhier, auf§ ihr fiirst(lichen) Gna(den) sendtschreiben,
de dato 16. disf}, und der unsrigen abgeschikhten rela(ti)on Euer fiirst(li-
chen) Gnad(en) willen und erfordern eréfnet, auch den 23. annoh weh-
renten monats, ihr Gna(den) herr Georg Andreafy von Sanauw hiesiges
orths umb halbe siben Uhr frue ankhamben, haben wir aufy allen vernom-
ben, das neben erlegung def ersten termins, Euer Gn(aden) nunmehr mit
dem herrn Doékele,+ die sachen unsere freyheit betréffent, so weit an ein
endte gebracht, daf} die jenigen vierundtzwainzig unserer statt wegen ein-
gegebenen puncten, auf 19. vollige crafft gewonnen, undt ausser diser
tinff, welhe Euer fiirst(lichen) Gnaden durch unsere weitere abgesandte,
nochmallen sich gehorsambst zu erkhleren, g(nedig)ist begehren; wan wir

! Neuhiusel, Erseklijvér, Nové Zimky, Slowakei.

2 Adam Forgich, Oberst der Bergstidtischen Grenze zu Neuhiusel (1645-1663).
3 Georg Andreas von Schonau.

4 Stefan Thokoly, Besitzer von Kédsmark.



NR. I2. 19

aber tiber daf, so wir von obgemelten herrn von Sanau vor uns, undt unse-
rer volligen statt burgerschafft undt gemain verstanden, mit was fiirst(li-
cher) vorsorg, und vitterlichen eifer, sich Euer first(liche) Gn(aden) in
allen unseren sachen, gnedigklich erzeiget. Ja mehr gemelter herr von Sa-
nau, nit genugsamb hoch ruehmen khan, was Euer fiirst(liche) Gna(den),
bey ohne daf§ so hochhabenten sorgen, undt des khonigreichs geschefften,
tiir grosseste miehe unsertwogen angewendet; also khonen wir, bey sol-
cher beschaffenheit, auch nit weiter, dan Euer fiirst(lichen) Gn(aden) in
underthenigkheit zu dankhen, biff dieselbe von unfl ins khinfftig wirkh-
lich abgelegt werdte: Ingleichen auch dieselbe unsertwogen, in mehrere
miehe zu bringen geh(o)r(samst) zuversehenn, stéllen derowegen die jeni-
ge finff puncta, alf§ erstlich die Nidermihl, wie sye herr Dokele vorge-
habt, dan zum anderen, die zwen teiche, wie es Euer fiirst(liche) Gna(den)
begehren, zum dritten, dafl Weisse wasser, doch aufigenomben unsere
walchmiihlen,' himer, undt was wir etwa sonsten, zu unserer statt not-
turften, dahin bauen mochten, zum vierten, ein stukh unsers waldes, zum
finfften, das thor, wo er es ins schloss, aufibrochen will, Euer fiirst(lichen)
Gn(aden) zu gehor(samen) ehren, anheimb, damit zu disponieren, undt
zu schaffen, auf das der armen statt hierauf§ nichts praeiudicirliches erwa-
xe, sondern genedigklich erhalten werde. Bitten beynebens underthenig,
uns in dero fiirst(lichen) schuz zu nemben, undt weil nunmehr mit disem,
die sach, ihr vélliges endte erraichen will, unf} Threr Rém(ischen) Khay(ser-
lichen) undt Khonig(lichen) May (estit) dahin zu recommendiren, damit
das Diploma Libertatis ehest moge herauf} gefortiget werden, welches wir
wie obgedacht, gegen Euer fiirst(liche) Gna(den) mit wirkhlicher dankh-
barkheit und underthenig(st) verschulden wollen. Dieselbe im tibrigen der
allwaltenten beschirmung des Allerhéchsten empfelhent. Datum Khay-
Bermarkh, den 24. Octob(ris) 1649.
Euer fiirst(lichen) G(naden)

In underthenigisten gehorsamb
beharrente knecht undt diener

Richter undt Gemain daselbst(en)

' (Von Wasserridern betriebene) Walkmiihlen.
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13.
Whinitz, 1649 Oktober 24
Pilffy berichtet tiber die Jesuiten und Anna Maria Pogriny. — Er ist tiber Ladislaus Csiky
emport, der nicht bereit ist, 25.000 Gulden zu bezahlen. Die ganze Sache hilt er fiir eine
Verletzung der koniglichen Autoritit.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 197f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) sein meine geh(orsame) dienst jederzeit anvor. Hiemit
haben Euer G(naden) auff beyschlufi zu vernemben, wegen der Jesuiter,
und der frau Pogranin,’ seint sachen, die ich nit verstehe, und mein tag mir
nit immaginirt hette, das man Thr May(estit) also solte berichten und
darzue bringen khonnen, von disem aber, will ich ob Gott will, Euer
Gn(aden) mindtlich mehrers berichten, und zaigen, was das fiir schedliche
sachen sein.

Wegen des Chaky* glauben mir Ihr gn(aden) darumb, es were gut, das
nur ein demonstration geschehe, nur einmahl dise leith in ordnung zu
bringen, undt das sie gegen Ihr May(estit) ein andern respect tragen
thetten, dan geschiht das Thr May/(estit) selbsten, was werden sye dero
ministris thain? Ich bekhenne es, Euer Gn(aden) wan mir ein solhes ge-
schehe, so wurdt ich es nit leiden, sondern resentiren undt auch remediren,
ich trauete mir dorten von dem Chiaky ein 25.000 fl. zu bekhomben, wolte
es schon reht angreiffen, zwar aestimires ich das gelt so hoch nit, alf§ Thr
May (estit) respect und authoritet, und nur allein das man denen leithen
einmahl ein sorg mache, dardurch die anderen herren auch darob entsoze-
ten und ein wenig sich spiegleten, dises habe Euer Gnad(en) meiner schul-
digkheit nach ich berichten wollen. In dero gnadt mich und die meinige
befelhent, verbleibe ewig

Euer Gna(den)

Threu obligirt- und geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 24. Octob(ris) 1649

' Anna Maria Pogriny forderte von der Ungarischen Kammer 8032 Gulden als Hinter-
lassenschaft nach ihrem verstorbenen Bruder Benedikt (Benedek) Pogriny, der Haupt-
mann in der Grenzburg Drégelypalink (heute Ungarn) und ungarischer koniglicher Rat

gewesen war.
? Ladislaus Csdky.
3 Schitze.
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14.
Whinitz, 1649 Oktober 28
Pilffy berichtet iiber die Verhandlungen der Hofkammer mit Kdsmark. — Er ist unzufrie-
den mit dem Verlauf dieser Angelegenheit und méchte persénlich hinfahren und handeln,
obwohl es ihm nicht leicht fillt. Zur Zeit verhandelt der Hofkammerrat Georg Andreas
von Schonau mit den Kidsmarkern. — Sobald Pélffy mit allen seinen Verpflichtungen fertig
ist, reist er von Woinitz ab. — Der Fiirst von Siebenbiirgen, Georg II. Rikéczi erkundigte
sich, wer zum Obersten Landesrichter (Fudex Curiae) ernannt wird.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 191f. — orig.)

Hochgeborner Graf.

In waf} terminis die sache mit denen Khiasmarkhern' stehen thuen, das
haben Eur G(naden) aufy beylag zuersechen, hoffe zue Gott, ich will selbige
zue Thr May/(estit) g(ne)digsten contento richten. Da ich anderst will, das
es recht zuegehe, so erfordert, das ich mich selbsten in persohn aldahin
verfiege. Wiewol mir dises gar schwer falt, Ihr May(estit) aber gehorsamst
zuediennen, und das dieselbe sachen, und Eur G(naden) auch, das ich an
mir im wenigisten nichts will lassen erwinden, so will ich dahin ziehen,
dieweillen es Thr May(estit) nuzen, und nicht wenig anthreffen thuett.
Ainst besorge ich mich allain, das dise leuth mit dem versprochenen gelt
hart werden aufkhomen. Ich hab denselben, wie auch herrn von Sonau,:
der aniezto aldorten ist, heint durch aigenen curier geschriben und sein von
Sonau schreiben herrn Camer Praesidentens eingeschlossen, der wirdt es
mit Euer G(naden) communiciren. Wan ich dises, und der Kaschauer
sachen werde gerichtet haben, so waif} ich nichts, waf} ich verers hierinen

' Die Stadt Kédsmark wollte wieder unter die koniglichen Freistiddte von Ungarn aufge-
nommen werden. Thre Besitzer, die Thokélys, verlangten aber eine entsprechende Ent-
schidigung fiir ihren Verlust an Gut und Untertanen. In den 1640-er Jahren wurde der
Konflikt zwischen der Stadt und den Thokélys akut. Der Wiener Hof unterstiitzte die
Stadtbiirger, weil er von dem ,Freikauf” eine erhebliche Geldsumme erwartete. Pilffy
verteidigte wiederum die Interessen der Thokdlys, die einen moglichst grofien Teil der
Stadt behalten und viel Geld von ihren ehemaligen Untertanen bekommen wollten. Als die
Kismarker sahen, dass der Wiener Hof ihr Vorhaben unterstiitzte, versuchten sie die
Geldsumme fiir ihre Freiheit so tief wie moglich zu senken. Der Streit um die Aufteilung
der Stadt ging so weit, dass Anfang des Jahres 1650 eine Mauer zwischen dem Teil der
Thokolys und dem ,neuen” Kismark errichtet wurde. Der Streit zog sich bis zum Jahr
1655, als endlich die Stellung von Kismark als kéniglicher Freistadt gesetzlich verankert
wurde.

2 Georg Andreas von Schénau.

3 Kaspar Lippay, Prisident der Ungarischen Kammer.
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zuethun hette, dahero ich mich deme negst alsobalden auf die raiff machen,
hinauf ziehen, und Eur G(naden) geh(orsamst) aufwartten will. Entzwi-
schen zu dero g(naden) mich befellendt, verbleib ewig
Eur Gn(aden)
Threu- obligirt- und geh(orsamer) diener
Paul Palffy m.p.

Woyniz, den 28. Octob(ris) 1649.

PS. Hiemit haben Euer Gn(aden) ein schreiben an Thr May(estit) von
dem fiirsten auf} Sibenbirgen.' Er schreibt mir auch und dem unger(ischen)
herrn Canzler.> Er begert von Thr May(estit) damit man ein Judicem Cu-
riae solt benennen. Ich hab ihm zur antwort geben, Ihr May/(estit) hetten
es schon in willens denselben zu denominiren.s

15.
Whoinitz, 1649 Oktober 28
Pilfty berichtet tiber die Geschehnisse in Kaschau und befiirchtet, dass der Kanzler Georg
Szelepchény und Franz Wesselényi darin interessiert sind. Er will nicht, dass gewisse Infor-
mationen in ihre Hinde kommen. — Ein neues Zeughaus soll in Kaschau gebaut werden —
Pélffy mahnt die Jesuiten zu Geduld.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 199f. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Eur Gn(aden) geh(orsamer) dienner verbleibe ich zue allen zeiten, und
haben dieselbe auf} beylag g(nidig) zuvernemmen, wie es mit den catho-
lisch- und calvinischen kirchen, pfarrhoff und schuellen zu Caschau+ ste-
het. Daf, so Ihr May(estit) ich nit hab wollen schreiben, dieweillen ich
mich besorg, es khome in des ung(arischen) canzlerss hindt, ist dises, das

! Georg II. Rékéczi.

2 Georg Szelepchény, ungarischer Kanzler.

3 Ladislaus Csiky (?-1655) wurde im Oktober 1649 zum Fudex Curiae (Obersten Landes-
richter) ernannt. JEDLICSKA, Eredeti részletek, 443; oder OStA HHStA FA Pilffy, Arm I,
Lad. V, Fasc. VIII, Nr. 76 (Kart. 13), Brief Ferdinands III. an Paul Pilffy, Wien, 23. Okto-
ber 1650.

4 Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

5 Georg Szelepchény.
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herr gratf Vesseleney," und andere in diser sachen alle interessirt sein, und
von der statt Caschau destwegen schon eingenommen, und gewunen; wel-
ches ich nit allain von disem brobsten habe, sondern von anderen glaubwir-
digen manfipersohnen. Wenn dises gericht wirdt, so khonnen Thr May (es-
tit) sich schon wegen des zeughauf g(ne)di(g)st resolviren, in deme dieselbe
ich aufl dem fundament gar werde berichten. Mich nimbt nichts mehrers
wunder, alff daf} die jesuiter nit khénnen gedult haben, dardurch sie meh-
rers verliehren, und sie allain in gefahr sezen. In Eur G(naden) beharliche
g(nad) mich, und all die meinige befellendt, verbleibe warmit

Eur Gn(aden)

Threu obligirt- und geh(orsamer) dienner

Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 28. Octob(bris) 1649.

16.
Whoinitz, 1649 Oktober 28

Adam Forgéch soll Palffy so bald wie méglich Bericht erstatten, wie viele Tote und Gefan-
) gene es in der Schlacht bei Neuhiusel gab.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 201f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diehner. Euer Gnaden haben auf beyschlufy
zusehen, wie es herrn Forgatsch? ergangen. Ich hab geschriben er solle mich
alsobalden berichten, wie viel der seinigen blieben undt gefangen sein
worden. In Euer Gnaden g(nad) mich und alle die meinige befehlendt,
verbleibe ewig,

Euer Gnaden

Threu obligirt- gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 28. Octob(ris) 1649.

! Franz Wesselényi — zu dieser Zeit Oberhauptmann in Oberungarn (1648-1655).
2 Adam Forgich, Oberst der Bergstiddtischen Grenze.
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17.
Whinitz, 1649 Oktober 31
Pilffy berichtet tiber einen neuerlichen Tirkeneinfall. — Auf den 20. November wurde er
vom Herrscher nach Wien gefordert. — Derzeit bereitet er sich auf seine Reise nach Kis-
mark vor.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 203f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) gehorsamber diener verbleibe ich zu allen zeiten, undt
habe dero schreiben vom 23. diff§ zu recht erhalten. Wafj sich die tiirkhen
abermal undterstanden haben, das ist auf beylaag zuvernemben. Auf den
20. herbeikhomentes monath Novembr(is), bin von Ihr May(estit) ich
nacher Wienn erfordert, darnach ich nun mein rais anstellen wirdt, da ich
hinauflkhombe, kheine gelegenheit verabsaumben will, Euer Gn(aden)
geh(o)r(samst) aufzuwarthen. Ich erwartte stindtlichen einen curir, so
baldt diser anlangt, mache ich mich auf und zihe naher Kheisersmarkh,* das
werkh zwischen herrn Dékele und selbiger statt volgents zu adgiustirn. In-
terim in Euer Gn(aden) gnadt mich und die meinige empfelhent, verbleibe
ewig,

Euer Gn(aden)

"Threu- obligirt undt g(e)h(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Wayniz, den 31. Octob(ris) 1649.

18.

Marchegg, 1649 Dezember 9
Pilffy ist in Marchegg angekommen. — Er hat an Johann Rudolf Schmidt zum Schwarzen-
horn Briefe aus Konstantinopel weitergeschickt. — Palffy meint, dass man auf den Fiirsten
von Siebenbiirgen Acht geben miisse.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 206f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gn(aden) geh(o)r(samer) diener verbleibe ich die zeit meines
lebens, undt berichte Euer Gn(aden) das ich heint umb halbe finffe hirhero
khomben, dieweillen ich mich zu Riderstorff> anderthalb stundt aufgehal-

! Kismark, Késmirk, Kezmarok, Slowakei.
2 Nicht identifizierbare Gemeinde.
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ten, der weg ist dermassen gut, das er nit bosser sein khunt. Alsobaldt ich
umb halbe finfe alhero khomben bin, hat sich ein grosser windt erhébt. Aufy
beylag haben Euer Gn(aden) zuvernemben, was man mir schreiben thuet.
Herrn Schmidt' hab ich die schreiben von Constantinoppel geschikht. Thr
Gna(den) verzeihen mir, es wer gut, das mann mit dem fiirsten* sicher und
woll umbgehen thet. In Euer G(naden) gnadt, mich undt die meinige
empfelhent, verbleibe ewig.

Euer Gnaden

Threu, obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Marchogg, den 9. December 1649.

19.
Whoinitz, 1649 Dezember 10

Pilffy beschiftigt sich mit der Angelegenheit von Georg Illéshizy — Ladislaus Listhy

mochte in den Grafenstand erhoben werden, Pélffy behauptet aber, dass er Siegel gefilscht

und falsche Briefe habe ausfertigen lassen. Trotzdem kénnte er mit Bestechung sein Ziel

erreichen. — Pilffy reist nach Stampfen, von dort aus nach Pressburg und schliefilich nach

) Wien, wo er Trauttmansdorff trifft.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 208f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gn(aden) geh(o)r(samer) diener. Undt haben dieselbe aufy beylaag
zuvernemben, waf} ich wegen® herrn graffen Georg Elieshasi, Ihro Khay-
(serlichen) May (estit) geh(orsamst) schreiben, undt bitten thue; habe auch
nit verhalten sollen, Euer gn(aden) zu berichten, wie das der junge Listius
Ladifilaus, von Thro Mayestit den graffen standt begehrt hat,+ nun habe ich

! Johann Rudolf Schmid(t) zum Schwarzenhorn.

2 Georg II. Rékéczi.

3 Georg Illéshazy (1621-1689), ist im Jahre 164 4 Katholik geworden, im selben Jahr wurde
er zum Kimmerer ernannt. Seit 1648 war er Obergespann des Komitats Lipté (heute
Liptov, Slowakei), seit 1650 ungarischer koniglicher Ratsherr.

4 Ladislaus Liszthy (Listius) (um 1628-1662), wurde im Jahre 1655 in den Grafenstand
erhoben. Obwohl er sehr ehrgeizig war, gelang es ihm nicht, eine wichtige politische
Funktion zu erlangen. Er hatte literarische Ambitionen und schrieb ein Gedicht iiber die
Schlacht bei Mohdcs. Bekannt machten ihn seine zahlreichen Skandale und Affiren.
Schliefilich wurde er wegen Geldfilscherei hingerichtet.
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destwegen dem canzler von Wayniz* aufl noch geschriben, er solle solches
nit thain, aufl ursachen er bey den negsten rechten accusirt> wirdt werdten,
fur einen falschen brieffmacher der villen herren ihre insigel hat lassen
abstehen, und falsche brieff auf} fortigen, wie es dan zu probiren ist, ich
auch selbsten gesehen undt erfahren hab, destwegen er gewifilich umb all
das seinige khomben wirdt. Bitte dahero Euer Gn(aden) wollen, da etwa
solches vorkhomben ist, oder noch vorkhomben solt, sein begehren ver-
hindtern, dan dardurch Thr May (estit) authoritet nur selbsten leidtet, undt
wir alle miessen unf} schamen. Das ist gewif}, das er Ladifilauf} Listius,
solches mit ubrigen gelt, hindurch zu drukhen eifierifit beflissen wirdt. Ich
habe gostert wegen des grossen windt, nit hiniber khomen khonen, wil aber
heint wilfi Gott zeitlichen auf Stampfen,’ und morgen fruhe nach Pres-
purg, von dort aufl mit mehrern Euer G(naden) bedienen will. In Euer
Gna(den) gnadt mich undt die meinige empfelhent, verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehorsamber diener

Paul Palffy m.p.

Marhigg, den 10. December 1649.

* Verbessert aus durch.

20.
Pressburg, 1649 Dezember 15

Der Hofarchitekt Filiberto Lucchese ist aus den Bergstidten in Niederungarn zuriickgekehrt

und soll einen Bericht tiber die dortigen Grenzfestungen bei Trauttmansdortf erstatten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Nr. §8, Kart. 133, fol. 210f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer G(naden) g(e)h(o)r(samer) diener. Der Philiberto ist auf§ denen
pergstotten, undt aldortigen grinizen wider zurukh khomben, bitt Euer
G(naden) wollen ihme ein audienz giben, undt dieselbige dissegni sehen, er
wirdt Euer Gna(den) gewif} contentiren.+ So wirdt er auch Euer Gn(aden)

' Woinitz, Bajméc, Bojnice, Slowakei.

> Angeklagt.

3 Stampfen, Stomfa, Stupava, Slowakei.

4 Filiberto Lucchese (1606-1666), einer der bedeutendsten Architekten in der Habsburger-
monarchie in der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts. Er stammte aus dem norditalienischen
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berichten khonnen, wie sonsten die aldortigen grinizen beschaffen sein,
undt wie er sie gefundten hat. Hiemit Euer Gn(aden) mich undt die meini-
ge empfelhent mit verbleibung iederzeit
Euer Gna(den)
Threu obligirt undt geh(orsamer) diener
Paul Palffy m.p.

Presburg, den 15. Decemb(er) 1649.

21I.

Pressburg, 1649 Dezember 15
Franz Wesselényi und die Kaschauer berichten iiber ihre Lage. Es gibt Probleme wegen des
Tores des Franziskanerklosters. — Pilffy bereitet sich auf seine Reise nach Oberungarn vor,
obwohl es schwierig wegen dem schlechten Wetter ist.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 212f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gn(aden) geh(o)r(samer) diener. Aufi beylaag haben dieselbe gn(e-
digst) zuvernemben, was mir h(err) gr(af) Wesseleny' und auch die Caschau-
er schreiben thain, bitt umb ein genedigste eheste antwort; beinebens auch
umb ein resolution wegen des thor der franziskiner, dieweillen ich aldorten
nit erst wirdt khonen von Thr Khay(serlichen) May(estit) ein antwort er-
warten, dan mein beitel wer mir gar zu gering darzue, auch aldorten lang zu
bleiben, mein dienst undt gelegenheit nit zu lasset. Ich vermain ich thue ge-
nug in dem, das Thro May(estit) gn(e)d(ig)sten befelch ich nachkhombe,
undt iezo hinein raisen thue, so mir gewif§ nit ein kleine ungelegenheit ist,
bei diser zeit undt wotter dise raify vorzunemben. Dieweillen es aber Thro
May (estit) genedigster will also ist, so geschehe es, wie Gott will und gébe

Lugano. Um 1640 kam er nach Osterreich und stand im Dienste zahlreicher Gsterreichi-
scher, bohmischer, mihrischer und ungarischer Aristokraten. Bekam den Auftrag, wichtige
Projekte fiir die kaiserliche Familie zu verwirklichen — unter seiner kiinstlerischen Leitung
wurde u.a. auch die Pressburger Burg renoviert und ab 1660 wurde nach seinen Plinen der
neue Leopoldinische Trakt der Hofburg gebaut. Er wurde auch sozusagen zum ,,Hausar-
chitekten” der Pilffys. Er entwarf mehrere Schlosser fir Paul Pélffy — u.a. auch das
prachtvolle Gartenpalais in Pressburg. Mehr iiber Lucchese: PETER FIDLER, Architektur des
Seicento, passim.
! Franz Wesselényi hatte als Oberhauptmann von Oberungarn seine Residenz in Kaschau.
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nur das alles woll abgehe. In Euer Gn(aden) mich undt die meinige empfel-
hent verbleibe ewig
Euer Gn(aden)
Threu obligirt undt g(e)h(o)r(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 15. December 1649.

22.
Pressburg, 1649 Dezember 15

Palffy hat wegen der ,,Extraordinarien” in Ungarn an den Herrscher, Ferdinand III. ge-

) schrieben.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 214f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) geh(o)r(samer) diener. Hiebey schreibe ihr Khay(serli-
chen) May(estit) wegen der extraordinarien, wie mit mehrern zu ver-
nehmen, bitte Euer gn(aden) wollen sehen, damit das in acht genomben
werdte, so Thr May(estit) dem landt allergenedigist versprochen, und di-
ser tag van Thr May/(estit) mit gnadten acceptiret werdte, damit die leith
sich nit also zu beschweren haben. Ich will in disem undt all andern erzai-
gen, das Thro May(estit) gethreuer diener ich leben undt sterben® werdte.
In Euer gn(aden) gnadt mich und die meinige empfelhent, mit ewiger
verbleibung

Euer Gna(den)

Threu- obligirt undt geh(o)r(samer diener)

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 15. December 1649.

* Folgt gestrichen: will.

! Ferdinand III.
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23.
Pressburg, 1649 Dezember 16

Der Herrscher hat in der Angelegenheit der Herrschaft Hornstein eine Entscheidung getrotfen.
— Nidasdy bittet nun Pilffy um Rat. — Pélffy empfiehlt ihm, sich an die konigliche Resolution
zu halten. — Der Graf soll beim Herrscher erreichen, dass er seine Meinung nicht dndert. Man
muss eine Losung finden, der sowohl die Gsterreichischen als auch die ungarischen Adeligen zu-
stimmen konnen. — Das Problem eines gewissen Herrn Kornfill muss ebenfalls erledigt werden.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 218f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden geh(o)r(samer) diener. Herr graff Nadasti' schreibt mir wie
Thr May (estit) sich resolvirt haben wegen Hornstain, undt fragt mich zu rath,
was er thain soll. Ich hab demselben zur antwort geben, er solle Thr May(estit)
g(ne)d(ig)sten resolution nachkhomben, also wirdt derselbig ihme selbsten
zum bosten thain, und zum ehesten aufl der sachen khomben, bitt Euer
gna(den) wollen doch darab sein, damit Thr May(estit) bei diser resolution ver-
bleiben, undt sye sich nit anderst resolviren, durch den unger(ischen) canzler,’
oder durch einen andern per indirectam viam, so weif} ich das Thr May(estit)
werdten das erlangen, was recht undt billich, undt der armbe von Stozing3
auch das seinige behalten, das landt Ungern wirdt auch darmit zufridten sein,
und die Osterreicherischen herrn stendt sich nit beschweren khonnen. Des
herrn Kornfill+ sachen hab ich auch béstes anbefohlen, der hoffnung, Euer
gn(aden) werden darmit zufriden sein. Wan solche sachen alf§ h(err) Kornfill
ist, mehr voriber gehen wurdten, wan man mich es nur zeitlich bericht, khan
ich es woll remediren, aber man muef} nur zeitlich darzurthain, in Euver gn(a-
den) gnadt mich und die meinigen empfelhent mit verbleibung ewig

Euer gn(aden)

Threu obligirter g(e)h(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 16. December 1649.

! Franz ITI. Nddasdy.

2 Georg Szelepchény.

3 Johann Rudolf Freiherr von Stotzingen (?-1651), Inhaber der Herrschaften Hornstein, Sei-
bersdorf und Eckartsau. Franz III. Nddasdy, als Erbe der in der ménnlichen Linie ausgestorbenen
Familie Kanizsai, beanspruchte die Herrschaft Hornstein fiir sich. 1647 gelang es ihm schliefilich,
die Herrschaftsrechte auf seine Person zu tibertragen. Er riickte mit seinen Truppen in den
Markt ein und konnte einen Ausgleich erreichen, demfolge der damalige Grundherr, Johann
Rudolf von Stotzingen, gegen eine Entschidigungssumme auf die Herrschaft verzichtete.

4 Es ist bisher nicht gelungen, den ,,Herrn Kornfill” zu identifizieren.
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24.
Pressburg, 1649 Dezember 17
Pélffy ist mit den Briefen des Fiirsten von Siebenbiirgen nicht zufrieden. Er bittet den
Herrscher um Rat, was er dem Fiirst antworten soll. — Palffy hat die Rechnungen des Un-
garischen Kammerprisidenten kontrolliert. — Er bittet um die Beschleunigung der Angele-
genheit mit den deutschen S6ldnern, da er fiirchtet, dass die zugefrorenen Fliisse und Ge-
wisser den Weg der Tiirken nach Ungarn erleichtern. — Die Tiirken haben neuerlich die
Festung Bukkanz angegriffen, die ganz nah zu den Bergstidten liegt. Auf welche Weise sie
so tief in das ungarische Gebiet durchdringen konnten, dariiber erstattete Adam Forgich
keinen Bericht.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 223f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) geh(o)r(samer) diener, verbleibe ich die zeit meines
lebens, und habe dero schreiben vom 11. dify zu recht empfangen. Def3 fiir-
sten aus Sibenbiirgen' schreiben, so Euer Gn(aden) ich neulich beygeschlos-
sen, gefallen mir gar nit, waiff woll, daf es IThr Gn(aden) auch baldt obser-
virt haben werdten. Dieweillen ich dan gedachtem fiirsten antwortten
muef, also bitt Euer Gn(aden) ich g(e)h(o)r(samst) umb ein nachricht, wafy
Thr May(estit) genedigst befelhen, daf§ ich schreiben solte. Heint habe ich
alle def§ hiesigen herrn camer praesidenten* raittungen iibernomben, und
hette ich ihme nit sovil restantien gelassen als nemblichen s1.000 fl., so
were er schlecht bestandten; das ubrige, so er ex pecunia coronali genom-
ben, khann er leichtlich erstatten, hoffe er werdte sich uber mich nit zu
beclagen haben.

Bitt Euer Gna(den) wollen doch sehen undt darob sein, damit der
veteranus miles: introducirt+ werdten mochte, dan es ist zubesorgen, da die
wisser gefrihren wurdten, die tiirkhen machen einen anschlag und thain
ein grossen einfall, wie sye dan Backabanias albereith mit tausent mann
besturmbt haben, an welchen orth ganz perkhstitten morkhlichen gelegen.
Wie sye haben durchkhomben khonen, das des h(errn) Graff Forgitsch®
grinizer destwegen kheine khundtschafft eingezogen, weif§ ich nit. In den

! Georg II. Rékéczi.

2 Kaspar Lippay.

3 Deutsche Soldner.

4 Hereingefiihrt, hereingebracht.

5 Bakabdnya, Pukanec, Slowakei.

¢ Adam Forgéch, Oberst der Bergstidtischen Grenze (1645-1663).
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ubrigen in Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen empfelhent mit
verbleibung ewig
Euer Gn(aden)
Threu obligirter undt geh(o)r(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Presburg, den 17. December 1649.

25.
Pressburg, 1649 Dezember 17
Ein kaiserlicher Befehl muss so bald wie moglich expediert werden, sonst zerstreuen sich
die Reiter. — Pilffy behauptet, dass die chaotischen Zustinde der Graner Erzbischof Georg
Lippay und seine Anhinger verursacht haben.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 225f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer G(naden) gehorsamber diener. Undt haben dieselbe auf beyschlufy
zuvernemben, was Thro Khay(serlichen) May(estit) ich schreiben undt
underthenigist bitten thue, ersuche demnach Euer Gn(aden) underthenig,
sye wollen disen befelch alsobaldt expediren lassen, dan sonsten wurden die
reither sich zerstrien, undt nit sobaldt widerumben zusamben gebracht
werden. Es ist periculum in mora.: Hab auch schon befolhen, man solle ein
zusambenkhunfft in der gespanschafft publiciren, bitte nochmahlen, Euer
Gn(aden) wollen sehen, damit es alsobaldt expedirt werdte. Thro Khay(ser-
lichen) May (estit) hab ich nit wollen schreiben wer dises verursacht, Euer
Gn(aden) aber thue ich underthenigist zu wissen, das dises der erzbischoff>
allein mir zu truz thuet, undt hat noch etlich zu sich gezogen, die ihme
anhengig sein, hett ich aber bei der zusambenkhunfft sein khénen, so wolt
ich es gewiff remedirt haben. Hiemit in Euer Gn(aden) gnadt mich undt die
meinige empfelhent verbleibe ewig

Euer Gn(aden)

"Threu obligirter g(e)h(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 17. December 1649.

! Gefahr in Verzug.
* Georg Lippay.
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26.
Pressburg, 1649 Dezember 21

Pilffy muss noch vor Weihnachten eine Musterung in der Grenzfestung Neuhiusel
durchfihren. — Am 3. Januar wird eine Zusammenkunft in Samarein stattfinden, von dort
aus reist er nach Neuhidusel. — Trauttmansdorff soll dazu beitragen, einen an das Komitat
gerichteten Brief so frith wie méglich expedieren zu lassen. — Pilffy tiberschickt den Brief
des Graner Erzbischofs Georg Lippay.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 227f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gn(aden) sein meine geh(o)r(same) dienst iederzeit anvor. Ich
wire noch vor den feyrtagen von hinen, so muef§ ich aber nothwendig
nacher Neiheiflel', aldorten das volkh zu mustern, in den feirtagen aber
solches zu verrichten, ist es unmiglich, so wirdt auf den 3. Janua(rius) eine
zusambenkhunfft zu Samerein® werdten, dahin ich mich auch verfiegen
muef}, will ich anderst, das das landtvolkh richtig gehalten werdte. Van
danen aber ziehe ich nacher Neiheifiel, undt von dorten aufi den grathen
weg vorth. Bitt Euer Gn(aden) wollen mir doch, das begehrte schreiben an
die gespannschafft ehest expediren lassen. Da entzwischen etwas vorfallen
thet, so ich in Ober Ungern richten miesse, bitt ich geh(o)r(samst), mich
solches zeitlich in gn(aden) zu avisiren. Hiemit haben Ihr gn(aden) was mir
der herr erzbischoff: schreiben thut. In Euer gna(den) gnadt mich undt die
meinige empfelhent, mit ewiger verbleibung

Euer Gna(den)

Threu obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 21. December 1649.

! Neuhiusel, Ersekﬁj\jér, Nové Zimky, Slowakei.
2 Samarein, Somorja, Samorin, Slowakei.
3 Georg Lippay.
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27.
Pressburg, 1649 Dezember 21
Gesandte (wahrscheinlich des siebenbiirgischen Hofes) haben Pilffy aufgesucht wegen ei-
ner Donation. — Pilffy ist der Meinung, dass der Herrscher in diese Donation nicht einwil-
ligen wird, weil es sehr viele rechtliche Hindernisse gibt. — Als Palffy abwesend war, haben
die Gesandten mit dem Kanzler Georg Szelepchény konsultiert. Der behauptete, dass er
das Problem eher 16sen konne als Pilffy, weil er den Konig 6fter sehe und ihm niher stehe.
— Dem Palatin und dem Erzbischof wurde je ein Pferd angeboten, um die Sache voranzu-
bringen, Pilffy hat es nicht angenommen. — Er meint, dass der Kanzler den Gesandten nur
deshalb Versprechungen gemacht hat, damit er etwas dafiir als Belohnung bekommt. — Ste-
phan Kun stellte Fragen wegen etwaiger Geldforderungen der Kammer.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 229f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gn(aden) haben auf§ beyschluff gnedig zuvernemben, wafl Thr
Khay(serliche) May(estit) von mir allergenedigist zu wissen begehren. G6-
stert hat mir der Khun Stéphan' Thr Khay(serlichen) May(estit) schreiben
uberantwort, heint seint sye widerumb bey mir gewosen gleich umb 1o uhr,
hab ihnen gesagt, es werdte nit sein khonnen, daff Thr May (estit) in dise do-
nation einwilligen, hierauf mir einer undter ihnen, der gar ein vornember
mann ist, geantwort, man hette auch dorten daran gezweifelt obs der fiirst>
hett khonnen goben, oder* ob mans noch geben khann. Dieweillen aber darin
stehet, de jure vel alio quovis modo devolvenda,s so hab ich darauf geantwort,
es sey zuverstehen, wan es heimbfallen thuet, undt nit, wan es heimbfallen
khann. Zu dem, so sey er auch noch jung, undt khan woll khindter bek-
homben. Undter anderen auch gegen mir vermeldet, der unger(ische)
canzler+ werdte mit ehesten herundter khomben, mit diser gewissen ver-
trestung, er woll ihnen alles schon richten, ich® hab ihnen gesagt, das sich
der herr canzler in disem sehr betrieget, undt nochmahlen widerhollet, es
werdte nit sein khonnen. Darauf er widerumb eingewendtet, er hette
schreiben an mich gehabt, undt sey sein mainung gewest, das er durch mich
gehen wollen, dieweillen ich aber nit in loco gewesen, hat ers nit khonnen
ubergoben, undt ist inzwischen von dem unger(ischen) canzler vertrostet
wordten, das er nur ihme thrauen solle, er wolle die sach ohne mich woll
richten, in bedenkhung er nicher undt 6ffter bey Ihr May(estit) sey, als

! Stefan Kun (?-1658).

2 Georg II. Rékéczi.

3 Nach dem Recht oder auf eine andere Weise zu devolvieren (d.h. zu vererben).
4+ Georg Szelepchény.
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ich. Auf§ disen khonnen Thr gn(aden) sehen, wie es hergehet. Er hat dem
herrn erzbischoffen* undt mir iedem ein rofy geschikht, ich habs aber nit an-
genomben, der gute herr canzler aber wirdt gewif} seinen alten brauch
nachvolgen, undt hat ihme darumb die vertréstung geben, damit er nur
von ihnen was heraus ziehen khonne. Gemeltes Stoffani Khun sollicitator?
hat mich auch gefragt, ob etwa die camer gelt verlangete zu haben. Hierauf
ich geantwort, das die camer allezeit gelt von nethen habe, wo man aber das
gelt wirdt nemben, waif} ich nit, den das guet nit wenig aufitrigt. Undt di-
ses habe Euer gn(aden) ich geh(o)r(samst) berichten, mich darbei in Thr
Ihro gn(aden) gnadt befelhen wollen, mit dem das ich ewig verbleibe

Euer gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 21. December 1649.

* Folgt gestrichen: noch. © Folgt gestrichen: ba.

28.
Pressburg, 1649 Dezember 23

Trauttmansdorff wird als Vermittler titig werden. — Sein Sohn Johann Friedrich hat eine

Pilgerfahrt nach Loreto unternommen, Pilffy freut sich dariiber. — Er ruft den Stallmei-

ster von Trauttmansdorff zu sich. — Pélffys Vorbereitungen auf die Reise nach Stampfen,
wo er Weihnachten feiert. — Neujahrswiinsche an Trauttmansdorff und seine Familie.
(OSta; AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 231f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gn(aden) geh(o)r(samer) diener verbleibe ich die zeit meines
lebens, undt habe dero gn(idiges) schreiben vom 21. diss, zu recht empfan-
gen, erfreue mich, das ich ehester genedigster resolution in einem undt
andern vertrestet wirdt, das aber Thr Gn(aden) die sollicitaturs auf sich zu
nemben beliebet, ist solches gar zu vill, doch weil es Thr Khay(serlichen)
May (estit) eigene sach antrifft, wissen Ihm IThro Gn(aden) ohne geh(o)r-
(sames) massgeben woll zu thain.

* Georg Lippay.
? Vermittler.
3 Vermittlung.
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Das der herr graff Johann Friderich' den 1. diss, glikhlich zu Gérz durch
undt volgents nach Loreto passirt, hab ich mit sonderbahrer freudt vernom-
ben, der allerhochste wolle ithn nach verrichter devotion,* mit solchen con-
tentos zurukh kheren lassen, als ich ihms von grundt meiner seelen winsche.

Ich hoffe, die brauthross schon albereith zusamben gebracht zu haben,
bitte, dero stallmaister auf ein paar tag zuerlauben, das er zu mir khombe,
und selbige besichtigen thue.+ Umb den guten wunsch, thue ich mich
geh(o)r(samst) bedankhen, Gott gebe, das sye, mit allen lieben angehérigen
noch vil neue jahr mit aller gedeulicher prosperitet undt selbst verlangenten
wollergehen in guter bestendiger leibs gesundtheit erleben mogen, dardurch
uns allen undt dem gemainen weesen geholffen sein wirdt.

Ich zweitle nit, Euer gn(aden) werdten meine gestrige schreiben auch zu
recht empfangen haben. Morgen geliebts Gott zieh ich nach Stampfen,s al-
dorten meine feyrtag zu verzéhren, auf§ ursachen ich alhier dieselben nur
mit essen undt ubrigen trinkhen zuebringen mieste, dorten bin ich aber alles
dessen entibriget, hiemit in euer gn(aden) gnadt mich undt die meinige ge-
horsamst empfelhent, mit verbleibung zu ewigen zeiten

Euer Gnaden

"Threu- obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 23. December 1649.

29.
Pressburg, 1649 Dezember 24
Paul Hirsch soll geholfen werden. — Stephan Kérosi ist bei den Leuten sehr unbeliebt, tiber
seine Angelegenheit wird Pilffy dem Herrscher Bericht erstatten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 233f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden geh(o)r(samer) diener. Hiemit haben Euer gn(aden) auf§
beylaag gn(edigst) zu vernemben, wegen defi Paul Hirschen. Bitt Euer

! Johann Friedrich von Trauttmansdorff.

2 Gebet.

3 Zufriedenheit.

4 Die brauthross waren ein Geschenk von Trauttmansdorff fiir Johann Friedrich zu seiner
Hochzeit. LerNET, Maximilian von Trauttmansdorff, 121.

s Stampfen, Stomfa, Stupava, Slowakei.
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gn(aden) wollen doch dem armen stukhgiesser helffen lassen, damit die
stukh mogen gegossen, undt wider an ihr orth gebracht werdten. Wegen
des Keoresi, glauben ihr gn(aden) mir, das dise leith in dorten nit leiden
werdten, sondern wirdt zu schandt undt spott aldorten sein." Welches Euer
Khay(serlichen) May (estit) und auch Euer gn(aden) auf§ schuldigkheit ich be-
richten sollen. In Euer gn(aden) gnadt mich undt die meinige geh(o)r(samst)
empfelhent, verbleibe ewig

Euer gn(aden)

Threu- obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prefipurg, den 24. December 1649.

30.
Stampfen, 1649 Dezember 26
Pélffy traf sich in Pressburg mit dem ungarischen Kanzler Georg Szelepchény. — Der iiber-
gab ihm den koniglichen Befehl an das Komitat Pressburg und wegen der ,,Extraordinarien”.
— Sie redeten tiber die Angelegenheit von Stephan Kun. Der Kanzler meint, wenn die Herr-
schaft unter die Obhut des siebenbiirgischen Fiirsten fillt, steht der Donation nichts im
Wege. Pilffy dagegen beruft sich auf das diesbeziigliche kénigliche Diplom, das Szelepchény
nicht gelesen hat. Der Palatin kritisiert ihn deswegen und behauptet, dass er nur vom Geiz
geleitet ist. — Er hat gewisse Schriften von dem Kanzler noch immer nicht bekommen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 235f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer gn(aden) geh(o)r(samer) diener. Da ch vorgestert von Prespurg hin-
wokh bin, hab ich mit herrn unger(ischen) canzler* der in der vorigen nacht,
nacher Prespurg ankhomben ist, gerddt, der hat mir gesagt, er wolle mir den
befelch von Thr Khay(serlichen) May(estit) an die gespanschafft zu Prespurg
schikhen, so woll auch den befelch wegen der extraordinarien. Ich habe mit
ihm wegen des Khun Istvani ger6dt, darauf hat er mir geantwort, es sey khein

! Stephan K@rosi ist wahrscheinlich identisch mit dem Stephan Kérosi, der in den Jahren
1644 und 1646 als der Beauftragte von Georg I. Rikdczi an den Friedensverhandlungen in
Tyrnau teilgenommen hat. Sicher ist, dass er zwischen dem 19. August 1649 und dem 14.
Mirz 1650 Kammerrat der Zipser Kammer gewesen ist. Lajos Gecsényi-Tatjana Gusza-
ROVA, A szepesi kamara vezetd tisztviseldi 1646-1672 kizitt, Szizadok 137 (2003) 653-672, 657L.

 Georg Szelepchény.

3 Stephan Kun.
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difficultet nit, was under den fiirsten auf} Sibenbirgen' ist, undt nit aviticum?
ist, Thr May(estit) miessen ihms geben. Darauf ich alsobaldt gesagt, der herr
verzeihe mir, mann muess das ihr May/(estit) nit rathen, was zu dero schad-
ten oder praeiudicium geraichen khann, das sein ihr May(estit) nit obligirt
zu thain, dan das diploma vill anderst lauthen thuet, so hat er mir widerumb
darauf geantwort, er habe das diploma noch nit gelefien. Also sehen Ihr
Gn(aden) was das fir ein canzler ist. Von diser materi aber, und andern mehr,
will Euer Gn(aden) eher ich verraifie, von Prespurg aufifirlicher berichten,
undt zaigen was das fir ein mann ist, das nichts under ihm stokhet, als der
geiz, undt das er ihr May(estit) alles umbs gelt verkhauffen thet.

Die schreiben so er mir versprochen hat zu schikhen, hab ich bis dato noch
nit empfangen; da ich solche nit bekhombe, werdten nur Ihr May(estit) leid-
ten. Hieriber in Euer gn(aden) gnadt mich undt die meinige empfelhent, ver-
bleibe ewig

Euer Gna(den)

Threu- obligirt- undt geh(o)r(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Stampfen, den 26. December 1649.

3I.
Pressburg, 1649 Dezember 31
Neujahrswiinsche an Trauttmansdorff und seine Familie. — Palffy bereitet sich auf die
Pressburger Verhandlungen mit Hans Christoph von Puchheim und Clemens Radolt vor,
die am dritten Januar stattfinden. Aus Pressburg fihrt Pilffy weiter nach Neuhiusel. —
Ferdinand Freiherr von Rueber hat ihm den Brief von Trauttmansdorff gebracht, Pilffy
mochte sowohl ihm als auch Trauttmansdorff zu Diensten stehen. — Er hat die Feiertage in
Stampfen und in Mariatal bei Pressburg verbracht. — Jonas Mednyénszky, der Gesandte des
Fiirsten von Siebenbiirgen, hat Pilffy aufgesucht. Der Palatin wird den Herrscher aus-
fiihrlich tiber dieses Gesprich informieren.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 237f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gna(den) geh(o)r(samer) diener. Dero schreiben von 29. diss, hab
ich heunt fruhe zu recht empfangen, erfreue mich gar hoch, das Euer
Gn(aden) meine schreiben zu recht zuekhomben sein. Winsche Euer Gnad-

! Georg II. Rékéczi.
2 Von den Vorfahren ererbt.
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ten undt allen lieb angehorigen nochmahlen ein glikhselliges, fridt- undt
fridenreiches neues jahr, der vill hernachvolgenter in bestendiger guter ge-
sundtheit, undt allen contento zuerleben, mir das glikh, das ich Euer Excel-
lenz das zukhinfftige jahr bosser undt 6ffter meinem verlangen nach
geh(o)r(samst) khonne aufwarthen, undt das widerumb abdienen, so ich
etwa wider Euer Gnaden auf} unverstandt undt unvorsichtigkheit began-
gen hab, gewif auf} willen ist es nit geschehen, undt solle auch nit gesche-
hen, so lang ich werdte leben. Den dritten Januarii hab ich wollen aufbro-
chen auf die prespurger(ische) zusamben khunfft, undt von danen nacher
Neiheisel,' eben das zu thain, was Ihr Khay(serliche) May (estit) mir aller-
g(ne)d(ig)st anbefelhen wie ich es dan auch geschriben. Also will Thr
Khay(serlichen) May(estit) gnedigsten befelch ich geh(o)r(samst) nach-
khomben und den h(errn) veldtmarschallen graffen v(on) Pucheimb? samt
den h(errn) Ridoltens erwarthen.

Gostert umb § uhr abents hat mir der herr Rueber+ Euer Gn(aden)
schreiben vom 23. diss uberantwort, ich will dem h(errn) Rueber gewif3,
wegen Euer Gnaden also dienen, undt an die handt gehen, damit Euer
Gn(aden) sambt ihne mit mir gnedig zufridten sein werdten, undt spiren,
das ich in allen gehor(samst) nackhomben will, so Euer gn(aden) mir
schaffen werdten.

Ich bin vorgestert spatt alhero khomben, hab meine feyrteg im Thalls
undt zu Stampfens verzohrt.

Hiemit haben Thr gn(aden) auf} beischlufi zu sehen was der Menianzki
in seines fiirsten® namben mit mir gerédt hat, Euer gn(aden) glauben mir,
das wan man mit denen leithen recht wirdt umbgehen, das Thr May (estiit)
auch sich woll kone verlassen, man mies aber sehen das man sie nit muth-
williger weis persecutire, ich besorg das leith sein, die es thun, undt auch
bosser zu thain verlangen, aber sie werdten gewis einbiessen, die es solches
thain, uns aber geschiht dardurch ein bosseres spil.

' Neuhiusel, Ersekﬁjvér, Nové Zimky, Slowakei.

2 Johann Christoph von Puchheim, Oberhauptmann der Grenzfestung Komorn (1639-1651).

3 Dr. Clemens Radolt, Hofkammerrat.

4 Ferdinand Freiherr von Rueber, Sohn des Hans Rueber d. J., d.h. Enkel des bertihmten
Feldobersten in Oberungarn (1568-1584) Hans Rueber d. A.

5 Mariatal, Mdriavolgy, Marianka, Slowakei.

¢ Stampfen, Stomfa, Stupava, Slowakei.

7 Jonas Mednyénszky.

8 Georg II. Rikoczi.
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Ich hab destwegen so aufifirlich Ihr Khay(serlichen) May(estit) ge-
schriben, damit man mich nit zihen khann, das Ihr May (estit) ich nit alles
geschriben habe, thue ich unrecht, sobitte Euer Gn(aden) ganz gehorsamst
sie thun bey Thr May/(estit) aufs boste mich zur gnadt entschuldigen. In
Euer Gn(aden) gnad mich und die meinige gehorsamst empfelhent, ver-
bleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- und gehorsamer diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 31. December 1649.

32.
Pressburg, 1650 fanuar 6
Pélffy hat Trauttmansdorffs Brief erhalten, berichtet iiber die T4tigkeit der Kommission.
— Johann Christoph Puchheim und Clemens Radolt werden iiber Pélffys Aktivititen Be-
richt erstatten. — Trauttmansdorff soll Radolt glauben schenken, weil der Palatin ihn als
seinen alten Freund lobt, mit dem er viele Erfahrungen bei der Versorgung der ungarischen
Grenzfestungen gesammelt hat. Es gibt wenige Ratsherren in der Hofkammer, welche sich
in den ungarischen Angelegenheiten so erfahren, glaubhaft und ehrlich zeigen wiirden,
wie Radolt. — Pélffy nimmt schriftlich Urlaub von Trauttmansdorff.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 239f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Dero schreiben vom letsten vergan-
genen jahrs, hab ich gehor(samst) empfangen, sage Euer Gnaden dienst(li-
chen) dankh, umb die gnedige vorsichtigkheit, es khan maniches mahl nit
anderst sein, als das man erst umb ein oder zwey uhr das mittagmahl 6ssen
thuet, wie es dan auch in diser commission also geschehen; mit guten wein
hab ich mich gottlob also versehen, das ich hoffentlich die ganze raif§
hinein, undt wider zurukh herauf} bestehen werdte.

Herr graff veldtmarschall von Puecheimb,' und herr Ridolt,> werdten
Euer Gnaden informiren khonen, ob ih das meinige bei diser commission?
anbefolhener, undt schuldiger massen gethan hab, will es auch noch verrer
allezeit thain, wan ich nur darbei geschuzt undt manutenirt wirdt, auch in

' Johann Christoph von Puchheim.
2 Clemens Radolt.
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meiner zuruckhkhunfft in werkh zuerzeigen, das ich threu undt bestendig
in allen begehre zu dienen.:

Durch herrn Ridolt hab Euer Gna(den) ich etliche sachen entbotten, bitt
Euer Gna(den) wollen ihm in allen glauben gében, undt denselben gnedig be-
folhen sein lassen, alff meinen alten undt noch restirendten freindt, und mit-
collegen, der mit mir die unger(ischen), canisichen undt banalischen grinizen:
visitirt undt zalt hat, von dem ich auch mit der warheit schreiben khann, das
schon wenig auf der hoffcamer sein, die in disen undt auch andern des khonig-
reichs Ungern sachen so erfahren sein, auch so erbahr undt wahrhafft iedes-
mahls handteln, als er. Ich weis zwar das Euer Gna(den) ihn selbsten bosser
khenen, als ich schreiben khan, zu deme aber, so ich von ihme melden thue,
tringt mich die liebe, undt mein schuldigkheit. Ehe ich von hinen raif}, so hof-
tentlich bis sontag nachmittag geschehen wirdt, will ich vorhero von Euer
Gna(den) schrifftlich urlaub nemben. Indessen in Euer gnaden gnadt mich
undt die meinigen underthenigist empfelhent, verbleibe ewig

Euer Gna(den)

Threu obligirt undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 6. Jan(uarii) 1650.

* Folgt gestrichen: gethan.

33-
Pressburg, 1650 fanuar 6
_ Inder (nicht erhaltenen) Beilage schickt Pilffy sein Schreiben an Ferdinand ITI.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 241f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hiebey uberschickhe IThro Gnaden ich
alles offner, was Thro Khay(serlichen) May(estit) ich gehor(samst) schreiben

" Bei den Verhandlungen ging es hauptsichlich darum, fir die deutschen Stldnern
Unterkiinfte in den ungarischen Grenzfestungen zu bauen. In Pressburg wurde verein-
bart, dass zuerst in Neuhiusel kroatische Dragoner stationiert werden. Es stellte sich aber
heraus, dass die oberosterreichischen Stinde noch keine Entscheidung tiber die Versorgung
dieser Soldaten getroffen hatten. Aus diesem Grund sollte man 300 Soldaten des Regiments
Walther tibersiedeln, dessen Versorgung schon gesichert war.

2 Richtiger: Grenze gegeniiber von Kanischa bzw. Banalgrenze an dem Flufy Kulp (Kulpa).
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thue, darauff werdten Euer Gnaden verhoffentlich sehen, das ich nichts ver-
absaumbe zu thain, was deroselben genedigste dienst beférdert. In Euer Gna-
den gnadt mich und die meinige gehorsamst empfelhent, verbleibe ewig
Euer Gnaden
Threu obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 6. Jan(uarii) 1650.

34-
Pressburg, 1650 fanuar 6
Pilffy bittet um die Verschiebung des Termins der ,,Extraordinarien” auf den 20. Mirz.
Urspriinglich wurde es auf den 13. Mirz festgelegt, aber wegen der Verschiebung von
Pilffys Reise kann der Zeitpunkt nicht eingehalten werden. — Der Graner Erzbischof
Georg Lippay behauptet, keine Ahnung von der geplanten Versammlung zu haben.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 243f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden seint mein gehor(same) dienst iederzeit bereith anvor. Euer
Gnaden verzeihen mir, das Thro Khay(serlichen) May(estit) wegen der ex-
traordinarien, ich also schreibe, es ligt mir mein gesundtheit daran, undt
waifl nit, warumben es geschiht, das Ihr Kay(serliche) May(estit) solche? also
prolongiren. Dieweillen iezo mein raify sich aufgeschoben hat, so vermainte
ich, doch ohne gehor(samen) massgeben, Ihr Khay(serliche) May/(estit)
kuntens auf den 20. Marty anstollen undt halten lassen, habe vorhero den 13.
Martyi benent, nun aber weil ich mein raiff etlich tag verschoben, wolt ich
gern sehen, das auf den 20. Marty der tag bestimt wurdte. Ich hab den herrn
erzbischoffen' gefragt, ob er etwas darumben wisse, so sagt er nein, man habe
ihme von disen niemahls nichts gefragt. In Euer Gn(aden) gnadt mich undt
die meinige gehor(samst) empfelhent, verbleibe ewig

Euer Gn(aden)

Threu obligirt undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Presburg, den 6. Jan(uarii) 1650.

* Folgt gestrichen: solang.

' Georg Lippay.
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35
Pressburg, 1650 fanuar 9
Pilffy schickt Trauttmansdorff als Beilage die Schilderung der Situation in der Bergstadt
Neusohl. — Pilffy reist am nichsten Tag ab, zuerst nach Komjiti, dann nach Neuhidusel.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 245f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Eurer Gn(aden) gehor(samer) diener. Waf§ Thr Khay(serlichen) Ma-
y(estit) ich auf einkhommende beschwerden und begehren wider die windi-
sche' zur Neusoll> gehor(samst) schreiben thue, daff haben Euer Gnaden
auf} beylag g(nedigst) zuvernemmen. Morgen friiche werde ich im namen
Gottes von hier hinweckh und auf Cumiadis zue alda iiber nacht verbleiben,
und mit hilff Gotteff mitwoch zue Neuheusl+ sein. Nimbe also von Euer
Gn(aden) hiermit schuldige uhrlaub, mit bitt in dero g(naden) mich zuebe-
halten und glauben, daf} ich jederzeith leben und sterben werde alf§

Euer Gnaden

Treu obligirt- und geh(orsamer) diener und knecht.

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 9. Januarii 1650.

! Slowaken.

2 Neusohl, Besztercebdnya, Banska Bystrica, Slowakei. Der Streit in dieser Stadt brach im
Jahre 1649 aus; es ging um die gerechte Besetzung des Stadtrates mit Ungaren, Slowaken
und Deutschen. Nach der Schlacht bei Mohics entwickelte sich die nationale Zusammen-
setzung der Stidte infolge der Zuwanderung von Slowaken und Ungarn aus der Sicht der
Deutschen ungiinstig. Sie wollten ihre vorherrschende Rolle in der Stadtfiihrung beibe-
halten, was zu Konflikten mit den nichtdeutschen Stadtbewohnern fiihrte.

3 Komyjiti, Komjatice, Slowakei.

4 Neuhiusel, Ersekﬁjvér, Nové Zimky, Slowakei.
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36.
Komjati, 1650 fanuar 15
Pilffy berichtet in einer (nicht erhaltenen) Beilage iiber seine Reise und die Titigkeit der
Kommission. — Er reist weiter nach Neutra, um mit dem Vizepalatin Ladislaus Keresztury
zu sprechen. — Uber den Vizepalatin hat er bereits mit dem Kanzler Georg Szelepchény
und auch mit dem Graner Erzbischof Georg Lippay gesprochen. — Lippay erzihlte, was er
vom Erzbischof von Kalocsa Johann Piisky erfahren hat: Ladislaus Keresztary hat feindli-
che Absichten gegen ihn. Er berichtete davon bereits Trauttmansdorff und dem Kaiser. —
Nachdem er mit Keresztary gesprochen hat, sieht Pélffy die Sache ganz anders. Er be-
hauptete nimlich, dass der Erzbischof ihn stindig beléstigt und vor dem Herrscher be-
schuldigt, deshalb will er sich verteidigen und an ihm richen. — Pélffy versicherte Lippay,
er wiirde den Vizepalatin nicht in seinen Diensten dulden, wenn er gegen den Erzbischof
risten wiirde. Daraufhin behauptete Lippay, dass den nichsten Tag Pisky seine Behaup-
tungen leugnete. — Pélffy hilt das Ganze fiir einen Beweis dafiir, wie diese Personen mit der
Wahrheit umgehen. — Lippay versicherte dem Palatin, dass er dem Vizepalatin Keresztiry
nichts Boses antun wird. — Palffy wiinscht Trauttmansdorff, dass die Hochzeit seines Soh-
nes Johann Friedrich in Ordnung ablduft.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 247f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Euer Gn(aden) gehorsamber diener. Wie mein raiss undt commission bis
dato fortgangen ist, haben Euer Gnaden aufi beylag zuvernemben. Ich zieche
in namben Gottefy morgen von hinnen auf Neutra' zu mittag, und zur nacht
zu meinem h(errn) vicepalatino.” Destwegen ich nit allein durch den un-
gar(ischen) herrn cantzlers mit dem herrn ertzbischoff+ tractiren lassen, son-
dern selbsten mit herrn ertzbischoff grodt, der mir angezaigt, eff hette ihm
der herr ertzbischoff Piskys referiert, der vice palatinus habe ihm durch den-
selben vortragen lassen, er wolle sein feindt sein, und allef§ thuen, damit er
sich ahn ihme richen khonne, deswegen er nit allein Euer Gnaden, sonder
gar Thr May (estit) dises klagt, darauf ich herrn ertzbischoffen gesagt, ef be-
tindt sich vill anderst das ich den vicepalatinum destwegen zue rodt gestelt,
der mir also geantwort, da h(err) ertzbischoff nit wurde nachlassen ihn un-
schuldiger weif} zue persecutiren und von ihme disse sachen zur spargiren, so
sich mit der warheith nit wurden befinden, und bey Ihr May(estit) sein ehr
und credit decimiren, so khonde er anderst nit thuen, alf sich richen und de-

! Neutra, Nyitra, Nitra, Slowakei.

2 Ldszl6 Keresztiry.

3 Georg Szelepchény.

+Georg Lippay.

5 Johann Pisky, Erzbischof von Kalocsa (1649-1657).
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fendiren, auch endtlich daf} thuen, welches dem h(errn) ertzbischoff nit lieb
sein wurde, da er vicepalatinus waf} solches solte geredt haben, so wurde ichs
selbsten nit leiden auch denselben in meinen diensten nit gedulden, dahero
bitte ich denselben er wolle dises nit glauben, darauf er geantwortet, daf} er
den Pisky widerumb den anderen tag gefragt, so habe ers gelaugnet, dafy er
ihme solches sagen lassen, sondern er habe allein h(errn) Pisky solchef} in
confidentia gesagt, da khonden Euer Gnaden sehen, wie dise leuth die wort-
her zueuckh nemben und ainer den anderen zue gefallen rodt, wafl sie gehrn
haben. Euer Gnaden sein versicheret, daf} der Kerestury unschuldig ist, herr
ertzbischoff sagt er wolle erzaigen, dafl mein® freindt seye, undt daf er dem
Kerestury nit will unrecht thuen, und also recommendire Euer Gn(aden),
ich denselben nochmahlen gehors(amst). Ich will hoffen und wiinsche eff
auch von hertzen, daf} die hochzeit def§ herrn graff Hanf} Friderich* wohl ab-
gehen thue und Euer Gnaden ein grosse frodt ietzt und khiinftig darab ha-
ben, ut videat filios filiorum* daf§ wiinsche ich vom grundt meiner seelen.
Schlieslichen ihn Euer Gnaden gnadt mich und die meinigen gehorsamb
empfehlendt
Euer Gnaden
Treuer obligirt- und gehorsamer diener
Paul Palffy m.p.

Commeadi, 15. Januarii 1650.

* Verbessert aus: Ihm.

37-
Whoinitz, 1650 fanuar 18
Pilfty iiberschickt Trauttmansdorff seinen Brief an den Herrscher (nicht erhalten).
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 249f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) gehor(samer) diener. Hiebey haben Ihr gn(aden) was
Ihro Khay(serlichen) May (estit) ich gehor(samst) schreiben thue, bitte in
dero gnadt mich undt die meinige noch verrers zu erhalten, mit dem das ich
ewig bleibe

! Johann Friedrich von Trauttmansdorff.
2 Damit er auch die S6hne der Sohne sehe.
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Euer Gnaden

Threu obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Woyniz, den 18. Jan(uarii) 1650.

38.
Whinitz, 1650 Januar 18
Pilffy bedankt sich fiir die Gliickwiinsche fiir seine vorstehende Reise. Er hofft, dass alles
zur Zufriedenheit des Herrschers verlaufen und er anschliefiend Trauttmansdorff und sei-
ne Familie in Ordnung wiedersehen wird. — Er empfiehlt Trauttmansdorff, dass er im Mai
ins Bad gehen soll, nach diesem Monat ist es schon zu warm. — Wenn Ferdinand III. bei sei-
ner Resolution iiber die geplanten ,,Extraordinarien” verbleibt, kann man die Stinde schon

) zusammenrufen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 251f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gna(den) gehor(samer) diener. Dero gn(ediges) schreiben vom 12.
dif} hab ich heint zu recht empfangen, sage Euer Gn(aden) nochmahlen ge-
hor(samst) dankh umb den widerholten guten wunsch zu meiner vorstehen-
ten raif}, unser herr Gott gebe allein, das der weeg also verbleibe, wie er iezo
ist, undt die verrichtung zu Ihr May (estit) genedigstem contento ablauffe,
hernach Euer Gna(den) samt dero lieben angehérigen frisch undt gesundt
sehen, undt meiner schuldigkheit nach bedienen khénne. Dafy paadt be-
tro(ffend) pflegt mann selbiges im Mayo zu brauchen und nit vorhero,
nach dem May aber ist es gar zu warmb, wan ich nur waiff, das Ihr
Khay(serliche) May(estit) bey dero gefasten resolution der extraordina-
rien halber verbleiben, so khann man darnach die aufischreibung anstéllen.
Hiemit in Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen empfelhent, ver-
bleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palfty m.p.

Woyniz, den 18. Jan(uarii) 1650.
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39.
Whoinitz, 1650 fanuar 21
) Die Angelegenheit der Bossinyischen Bleibergwerke.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 253f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hiemit haben Euer G(naden) wie es
mit den Bossanischen geschlossen worden ist wegen des pleu pergwerkh,’ es
ist nit ohne miehe undt verdrufy abgangen; herr administrator hat es nit an-
derst begert und verlangt. In Euer Gn(aden) gnadt mich und die meinigen
empfelhent, verbleibe ewig

Euer Gn(aden)

Threu obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Wainiz, den 21. Jan(uarii) 1650.

' Im Oktober 1649 fand ein Bauer auf seinem Feld Blei. Nach der Untersuchung einiger
Mineralien stellte sich heraus, dass es sich tatsichlich um Blei handelte. Die Bergwerke in
Schemnitz (Selmecbanya, Banskd gtiavnica, Slowakei) benotigten Blei, deshalb ersuchte die
Ungarische Kammer Pélffy darum, bei der Erlangung der Bergwerke behilflich zu sein.
Das Problem war, dass sich das Bergwerk auf dem Gebiet der Gutsherrschaft der adeligen
Familie Bossdnyibefand, die aber aber weitere Untersuchungen im Bergwerk verboten. Die
Frage war nun, ob sich auf dieses Bergwerk das konigliche oder das adelige Eigentumsrecht
bezog. Nach Pilffys juristischer Meinung sollte man den Inhabern des Bergwerks ein
gleichrangiges Gut anbieten oder der Kénig sollte mit ihnen eine vorteilhafte Vereinba-
rung schliessen. JepLicska, Eredeti részletek, 445-447, Briefe Nr. 897-898 und gor; bzw.
OStA HHStA FA Pilffy, A. L. V. EVIL (Kart. 12), Brief der Ungarischen Kammer an
Paul Pilffy, 20. Oktober 1649, Brief von Paul Pélffy an die Hofkammer, 29. Oktober 1649,
und Ferdinand III. an Paul Pélffy, Wien, 8. Dezember 1649.
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4o0.
Kloster in Turoc, 1650 Fanuar 22
Pilffy iberschickt einen ins Lateinische iibersetzten Brief des Graner Erzbischofs Georg
Lippay. — Der Erzbischof und Paul Serényi haben sich gegen den Oberhauptmann der
Bergstidtischen Grenze Adam Forgich gestellt und hetzen auch die Besatzung der Festung
Neuhiusel gegen ihn auf. — Der Vizekapitin der Grenzfestung, Paul Serényi, dufierte sei-
nen Zweifel, wo die deutschen Soldaten untergebracht und wie sie bezahlt und ausgestattet
werden sollen. Plffy ist empért dariiber und denkt, dass solche Aufierungen seine Autori-
tit verletzen. — Er ist tiberzeugt, dass hinter diesen Vorkommnissen der Erzbischof Lippay
steht, dieser stimme Serényi und die Besatzung der Grenzfestung gegen Pilffy und
Forgich ein. — Was der Erzbischof iiber die Ttirken und die Verhandlungen in Tyrnau ge-
sagt hat, wird Pélffy Trauttmansdorff personlich erzihlen. — Pilffy reist nach Kdsmark ab.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 255f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Eur gnaden gehorsamer diener. Was Thr Kay(serlichen) May(estit) ich
gehorsamst antworten thue, habe Eur gnaden auff beylag zuvernemmen,
hiemit haben Eur gnaden defi h(errn) ertzbischoff ahn mich gethonef§ und
ins latein transvertirtef} schreiben zuempfangen, khiinden Eur gnaden se-
hen, wie disse leuth beschaffen sein, under anderen, da er schreibt, er hette
schon die soldaten deswegen assecurirt, solches h(err) erzbischoff nit thuen
solte, ohne vorwissen def} generals, dan eff nit dessen dienst ist, so khan Eur
gnaden ich nit bergen, dafi h(err) ertzbischoff, der obriste leutenant> und alle
wider den generals hétzen, und aufrithrisch machen thuet, dardurch Ihr
May(estit) nit allein kheine dienst gelaist werden, sondern ein grosse gefahr
entstehen khan. H(err) Scherini general leutenant hat sich verlautten lassen,
er wolle schon sehen, wo man dafy theutsche volckh, da man ef§ hinein wirdt
wollen legen, hin logiren wirdt. Disses seind nit réden, die ainem general leu-
tenant gebiihren, ohne dafl seindt sie leicht zue aufruhr gewogen, man darff
ithnen nit darzue helffen. Wie ich zue Neuheusl+ bin gewesen, hat er bey def§
h(errn) ertzbischoffen taffel offentlich anheben zuréden, von Ihr May(estit)
bezahlung, ich hab aber demselben gar khurtz geantwort, und dafy maul abge-
schnitten. Den anderen tag ist er mit herrn graff Forgatsch zu mir khomben
und dorten widerumb angehebt spéttlich von der bezahlung zu réden, mit
protestation, hab ich ihm geantwort: H(err) Scherini, da ich nur Paul Palfi

* Georg Lippay.

2 Paul Serényi, zwischen 1645 (?) und 1656 Vizehauptmann von Neuhiusel und Vizege-
neral der Bergstidtischen Grenze.

3 Adam Forgich.

4 Neuhiusel, Ersekﬁjvér, Nové Zimky, Slowakei.
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bin gewesen und cammer praesident, hette ich disses von euch nit gelitten,
geschweigen, daf} ich palatinus bin, dahero rédet ihr mit ainem anderen re-
spect, sonst will ich euch zaigen, wie ihr sollet reden. Er hat die rittmaister
und andere aufrithrisch wollen machen wider den general und hat wollen,
daf} sie zue mir sollen khomben, und lamentiren wegen der besoldung. Sie
haben ef§ aber nit dirffen thuen, dieweil sie mich wohl khennen, dafi ich sol-
ches von ihnen nit wurde leiden. Zu dissem so Eur Gnaden ich schreibe,
hilfft h(err) ertzbischoff, und schiert daf} feur steiff wider Thr May/(estit)
und den general wie Eur gnaden auf dissem sein schreiben auch abnemmen
khonnen. Waf} er von dem tiirckhischen frieden noch réden thuet und von
der tirnauerischen' berathschlagung, dafl will ich Eur gnaden miindtlich re-
teriren. Daf} eff wafl Eur gnaden ich schreibe die warheit ist und nicht er-
dachtes schwetzigef3. Ich schreib es deswegen, und schickhs Eur gnaden
auch deswegen, damit es nit under andere hendt khomben thue. Ich bin ge-
stert alhero komben und bey den h(errn) jesuitern logirt, will in namen
Gottefl heunt widerumb forth, hof auf den erchtag?, da sich dafl wetter nit
verenderet zue Khesmarkhs zue sein, unser herr Gott geb dafi eff wohl ab-
gehe. In Euer gnaden gnad mich und die meinigen empfehlendt verbleib
Euer gnaden

Treuer, obligirt- und gehorsamer diener
Paul Palffy m.p.

Turtz im Closster#, den 22. Januarii 1650.

41.
Liptoszentmiklos, 1650 Fanuar 24
Pilffy ist in Liptészentmiklés angekommen. Er mochte seine Reise nach Kismark fortsetzen,
aber der Weg ist sehr schlecht; es regnete drei Tage lang, deshalb sorgt er sich wegen der Strafien.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee z: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 258f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hiemit haben Euer Gnaden aufy
disem zu vernemben, so Thr May(estit) ih auf dero gnedigsten befelch

' Tyrnau, Nagyszombat, Trnava, Slowakei.

? Dienstag.

3 Kdsmark, Késmark, Kezmarok, Slowakei.

4 Tur6ci prépostsig (Zniéviralja), Klastor pod Znievom, Slowakei.
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gehorsambist bitten thue. Ich bin gestert alhero khomben, hoff morgen zu
Khesmarkh® zu sein, da der weg sich nit verindern thuet. Es hat daherumb
schon 3 tag nach einander gerdgnet, und heint nacht darzue, liut auch
stetigs, ich besorg mich woll ih werdte ein schlimben weg haben. In Euer
Gnaden gnadt mich undt die meinige gehorsamst befelhent verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehorsamer diener

Paul Palffy m.p.

St. Nicola,> den 24. J(anuarii) 1650.

42.
Leutschau, 1650 Februar 2
Pilffy iibermittelt die Forderungen von Thokoly an den Kaiser. — Trauttmansdorff soll
ihm entgegenkommen, damit die Ungarn sehen, dass sich der Kaiser auch mit ihren Ange-
legenheiten beschiftigt. — Er wird bald berichten, wie die Verhandlungen mit den Késmar-
kern verlaufen sind.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 260f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Auf§ beylaag haben Euer Gnaden zu
vernemben, was von Thro May (estit) herr Tokelis bitten thuet. Bitte Euer
Gnaden gehor(samst) Euer Gnaden wollen den ehrlichen cavalier bester
mossen recommendirt halten, damit die Ungern spiren kénnen, das Thr
Khay(serliche) May(estit) sich ihrer allergenedigist annemben, dardurch
Ihr Khay(serliche) May (estit) bey dem khonigreich vill werdten gewinnen
und erlangen. Wie es mit denen Khessmarkhern hergangen, berichte Euer
Gnaden ih mit ehesten. In Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen
underthenigist empfelhent.

Leitsch,+ den 2. Febr(uar) 1650.

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehorsamber diener
Paul Palffy m.p.

! Kismark, Késmark, Kezmarok, Slowakei.

? Lipt6szentmikl6s, Liptovsky Mikulds, Slowakei.
3 Stephan Thokély, der Besitzer von Kismark.

4 Leutscha, Lécse, Levoca, Slowakei.
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43
Zeben, 1650 Februar 3
Pilffy schildert in der Beilage, wie die Verhandlungen mit den Kédsmarkern verlaufen sind.
— Seiner Meinung nach sollte man diesen , leichtfertigen Bauern” einen kéniglichen Befehl
schicken, damit sie in Zukunft den koniglichen Gesandten mehr respektieren. Pilffy
mochte am liebsten die Biirger nach Pressburg schicken und sie dort vor Gericht stellen.
Gewiss wiirden einige von ihnen hingerichtet, da sie gegen ihren Herrn ,rebellieren” und
ihm vorschreiben, was er unternehmen soll. — Das niichste Mal wird er nicht nach Kismark
reisen, sondern die Stadtbiirger sollen ihn in Kaschau aufsuchen. — Pilffy befindet sich
jetzt unweit von Eperies, wo er wegen der schlechten Wege noch nicht eintreffen konnte. —
Er bittet um Protektion fiir Johann Bornemisza.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 262f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Auf§ beyschluff haben Euer Gnaden
zuvernemben, wie die Khefimarckher(ische) tractation ist abgangen, wer an
dissem ursacher ist, wirdt schon ahn tag khomben, ich mage eff nit schreiben,
also anoch Thro May(estit) mein guettachten nit berichten, Euer Gnaden
aber erindere ich geh(orsamst), dafi wan Ihr May(estit) sye noch zu ainer
freystatt zumachen willenf}, daff man denen leichtfortigen pauren, bey di-
sem curier einen solchen befelch schickhen wolte, dadurch ihnen der kopf
gewaschen wurde, damit sye hinfiihro Thr May(estit) bestelte abgesandte
bosser zu obediren, zu respectiren und zu tractiren wisseten. Da ich nit hier-
innen Thro Khay(serlichen) May(estit) respect in acht genomben, hette ich
dise pauren wohl gewist zu tractiren, wie ef§ auf sye gehort, hette die vor-
nembste beym kopf nemben undt gehn Prespurg aufs schloss geschickht, daf§
recht tiber sye gehalten. Ef§ wurden gwif} etliche die kopf lassen, dardurch
sich andere daran stossen und hiietten wurden, wider ihre herren zue rebelli-
ren und daf} wehre die rechte manier gewest, dafy khonten auch IThr Ma-
y(estit) ohne meinem gehorsamen massgeben in dero schreiben gnedigst in-
seriren, sye wollen dem h(errn) To6keli* vorschreiben, der ihnen die freyheith
g6ben soll, ohne dessen bewilligung sie nit khonnen freygesprochen werden,
und dif} schreiben khunten Thr May(estit) ihnen zueschickhen, daf} ich aber
verrers mit ihnen tractiren, oder widerumb nacher Khesmarckh: ziehen sol-
le, werden Thr May (estit) mir solches genedigst nit auftragen, oder befehlen,
sondern eff khonnen dise pauren nacher Litscha, oder nach Eperies,s da ich

' Stephan Thokoly.
* Kismark, Késmirk, Kezmarok, Slowakei.
3 Leutschau, Lécse, Levoéa, bzw. Eperies (Preschau), Eperjes, Presov, Slowakei.
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wider zu ruckh khombe, ziehen, undt ihre notturft bey mir richten und die
sachen underschreiben, wie ich dan fiir gewif§ vernimbe, daf} sye nacher Ca-
schau' solten geschickht haben, waf sye oder mit wem sye tractiren wer-
den, berichte ich gehorsambst. Ich bin gestert mit harter miiehe hiehero
khomben auf Saladkh?, seindt nur 3 meil von der Litscha, dafl macht der
iible weg. Hab gehofft ich werdte heunt nacher Eperiefi khomben khon-
nen, ef} ist aber unmoglich dan die weg gar schlimb nit recht gefroren, also
auch die poch undt wisser tragen halbs und halbs nit. Heunt aber will ich
wilf Gott zeitlich zu Eperief; sein, da eff moglich, und die sollicitorten,* die
sich underwegs stetigs multipliciren und molestiren” mich hinweg lassen
morgen zue Caschau zue sein. Aufy beyschlufi haben Euer Gnaden zuver-
nemben, wafy Thr May(estit) ich wegen defy Bornemissas bitte, wolte Gott
Ihr May(estit) und Euer Gnaden theten ihn khennen so dorffte efy gewify
von mir keiner gehorsamer erinderung und bitten. In euer Gnaden gnadt
mich undt die meinigen gehor(samst) empfelhent verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu obligirt- undt gehorsamer diener

Paul Palffy m.p.

Zeben,+ den 3. Febr(uar) 1650.

* Wohl irrtiimlich statt: sollicitatoren.  Folgt gestrichen: der weg so guet.

44-
Kaschau, 1650 Februar 12
Pélffy bittet um eine Resolution des Herrschers wegen des Franziskanerklosters in Ka-
schau. — Er hofft, dass das Kloster zur Verbreitung des katholischen Glaubens beitragen
wird. Es sollen gute deutsche und ungarische Franziskaner hergeschickt werden.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 264f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehorsamber diener. Wafi Euer Kay(serlichen) May (estit)
ich wegen hiefliges herrn bischofs undt capitels demitigist begehren, daf§

' Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

2 Ober- und Unterhoéfen, Szaliank, Slovinky, Slowakei.
3 Johann Bornemisza, Vizegeneral in Oberungarn.

4 Zeben, Szeben, Sabinov, Slowakei.
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franificinner closter betr(effend) gehor(samst) schreiben thue," haben Euer
Gnaden auf} beylaag sambt dem abrif§ zue sehen, biet Euer Gnaden gehor-
sambst, sie wollen darab sein, damit sich Euer Kay(serliche) May (estit)
ehest gnedigst wollen destwegen resolviren. Ich hoffe zue Gott, daf} capitl
mit den franiscinern, welche von den hieigen leuthen geliebt undt nit ver-
hast sein, die catholische religion wurdte balt aufnehmen, in sonderheit
wan guette ungrische undt deutsche franisciner prediger hereingeschickt
werden, so der herr bischoff undt der herr probst,* der gahr ein ehrlicher
man ist, erhalten wollen. Thn Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen
gehorsamb empfelhent verbleibe ewig

Euer Gnaden

Treuer, obligirter und gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Caschau, den 12. Febr(uar) 1650.

45-
Kaschau, 1650 Februar 12
) Bericht Pilffys tiber die Jesuiten zu Kaschau.
(OStA, AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 266f. — orig.)

Hochgebohrne Graff.

Euer Gnaden sein meine gehor(same) dienst iederzeit beraith anvor.
Aufd beylaag haben Euer Gnaden zu vernemben, was Thro Khay(serlichen)
May(estit) ich wegen der jesuiter gehor(samst) schreiben thue. Euer Gnaden
wollen mir glauben, da mann weiters mit ihnen wurdte gehen, alf§ Thro
Khay(serlichen) [Mayestit] ich gehor(samst) berichte, undt sich dessen nit
bedienen, so werdten wir sie nit allein ganz verlihren, sondern die catholi-
schen, undt unf} alle in grosse gefahr s6zen. Dise leith wollen alles probiren,
was fragen sye darnach, es gehe hernach im landt her, wie es wolle. In Euer

! Benedikt (Benedek) Kisdy (1599-1660), Bischof von Erlau (1648-1660). Die Zipser Kam-
mer tbergab am 1. Mai 1650 dem Kapitel von Erlau die Franziskanerkirche, die zuvor als
Militirlager benutzt worden war. Im Jahre 1657 lief§ Bischof Kisdy in der Kirche einen Al-
tar errichten.

2 Johann Pilfalvay (1605-1663), Propst von Erlau. Seit 1653 Bischof von Siebenbiirgen, seit
1656 Bischof von Grofiwardein (Virad).
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Gnaden gnadt mich undt die meinigen gehor(samst) empfelhent, verbleibe
ewig
Euer Gnaden
Threu- obligirter undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Caschau, den 12. Feb(ruar) 1650.

46.
Kaschau, 1650 Februar 16
Pilffy berichtet tiber die Verhandlungen zwischen der Stadt Kaschau, den Katholiken und
Kalvinisten. Hitten die Katholiken auf ihn gehort, hitten sie ein besseres Ergebnis er-
reicht. — Das ganze war sehr anstrengend; Pilffy beklagt sich, dass er nur einmal am Tag es-
sen konnte und immer friith aufstehen musste. — Er konnte den Kurier nicht friither weg-
schicken, weil sein Schreiber erkrankt ist, bittet deshalb Trauttmansdorff, ihn beim
Herrscher zu entschuldigen. — Die Situation in der Grenzfestung Drégelypaldnk schildert
er nicht ausfiihrlich, da er annimmt, dass Trauttmansdorff bereits genaue Informationen
dariiber hat. — Die Tirken haben Diésgydr mit 20 Minnern angegriffen, von denen die
Ungaren 17 getotet haben. Daraufhin wollten sie mit 200 Mann kommen, schafften es aber
nicht, den Fluss Herndd zu iibersetzen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 268f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Wie die tractation zwischen der
statt, cathol(ischen) undt calvinisten abgangen, haben Euer Gnaden aus
beilag zuvernemben, hetten mir die catholi(schen) gevolgt, so hetten sie ein
bossers orth genomben, dieweillen sie aber dises haben verlangt, undt
darmit zu friden gewost, hab ich nit darwider sein wollen. Ich khan Euer
Gnaden mit der warheit schreiben, das mir der ganze letstere landtag nit so
schwor ankhomben ist, als dises negotium zu tractiren, dan ich dise 1o tag
nur einmal, undt das mit ungelegenheit, des tags essen khonnen, von
morgens fruehe umb 4 uhr bin ich von denen leithen blagt* worden. Wan
ich gemant hab, das es gehen wirdt, so ist alles umbsonst gewost, unser herr
Gott behiet mich vor solchen commissionen verner. Ich hab den courier nit
ehenter khonen expediren, dieweillen ich mit schreiben nit gevolgen hab
khonnen, dan mein schreiber mier krankh worden, den ich underwegs hab
miessen lassen,® bitt Euer gnaden wollen mich doch bei ihr May/(estit)

' Geplagt.
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entschuldigen, hoff ich hab es also gericht, das Ihr May(estit) darmit
gnedigst zufriden sein werde, wil auch darob sein damit das ubrige auch
also® gericht werdte.

Morgen wils Gott will ich darob sein, damit etliche hindl méchten ver-
glichen werdten, oder ubermorgen nacher ein rechts tag halten, also hoffe
ich die sachen alhier baldt zu richten, so hab ich auch noch mit der statt we-
gen des gieshause eine tractation, dan sie sich dessen halb impatronirt. Wie
der turkh zu Pallanka’ gehaust, zweifle ich nit, Euer Gnaden werden schon
wissenschafft haben. Zu Diosgour: haben 20 tirkhen sich gezaigt, deren ha-
ben die unserigen 17 nidergehaut, undt 200 haben iezt sich erzaigt, undt
iber das wasser wollen, aber nit gekhont. In Euer Gnaden gnadt mich undt
die meinige befelhent verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- oblig(irt)- und geh(orsamer) diener

Paul Palffy m.p.

Caschau, den 16. Feb(ruar) 1650.

* Folgt gestrichen: morgen. ® Folgt gestrichen: mibr. © Folgt gestrichen: auch.

47-
Kaschau, 1650 Februar 16
Aus der (nicht erhaltenen) Beilage kann Trauttmansdorff erfahren, was der Fiirst von Sie-
benbiirgen Georg II. Rikéczi dem Palatin tiber Adam Karolyi und das Komitat Szatmar ge-
schrieben hat.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 270f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Auf beischluffy haben Euer Gnaden
zu vernemben, was mir der fiirst aufy Sibenbiirgens geantwort hat, wegen
des herrn Karoli+ oder gespanschatft. Euer Gnaden glauben mir undt sein
versichert, das dises lauther der pfaffen stikhel sein, damits nach ihrem
khopf gehe, undt sye nur ihren intent assequiren thain, weillen sie khein

' Grenzburg Drégelypalink, heute Ungarn.

2 Grenzburg Diésgydr, heute Ungarn.

3 Georg II. Rikéczi.

4 Adam Kirolyi (?-1661), 1641-1644 Obergespann des Komitats Szatmdr, wurde aus sei-
nem Amt entlassen, sein Nachfolger wurde Istvin Kun.
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bedenkhen tragen, disen guten cavalier in unglikh und missverstandt zu
bringen, was nocher weiters daraufy mochte ervolgen, wissen Euer Gnaden
selbsten bosser, als ich es schreiben khann. In Euer Gnaden gnadt mich
undt die meinigen gehorsamst empfelhent.
Euer Gnaden
"Threu obligirt undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Caschau, den 16. Feb(ruar) 1650.

48.
Kaschau, 1650 Februar 20
Der Oberste Landesrichter Ladislaus Csiky hat zu seinem Protonotar Stephan Aszalay
ausgewihlt, der hat aber nicht entsprochen. Daraufhin beauftragte er den ,,schlechten Pro-
kurator” Bensicz, der wegen seines unsittlichen Lebens bekannt ist. Er verfasste am ver-
gangenen Landtag die Gravamina der Stinde, erfiillte seine Aufgabe aber schlecht. Warum
die Wahl Csikys auf diesen Mann gefallen ist, wird der Palatin personlich verraten. — Man
sollte so frith wie moglich einen Protonotar nach Kaschau schicken. — Pilffy warnt, dass es
mit Stephan K§rosi noch viele Probleme geben wird. — Die Grenzfestungen werden nun
bezahlt, der Palatin hofft, dass es die unzufriedenen Menschen beruhigt.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 276f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Alhier hab ih vernamben, das herr graff
"Tziaki," den Assalai* zu seinem mesters aufgenamben, er aber ihme solches wi-
derumben resignirt haben solle, darauf er den Bensicz,* so ein schlechter pro-
curator gewest, genamben, der hat* ein solches leben gefirt, das ichs Euer Gna-
den wegen tragenten respects nit schreiben will, alleweil mit weibsbilderns
undt menscherns, die er geschwengert undt dergleichen mehr. Beinebens ein
so schlechter mann,’ der disen landtag die gravamina den stendten componirt,
aber so schleht undt schlimb, das ich ihme entbieten lassen, welches auch die

! Ladislaus Csiky.

2 Stephan Aszalay, zu seiner Person: IstvAN Csizi, Egy nagyivii hivatali karrier kezdetei a
XVII. szazadi kirdlyi Magyarorszdgon. Aszalay Istvin naplija (1624-1631), Fons (Forraskuta-
tds és Torténeti Segédtudomdnyok) 12 (2005) 2, 163-255.

3 Protonotar.

4 Bensicz konnte nicht identifiziert werden.

5 Frauen.
6 Midchen.
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andern herrn approbirt, das mann solche Thro Khay(serlichen) May(estit) nit
schikhen noch ubergeben darff, darauf sies den Sakmardy* ubergeben, drei tag
nach dem er in aufgenomben, so ist er alsbaldt gestorben. Warumben er di-
sen acceptirt hat, will Euerc Gnaden ich mindtlich sagen. Darauf} kénen Euver
Gnaden sehen, wie alle sachen bestolt sein. Alhier ist die hochste notturfft, das
mann allerehest einen prothonotarium schikhen thue, will man anderst dise
leith nit ganz undt gar disgustiren. Der hiesige camer rath Koresi,> wirdt Thro
Khay(serlichen) May(estit) noch vil ungelegenheiten verursachen, und gibs
Gott, das ich die warheit nit schreibe, mit dem fiirsten und fiirstin aus Siben-
biirgens was solches anfangen, daraus Euer Khay(serlichen) May(estit) sum-
mum praeiudicium enstehen derffte. Walte Gott, es wurdte zeitlichen reme-
dirt. Heint bricht der einember auf mit der griniz bezallung, hoffe ich werdte
dardurch Thr Khay(serlichen) May(estit) einen guten undt nuzlichen dienst
gethan,? und viller looser leith maller+ gestopft haben. In Euer Gnaden gnadt
mich undt die meinigen empfelhent, verblibe ewig

Euer Gnaden

Threu obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Caschau, den 20. Feb(ruar) 1650.

* Folgt gestrichen: fibrt. " Statt gestrichenem: gewissenbafter. © Folgt gestrichen: kb. ¢ Folgt
gestrichen: baben.

49.
Kaschau, 1650 Februar 20
Pélffy schreibt iiber seine Titigkeit in Kaschau und driickt seine Hoffnung aus, dass er alles
zur Zufriedenheit von Ferdinand III. erledigt hat. — Er ist der Meinung, dass seine Anwesen-
heit in der Stadt viel geholfen hat, dariiber wird er Trauttmansdorff personlich referieren.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 278f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hiemit haben Euer Gnaden zu ver-
nemben, die jenigen accordirten puncten, die samt denen andern dreyen, so

! Johann Szakmardy, Protonotar in Slawonien.
2 Stephan Kérosi.

3 Georg II. Rikécezi und Zsuzsanna Lérdntffy.
4 Miuler.
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ich der statt hab gében miessen: hoffe also Thr Khay(serliche) May/(estit)
werden gnedigst zufriden sein, das ich es wider alles verhoffen und mai-
nung gerichtet hab. Euer gnaden glauben mir darumb, das mann die statt
mit meiner persohn nit allein nit geschrokht, sondern noch animirt, sol-
ches nit zu thain welches alles mit mehrern Euer Gnaden mindtlich sagen
will. Hiemit in Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen empfelhent,
verbleibe ewig
Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Caschau, den 20. Feb(ruar) 1650.

50.
Kaschau, 1650 Februar 20
Pilffy klagt iiber den ungarischen Kanzler Georg Szelepchény, der mit seiner Titigkeit
wieder geschadet hat. — Er informiert iber die schlechte Situation der Zipser Kammer, die
kaum Geldmittel zur Verfiigung hat. Pilffy wird dariiber personlich Bericht erstatten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 280f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hieraus khonnen Euer Gnaden ver-
nemben, wafy abermall der unger(ische) canzler' Ihro Khay(serlichen) Ma-
y(estit) zu schaden gethan hat, mit relaxirung der taxa, hieige statt betro(f-
fend), ob sye es verdienet, undt Ihro May(estit) dienst dises erfordert, will
Euer Gnaden ich hienach gehor(samst) berichten. Ich khann Euer Gnaden
nit schreiben, wie die hieige cammer bestolt ist, undt wie es ihr wegen der
wenigen gef6ll undt einkhomben halber gehet. Von disem aber undt allen
anderen zu meiner wils gott ehesten hinauskhunft ein mehrers. Hiemit in
Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen gehor(samst) empfelhent, ver-
bleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Caschau, den 20. Feb(ruar) 1650.

' Georg Szelepchény.
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51.
Kaschau, 1650 Februar 20
Pélffy hat Trauttmansdorffs Briefe erhalten und freut sich, dass er gesund ist. — In der
(nicht erhaltenen) Beilage berichtet er iiber seine Verhandlungen mit den Kidsmarkern. Er
hofft, dass er diese Angelegenheit erfolgreich erledigen wird. — Er hofft auf ein baldiges
Wiedersehen mit Trauttmansdorff.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 282f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden sein meine gehor(same) dienst iederzeit beraith anvor.
Dero 2 schreiben undter §. undt 11. diss, hab ich zu recht erhalten; erfreue
mich, das es IThro Gnaden gesundtheit halber woll gehet, Gott wolle sye
langwirig erhalten. Aufi beylaag haben Euer Gnaden zuvernemben, was
Thro Khay(serlichen) May(estit) ich wegen der Khesmar(kherischen)> sach
gehor(samst) berichten thue. Euer Gnaden sein versichert, das ich gewis
nichts versaumben, sondern mein eiserstes darbei thain will, dises Khes-
markher(ische) negotium zu aggiustiren. Hoffe undt winsche Euer Gnaden
ehest selbsten wider zu sehen undt gehor(samst) aufzuwarthen. Interim in
Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen empfelhent, verbleibe ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Caschau,’ den 20. Feb(ruar) 1650.

! Ferdinand III.
* Kismark, Késmirk, Kezmarok, Slowakei.
3 Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.
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52.
Eperies, 1650 Februar 23
Pilfty ist von Kaschau nach Eperies gefahren, die Reise war sehr mithsam wegen der
schlechten Strafien. — Am nichsten Tag méchte er Susanna Lorintffy besuchen und hofft,
dass er alles zur Zufriedenheit des Herrschers erledigen wird. — Am vorhergehenden Tag hat
Stephan Csiky seinen Hofmeister zu ihm geschickt und im Namen seines Herren klagend
vorgetragen, dass der junge Csiky mit anderen Adeligen nach Siebenbiirgen geflohen ist.
Dort haben sie um die Hand der reichen, 14-jihrigen Maria Gyulaffy angehalten, um sie als
Frau fiir den jiingeren Thokoly zu gewinnen. — Pilffy ist der Meinung, dass der Sohn von
Csiky in den Dienst des Fiirsten eintreten mdchte, und Stephan Csiky erzihlte diese Ge-
schichte, um die Abwesenheit seines Sohnes in Wien zu rechtfertigen. Der alte Herr wollte
nimlich seinen Sohn an den Kaiserhof schicken. — Pilffy tut es leid, dass der K6nig meint,
Thokoly wolle ihm nicht gehorchen. Wenn seine Majestit die Kdsmarker ,,Bauern” kennen
wiirde, hitte er eine andere Meinung. — Er erkundigt sich iiber die Friedensverhandlungen in
Niirnberg und vertritt die Meinung, dass man so bald wie méglich das Octava-Gericht einbe-
rufen sollte, da die Lage im 6stlichen Teil des Landes duflerst gespannt ist. — Der Herrscher
sollte dieses ernst nehmen, weil wenn er einmal seine Position im Heiligen Romischen Reich
verlieren wiirde, sollte er sich mehr auf Ungarn konzentrieren. — Palffy bittet Trauttmans-
dorff, er soll diese Meinung vor Ferdinand III. auch tatkriftig unterstiitzen.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Fe 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 272-275. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer gnaden gehor(samer) diener. Ich bin gestert vor 7 uhr von Caschau*
autbrochen, undt mit harter miehe, da es grat hat wollen finster werdten,
alhero khomben, wegen des schlimben undt iiblen wegs, so ich vor disem in
6 stundten habe verrichtet. Morgen will ich wils Gott zu der fiirstin,> Gott
gebe, das ich die sachen zu Thr May(estit) gnedigsten contento so woll undt
guet richten thie, alfy zu Caschau beschehen.

Gestert underwegs, hat Herr Tziaki Istvanis seinen hoffmaister zu mir
geschikht, clagent entbieten lassen, das sein sohn mit etlichen jungen von
adel seine leith zusamben geschworen, mit einander nach Sibenbiirgen sich
zu begeben, undt ein Giulafische freylen,+ so dem jungen herrn Tokelis

' Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

2 Susanna Lérintfty.

3 Stephan Csdky (1603-1662), Oberhauptmann in Oberungarn (1644-1646) und ungari-
scher Schatzmeister (1644-1662, lat. tavernicorum regalium magister).

4 Maria Gyulaffy (1636-1659).

5 Stephan Thokoly (1623-1670), Vater des spiteren oberungarischen Fiirsten Emmerich
Thokoly.



60 SCHRIFTEN

schon versprochen, zubekhomben,' die solle nit allein schen, von 14 jahren,
sondern auch gar reich sein, die mueter ist des Betlehem Istvani* tochter,
hat iezunder zum mann den Kun Istvani, so des graffen Wesseleny ieziges
weib,+zum weib gehabt hat. Ich bin der mainung, der junge herr Tziaki hab
sich wollen auf desperation zum fiirsten auf Sibenbiirgens begeben, undt der
vatter gibt iezo disen praetext® vor. Der gute herr hat seinen sohn gar zu
streng undt iibel gehalten, alleweill vertrest, er wolle ihn an Thr Khay(serli-
chen) May(estit) hoff schikhen undt also aufgehalten.

Ich hab vorgestert, nach dem ich die stafeta schon wokh geschikht, wi-
derumb ein khay(serliches) schreiben von 14. diss gehor(samst) empfangen,
die Khesmarker betro(ffend). Mir ist laidt, das Thr May(estit) vermainen,
dem herrn Tokele were nit ernst, Euer Khay(serlichen) May(estit) ge-
hor(samst) zu willfahren, kheneten Ihr May(estit) undt wisseten der Khes-
markher pauren ihre stiikhel, Ihr May(estit) wurdten einer andern opinion
sein, ich will das meinige thain, wollen die Khesmarkher nit volgen, so wer-
den sie es mit ihren khopfen zallen. Mit obgedachten gnedigstem khay(serli-
chen) schreiben von 14. diss, zum fall* es die Khesmarkher wissen, wie dan
bey denen expeditionen wenig verschwigen bleibt, so wie ich gar wenig oder
gar nichts richten, dises aber ist gewis, das der herr T'6khele disen abschnit,
als wie ein solcher undter obgemelten dato 14. diss zuegeschikht wordten, nit
wirdt noch khann eingehen, undt das diese 35.000 fl., so der T6khele fir sei-
ne satisfaction annimbt, nichts sein gegen dem, was er alberaith Thr Khay-
(serlichen) May (estit) zu gehorsambsten ehren bewilliget hat. Der herr von
Sanau’70.000 fl. dem herrn To6kele zu geben versprochen, wan er nur wurd-
te den abschnit sein lassen. In disem aber refferir ich mich in allem auf mein
vorige relation.

Euer Gnaden bitt ich gehorsamst, sie wollen mich unbeschwert berich-
ten, wie es mit dem friden zu Nirnberg stehet,® dan man alhier undt aller ort-

! Die Verehelichung fand schliefilich am 14. November 1651 statt.

2 Stephan Bethlen.

3 Maria Bethlen.

4 Die Frau von Franz Wesselényi war seit 1644 Maria Széchy.

5 Georg II. Rakéczi.

¢ Vorwand.

7 Andreas von Schénau.

8 Gemeint ist der sog. Niirnberger Exekutionstag, der von Mai 1649 bis Juli 1650 dauerte.
Hier wurde u.a. auch die Aufbringung der Kosten fiir die Demobilisierung der noch auf
dem Boden des Reichs befindlichen etwa 60.000 schwedischen Soldaten gelst. Bis Ende
des Jahres 1650 zogen bis auf wenige Ausnahmen alle fremden Truppen aus dem Reich ab,
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hen denselben ganz zerstossen undt aufy zu sein spargieren will. Wan der
fridt nit aus ist, so wolte Ihr Khay(serlichen) May(estit) ich gehorsambist
rathen, Thr May(estit) theten die extraordinari aufschieben, undt liessen
ehenter die octava alhier celebriren, so Thr May(estit) nit wenig, sondern gar
vill eintragen thet, dan vill caduciteten, so man nacher umb gelt hinwokh ge-
ben khunte, vorkhomben mochten. Es wurdten auch Thr May(estit) hier-
durch vill ubels verhieten, die leith contentiren, undt sye dardurch zum ge-
horsamb undt threu bringen. Was ausser dessen fir nuzen daraus entspringen
thet, ist nit zu beshreiben, die extraordinaria khunten dannoch dises jahr
gehalten werdten. Diss berichte Euer Gnaden ich, ohne gehor(sames) massge-
ben, allein zu erzaigen, das Euer Khay(serlichen) [Mayestit] ich in allen zu die-
nen verlange, undt deme nachzukhomben, was ich vor Gott, Ihro May(estit)
schuldig bin. Thr gnaden glauben mir, das mann mit disem khann das landt ge-
winnen, undt erhalten, wan es einmall dortten im reich iibel solte hergehen.
Ich hab nichts anders darbei, als mihe, ungelegenheit, grosse uncossten undt
zorungen, wie es dan iezunder an disen auch nit mangelt, da ihr Khay(serli-
che) May(estit) mit disem gnedigst zu fridten sein, mieste ih dessen baldt
erindtert werdten, dan die zeit schon gar nahet verhandten, das man es publi-
ciren solt, undt IThr May(estit) miesten solches alsobalt bei tag undt naht aus-
shreiben lassen. Thr Gnaden aber wollen sehen, damits reht aufigeschriben
werdten, undt hernacher nit etwa so woll die octava, als die extraordinari
stokhen bleiben. Dises bitt ich Euer Gnaden wollen es remidiren, es sein iezt
dises oder dafy ander, wie es Thr Khay(serliche) May(estit) allergnedigst
schaffen werdten. So gilt es mir gleich, wan inn denen articuln satisfaction
geschiht, undt nit mehrn ursach gegeben wirdt zu clagen, dan ih khan Euer
Gnaden nit genugsamb schreiben, was fir clagen alhier destwegen firiber ge-
hen. In Euer Gnaden gnadt mich und die meinigen empfehlent verbleib ewig
Euer Gnaden
Threu obligirt undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Eperies, den 23. Feb(ruar) 1650.

* Folgt gestrichen: es.

wodurch der Dreifiigjihrige Krieg erst wirklich beendet wurde. THomAs WINKELBAUER,
Stéindefreibeit und Fiirstenmacht. Lander und Untertanen des Hauses Habsburg im konfessionellen
Zeitalter I, Wien 2003, 393.
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53-
Leutschau, 1650 Februar 28
Pélffy hat Trauttmansdortfs Brief iiber Kdsmark erhalten. — Am vorigen Tag hat er zwei
von seinen Leuten nach Késmark geschickt und gehofft, dass die Verhandlungen besser vor-
ankommen. Es hat sich aber herausgestellt, dass der Abriss, den die Kdsmarker an den Herr-
scher geschickt haben, fehlerhaft war. Pilffys Leute mussten nun zuriickkommen, und der
Palatin muss die Angelegenheit persénlich erledigen, obwohl, wie er betont, es tiberhaupt
nicht zu seinen Kompetenzen gehort. — Am Freitag ist er von Susanna Lérdntffy und Sigis-
mund Rékéczi abgereist und in Leutschau angekommen. Palffy betont, dass die beiden ihn
mit allen Ehren empfangen und dem ungarischen Konig gegeniiber ihre Treue gezeigt ha-
ben. — Er wird von seinem Besuch sowohl schriftlich als auch miindlich berichten.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 284f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehorsamer diener. Dero schreiben vom 18. diss habe ih ge-
stert umb 4 uhr zu recht empfangen, betré(ffend) die Khesmarkher, haben
Euer Gnaden nit zu bitten, sondern zu schaffen, dessen ich gewis iederzeit ein
gehor(samer) nachkhomber sein will. Gestert umb 11 uhr hab ich 2 meiner
leith nacher Khesmarkh* geschikht, in hoffnung, solches mit der statt abge-
ordneten alhier veranlaster massen zu vergleichen, dieweillen aber der jenige
abris, den die Khesmarkher selbsten Thr May(estit) gegeben, falsch ist, sein sye
unverrichter sachen widerumb alhero zurukh khomben, dan sie sich nit gewist
haben darein zu richten oder zu findten. Damit ich aber IThro Khay(serlichen)
May/(estit) gnedigsten befelch nachkhombe, undt Euer Gnaden desgleichen,
wiewoll es mich schwer ankhomt, undt mein dienst es nit mit sich bringt, so
will ich doch iezt umb g uhr widerumb dahin, auf alle weeg darob sein, damit
ich dises werkh einmall agiustiren undt schliessen thue.

Am freitag bin ich von Scharos* von der verwitibten fiirstin: undt* den
jungen herrn Ragozi,+ nach 2 uhr abgeraist, undt am sambstag umb 4 uhr
alhier angelangt. Die verwitibte fiirstin undt junge herr haben mir grosse
ehr erzaiget, hoffe alle die sachen dahin gericht zu haben, das IThr Khay(ser-
liche) May (estit) gnedigst zu fridten undt spiren khonnen, das ich an mei-
nem vleify nichts underlassen. Die fiirstin undt der junge herr Rigoczi aner-
bieten sich gegen Ihr May(estit) mit solcher threu undt schuldigkheit zu
verbleiben, das ich nit schreiben khann, von diser materi aber, wil Thro

! Kismark, Késmdrk, Kezmarok, Slowakei.
* Sdrospatak, heute Ungarn.

3 Susanna Lérintfty.

4 Sigismund Rakoczi.
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Khay(serlichen) May(estit) undt Thro Gnaden ich heint wil Gott von
Khesmarkh auf gehor(samst) berichten, undt das ubrige auf mein mindtli-
che relation differiren. Entzwischen bitt ich mich undt die meinigen in
dero gnadten verbleiben zu lassen, mit dem das ich verharre
Euer Gnaden
Threu obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Leitschau, den 28. Feb(ruar) 1650.

* Folgt gestrichen: fii.

54-
Kismark, 1650 Marz 1
Pilffy schildert die Situation in Kdsmark und bewertet den Zustand der Hiuser, welche die
Stadt an Thokoly abtreten wird. Man sollte vor den Kidsmarker ,,Bauern” noch mehr beto-
nen, dass der Palatin im Namen der kaiserlichen Majestits handelt. — Am nichsten Tag
plant Pélffy nach Neusohl zu fahren, wo er den Streit zwischen den Biirgern regeln wird. —
Pilffy vermutet, dass die Kdsmarker im Hintergrund irgendjemand unterstiitzt und dies
einmal ans Tageslicht kommen wird. Er sorgt sich, dass der ,, Funke iiberspringen” kann,
weil der gesamte Adel in dieser Angelegenheit interessiert ist. — Alles ist ganz anders ver-
laufen, als es bei den Verhandlungen in Leutschau besprochen wurde. Pilffy wurde betro-
gen, er nennt Beispiele, wie auf dem Plan Basteien ganz anders eingezeichnet sind, als in der
Wirklichkeit. Das wiire bestimmt nicht passiert, wenn er den kaiserlichen Architekten Fi-
liberto Lucchese zur Verfiigung hitte. — In einem Brief an Pélffy schildert Ferdinand III.,
dass Stephan Thokoly die Verhandlungen schwer machte und Bedingungen stellte, die den
Anschein weckten, dass er die Sache nicht zum erfolgreichen Ende fithren will. Pilffy stellt
nun die Frage, wer in Ungarn bereit wire, dem Herrscher eine ganze Stadt ohne Entgelt zu
iberlassen. — Er warnt, dass die ganze Angelegenheit auch von dem mit den Thokélys be-
freundeten Adel verfolgt wird und dass die konigliche Autoritit gefihrdet ist, wenn die Sa-
che nicht zu einem erfolgreichen Abschluss gebracht wird. — Der Herrscher trug Pilffy
auf, durch den Georg Andreas Grafen von Schonau die Kdsmarker davon zu iiberzeugen,
Thokoly eine hohere Summe fiir ihre Freiheit zu bezahlen. Die Stadtbiirger lehnen aber
diesen Vorschlag ab. — Pilffy entschuldigt sich fiir seinen langen Brief, aber er mochte
Trauttmansdorff tiber alles genau informieren.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Fe 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 286-289. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehorsamber diener. Waf§ Euer Khay(serliche) May (estit)
ich wegen der Khesmarkher berichten thue, daf§ haben Euer Gnaden auf;
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beylag zu vernemben, ich glaub auf} 150 heufier, ist ein grofier abschlag,
daf} es auf 24 khomben ist, und die sein also beschaffen, dafy ich mit der
warheit schreiben khan, dafl aufler 5 oder 6 nit schlechtere heufil seind
khonen. Ich versichere Euer Gnaden, daf§ viel darunter die nit 10 fl.
werth sein, also gehet es, wan man denen pauern zu wissen macht, waf}
Ihr May (estit) dero palatino befehlen thun, dardurch wirdt ich bey denen
leuthen grofien credit undt ansehen gewinen, dafy mich diese leuth also
tractiren, mues ich dieses und ein mehrers wegen Thro Khay(serlichen)
May (estit) leyden.' Ich will, wiels Gott, morgen, da der tag anbricht von
hinen, den geraden weg nacher Neusohl,: alda dieselben mit einander zu
vergleichen, will auch meiner authoritet gebrauchen, und es hofentlich
zue gueten endt bringen.s

Waurden diefle Khofimarkher nit animirt von anderen, so thetten sie
dieses nit, die zeit aber wirt solches schon alles an tag bringen. Sie werden
sehen, und ihnen werden, waf} sye gethan haben, werdten Thr Khay(ser-
liche) May (estit) dafi nit baldt remediren, besorg ich mich, es werden diese
funkhen brinet werden, dan der ganze adel undt alle herrn in diesem werkh
intresirt sein. Hetten mir Euer Gnaden nit selbsten geschrieben, und anbe-
fohlen, ich solte mir dafi werkh angelegen sein lafien, undt sye mir zu
Leitsch+ versprochen, deme in allen nach zu khomben, waf§ ich ihnen
werdt schaffen, hetten sye mich woll nit hergebracht, dan ich weif}, und Thr
Gnaden versichern sich, daf} alles so sye vorgeben, falsch undt ohne grundt
ist, sye haben mir dorffen sagen lalen durch meine leuth, die ich zu Thnen
abgeordnet hab, sye wiesten woll, wafy ihnen Thr May(estit) gesagt und
geschafft, item wafl Thnen Thr May(estit) selbsten aufigezeichnet haben.
Nun hoffe ich es werden Euer Gnaden seithero mein schreiben von Eper-
iess aufl zue khomben sein, darinen Euer Gnaden ich gesagt hab, da die
Kofimarkher daf wieflen werdten, so untern dato 14. vergangenen monats
Ihr May(estit) mir geschrieben undt* aufigezeichneter zuegeschikht haben,
daf} ich mit ihnen nichts werde khonen aufirichten. Und wie wollen ich

' Laut dem Vertrag zwischen den Thokélys und der Stadt Kdsmark vom 31. Januar 1650
sollte die Stadt durch eine Mauer in zwei Teile geteilt werden. In dem Brief beschreibt
Pilffy die 24 Hiuser, welche an die Thokolys abgetreten wurden. SNA Ustr. palffy. arch.,
Arm. VII, Lad. VII, Fasc. 3, Nr. 4/b.

2 Neusohl, Besztercebdnya, Banskd Bystrica, Slowakei.

3 Siehe Brief Nr. 35.

4 Leutschau, Lécse, Levoca, Slowakei.

s Eperies, Eperjes, PreSov, Slowakei.



NR. §54. 65

ihnen es nit gezaigt, auch nichts darvon gemeldet, so wiesen sye doch
solches gleichsamb befier alf} ich, undt haben mir dérffen sagen lafien, daf§
sye nit ein hauf§ wieder ihr versprechen zue Leitsch, geschweige dan erst
mehr wolten herlaflen. Wan ich der verzeichnuff miieste nach gehen, so
miesten die ganze 2 schlofi pasteyen, sub K und L wie in dem abrif§ zue
sehen, weg gebrochen werden, man khunte auch gahr nit inf§ schlof§
hineinfahren, also schen ist die verzeichnis, den der abrif ist ganz falsch.
Hette man mir den Philiberto' mit geben oder geschickt, so geschehe dises
alles nit. Thr Khay(serliche) May(estit) haben mir geschriben, zum fall ia
bey dem herrn Tekholy nichts verfangen, noch fruchten wolte, dafl es
entlich dafl ansehen haben miiste, al§ wan ihme von anfang nit ernst
gewesen wehre, Ihr Khay(serlichen) May(estit) in dieser sachen den ver-
langten dienst zu erweiflen, sondern das er® vil mehr verhoffte, durch
solche schwore conditiones den guetten aufischlag der tractaten unmaoglich
zue machen. Nun wolte ich gern wisen, wer Thr May(estit) zu gehorsam-
bisten ehren in Ungern dafl thet, wessen sich der herr T6kely anerbotten
ein ganze statt, so ihme zugehorig ist, umb weniger, alf§ den vierttenc theil,
Thro May(estit) umb ein sonst undt ohne gelt zu lafien. Ich mues Euer
Gnaden nit verhalten, die T6kolischen haben einen grofien anhang, den
ganzen adel, und den meisten theil der herrn, die alein darauf sehen, wie
diese sachen abgehen wirt. Die jenigen so sie sterkhen, die thun nit recht
und wiesen nit, wie es aufischlagen wirt, dan es ist wider Thro Khay(ser-
lichen) May (estit) hochste authoritet und weis nit, mit erlaubnufi Euer
Gnaden zu schreiben, mit wafl vor einem gewiflen IThr May(estit) dief§
thun khonnen. Thr May(estit) sein anfang also baldt nit recht informirt
worden, also gehet es, wan man? present von den leuthen nimbt, dardurch
sie nacher Thr May(estit) die wahrheit nit sagen dorffen. Thr May (estit)
schreiben mir auch unter andern gnedigst, daf ich durch den herrn von
Sanau’ bey denen Khismirkhern einen versuch thun lafien solte, damit sye
ex proprio mit einem stuckh gelt zu desto leuchtere accumodation def§
herrn Tokely angreiffen sollen, so habene aber die Khifimarkher von
diesem ganz nichtf) horen wollen, und haben es vor mir geleugnet, dafy sye
solches solten versprochen haben. Euer Gnaden verzeihen mir, daf§ ich
diselben so viel schreibe, ich mues efy aber thuen, damit Euer Gnaden recht

! Filiberto Lucchese, kaiserlicher Hofarchitekt.
2 Georg Andreas von Schénau.
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informirt sein.' Ihn Euer Gnaden gnadt mich undt die meinigen gehor-
(samst) empfehlend, verbleibe Euer Gnaden

treue obligierter diener
Paul Palffy m.p.

Kofimarkh, den 1. Marty 1650.f

* Folgt gestrichen: daf. ® Verbessert aus: es. © Unsichere Lesung; verbessert aus: dritten. ¢
Folgt gestrichen: von. ¢ Folgt gestrichen: sie. © Es folgt ein nur zum Teil entzifferbares, in
dieser Edition nicht berticksichtigtes Postscriptum.

55-
Hibbe, 1650 Marz 2

Susanna Lérantffy hat Andreas Klobusiczky zum Herrscher und zu Trauttmansdorff nach
Wien geschickt. — Palffy vermittelt ihre Bitte, wonach beide Klobusiczky Audienz geben
und ihn anhéren sollen. — Der Palatin hilt es fiir wichtig, dass sowohl Ferdinand III. als
auch Trauttmansdorff vor der Fiirstin betonen, dass seine Vermittlung bei dieser Audienz
sehr wichtig war. — Pélffys Meinung nach ist Klobusiczky ein ehrlicher Mann, der am Hof
der Fiirstin grofien Einfluss hat.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 290f. - orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden sein meine gehor(same) dienst iederzeit beraith anvor.
Herr Kloboschitsky* wirdt von der verwittibten fiirstin Ragozins zu Ihro
May (estit) hinauf geschikht, ihre sachen Ihro Khay(serlichen) May (estit)
undt Thro Gnaden zu proponiren, die hat mich gar hoch gebetten, ich solte
sye Euer gnaden auf das schenste befelhen, bitte also Euer Gnaden wollen
dieselbe bostens recommendirt sein lassen. Sye ist alle tag in meinem aldor-
ten sein Euer Gnaden zum 6fftern ingedenkh gewesen. Bitte nochmallen,
die fiirstin spiren zu lassen, das auch mein gehorsambe bitt bey Euer Gna-
den etwas gelten thuet. Herrn Kloboschitsky befilte Euer Gnaden ich ab-
sonderlich auf dasboste, dan er gar ein ehrlicher mann ist, undt bey der fiir-

! Das Problem resultierte daraus, dass die Thokolys nicht die Absicht hatten, 24 Hiuser
um die Burg aufzugeben, sie verlangten 50.000 Gulden als Entschidigung und wollten die
Burgbasteien beibehalten. Die Stadtbewohner protestierten dagegen, weswegen die Lage
duflerst gespannt wurde. JenLICSKA, Eredeti részletek, 451, Nr. 911 (Brief von Stephan Tho-
koly an Ferdinand III. Kdsmark, 1. Mirz 1650).

2 Andreas Klobusiczky.

3 Susanna Lorantffy.
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stin alles gelten thuet. Hiemit in Euer Gnaden gnadt mich undt die
meinigen gehor(samst) empfelhent, verbleibe ewig
Euer Gnaden
Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Hybe, den 2. Marty 1650.
PS: Ubermorgen wils Gott will ich zu Neusoll* sein.

56.
Kremmnitz, 1650 Marz 9
Graf Christoph Schaffgotsch hat das Gut Kynost erlangt, es war aber verschuldet. Es gibt
Probleme auch mit dem Gut Giersdorf. Pilffy findet es ungerecht und bittet Trauttmans-

) dorff, die Angelegenheit zu regeln.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 292f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden sein mein gehorsambe dienst iederzeit bereit anvor. Daf}
Eur Gnaden ich in ihren ohnedafl hochwichtigen geschifften malestieren
mues, verursachet herr graff Christoph Schaffgotsch,> welcher mich gebet-
ten, Thro Gnaden ihme boster massen zu recomediren,’ damit er der ungele-
genheiten, welche ihme die camer bey seiner erlangten herschafft Khynast+
mit zerreifi- undt hindanzithung der pertinentien alff nemblichen def§ guot
Giesdorffs verursachen thuet, entibriget sein méchte. Weil dan ein mall ein
unbilligkheit were, daf§ der guette cavalier den schulden last solte ertragen
undt abfiihren, dargegen aber daf} ganze guet, allermafien es den kynasti-
schen creditoren mit allem ein undt zue gehorigen verhipotheciirt gewefien

! Neusohl, Besztercebinya, Banska Bystrica, Slowakei.

2 Er war Mitglied eines alten schlesischen Adelsgeschlechts mit einer Linie in Bohmen. Bis 1945
befand sich der gesamte schlesische Teil des Riesengebirges wie auch des Isergebirges (nicht der
zur Oberlausitz gehorige Anteil) in ihrem Besitz. Die Familie war als Besitzer der Schaff-
gotsch’schen Grubenverwaltung auch einer der grofien Bergbauunternehmer in Oberschlesien.

3 Empfehlen.

4 Kynast, Kynastburg, polnisch Chojnik, liegt am Fuf§ des Riesengebirges in der Woi-
wodschaft Niederschlesien im Hirschberger Tal in der Nihe von Jelenia Géra im Ortsteil
Sobieszéw und war ein Teil der dem Grafen Schaffgotsch gehorenden Standesherrschaft
Kynast im preufiischen Regierungsbezirk Liegnitz.

5 Giersdorf, polnisch Podgérzyn, liegt im Siidwesten Polens, in der Nihe von Kynast.
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nit geniifien, also bitt Euer Gnaden ich gehorsamb(ist), sye wollen 6ffters ge-
dachten herrn graffen Schaffgotsch dief} fals in boster formb befohlen sein la-
len. Waf§ Euer Gnaden ihme hiran gratificiren, will ich nit anderst erkhen-
nen, alfy wen es meiner eignen person geschehen wehre, undt er wirt alf§ ein
wohl gratificirter cavalier die zeit seines lebens sambt mir umb solche gnadt
Euer Gnaden selbsten undt allen den ihrigen obligirt sein. Zu beharlichen
gnaden mich undt die meinigen gehor(samst) empfehlent, verbleibe ewig

Euer Gnaden

Treue obligirt- undt gehorsamber knecht

Paul Palffy m.p.

Crembniz,' den 9. Marty 1650.

57-
Whoinitz, 1650 Mirz 10
Pilffy hat Trauttmansdorffs Schreiben erhalten. Wegen den Weinreben vom besten Toka-
jer hat er seinen Kurier schon nach Kaschau geschickt. — Pilffy steht Trauttmansdorff
sehr gerne zur Verfiigung. — Er hat Weinreben bestellt, welche grofie rote, blaue und weifle
Trauben haben, weil sie sich lange aufbewahren lassen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 294f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gnaden seint meine gehor(same) dienst jederzeit beraith anvor.
Euer Gnaden schreiben von g. dis hab ich recht erhalten, von dem
khay(serlichen) courier der heut umb 8 uhr abents alhier ankhomben. Be-
tro(ffend) die pflanzen von Tokheier: weinstokhen aufy den bosten gebiir-
gen, hab ich ohnedas ein eignen courier nacher Caschau,’ mit Thro Ma-
y(estit) gnedigsten befelhen, wegen celebrirung der octava zu Eperies,+
vortschikhen miessen, der wirdt dieselben ob Gott will ehest* mit sich zu
rukh bringen. Hab es also best6lt, damit Euer Gnaden befelch ehest undt
bostens nachkhomben werdte, wais das keine stundt darmit gefeirt
wirdt, damits Euer Gnaden nur baldt haben khonnen. Ich halte mirs fir
eine sonderbahre gnadt undt glikh, das Euer Gnaden mich mit ihrem be-

! Kremnitz, Kérmocbdnya, Kremnica, Slowakei.
2 'Tokaj, heute Ungarn.

3 Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

4 Eperies, Eperjes, Presov, Slowakei.
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felch wirdigen, das ich in etwas dienen solte. Ich hab auch befolhen sol-
che wein rében undt wein stokh zu bringen, die gar grosse roth-, plau-
undt weisse weinbor tragen, wie sies selbigen orthen auch in weingebiir-
gen zu haben pflogen, sie bleiben undt lassen sich gar lang aufbehalten.
Zu behirlichen gnaden mich undt die meinigen empfehlent, verbleibe
ewig

Euer Gnaden

"Treu obligirt undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Woyniz, den 10. Marty 1650.

* Folgt gestrichen: auch.

58.
Whoinitz, 1650 Mirz 10
Pilffy meldet in der (nicht erhaltenen) Beilage, wie er den Streit zwischen den deutschen,
ungarischen und slowakischen Biirgern von Neusohl beigelegt hat. — Trauttmansdorff und
der Herrscher kénnen mit ihm zufrieden sein, weil er alle Angelegenheiten — aufler jene
der Kidsmarker ,,Bauern” — nach ihren Vorstellungen erledigt hat. — Er reist erst am Diens-
tag los, da seine Diener und Pferde miide sind. — Er mochte Trauttmansdorff so frith wie
moglich wiedersehen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 296f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gnaden gehor(samer) diener. Hiemit haben Euer Gnaden zuver-
nemben, wie ich die teuschen, ungern undt windischen zue Neusoll* ver-
glichen hab, auch wafl Thro Kay(serlichen) May(estit) ich wegen der
Khesmarckher gehorsambst schreiben thue, hoffe Thr May (estit) werden
gnedigst zuefriden sein, undt Euer Gnaden spiiren, dafy ich Gott lob allef3,
ausser mit denen pauren Khesmarckhern, nach Thro May(estit) gnedig-
sten befelch gerichtet hab. Auf den erchtag will ich von hinnen, ehenter
khan ichs nit anstéllen, dieweilen alleff sowohl leuth alf§ rofy miiedt sein,
muefj lassen die wigen machen, undt alle die pferdt von netiwem beschla-
gen. Unser herr Gott gebe, dafl Euer Gnaden ich frisch, gesundt und mit
contento ehest sehen und gehor(samst) bedienen moge. Zue beharlichen
gnaden mich und die meinigen empfehlendt, verbleibe ewig

' Neusohl, Besztercebinya, Banska Bystrica, Slowakei.
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Euer gnaden

Treiiw, obligirt und gehorsamer knecht
Paul Palffy m.p.

Woinitz, den 10. Marty 1650.

59-
Pressburg, 1650 Marz 19
Pilffy ist gliicklich in Pressburg angekommen, fiihlt sich aber schon seit zwei oder drei Ta-
gen unwohl. Wenn es ihm besser geht, fihrt er weiter nach Wien und trifft sich mit
Trauttmansdorff.
(OStA, AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 298f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Mein gnediger herr. Euer Gnaden berichte ich gehor(samst), das ich
gestert um 3 uhr, Gott lob glikhlich undt woll alhier angelanget bin, aber
aller miedt undt gleichsamb zerschlagen, dan ich mich iezo zu der letst 2
oder 3 tag etwas ubel auf befundten, dahero willens alhir medicinam zu
brauchen, nach demselben aber gleich nacher Wienn, undt Euer Gnaden
gehor(samst) aufwarthen undt die hendte khissen, entzwischen mich undt
die meinigen zu beharlichen gnaden empfelhent, mit verbleibung

Euer Gnaden

Threu- obligirter gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 19. Marty 1650.

60.

Pressburg, 1650 Mirz 29
Trauttmansdorff soll Benedikt Kisdy, den Bischof von Erlau, empfangen. Der Bischof be-
absichtigt die Propstei Jdsz6 zu erneuern. — Pilffy findet an dieser Sache irgendetwas nicht
in Ordnung, mochte es aber mit Trauttmansdorff miindlich besprechen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee z: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 300f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.
Euer Gnaden gehor(samer) diener. Herr bischoff von Agrian, als uber-
antworter diss, hat mich gebetten, Euer gnaden denselben zu recommendi-
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ren, undt fir ihne eine gn(ddige) audienz zu sollicitiren.' Bitte derowegen
ganz gehor(samst) Euer gnaden wollen ihn vernemben, undt verhilfflich
sein, damit er zu seinen billihen praetensionen (destwegen Thro Khay/serli-
chen] May estit] ich selbsten gehor[samst] schreiben thue) gelangen moge.
Ausser dessen hat er noch ein begehren, wegen erbauung der praepositur
Jasso.> Ich vermain, er praetendire es gar billich, es stokht noch absonder-
lich etwas darhinder, das will Euer gnaden ich mindtlich gehor(samst) be-
richten. In Euer gnaden gnadt mich undt die meinigen gehor(samst) emp-
felhent, mit verbleibung ewig,

Euer Gnaden

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 29. Marty 1650.

61.
Pressburg, 1650 April 3

Pilffy berichtet iiber die Klagen der Stidte und Komitate, weil sie die Steuer nicht bezahlen
konnen. Er schligt vor, man sollte sowohl die Privilegien der Stinde als auch die Interessen
des Herrschers vor Auge haben.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 302f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Gnediger herr. Aufy beylag® haben Euer gnaden zuvernemben, waf} Ihro
Khay(serliche) May(estit) ich gehor(samst) schreiben thue. Ich kann nit
genugsamb berichten, wie schwierig die leuth sein, und waf sie fiir klagen
einfithren. Die stidt sagen, sye konnen ihre imponirte taxa nit erlegen,
wann ihnen alle gewerb und handlungs mittel gespirt werden.

Die gespannschafften sein ingleichen hieriiber gantz ungeduldig. Bitt
Euer gnaden wollen hierbey daf§ beste thain, und so wohl Thre Kay(serli-
chen) May(estit) eigne inter(essen) bfordern alf auch die gutten leuth bey
ihren privilegiis schutzen helffen, solche gnadt will ich sambt ihnen gehor-
(samst) verdienen. Zu beharlichen gnaden mich und die meinigen empfe-
lent, mit verbleibung ewig

Euer Gnaden

! Bischof von Erlau: Benedikt Kisdy.
* Primonstratenserstift in Jdsz6, heute Jasov, Slowakei.
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Threu- obligirt unndt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 3. Appril ao. 1650.

* Beilage: lateinischer Brief Pélffys an den Kaiser vom 3. April 1650 (fol. 303f.).

62.
Pressburg, 1650 April 3

Ladislaus Csiky und der ungarische Kanzler Szelepchény sind nach Pressburg gekommen, um

eine Beratung mit dem Graner Erzbischof Lippay und dem Prisidenten der Ungarischen Kam-

mer Kaspar Lippay zu halten. — Pilffy meint, dass sie das Octava-Gericht zu verhindern versu-
chen. —Erzbischof Lippay hat mit Sigismund Rékéezi einen Streit gehabt wegen der Jesuiten.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee z: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 306f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehorsamer diener. Herr Tziaki' unndt herr unger(ischer)
canzler* sein alhero khomben, heint haben sie bey dem herrn erzbischoffen,s
darbey auch sein brueder herr camer praesident+ gewesen, rath gehalten, und
gessen, wie ich vermeine so sey dem herrn Tziaki die octava nit angenemb,
sondern bemiihen sich solche wider zuverhindern. Ich besorge mich woll ef
werde gedachten herrn Tzaki gar nit billich sein, man halte gleich die octavam
oder die extraordinarien. Herr erzbischoff hat mit dem jungen herrn Ragozis
tibel gehaust, wegen der jefuiter, und ihme gar mit Thr May(estit) getrohet, er
aber hat sich mit diesem entschuldiget, und gefiagt, er seye noch unter der tu-
tellas. Von diefler matery will Euer gnaden zumeiner geliebts Gott ehestem
hinauss kunfft miindtlichen mehrers refferiren. In dessen zubehirlichen gna-
den mich undt die meinigen empfhelennt, mit verbleibung ewig

Euer gnaden

Threu obligiret unndt gehor(samer)
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 3. Appril 1650.

! Ladislaus Csiky, Oberster Landesrichter.
2 Georg Szelepchény.

3 Georg Lippay.

4 Kaspar Lippay.

5 Sigismund Rakoczi.

6 Tutela — hier: Vormundschaft.
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63.
Pressburg, 1650 April 4
Der Erzbischof von Kalocsa Johann Piisky reist nach Wien. Pilffy soll ihm eine Audienz

) beim Kaiser und bei Trauttmansdorff vermitteln.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 308f. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Gnediger herr. Ef raist herr Pisky Archiepiscopus Coloziensis' nacher
Wien, mit bitt ihme diesse zeillen zuertheillen, damit er bey Ihro gnaden
moge audienz erlangen, welchef} ich hiemit thain, unndt beinebenf} gehor-
samfit bitten wollen, Euer gnaden belieben ihne zuvernemben, so werden
sie gnugsamb verstehen, wie unbillig man mit ihme umbgehen, und man
ihne tractiren thuet. In Euer gnaden gnadt mich und die meinigen empfhe-
lent, mit verbleibung

Euer Gnaden

Treu obligirt unndt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 4. April ao. 1650.

64.
Pressburg, 1650 April §
Ladislaus Esterhdzy hat Paul Pélffy aufgesucht und ihm gesagt, dass die Entscheidung
iiber die Donation des Gutes Beregszentmikl6s am 12. April in Kaschau stattfinden soll. -
Pilffy meint, Kaschau ist zu weit, die Mitglieder der Kommission sind nicht vor Ort, also
sollte man einen anderen Termin finden. — Das Vorgehen bewertet er als unwiirdig der Fa-

_ milie Esterhdzy gegeniiber, auflerdem kann das auch viele Menschen empéren.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 310f. — orig.)

Hochgeborner Graff.
Euer Gnaden gehor(samer) diener. Es ist heint herr graff Esterhafiy>
bey mir gewest, undter anderen angezeigt, wie das Thr Khay(serliche)
May (estit) wegen St. Niclass einen termin auf den 12. diss denominirt ha-

' Johann Piisky.

? Ladislaus Esterhdzy.

3 Herrschaft Beregszentmiklds, heute Chinadieve, Ukraine. Die Donation erhielt schliefi-
lich Sigismund Lényay.
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ben, solhes zu Caschau’ zu revidiren. Wan dan Euer gnaden woll wissent,
das dahin ein grosser undt weiter weg, herr bischoff von Agrian*zu Wienn,
der einember, so auch zu diser commission benent ist, auf der rais, also bitte
Euer gnaden ich gehor(samst), mann wolle doch dise nit also praecipitiren,
sondern ein lengeren termin geben, oder da Ihr Khay(serliche) May (estit)
ihr gehor(sames) begehrn nit wollen anhéren, das solche revision wenigist
bify auf die octava verschoben, undt so dan decidirt werdte. Ich bekhene
Euer gnaden, das ein solche ungnadt das Esterhaasische hauf} nit verdient
hette, es wurdten vill sein, die sich ob diser sach stossen undt ergern theten,
undt da es lauthmorigs solte werdten, nit wenig nachdenkhen uber solches
procedere verursachen. Wan schon des herrn Lonyay donation+ expirirt
wiirdte sein,* khan mans doch wider umbschreiben, also das ihne dardurch
nichtsbenomben ist, alf§ ein wenige zeit undt gedult. Euer gnaden glauben
mir darumb, wirdt man es nit remediren, so werdten andere sachen her-
aufl khomben, die sich nit so leicht werdten richten lassen. Ich will her-
nach entschuldiget sein, zum fall nun Thr May(estit) dieses negotium dif-
feriren, so ist ein befelch vonnethen, damit dardurch Ihr Khay(serlichen)
May (estit) gnedigste resolution denen herren commissariis intimirt werd-
te. In Euer gnaden gnadt mich und die meinigen empfelhent, mit verblei-
bung ewig
Euer gnaden
Treu- obligirt- undt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 5. April 1650.

* Folgt gestrichen: expedirt ist.

!t Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

2 Benedikt Kisdy, Bischof von Erlau (1648-1660).

3 Ruchbar, bekannt.

4 Sigismund Lényay (1593?-1653?), Obergespann der Komitate Kraszna und Bereg.
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653.
Pressburg, 1650 April 7
Pélffy hat Trauttmansdorffs Brief durch Ladislaus Esterhazy bekommen, er wird sich bemiihen,
ihn so frith wie moglich aufzusuchen. — Er wartet ungeduldig auf die Weinreben aus den besten
Weingirten in Tokaj, die ihm durch Franz Wesselényi vermittelt werden. — Der Diener, den
Pilffy mit dieser Aufgabe beauftragt hat, verspitet sich, obwohl ihm der Palatin ans Herz gelegt
hat, sich unterwegs nirgendwo aufzuhalten. Nun sorgt sich Pilfty, dass ihm etwas zugestofien
ist. — Der Diener ist schliefflich angekommen und hat die ersehnten Weinreben mitgebracht. Der

Graf soll aus der beigelegten Instruktion erfahren, wie man mit den Pflanzen umgehen soll.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 312-316. — orig.)

Hochgebohrner Gratf.

Euer Gnaden gehorsamber diener. Dero gnediges schreiben vom 6. diss hab
ich zu recht durch den herrn graff Esterhiizi' empfangen, will mich auf alle
weg undt weify beférdern, allerehest Euer gnaden aufzuwarthen undt die
hendte zu khissen. Die pflanzen der bosten tokhayer weinstokh betri(ffend)
haben Euer gnaden aufy beylaag zu ersehen, das sich herr graff Wesseleny= dar-
umben bemiehen will. Ich hab einen kherl, der sich schon etlich jahr in meiner
expedition brauchen last, undt selbsten weingirtten zu Tokheys hat, noch den
11. Marty vergangen von Woyniz+ auf der post abgefortiget, undt ernstlich
eingebundten sich nirgent aufzuhalten, sondern sich alsobaldten auf post calle-
schens von einem orth zu den anderen, mit zurukh bringung eines vossl sol-
cher pflanzen, herauf} zu beférdern. Dessen langes aufibleiben khomt mir selb-
sten wunderlich vor, undt besorge er hab underwegs ein unglikh gehabt, oder
sey gar umbkhomben. Wan ihme nichts dergleichen zuegestandten, so erwartt
ich seiner alle stundt, so dan auch offterholte pflanzen nit ein* augenblikh al-
hier behalten, sondern gleich hinauf beférdern will, damit man dieselben nach
disen aufiwerts sozen undt einlegen khonne. Hiemit in euer gnaden gnadt
mich undt die meinige gehor(samst) empfelhent, mit verbleibung

Euer Gnaden

"Threu obligirt undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 7. April 165o0.

I Ladislaus Esterhdzy

? Franz Wesselényi.

3 Tokaj, heute Ungarn.

4+ Woinitz, Bajméc, Bojnice, Slowakei.
5 Postkaleschen, d.i. Postwiigen.
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PS: Gleich disen augenblikh ist mein kherl von Caschau* zurukh kham-
ben, was er von den verlangten rében gebracht, ist hierbei zu empfangen,
auf was weis sie sollen gepflanzt werdten, ist aufy beyligender instruction zu
sehen.

[fol. 313, auf einem kleinen Zettel ein kurzer Lateinischer Text, darunter auf
Deutsch]:

Wan mann diese weinriben pflanzt, so solle man zum ersten eine
weingerdt herumb machen, hernach erst die tung.

* An dieser Stelle folgt ein durchgestrichenes Wort.

66.
Pressburg, 1650 April 24

Aus der (nicht erhaltenen) Beilage erfihrt Trauttmansdorff, was Pilffy dem Herrscher
mitteilt. — Palffy beruft sich in einer nicht niher erliuterten Angelegenheit auf eine Ur-
kunde (,,diploma”) aus der Zeit von Gabriel Bethlen und Georg I. Rdkéczi, und meint, man
sollte es auf dem Octava-Gericht und auch mit Trauttmansdorff besprechen. — Er hat
Adam Batthyiny und Ladislaus Esterhdzy in Pressburg getroffen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 317f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehor(samer) diener verbleibe ich zuiederzeit. Hiemit ha-
ben Euer gnaden auf} beylag zuersehen, was Ihr Khay(serlichen) May(estit)
ich gehor(samst) berichten thue. Wann man nur in dem diplomate recht
nachsehen wirt, und wie eff tempore Bethlehemi,’ und defl verstorbenen fiir-
sten Rakoczy+ gehalten worden, so kan man auf§ der sachen baldt kommen.
Die weilen ich eilen muf}, und noch heint von hinnen ziehe; alf§ will ich die
sachen, waf} ich ihme darauf antwortten soll, zue Eperiess recht consultirn.
Ef§ wehre guett, doch ohne mein gehor(sames) mafigeben, daff man dieses
auch droben berathschlagen thette, und Euer Gnaden mich alff dann berich-
ten liessen, wie man selbigefl befunden, damit ich mich darnach wiiste zue-
richten. Khiisse hiemit Euer Gnaden nochmahlen die hendt, und nimb von
derselben gehorsamb uhrlaub mit bitt, mich und alle die meinige in dero

!t Kaschau, Kassa, Kosice, Slowakei.

? Die Instruktion ist leider nicht erhalten geblieben.

3 Gemeint ist der siebenbiirgische Fiirst (1613-1629) Gabriel Bethlen (1580-1629).
4 Georg I. Rikoczi, Fiirst von Siebenbiirgen (1630-16438).

s Eperies, Eperjes, PreSov, Slowakei.
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gnadt befohlen sein zulassen. H(errn) graff Podjani' undt herrn graffen
Esterhazi> hab ich hier gefunden, die gestert vor mittag alhero kommen
sein. Verbleibe ewig
Euer Gnaden
Threu obligirt unndt gehor(samer) diener
Paul Palffy m.p.

Prespurg, den 24. April ao. 1650.

67.
Whinitz, 1650 April 27
Aus der (nicht erhaltenen) Beilage erfihrt Trauttmansdorff, was Pilffy Ferdinand III. be-
richtet. — Pilffy ist in Woinitz angekommen, die Wege waren nicht schlecht. Am niichsten
Tag fihrt er weiter und soll am 4. Mai in Eperies ankommen, wo er von vielen erwartet
wird. — Er bittet Trauttmandorff darauf zu bestehen, falls der Oberste Landesrichter La-
dislaus Csiky nicht in Eperies erscheint, den Vice Judex Curiae dorthin zu schicken.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 319f. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Euer Gnaden gehor(samer) dienner verbleibe ich ewig. Waf} Thr Kay(ser-
lichen) May(estit) ich gehor(samst) berichten thue, das haben Euer Gnaden
auf} beylag zuvernemmen. Ich bin gestert alhero khomen, der weg ist zwar
guet, aber noch nit getriben, dahero meine rof§ etwas miieth. Morgen wilf§
Gott, will ich von hier wider hinwekh und den 4. May zue Eperies: sein. Bin
froh, das ich darvon khomb, dann viel partheyen von herren und frauen
meiner alhier gewarttet haben. Ich bitt, Euer Gnaden wollen darob sein, da-
mit doch herr judex curiae+ seinen vice judicem curiae alsobalden nacher
Eperies schikhen solle, da er selber auch nit dahin khomen will. Zur dero be-
harlichen gnaden mich und meinige entpfellendt, verbleibe

Euer Gnaden

"Threu obligirt- geh(orsamer) dienner

Paul Palffy m.p.

Woyniz, den 27 April ao. 1650.

' Adam I. Batthydny.

? Ladislaus Esterhazy.

3 Eperies, Eperjes, Presov, Slowakei.
4 Ladislaus Csiky.
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68.
Eperies, 1650 Mai 6
Pélffy schickt in der Beilage’ Nachrichten tiber Polen, die er von Andreas Klobusiczky ver-
traulich bekommen hat. Von ihm hat er auch erfahren, was die Menschen iiber die Verhand-
lungen zwischen Ladislaus Esterhdzy und Sigismund Lényay wegen des Guts Beregszent-
miklés sprechen. Die Einzelheiten wird Pélffy mit Trauttmansdorff personlich besprechen.
— Es regnet schon seit drei Tagen, Pilffy freut das Wetter aber, weil es gut fiir die Pferdefiit-
terung ist. — Vor Pfingsten wird in der Gegend ein Pferdemarkt gehalten, wo gute Pferde

vorgefiihrt werden. — Sigismund Lényay und Ladislaus Barkéczy sind angekommen.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 321f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Euer Gnaden geh(orsamer) dienner verbleib jederzeit. Waf§ ich wegen
Poln hab khonnen erfahren, das haben Eur Gnaden hiemit aufy beylag zuese-
chen,* dessen mich der Klobosiczkys (Eur Gnaden in verthrauen vermeldt)
bey seinem aydt versichert hat. Ich khan Eur Gnaden geh(orsamst) nit ber-
gen, wie das die leuth hier selzamb reden thuen wegen der tractation zwi-
schen dem herrn Esterhazy+ und Lonays St. Niclaf¢ bet(reffend).” Ainist,
das es wider die neugemachte articul, zum anderten, das man ein solchen
menschen, denen Esterhazischen praeferiren thuett, und dritens, das man
solches durch h(errn) Tores® dem fiirstens zuvor angetragen, und er 40.000
fl. darumben geben wollen, iber das, so die Esterhasischen darauff haben.
Nun will ich von der Esterhazichen ihrer gerechtigkheit nichts sagen, die ich
mit augen gesechen, will auch von all disem nichts reden, sondern bericht
Eur Gnaden geh(orsamst) a parte, wafy hinder der sachen stekht. Alhir stehet
das traidt tiber die massen schon, vor 3 tagen hat es angehebt zu regnen, wel-
ches noch zimblich continuirt, wie es dann heint die ganze nacht geregnet
hat, dessen ich mich insonderheit auch erfreuen thue, damit wiir die rofy auf
das grafy khonnen schlagen lassen, dann gar schwer das heu zuebekhomen,
und der haber gar viel theurer, alf§ daraussen ist, desgleichen das gethraidt.
Da Euer Gnaden etwas von gutschen rossen verlangen, wollen dieselbe mich

' Siehe Brief Nr. 69.

* Siehe Brief Nr. 65.

3 Andreas Klobusiczky.

4 Ladislaus Esterhazy.

5 Sigismund Lényay.

¢ Beregszentmiklés, Chinadievo, Ukraine.
7 Siehe Brief Nr. 60.

8 Johann Térés.

9 Georg II. Rékéczi.
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g(nedigst) berichten, dann vor Pfingsten wirdt alhier ein rossmarkh werden,
darauff, wie man sagt, sollen viel und guette roff hergebracht werden. Herr
Lonay und herr Barkoczy" seindt gestert hiehero khomen. In Eur Gnaden
gnad mich, und all die meinige entpfellendt, verbleib ewig

Eur Gnaden

"Threu obligirt- und geh(orsamer) dienner

Paul Palffy m.p.
Eperies, den 6. May 1650.

69.
Eperies, 1650 Mai 6
Pilffys Bericht an den Herrscher tiber die Situation in Polen. — Weder der Fiirst von Sieben-
biirgen noch sein Bruder will die polnische Krone von den Kosaken annehmen. Erst wenn
das ganze Land sie ihnen anbieten wiirde, wiirden sie dariiber verhandeln. Die Kosaken woll-
ten heimlich mit den Schweden ein Biindnis schliessen, es ist ihnen aber nicht gelungen. —
Der polnische Kénig sollte besser auf seine Krone und sein K6nigreich Acht geben.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 8, fol. 323f. — orig.)

Allerdurchleuchtigister, grofmichtigister undt uniiberwindtlichister R6-
mischer Kayfler, auch zur Hungarn und Bohemb Konig.

Allergenedigster Herr. Ich hab heint mit einem wegen der pollnischen
sach gahr aufifiithrlich geredt, der hat mir gesagt, ich solle Euer Kayserli-
che Mayestit versichern, daf§ der fiirst auf§ Siebenbiirgen weder seinen
bruder? ein weinigisten sich der zeit umb die von Pollen annemben thue,
sie thetten die Pollakhen gahr zur wohl khennen, eff wehre dann sach, daf§
ganze konigreich wurde ihme destwegen ersuchen, ohne sye es mit den
cosaggen hetten aldahin geschickt, mit ihme zur tractiren, er habe sich
aber mit ihnen ein wenigisten nit eingelassen, diefie leuth wehren ihme
gar wohl bekannt, er sey der mainung, dafl die schweden ein heimbliche
tractation mit ihnen haben, wie sie deme diefler tagen auf Danzig ein in-
presa gehabt, wehre ihnen aber, Gott lob, miifilungen, dardurch deme k6-
nig in Pollnsbefier auf sich achtung zue geben, undt auf das konigreich zue
sehen, ursach genuog gegeben worden. Auf Euer Kayserlichen Mayestit
gnedigsten befelh hab ich diese gehorsamst berichten sollen, zur dero be-

! Ladislaus Barkéczy.
2 Georg und Sigismund Rékéczi.
3 Jan Kasimir von Wasa.
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harlichen mildesten hulden undt gnaden, mich darbey underthinig ge-
horsamst entpfehlendt. Eperies, den 6. May 1650.
Euer Kayserliche Mayestit
Underthiniger, gehorsambster
Paul Palffy m.p.

70.
Eperies, 1650 Mai 10
Der Vice fudex Curiae ist noch immer nicht bei dem Octava-Gericht erschienen, obwohl er
sehr erwartet wird, ohne ihn kann man kein Gericht halten. — Offen redet man dartiber,
dass die ,,zwei Georgen und der Liszl6” das Gericht zu verhindern und von ihrem Vorha-
ben auch den Herrscher zu iiberzeugen versuchen. — Dazu kommt auch, dass Franz Wesse-
lényi die Tiirken angegriffen hat, um in den Reihen der Adeligen Unruhe auszulésen und
sie von dem Gericht fernzuhalten. — Eine Gesandtschaft aus dem Komitat Ung meldete
Pilffy, dass ein gewisser Rittmeister Michael Horvith Leute wirbt, um die Tirken anzu-
greifen. Der Palatin mahnte sie, dass es dem koniglichen Befehl nicht entspricht. — Es wird
im Komitat schon dariiber geredet, dass Gesandtschaften zum Herrscher und zum Palatin
geschickt wurden, um den Vice Judex Curiae abzusetzen und zusammen mit den Geistli-
chen zu bestrafen, die bei dem Gericht nicht erschienen sind. — Damit es nicht geschieht,
schickt Pilffy den Kurier zum Herrscher und bittet ihn, den Vice Judex Curiae so bald wie
moglich vor Ort zu schicken.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 325f. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Euer Gnaden geh(orsamer) dienner. Waf§ Thr Khay(serlichen) Ma-
y(estit) ich geh(orsamst) schreiben, berichten und bitten thue, das haben
Euer Gnaden auf} beylag zuvernemmen, insonderheit wegen des vice ju-
dicis curiae, welcher alhir hoch vonnéthen, dieweilen ohne denselben dise
octava nit khan celebriert werden; da er verhanden wehre, man shon zue
denen rechten angehebt hette. Alhir redet man offentlich, und ehe dise oc-
tava sich angehebt hat, auch gesagt worden ist, das die zwey Georgen und
der Laslo (ich schreib, wie sie es geredt haben und noch reden), werden dar-
ob sein, das dise octava nit solle gehalten werden. Die zwey Georgen verste-
hen sie den h(errn) erzbischoff' und den canzler,> durch den Laszlo, den
h(errn) graffen Czyaky Laszlo, sagen auch, sie werden schon IThr Ma-
y(estit) darzue bringen khonnen, wie sie es zum 6fftern gethan haben, das

* Georg Lippay.
2 Georg Szelepchény.
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dise octava zue nichten werde. Damit aber ihr intent desto besser voll-
zochen werde, so seindt dise suspiciones, das mit diesen straiff, so h(err)
graff Wesseleny* gleich vor meiner alhero khonft, wider Ihr May(estit)
gnedigsten befelch gethan, er den tiirkhen zue einen anderen straiff wider
veruhrsachen thue, mit welchem er die hiesige adel und herren zur einem
unwillen und aufbruch bewégen, und von diser octava abwenden thue. So
hat gestert die gspanschafft Unguar zue mir geschikht und khlagen las-
sen, das ein rittmaister Horvath Michael genant, aldorthen und in der
Gomor gspanschafft werben und aufigeben thue, das er all die ihenige, so
ihre vatter, muetter, brueder umbgebracht haben, wolle defendiren und
schiizen, die sich under ihne underhalten, thue grosse insolentien, und
schaden, wissen nit, auff wessen befelch es seye. Ich hab ihnen alsobalden
befolchen, sie sollen auf alle weify sechen ihne rittmaister zuebekhomen,
und ime herein zuebringen, will erzaigen, das es wider IThr May (estit) be-
felch seye. So solle Euer Gnaden ich auch nit bergen, das man schon dar-
von redet, das, wann der vice judex curiae nit solte khomen, das das ganze
landt werde ein protestation thuen, und legationes destwegen zue Thr
May (estit) und mir schikhen, sich bekhlagen, das herr judex curiae das
landt also tractiert habe, IThr May(estit) umb justitien bitten, und ihne vor
kheinen judicem curiae mehr erkhennen, die straff begehren, defigleichen
auch an denen geistlichen, da sie nit wurden khomen. Dahero dis alles zu
verhietten, hab ich diesen curier hinaufizueschikhen guett zuesein erach-
tet, damit nichts verabsaumbt werde. Ihr May(estit) und Eur Gnaden
auf} schuldiger pflicht geh(orsamst) warne, aut das eheist der vice judex
curiae herain khomen thue, und unf} das unserige unnuzlich zuverzéhren
nit veruhrsache, dieweillen dise octava sich etwann herunder enden wer-
de, alff man nit vermaint hette, dann die leuth sich under ein ander iiber
die massen viel vergleichen, darzue ich auch steiff helffen und rathen
thue. In Euer Gnaden gnad mich und all die meinigen darbey befellendst,
verbleib jederzeit
Euer Gnaden

"Treu obligirt- und geh(orsamer) diener
Paul Palffy m.p.

Eperies, den 10. May 1650.

! Franz Wesselényi, Oberhauptmann in Oberungarn (1648-1658).
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71.
Eperies, 1650 Mai 10
Andreas Klobusiczky mochte Pélffy etwas Vertrauliches mitteilen. Der Palatin bat ihn
aber, es schriftlich zu tun, damit niemand am Wiener Hof denkt, dass er heimlich etwas
mit ihm verhandelt. Das Schreiben schickt er auch an Trauttmansdorff weiter. — Aus dem
Brief wird klar, was der Graner Erzbischof Georg Lippay iiber wichtige Angelegenheiten
der ungarischen Politik in der Wirklichkeit denkt. — Nach Pilffys Meinung kann seine
Einstellung zu weiteren ernsthaften Problemen in Ungarn fiihren.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 327-329. — orig.)

Hochgeborner Graf.

Nachdem Eur Gnaden ich heint schon habe geschriben, und den curier
gleich wekh schikhen wollen, so hat mir (Eur Gnaden aber dif§ in verthrauen
geschriben) der Klobosiczky' sagen lassen, und entbietten, er wolle heint zue
mir khomen, hette mit mir noch mehr andere wichtige sachen zuereden.
Damit ich nit peccire, und man nit sagen thue, das ich etwan wafy mehrers
darzue thette, hab ich mirs schriftlichen geben lassen, welches Eur Gnaden
ich hiemit geh(orsamst) schikhen thue. Darauf§ khonnen dieselbe vernem-
men, wie dise leuth alhier beschaffen, und waf} sie ihnen einbilden thuen.?
Ich will nit zweiflen, Eur Gnaden werden sich g(nediglich) zu erinnern
wissen, waf} dieselben ich zue Wienn, jezt in meinem letzten dortsein gesagt
hab, waf} der erzbischoff> von dem friden, und von den 2 gspanschafften
reden thuett,’ und andere sachen betr(effend).

Ich schreib Eur Gnaden mit der warheit, und gwarne, wirdt man nit
dem h(errn) erzbischoff ein pifi in das maul legen, so besorg ich mich, wiir
werden ein solche wisch in Ungarn haben, alf§ wiir ainmahl eine gehabt,
und drgere. Waf} ich verer werde vernemmen, bericht Eur Gnaden ich.
Zue dero beharlichen gnaden mich befellendt, verbleib ewig Eur Gnaden

Threu obligirt- und geh(orsamer) diener

Paul Palffy m.p.

Eperies, den 10. May 1650.

* Die schriftliche Meldung in lateinischer Sprache liegt bei (fol. 328).

' Andreas Klobusiczky.

2 Georg Lippay.

3 Gemif} dem Art. 20 Abs. 12 der ungarischen Landtagsgesetze aus dem Jahre 1647 sollten
die Komitate Szatmdr und Szabolcs bis zum Ende ihres Lebens den S6hnen von Fiirst Ge-
org I. Rdkéczi zufallen. Fiir den Fall, dass auch ihre S6hne siebenbiirgische Fiirsten werden,
sollten sie die Komitate weiterhin behalten.
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72,
Eperies, 1650 Mai 11
Pilffy hat von seinem deutschen Sekretir gehort, dass Trauttmansdorff nicht gesund ist.
Er wiinscht ihm gute Besserung, schickt seinen Kurier mit Briefen zu ihm und wartet auf
die Antwortschreiben. — Der Palatin bittet Trauttmansdorff, den Grafen Ernst von Me-
rode zu unterstiitzen. Er soll zum Octava-Gericht erscheinen, da er in Ungarn sehr be-
liebt ist.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 330f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Genediger herr. Mein teutscher Secretary ist gestert alhero khomben,
der hat mir under andern gesagt, das sich Euer Gnaden etwas iibel auf
befindten, welches mich herzlich schmerzen thuet. Gott schickhe es wider-
umben zur bosserung, undt gebe mir daf§ glickh, Euer gnaden ehest zu se-
hen, undt meiner schuldigkheit nach zubediennen. Inmitelf} verhoffe ich,
meine schreiben, so ich durch zwen aigne curier geschickht hab, werdten
zu recht eingehendiget worden sein, destwegen ich dan gnedige antwort
verlannge. Eur Gnaden bitt ich auch ganz gehor(samst), sye wollen ihro
den herrn graffen Merody bestens befolchen sein lassen, damit er doch
einmall in abschlag seiner billichen praetension etwas mochte erlangen,
unser herr Gott wirdts Eur Gnaden belohnen, undt ich wils sambt ihne, wo
Eur Gnaden schaffen werdten, verdienen. Ich hab ihme herrn graffen
Merody geschriben, das er herein khomben solle, dan alle ungern verlangen
und lieben ihne, damit er also seine raify desto ehenter anstéllen und
vortsozen khonne, bitt ich nochmallen Eur Gnaden wollen ihne boster-
massen recomendirt haltten. Hiemit zu Eur Gnaden gnad mich undt die
meinigen befelchent

Euer Gnaden

Threu obligiert und gehorsamber dienner
Paul Palffy m.p.

Eperies, 11. May 1650.

! Ernst Graf von Merode, Hofkammerrat.
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73-
Eperies, 1650 Mai 17
Johann Semlegi begleitet Johann Rudolf Schmid(t) nach Konstantinopel. Er soll Instruk-
tionen und eine entsprechende Bezahlung bekommen. Pélffy bittet Trauttmansdorff um
Vermittlung, damit Semlegi beides bekommt. Auflerdem soll er ihn empfangen und seinen
Bericht iiber die Grenzfestungen anhéren. — Pélffy ist iiberzeugt davon, dass Schmidt mit

) Semlegi zufrieden wird.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 332f. — orig.)

Hochgeborner Graff.

Gnediger Herr. Eur Gnaden ist wol bewust, das auf der Rém(ischen)
Kay(serlichen) May(estit) gnedigisten befelch, Schemlegi Janos,” mit
dem herrn Schmid: in Tierkhey raisen solle, wan er dan hierzue ganz ge-
horsamb und willig sich finden lassen will, doch mit solcher condition, das
ihme, gleich wie herrn Schmidt seine gewisse instruction under Ihro
Khay(serlichen) May (estit) fortigung, und eigne spessa, zuverhietung al-
lerley mif} verstandt und unglegenheiten ausgeferttiget und eingehendi-
get werden, alf bite Eur Gnaden ich gehorsam(st), sye wollen dem vatter-
land zum bésten so viel in gnaden coopperiern helffen, damit beedes sowol
die instruction, alff auch die spesa ime zuegestelt werd. Ausser dessen
zweifle ich, das einer wurde vortraisen, bitt auch Eur Gnaden wollen
demselben ein gnedige audienz geben, undt ihne wegen der grinizer pro-
cedere vernemben, er wirdt Eur Gnaden gwiff mit der wahrheith infor-
miren. Ich waiff auch, das herr Schmidt mit ihme gar wol zufriden sein
wirdt, in ungerischen sachen kan er guete nachricht geben, versichere
auch das er deme gehorsam(st) wirdt nachkhommben, so Thr Kay(serli-
che) May(estit) und Thro Gnaden ihme gnedigist und gnedig schaffen
werden. Hiemit mich sambt den meinigen zu gnaden entfelchenth, mit
verbleibung ewig

Euer Gnaden

Threu- obligirt- und gehor(samer) dienner

Paul Palffy m.p.

Eperies, den 17. May 1650.

' Gemif Art. 7 der ungarischen Landtagsgesetze aus dem Jahre 1649 sollte den Gesandten
nach Istanbul auch ein ungarischer Kommissar begleiten. Es ging um die Bemithung der
ungarischen Politik, die wichtigen Verhandlungen mit den Osmanen auf diese Weise be-
einflussen zu kénnen.

? Johann Rudolf Schmid(t) zum Schwarzenhorn.
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74-
Eperies, 1650 Mai 17

Palffy schickt in der Beilage den ins Lateinische tibersetzten Brief von Franz Nddasdy — Nédasdy

soll mit den Menschen ,,seltsam” verhandeln, deshalb viele Klagen gegen ihn erhoben werden.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Fe 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 334-337. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Genediger herr. Dero schreiben vom 11. diss, hab ich samt dem beyge-
schlossenen memorial* herrn graffen Nadasti betri(ffend) zu recht empfan-
gen. Gedachter herr graff Nadasti hat mir auch geschriben, undt wie mir der-
selbe geschriben, also hab ich ihme geantwort, wie aufy beylag transvertirter in
gnaden zu ersechen. Wan ich das thet, so er begert, so wer ich woll ein
ungerechter justitiarius, es befindt sich aber alles vill anderst, herr Nadasti
procedirt mit denen leithen gar selzam, dahero khomben so vill clagen, undt
wan man hernach justitiam administrirn thuet, so ist es ihnen nit gelegen. Was
im ubrigen Euer gnaden mir gn(edigst) schaffen werdten, dem werdt ich
iederzeit gehor(samst) nachkhomben. In Euer gnaden gnadt mich undt die
meinige underthenigst empfelhent, mit verbleibung ewig Euer Gnaden®

Threu- obligirt- undt gehor(samer) diener

Paul Palffy m.p.

Eperies, den 17. May 1650.

PS: Hiebei auch ofner, was ich sonsten Ihro Khay(serlichen) May (estiit)
geh(orsamst) berichte.

* Erhaltene Beilage (fol. 335f.). " Folgt gestrichen: geh.

75-
Eperies, 1650 Mai 19
Pélffy tibermittelt Trauttmansdorff seinen Brief an den Ferdinand III. — Er berichtet iiber
Stephan Thokdly. Als Beilage wird auch der Brief eines Bischofs geschickt, der darum bit-
tet, dass der Brief nicht in die Hinde des Kanzlers Georg Szelepchény kommt. — Pilffy
nennt es als Beispiel dafiir, in wieweit man ihm nicht vertrauen kann. Er versicherte den
Bischof, dass seinen Brief bestimmt der Herrscher bekommt.

(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. 58, fol. 338f. — orig.)

Hochgeborner Graff.
Genediger herr. Hiemit haben Eur Gnaden, waf§ Ihro Kay(serlichen)
May (estit) ich gehor(samst) schreibe in negotio wegen des herrn Tokeli.
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Herr bischoff,* der Ihro May(estit) auch dabey schreiben thuet, hat mich
gebetten, das es nit in des canzlers* hennt khomen solle. Iezt sechen Eur
Gnaden, wie schen es bestelt ist, und wie man den canzler thrauen thuet,
ich hab in versichert® das es in Thr May (estit) eigne handen khomen wird,
bitt daf} es auch alldorten mécht® verbleiben. In euer Gnaden gnad mich
und die meinigen befelchenth. Eperies, den 19. May 1650.

Eur Gnaden threu obligirt

und gehorsamber dienner

Paul Palffy m.p.

* Korrigiert aus: gwisheit. " Lesung unsicher.

76.
Eperies, 1650 Mai 19
Pilffy schickt die Meldung des Vizegenerals von Oberungarn Johann Bornemisza zu
Trauttmansdorff.
(OStA AVA FA Trauttmansdorff, Ee 2: Hungarica, Kart. 133, Nr. §8, fol. 340f. — orig.)

Hochgebohrner Graff.

Euer Gnaden gehorsamber diener. Gleich da ich die staffeta hab wollen
expedieren, khombt herr Bornemissas zue mir, undt sagt mihr daf}, so Euer
Gnaden auf} beylag vernemben werden. Ich bekhen es Euer Gnaden, daf}
ich nit weif}, waf} diese leuth gedenkhen, wirt man es nit zeitlich remedie-
ren, so wirt etwafy iiblef} herauffkhomben. Thn Euer Gnaden gnadt mich
undt die meinigen befehlent. Eperies, den 19 May. 1650.

Euer Gnaden

Treue obligiert- undt gehorsamber diener
Paul Palffy m.p.

' Wahrscheinlich geht es um den Bischof von Erlau, Benedikt Kisdy, der auch zu den
Gegnern von Georg Lippay und Georg Szelepchény zihlte. (Fiir diesen Hinweis bin ich
Dr. P£TEr Tusor dankbar.)

 Georg Szelepchény.

3 Johann Bornemisza.
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Bukkanz (Backabania, Bakabanya, Pukanec, SK)

30.

Carlone, Giovanni Battista xxi.

Chmelnyzkyj (Chmielnicki), Bohdan Lxv.

Collalto, Rambaldo von L.

Colloredo, Rudolf Lix.

Comenius, Johann Amos LxI111.

Corvinus, Matthias xxxv.

Csiky (Chaky, Tziaki, Czyaky) 59. 6o.

Csiky, Ladislaus xL. XLIV. XLV. LIX. LXX. Q.
13. 20. 22. §§. 72. 77. 80.

Csiky, Stephan xL1v. 59.

Czobor, Emmerich xx1x.

Danzig (Gdansk, PL) 79.
Darabos, Georg 14.

D’Avaux L.

Derstfy, Sophia xL1v.

Dévény (Devin, SK ) xx1.
Dietrichstein xvrir.
Dietrichstein, Clara von 17.
Dietrichstein, Franz von, Kardinal xxv.
Dietrichstein, Johanna von 7.
Diosgyér (Diosgour, HU ) 53. 54.
Donauwirth (DE) xxv.
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Draskovich, Johann xvvr. L.

Drégelypalink (Pallanka, HU ) 20. 53. 54.

Eckartsau (AT ) 29.

Eggenberg, Johann Ulrich von xxv.

Egerszeg (HU) Lxv.

Eisenstadt (AT ) xvir. LXVIII.

Erlau (Agrian, Eger; HU ) XXXVIIL. XLIV. §I.
70. 71. 74. 86.

Eperies (EperiefS, Preschau, Eperjes, Presov, SK)
XXXVIIL. XXXIX. LIX. LXIX. §O. §I. §9. 61. 64.
68. 76. 77. 78. 79. 8o. 81. 82. 83. 84. 8s5. 86.

Erdédy, Peter (I11.) x1x.

Erdédy, Thomas x1x.

Esterhazy (Esterhizi, Esterhafly, Esterhiizi,
Esterhazi, Esterhazy, Esterhaasisch, Es-
terhasisch, Esterhazichen) xr. xL1. XLII.
XLIIL 73. 74.

Esterhdzy, Julia xLiv.

Esterhdzy, Ladislaus xv. xxvIIr. XLIII. XLIV.
73- 75+ 76- 77 78.

Esterhdzy, Nikolaus xv. XvII. XXIX. XXXII.
XXXVII. XL. XLI. XLII. XLIII. XLIV. IL. L.
LXI. LXVIIL LXIX. 8. 9.

Esterhdzy, Stephan xv.

Esterhdzy, Ursula xvim.

Ferdinand, Erzherzog siehe Ferdinand, II.

Ferdinand, I. (Habsburg) x1x. xxx1. xxxv. IL.

Ferdinand, II. (Habsburg) xxiir. xx1v. xxv.

Ferdinand, ITI. (Habsburg) xx1v. xxv. xxvI.
XXVII. XXXIII. XL. XLVIIL. L. LI. LV. LVIL.
LVIIL 3. §.15. 22. 28. 40. 45. 46. 56. 58. 59.
63. 65. 77. 85.

Ferdinand IV. (Habsburg) rv.

Forchtenau (Frakno, Forchtenstein, AT ) xvi11.

Forgich (Forgitsch, Forgatsch), Adam xix.
XL. XLIIL. XLIV. XLVIIL IL. LVI. LXVIL I7.
18. 23. 30. 47.

Forgich, Georg x1x.

Formentini, Aurora xix.

Frankenburg (AT ) xxv1.

Frankfurt (DE) xx1v.

Frankreich xxvi. LX11. LXIIIL.

Forgich, Frau xvvir.

Friedrich, V., von der Pfalz Lxim.

Fugger xvIiI. XIX. XXIX.

Fugger, Maria xvIir. xx.

Fiilek (Fil akovo, SK) 1x.

Fiirst von Siebenbiirgen siehe Rikoéczi, Ge-
org L.

Fiirst von Siebenbiirgen siehe Rikoczi, Ge-
org II.

Galgic (Hlobovee, SK ) XLv1II. IL.

Giersdorf (Giesdorff, Podgorzyn, PL) 67.
Gomor (Gemer, Komitat, beute HU, SK ) 81.
Gorz (Gorizia, IT) 35.

Grafenegg (AT ) x1x.

Gran (Esztergom, HU ) xvi1. Lv1. 8. 10. 82.
Grana, Ferdinando Marchese de 5. 6.
Graner siebe Gran

Graner Erzbischof siehe Lippay, Georg
Graz (AT ) xxi.

Greiffenklau, Alexander Lx1v.
GrofSwardein (Nagyvirad, Oradea, RO) Lx1. §1.
Gyalu (Fulmarkt, Gilau, RO) xLv.
Gyulaffy (Giulafi), Maria 59.

Giissing (Németiijviar, AT ) x1x.

Habsburg xvI. XVIII. XXXVIL. LII. LV. LVIIL
LXI. LXIL. LXVIL. LXVIIL.

Habsburger siehe Habsburg
Habsburgermonarchie xvi. xviir. xx1. xxv.
XXXI. XXXII. XXXV. XXXVIL L. LI 26.

Harrach xvir.

Heiliges Romisches Reich (Reich) xxxir. 59.
6o.

Henrietta, von der Pfalz Lxi.

Hibbe (Hybe, SK) Lx1v. 66. 67.

Hirsch, Paul 35.

Homonnay Drugeth, Johann xxx11. xLvI.

Hornstein (Hornstain, AT ) 29.

Horvith, Michael 8o.

Hungaria siebe Ungarn

Illéshazy (Elieshasi), Georg 25.
Illéshazy, Stephan 1L.
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Innerosterreich (AT ) xxr.
Istanbul siehe Konstantinopel
Italien XX. XXIII. XXX.

Jakusics (Jakusith), Georg xriv.

Jankau (Fankov, CZ) xxv1.

Fdszd (Fasso, Fasov, SK) 70.

Johann Kasimir IV. (Jan Kasimir Wasa) Lxvi1.

5.6.79.
Judex Curiae siehe Ladislaus Csdky

Kalocsa (HU) 43. 73.

Kanizsa (HU ) xL1v. 40.

Kanizsai 29.

Kdinyavar (HU ) Lxv.

Kirolyi (Karoli), Adim 54.

Kaschau (Caschau, Kassa, Kosice, SK) xxx1x.
LIL LX. IL I6. 21. 22. 23. 27. 50. §I. §2. §3.
54- 55- 56- 57- 8. 59. 68. 73. 74. 76.

Kiismark (Kbaysersmarkh, KbajfSermarkb, Khis-
markh, Kheisersmarkh, Kbhesmarkb, Khess-
markbern, KbefSmarck, Khesmarckb, Kofs-
markbh, Khismdrkber, Késmirk, KeZma-
rok, SK ) XXVIII. XXXIX. 16. 18. 21. 24. 47.
48. 49. 50. 58. 59. 60. 62. 63. 64. 65. 66.
69.

Keresztiry, Ladislaus 43. 44.

Khevenhiiller, Franz Christoph xxi1r. xxviir.
XXIX. LII. 4.

Khlesl, Melchior xxiv.

Khuen de Belasy xviir.

Khuen von Belasy, Franziska Maria xx1. Lxxi1.

Khuen von Belasy, Johann Eusebius xx1.

Kisdy, Benedikt xxxviir. 52.70. 71. 74. 86.

Kleinkomorn (Kiskomdarom, HU ) Lxv.

Klobusiczky (Kloboschitsky, Klobosiczky),
Andreas Lx1v. 66. 78. 82.

Kloster in Turic (Turtz im Closster, Zniovir-
alja, Klastor pod Znievom, SK) 47.

Kolozs (Komitat Clausen, beute RO ) 13.

Komyiti (Cumiadi, Commeadi, Komjatice, SK)
42-43- 44-

Komorn (Komdrom, Komdrno, SK ) xviir. xxi.
XLIIL. LVI. LXVI. LXX. 38.

Konstantinopel (Constantinopel, Istanbul, TR)
XXVIII. XXXIX. LL. LXI. LXIV. LXV. I3. I§.
24. 25. 84.

Kornfill xxx1x. 29.

Kérosi (Korosi, Keoresi, Koresi), Stephan
35- 55

Kraszna (Komitat, beute RO) 13. 74.

Kremmnitz (Crembniz, Kormocbanya, Kremnica,
SK) 67. 68.

Kroatien xL1v. L1II.

Kun (Khun), Stephan (Stophan, Stoffan) 33.
36. 60.

Kurfiirst von Sachsen (Johann Georg I.) xxv.

Kurz, Ferdinand Sigmund Graf von Senfte-
nau XXVIII. XXXII. LIX. 4.

Kurz, Maria Theresia 3. 4.

Kiikiillo (Komitat Kleinkokel, beute RO ) 13.

Kynast (Khynast, Kynastburg, Chojnik, PL) 67.

Ladényi 15.

Légrid (Legrad, HR) 14.

Leopold, I. (Habsburg) xxvI. xxXI1. XLVI.

Leslie (Lesslie), Walter von xxviit. 6. 7.

Leutschau (Leitsch, Litscha, Leitschau, Licse,
Levoca, SK) XX1X. 49. 50. §1. 62. 63. 64.
65.

Lewenz (Levenz, Léva, Levice, SK ) xL1v. LXX.
3. 13.

Liechtenstein, Agnes Sidonia von xxI1.

Liechtenstein, Gundaker von xxviI.

Liechtenstein, Karl Eusebius von 6. 7.

Linz (AT ) L11. L1 LIV. LV. 6. 9.

Linzer siebe Linz

Lippay, Georg XXXIII. XXXIX. XL. XLII. XLIV.
XLV. XLVI. XLVII. XLVIIL. IL. LI LII. LIII.
LIV. LV. LVIL LIX. LX. LXVI. LXVII. LXVIIL.
LXX. LXXIIL. 9. 10. 31. 32. 34. 41. 43. 47. 72.
8o. 82. 86.

Lippay, Kaspar xLv. LXX. 13. 2I. 30. 72.

Lipto (Liptov, Komitat, heute SK) 25.

Liptoszentmiklos (St. Nicola, Liptovsky Miku-
15, SK) 48.

Listius (Listhy, Liszthy), Jan (II.) x1x.

Listius Jan (IIL.) x1x.
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Listhius Ladislaus (Ladifilauf}) 25. 26.
Lobkowitz, Wenzel Eusebius v. Xxv1. XLVI. LIX.
Lobkowitz, Zdenko Adalbert von xxi1v.
Lobl, Johann (Hans) Christoph x1x. xxviir.
Lobl, Maria x1x.

Longueville L.

Lényay (Lonay), Sigismund 73. 74. 78. 79.
Lé[o]rintffy, Susanna (verwittibte fiirstin,
Ragozin) Lx11. LX111. 13. §6. 59. 62. 66.

Loreto (IT ) 34. 35.

Lucchese, Filiberto (Philiberto) xx1. 26. 63. 65.
Ludwig II. (von Jagellonen) x1x.

Lugano (IT ) 27.

Madrid (ES) XXv. XXVIIL.

Magno, Franz von 6.

Malacka (Malacky, SK) xx1.

Mansfeld, Anna Lucia Julia von xx11.

Marchegg (Marchogg, Marhig, AT ) xx. XxI.
LXIL LXIIL LXVL. 3. 4. 24. 25.

Marchfeld (Marfeldt, AT ) 6. 7.

Mariatal (‘Thall, Mariavolgy, Marianka, SK)
37.38.

Maria (Habsburg) x1x.

Martinitz, Georg Adam von LIx.

Matthias, Erzherzog siehe Matthias, I1.

Matthias, II. (Habsburg) xx1v. xxv.

Maximilian, Bayern von L. L1.

Mednyinszky (Menianczky), Jonas xLiv.
LXIV. LXX. 13. 37. 38.

Merode (Merody), Ernst von 83.

Mikulich, Thomas s.

Miskau (Miskov, CZ) xx1v.

Mobdics (HU ) X1X. IL. L. 25. 42.

Moéritz, Martin xX1x.

Miinchen (DE) L1.

Miinster (DE) XVII. XXVI. L.

Murinsel (Murakoz, Medimurje, Medzimurie,
SLO, HR, HU ) 14.

Nagykdllo (HU ) 13. 14.

Nidasdy (Nadasti), Franz xv. xLiv. Lx1v. 29. 85.
Nidasdy, Thomas xxxvr. IL.

Neudegg x1x.

Neuhaus x1x.

Neuhiusel (NeubeufSel, NeibeifSel, Neibeisel, Neu-
heusl, Ersekiijoir, Nové Zimky, SK ) xL1v.
LVL 17. 23. 32. 37. 38. 40. 42. 47.

Neusobl (Neusoll, Besztercebinya, Banskd Bys-
trica, SK) XXX1V. 42. 63. 64. 67. 69.

Neutra (Nyitra, Nitra, SK) 43.

Niederlande xxii1.

Niederosterreich (AT ) XVIIL. XXIII.

Niederungarn (HU, SK) 26.

Nikolsburg (Mikulov, CZ) xx1v.

Nordlingen (DE) xxv.

Nordostungarn (HU ) Lx111.

Niirnberger (Nirnberg, DE) xxv1. 59. 60.

Nyiry (Neary), Bernhardt 14.

Nyary, Krisztina xv.

Obersthofmeister des Wiener Kaiserhofes (o-
berhoffmaister) siehe Maximilian von Tra-
uttmansdorff

Ober- und Unterhofen (Szalink, Slovinky, SK) s1.

Oberlausitz (PL) 67.

Oberschlesien (PL) 67.

Oberster Landesrichter siehe Ladislaus Csé-
ky; Paul Palffy

Oberungarn (Ober Ungarn, Ober Ungern, heute
SK) xXX1X. XLIV. XLVIII. LII. LVII. LIX.
LX. LXI. LXIIL. 9. 23. 27. 32. 38. §1. §9. 81. 86.

Obizzi, Ferdinand xxi.

Odenburg (Sopron, HU) xv. XLIV. IL.

édenburger siebe Odenburg

Ofen (Buda, HU ) xL1.

Olmiitz (Olomouc, CZ) xx.

Olmiitzer siehe Olmiitz

Oroszy, Georg xLIV.

Osmanisches Reich xv1. L1.

Osmanische Porte (Hohe Porte) Lx1v.

Osnabriick (DE ) xvii. XXVI.

Ostungarn (HU ) Lx1.

Osterreich 7. 27.

Padua (Padova, I'T) xx. xx111.
Palatin (ungarischer Palatin) siehe Johann Dras-
kovich; Nikolaus Esterhdzy, Paul Palffy
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Pilfalvay, Johann j2.

Pilffy (Palfi, Palffy, Palffy) xvir. xvir. xix.
XXX. 27.

Pilffy, Johann xx. xxi1.

Pilfty, Johann Anton xxi.

Pilffy, Johann Karl xx1.

Pilffy, Magdalena (Tante von Paul Pilffy)
XXI.

Pilffy, Magdalena (Schwester von Paul Pil-
tfy) xxix.

Pilffy, Maria Magdalena Theresia xx1. LXXI.

Pilffy, Nikolaus xvrir. xx. XXI. XXII.

Pilffy, Nikolaus (Sohn von Stephan Pilffy)
XXX. LXXI.

Pilffy, Paul xv. xvir. Xviir. xx. XI. XXII.
XXIII. XXVII. XXVIII. XXIX. XXX. XXXI.
XXXII. XXXIV. XXXV. XXXVII. XXXVIII.
XXXIX. XL. XLII. XLIII. XLIV. XLV. XLVL.
XLVII. XLVII. IL. LI. LII. LII LIV. LVIL.
LVIL LVIIL LIV. LX. LXII. LXIII. LXIV. LXV.
LXVI. LXVII. LXVIII. LXIX. LXX. LXXI.
LXXIL 3. 4. §. 6. 7. 8. 10. 11. 14. 15. 16. 17.
18. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 29. 30.
31 32 33- 34- 35- 36- 37- 39- 40. 41. 42. 43.
44- 45- 46. 47- 48. 49. 50. 5L 52. §3. 54.
55- 56. 57. §8. 59. 61. 62. 63. 66. 67. 68. 69.
70. 71. 72. 73. 74 75. 76. 77. 78.79. 80. 81.
82. 83. 84. 8. 86.

Pilfty, Sophie xxir.

Pilffy, Stephan xx. XXII. XXX. XLIII. LXXI.

Pipa (HU) xv. XLIV. LXX.

Pappenheim, Gottfried Heinrich Graf von
XXX. XXXI.

Panllenstein (Borostyinkd, Pajstiin, SK) xx. xx1.

Pazmany, Peter xL11. XLVI. IL. LXI.

Peleske (HU ) Lxv.

Perényi, Georg xxix.

Perugia (IT) xx. XX111.

Pethd, Johann x1x.

Philipp, III. (Habsburg) xxi1r.

Philipp Wilhelm, von der Pfalz xx1.

Plattensee (Balaton, HU ) Lxv.

Pogriny (Pogranin), Anna Maria 20.

Pogriny, Benedikt 20.

Polen (Polin, Pollen, Poln, Pollakben) L1. Lv111.
LXII. 5. 6. 16. 17. 78. 79.

Poppel von Lobkowitz, Eva x1x.

Prag (Praba, CZ) xv1. XX1V.

Prisident der Ungarischen Kammer siebe
Kaspar Lippay; Paul Pilffy

PrefSburg (Pressburger, Prespirgerische, Pres-
purg, PrefSpurg, Pozsony, Bratislava, SK)
XV. XXI. XXII. XXIV. XXVIII. XXIX. XXVIL.
XXIX. XLIV. XLVIL LIL LIIL. LVI. LVIL LIX.
LXII. LXV. LXXI. LXXIL 3. 4. §. 8. 10. 25. 26.
27. 28. 29. 30. 3I. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38.
39. 40. 41. 42. 44. 50. 70. L. 72. 73. 74.
75-76- 77-

Prickelmeier, Martin Lix.

Puchheim (Pucheimb, Puecheimb) xviir.

Puchheim, Eva Susanna xxi1.

Puchheim, Johann (Hans) Christoph von
XXII. XXIII. XLII. XLV. XLVI. LVI. LVIL

LXVI. 37. 38. 39.
Piisky (Pisky), Johann xxxvIiL. 43. 44. 73.

Questenberg, Gerhard von xxviir. L.

Raab (Rab, Gyor, HU ) xv11. 3.

Riderstorff 24.

Radnot (Radnuten, lernut, RO ) Lx1v.

Radolt (Rédolt), Clemens XXIX. LVI. LVII. 37.
38. 39. 40.

Ragozin siehe Susanna Lordntffy

Rikocezi (Ragozi, Rigoczi, Ragoczy, Rigo-
czi, Rakoczy) Lx1. Lx111. LXVII.

Rékoczi, Georg 1. Lin. LI LVIII LXI. LXIIL
6.7.13.36.76. 82.

Réikéczi, Georg II. LxI. LXIII. LXIV. LXV.
LXVIL LXVIL §. I3. I4. 21. 22. 25. 30. 33. 37.
38. 54. 56. 60. 78. 79.

Rikocezi, Sigismund LXI. LXII. LXIII. LXV.
LXVI. LXVII. 62. 72.79.

Rechberg, Elisabeth x1x.

Rechberg, Katharina xix.

Regensburg (DE) xv. xxv.

Regensburger siebe Regensburg

Reniger, Simon Lx1v.
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Rom (Roma, IT ) xx. XLVI.

Romischer Konig siebe Ferdinand II1.
Rosenberg, Eva von x1x.

Rudolf, II. (Habsburg) xxr11. xx1v.
Rueber, Ferdinand Freiherr von xxx1x. 37. 38.
Rueber, Hans (der Altere) 38.

Rueber, Hans (der Jiingere) 38.

Samarein (Samerein, Somorja, gﬂmorin, SK) 32.

Sarospatak (HU ) Lx111. LXIV. 62.

Saurau x1x.

Schaffggotsch, Christoph 67. 68.

Schemmnitz (Selmechinya, Banski Sv‘iavnim, SK)
46.

Schintau (Sempte, Sintava, SK ) xL11.

Schlick, Heinrich Graf von xxxiI.

Schmid(t), Johann Rudolf zum Schwarzen-
horn xxx1x. LxIV. 24. 25. 84.

Schénau (Sanau), Georg Andreas (Andreaf})
18. 19. 21. 60. 63. 65.

Schoénkirchen (Schénkhirchen), Ludwig von
3. 4.

Schweden xxv1. LX11.

Seibersdorf (AT ) 29.

Semlegi (Schemlegi), Johann (Janos) xxx1x. 84.

Serédy xxix.

Serédy, Stefan 13.

Serényi (Scherini), Paul Lvir. 47.

Servien 1.

Siebenbiirgen (Sibenbiirgen, Sibenbirgen) XXXIX.
LI. LII. LVIIL. LX. LXI. LXII. LXIV. LXV.
LXVIL §. 6. 8. 9. 13. 21. 22. 24. 29. 37. §L.
54.59. 60.76.79.

Siena (IT ) xx. XX111.

Sigray, Franz Lxxir.

Sinzendorf xix.

Slavata, Wilhelm xxxi1. LIx.

Slawonien XL1v. LIII. §6.

Slowakei xx1. L11.

Souches, Louis Raduit de Lx.

Spanien, Konig von siehe Philipp, I1I. (Habs-
burg)

Stampfen (Stomfa, Stupava, SK) XX. XXI. XLVIL.

4. 25. 26. 34. 35. 36. 37. 38.

Starhemberg Lvir.

Steyr (Steur) (AT ) Lxx. 13.

St. Georg (Szentgyorgy, Svity fur, SK) xx.

St. Georg und Pésing, Grafen von xxix.

Stotzingen (Stozing), Johann Rudolf Frei-
herr von 29.

Strafnitz (StrafSniz, Straznice, CZ) 6.

Stubenberg xi1x.

Sulyok, Stefan 13.

Svetkovich, Katharina xix.

Szabolcs (Komitat, HU ) L11. 14. 82.

Szakmirdy, Johann 56.

Szatmir (Komitat, beute HU, RO) 54. 82.

Szatmdarnémeti (Satu Mare, RO) L11. 13.

Széchényi, Georg xL1v.

Széchy, Maria 60.

Szelepchény, Georg XL. XLIV. XLVI. XLVIL
LIX. 3. 22. 29. 33. 36. 43. §7. 72. 80. 85. 86.

Szendré (HU ) 1x.

Szobieszow (PL) 67.

Szony (HU ) Lxv.

Szuba (Suchid nad Parnou, SK) xxi1.

Totis (Tata, HU ) XXX. LXX.

Teuffenbach, Rudolf von L.

Thokoly (Dokele, Tokeli, Thokele, Tekholy,
Tokely, Tokolischen) xxx1x. 21. 64. 66.

Thokoly, Emmerich xx1. 59.

Thokoly, Stephan xxxviir. 18. 19. 24. 49. 50.
59. 60. 63. 65. 66. 8.

Thurzo x1x.

Thurzé, Georg 1.

Tilly, Johann Tserclaes Graf von xxx1.

Tokaj ("Tokbeier; Tokbeyer, Tokbey, HU ) 68. 75.

Téros (Tores), Johann Lxx. 78.

Trauttmansdorff xvi. xxiv. Lxx.

Trauttmansdorff, Eva von xxiir.

Trauttmansdorff, Johann (Hans) Friedrich
von (der Vater von Maximilian von Tra-
uttmansdorff) xxir.

Trauttmansdorff, Johann Friedrich von
(Hanf} Friderich, der Sohn von Maximi-
lian von Trauttmansdorff) Lxx1. 17. 34.

35- 43- 44-



REGISTER

97

Trauttmansdorff (Trautmanstorf), Maxi-
milian von Xv. XVII. XXII. XXIII. XXIV. XXV.
XXVI. XXVIL XXVIIL. XXIX. XXX. XXXI. XXXV.
XXXVII. XXXVIII. XXXIX. XL. XLVIL. L. LII
LI LVI. LVIL LIV. LXIL LXIII. LXIV. LXV.
LXVIIL. LXIX. LXX. LXXIL 3. 4. I7. 18. 25. 26.
32-34-35-37-39- 42- 43- 44- 45- 47- 49- 53-
54 56. §7. 59. 62. 63. 66. 67. 68. 69. 70. 73.
75.76. 77. 78. 82. 83. 84. 85. 86.

Trencsén (Trencin, SK ) Lx1v.

Tiirkei (Tiirckbey, Tierkbey) 15. 84.

Tyrnau (Tirnau, Tirnai, Nagyszombat, Trna-
va, SK) L1x. 8. 9. 36. 47. 48.

Ugocsa (Komitat, beute HU, RO, UA) vL11.

Ukraine L11.

Ungarischer Kanzler siehe Gerog Szelepché-
ny

Ungarischer Palatin siehe Paul Pélffy

Ungarn (Ungarisches Konigreich, Konigreich Un-
garn, Konigliches Ungarn, Khonigreich Un-
gern, Hungaria, Ungern, Hungarn) xvi.
XVIIL XIX. XX. XX XXIIL XXVIL. XXVIIL.
XXIX. XXXI. XXXII. XXXIV. XXXVII. XXXIX.
XL. XLL XLIV. IL. L. LL LIL LVI. LVIIL LIX.
LX. LXI. LXII. LXIIL. LXIV. LXV. LXVI. LXVIL.
LXVIIL. LXIX. LXX. 4. 6. 9. 21. 28. 30. 40.
59. 63. 65.79. 82. 83.

Ungnad x1x.

Ungnad, David Lxx.

Ung (gespanschafft Unguar, Komitat Ung, heu-
te SK, HU, UA) 8o. 81.

Urban, VIII. xLvI.

Venedig (Venezia, IT ) L1. LXVI.
Vezekény (Vozokany, SK) xxx111.
Vittnyédi, Stefan 1L.

Waldstein, Adam von LIx.

Wallenstein, Albrecht von xxv.

Walther Lvir. 40.

Wesselényi (Vesselenei, Vesseleny, Vessele-
ney, Wesseleny), Franz xvi. xr. xLiv.
XLVI. LX. 9. IL 22. 23. 27. 60. 75. 80. 81.

WeifSenburg (nach 1715 Karlsburg, Gyulafebér-
vir, Alba fulia, RO) Xv1. XLI. LXI. LXIIL.
LXIV. LXV. LXVI. LXVIIL.

Wien (Wienn, AT ) Xxvi. XVIII. XIX. XX. XXI.
XXII. XXIV. XXV. XXVI. XXVII. XXVIII. XXX.
XXXIV. XXXV. XXXVIIL. XXXIX. XLI. XLIL
XLIIL. XLIV. XLV. XLVI. XLVIIL. L. LI. LIL
LIIL LIV. LV. LVI. LVIL. LVIIL. LIX. LXIL
LXIII. LXIV. LXV. LXVI. LXVII. LXVIIL. LXIX.
LXX. LXXIL. §. 6. 7. I§. 21. 22. 24. 25. 46. §9.
66.70. 73. 74. 82.

Wiener siehe Wien

Wienerwald (Wienner Waldt, AT) 6. 7.

Windischgritz xix.

Woinitz (Woyniz, Wayniz, Wainiz, Bajmadc, Boj-
nice, SK) XXI. XXVIII. XL. XLVI. XLVIII.
LVI. LX. LXX. LXXI. II. 14. I§. I6. 17. 18. 20.
21. 22. 23. 24. 25. 26. 44. 45. 46. 69. 70.
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Zay, Ladislaus x1x.

Zeben (Szeben [ Kisszeben ], Sabinov, SK ) xxxv1i1.
50. SL.

Zemplén (Komitat, beute HU, SK) L11. LX1V.

Zinzendorf, August xxI.

Zolyom (Komitat, SK) LXX.

Zrinyi, Georg x1x.

Zrinyi, Nikolaus (der Altere) xrx.

Zrinyi, Nikolaus X1x. XXXII. XL. XLIIL. XLIV.
XLV. LXVI. 14.

Zrinyi, Peter XL. XLIII. LXVI.








